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PASKIRTIS

»ThinPrep™ Genesis™*“ apdorojimo jrenginys yra ,, ThinPrep™* sistemos dalis. Jis naudojamas
»ThinPrep“ mikroskopo objektiniems stikleliams i$ , ThinPrep™ PreservCyt™* flakony paruosti,
kad juos buty galima naudoti kaip jprasto Pap tepinélio preparaty metodo pakaitalg atliekant
atipiniy lasteliy, gimdos kaklelio vézio arba jo pirmtaky pazeidimy (mazo laipsnio ploksciujy
intraepiteliniy pazeidimy, didelio laipsnio ploksciujy intraepiteliniy pazeidimy), taip pat visy kity
citologiniy kategorijy, apibrézty ,Bethesda” sistemos, skirtos pranesti apie gimdos kaklelio
citologijos tyrimq'.

Be to, ruosiant ,, ThinPrep™*“ mikroskopinius objektinius stiklelius iS ne ginekologiniy (non-gyn)
méginiy, jskaitant Slapimo méginius, ir galima naudoti alikvotinei daliai pipete i§ méginio flakono
perkelti j méginio perkélimo mégintuvélj. Skirta naudoti specialistams.

SISTEMOS SANTRAUKA IR PAAISKINIMAS

»1hinPrep® procesas pradedamas, kai gydytojas, nhaudodamas gimdos kaklelio méginiy émimo
prietaisa, paima pacientés ginekologinj méginj, kuris, uzuot tepamas ant mikroskopo objektinio
stiklelio, panardintas ir iSskalautas flakone, pripildytame 20 ml ,,PreservCyt® tirpalo (,,PreservCyt®).
Paskui , ThinPrep“ méginio flakonas uzdaromas, pazenklinamas etiketémis ir siunc¢iamas j
laboratorijg, kurioje jrengtas ,, ThinPrep Genesis“ procesorius.

Laboratorijoje ,PreservCyt* méginio flakonas dedamas j ,, ThinPrep Genesis® procesoriy.
Laboratorija gali pasirinkti nustatyti ,,ThinPrep Genesis“ procesoriy, kad bty galima sekti méginio
gamybos grandine, ir nustatyti spausdinimo ID ant kiekvieno stiklinio mikroskopo objektinio
stiklelio. Atliekant Svelny dispersijos etapa lastelés méginys sumaiSomas su skyscio srovémis,
kurios yra pakankamai stiprios, kad atskirty liekanas ir iSsklaidyty gleives, taCiau pakankamai
Svelnios, kad neturéty neigiamo poveikio lgsteliy iSvaizdai.

Tada lastelés fiksuojamos ginekologiniu ,, ThinPrep Pap* tyrimo filtru, kuris yra specialiai sukurtas
lgsteléms rinkti. ,, ThinPrep Genesis“ procesorius rinkimo proceso metu nuolat stebi srauto greitj
per ,, ThinPrep“ Pap tyrimo filtrg, kad lasteliy pateikimas nebtty per menkas arba per tankus.
Tada plonas lasteliy sluoksnis 20 mm skersmens apskritimu perkeliamas ant objektinio stiklelio,
o objektinis stiklelis automatiskai nuséda j fiksavimo tirpala.
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(1) Dispersija

»ThinPrep Pap* tyrimo filtras sukasi
meginio flakone ir taip sukuriamos
skyscio srovés, kurios yra
pakankamai stiprios, kad atskirty
liekanas ir iSsklaidyty gleives, taciau
pakankamai Svelnios, kad neturéty
neigiamo poveikio lasteliy iSvaizdai.

(2) Lasteliy surinkimas

Svelnus vakuumas susidaro
»ThinPrep* filtre, kuris surenka
lgsteles nuo iSorinio membranos
pavirsiaus. Lasteliy surinkima
kontroliuoja , ThinPrep Genesis*
procesoriaus programiné jranga,
kuri per , ThinPrep* filtrg stebi
srauto greitj.

(3) Lasteliy perkélimas

Kai lgstelés surenkamos ant
membranos, ,, ThinPrep“ Pap tyrimo
filtras apverciamas ir Svelniai
prispaudziamas prie

»ThinPrep“ mikroskopo objektinio
stiklelio. Dél naturalios traukos ir
nedidelio teigiamo oro slégio lasteles
prilimpa prie , ThinPrep“ mikroskopo
objektinio stiklelio, todél lastelés
tolygiai pasiskirsto nustatytoje
apskritimo srityje.

Kaip ir jprasty Pap tepinéliy atveju objektiniai stikleliai, paruosti su ,ThinPrep™ Genesis*®

procesoriumi, tiriami atsizvelgiant j paciento klinikine anamneze ir informacija, gauta atliekant
kitas diagnostines procediiras, pvz.: kolposkopija, biopsija ir Zmogaus papilomos viruso (ZPV)
tyrima, kad buty nustatytas paciento gydymas.

»1hinPrep Genesis® procesoriaus ,PreservCyt™ Solution* komponentas yra alternatyvi surinkimo ir
transportavimo terpé zmogaus papilomos virusui (ZPV) ir lyti$kai plintanc¢ioms infekcijoms (LPI) tirti
ginekologiniuose méginiuose, jskaitant, bet neapsiribojant:

Chlamydia trachomatis ir Neisseria gonor{ae (,,Aptima Combo 2™“ tyrimas),

Chlamydia trachomatis (,Aptima™ CT* tyrimas),

Neisseria gonor{ae (,Aptima™ GC* tyrimas),
Mycoplasma genitalium (,Aptima™ Mycoplasma genitalium* tyrimas),
Trichomonas vaginalis (,Aptima™ Trichomonas vaginalis® tyrimas),
Human papillomavirus (,Aptima™ HPV* tyrimas) ir

Human papillomavirus (,Aptima™ HPV 16 18/45“ genotipo tyrimas)
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Naudojimo instrukcijos

lietuviy kalba  AW-23047-3001 Rev. 001 11-2021

3/34



Kaip naudoti ,,PreservCyt” tirpalui méginiams paimti Siose sistemose, transportuoti, laikyti,
ir paruosti zr. atitinkamo gamintojo pakuotés lapelio instrukcijas.

Be objektinio stiklelio paruosimo is ,PreservCyt“ méginio flakono, ,, ThinPrep Genesis*
procesorius gali iSimti 1 ml alikvotine dalj i$ méginio flakono ir perkelti alikvotine dalj j méginio
perkélimo mégintuvél;.

Jvykus rimtam incidentui, susijusiam su Siuo prietaisu ar komponentais, naudojamais su Siuo
prietaisu, praneskite apie tai ,Hologic” techninés priezitros tarnybai ir naudotojo ir (arba)
paciento regione esanciai vietinei kompetentingai institucijai.

APRIBOJIMAI

® Ginekologinius méginius, paimtus paruosti su , ThinPrep Genesis* procesoriumi, turi buti
paimti naudojant Sluotelés tipo arba gimdos kaklelio gleivinés sepetélio / plastikinio
skétiklio derinio méginiy émimo prietaisy. Perspéjimus, kontraindikacijas ir apribojimus,
susijusius su méginiy émimu, zr. kartu su émimo prietaisu pateiktose instrukcijose.

e Mikroskopy objektinius stiklelius naudodami ,, ThinPrep Genesis“ procesoriy turi paruosti
tik darbuotojai, kuriuos instruktavo ,Hologic* arba ,Hologic* paskirtos organizacijos
ar asmenys.

e Mikroskopy objektinius stiklelius, pagamintus su ,, ThinPrep Genesis“ procesoriumi, turi
vertinti tik citotechnologai ir patologai, kuriuos moké vertinti ,, ThinPrep“ paruostus
objektinius stikliukus ,Hologic“ arba ,Hologic“ paskirtos organizacijos ar asmenys.

e _ThinPrep Genesis“ procesoriuje naudojami reikmenys yra ,Hologic* specialiai , ThinPrep
Genesis“ procesoriui sukurti ir tiekiami reikmenys. Tai yra ,,PreservCyt* tirpalo flakonai,
»ThinPrep“ Pap tyrimo filtrai, ,,ThinPrep® mikroskopy objektiniai stikleliai ir mégintuvéliai
alikvotinei daliai. ,Hologic“ nepatvirtino alternatyviy surinkimo terpiy, filtry ir objektiniy
stikleliy, kuriuos naudojant rezultatai gali biti klaidingi. ,Hologic* nesuteikia garantijos
rezultatams, gautiems naudojant tokias alternatyvas. Jei naudojami ,Hologic“ nepatvirtinti
reikmenys, gaminio eksploatacinés savybés gali buti blogesnés. Panaudotus reikmenis
reikia tvarkyti laikantis vietiniy, Salies ir federaliniy taisykliy.

e _ThinPrep®“ Pap tyrimo filtras turi biti naudojamas tik vieng karta ir negali btti naudojamas
pakartotinai.

e ThinPrep® mikroskopo objektinj stiklelj galima naudoti tik viena kartg. Ant objektinio
stiklelio lasteles galima perkelti tik vieng karta.

e _ThinPrep Genesis“ procesoriaus paimtos alikvotinés dalys nebuvo jvertintos specifiniams
tyrimams. Zr. su konkre&iu tyrimu pateiktas instrukcijas.

e Papildomy ZPV ir LPI tyrimy su méginiy flakonais, pakartotinai apdorotais naudojant
ledine acto rligstj, atlikimas nebuvo jvertintas.
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ISPEJIMAI

¢ In vitro diagnostikos reikméms

e Pavojus. ,PreservCyt” tirpalo sudétyje yra metanolio. Toksiska prarijus. Toksiska jkvépus.
Kenkia organams. Degus skystis ir garai. Laikyti atokiai nuo karscio, kibirksciy, atviros
liepsnos ir karsty pavirsiy. ,,PreservCyt” tirpalas turi bati laikomas ir utilizuojamas laikantis
visy galiojanciy taisykliy.

e _Hologic* nepatvirtino alternatyviy surinkimo terpiuy, filtry ir objektiniy stikleliy, kuriuos
naudojant rezultatai gali bati klaidingi. ,Hologic“ nesuteikia garantijos rezultatams,
gautiems naudojant tokias alternatyvas.

ATSARGUMO PRIEMONES

e Sijranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija ir, jei ji sumontuota
ir naudojama nesilaikant eksploatavimo vadovo reikalavimu, ji gali trikdyti radijo rysj.
Naudojant Sig jranga gyvenamojoje zonoje gali atsirasti kenksmingy trik&iy, kurias
naudotojas turés pasalinti savo saskaita.

e PreservCyt® tirpalas su citologiniais méginiais, skirtais ,, ThinPrep Pap“ tyrimams, turi bati
laikomas nuo 15°C (59°F) iki 30°C (86°F) temperaturoje ir iStirtas per 6 savaites nuo
meginio paémimo.

e Tam tikry lytiniu keliu plintan¢iy infekcijy (LPI) ir Zmogaus papilomos viruso (ZPV) tyrimus
kartu su citologiniais tyrimais galima atlikti is , ThinPrep“ méginio flakono. Méginiy, skirty
naudoti Siose sistemose, paémimo, transportavimo ir laikymo salygas zr. konkretaus
tyrimo gairése.

e PreservCyt* tirpalas uzkréstas jvairiais mikroby ir virusy organizmais. éioje lenteléje
pateikiamos pradinés gyvybingy organizmy koncentracijos ir gyvybingy organizmy
logaritminis sumazéjimas, nustatytas po 15 minuciy ,PreservCyt“ tirpale. Kaip ir atliekant
visas laboratorines proceddras, reikia laikytis universaliy atsargumo priemoniy.

Mikroorganizmas Pradiné koncentracija Logari::;n;s;; T:;éjimas
Candida albicans 5,5 x 10° KFV/ml >4,7
Candida auris 2,6 x 10° KFV/ml 25,4
Aspergillus niger 4,8 x 10° KFV/ml 2,7*
Escherichia coli 2,8 x 105 KFV/ml >4.4
Staphylococcus aureus 2,3 x 10° KFV/mi >4.4
Pseudomonas aeruginosa 2,5 x 10° KFV/ml >4.4
Mycobacterium tuberculosis’ 9,4 x 10% KFV/ml 4,9*
Triusiy raupy virusas 6,0 x 108 PFV/ml 5,5%**
HIV-1 3,2 x 107 TCIDso/ml >7,0%*
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) ) L. . Logaritminis sumazéjimas
Mikroorganizmas Pradiné koncentracija .
po 15 minuciy
Hepatito B virusas’ 2,2 x 108 TCIDso/ml >4,25
SARS-CoV-2 virusas 1,8 x 108 TCIDso/ml >3,75

*

Po 1valandos 4,7 logaritminis sumazéjimas.

Po 1valandos 5,7 logaritminis sumazéjimas

Duomenys yra 5 minutéms

f Mikroorganizmai buvo istirti su tokio paties geno panasiais mikroorganizmais,
kad buty jvertintas antimikrobinis veiksmingumas.

*k

Pastaba: Visos logaritminio sumazéjimo vertés su > zenklu reiskia neaptinkama bakterijy buvima
po poveikio ,PresevCyt” tirpalu. Sarase pateiktos vertés reiskia maziausig leisting
reikalavima, atsizvelgiant j pradine koncentracijg ir kiekybinio metodo aptikimo riba.

VEIKIMO CHARAKTERISTIKOS KLINIKINIY TYRIMU ATASKAITA

~ThinPrep Genesis“ procesorius naudoja panasia lasteliy surinkimo ir objektinio stiklelio
paruosimo technologija kaip ir ,ThinPrep 2000 sistema. ,, ThinPrep Genesis“ procesoriaus
veikimo charakteristikos pagrjstos ,, ThinPrep 2000 sistemos charakteristikomis. Tolesniuose

procesoriaus palyginimo su ,, ThinPrep 2000 sistema tyrimai.

» ThinPrep 2000¢ sistema, palyginti su jprastiniu tepinéliu

Buvo atliktas perspektyvinis daugiacentris klinikinis tyrimas, siekiant jvertinti sistemos

»ThinPrep 2000 veikima, tiesiogiai lyginant su jprastu Pap tepinéliu. ,, ThinPrep* klinikinio tyrimo
tikslas buvo jrodyti, kad naudojant sistema ,, ThinPrep 2000 paruosti ginekologiniai méginiai
buvo bent jau tokie pat veiksmingi kaip ir jprasti Pap tepinéliai, siekiant aptikti atipines Igsteles ir
gimdos kaklelio vézj arba jo pirmtaky pazeidimus jvairiose pacienty populiacijose. Be to, buvo
atliktas méginio adekvatumo vertinimas.

Pradinis klinikinio tyrimo protokolas buvo aklas, padalytas méginys, suderintas poros tyrimas,
kuriam pirmiausia buvo paruostas jprastas Pap tepinélis, o likusi méginio dalis (ta dalis, kuri
jprastai buty iSmesta) buvo panardinta ir iSskalauta j ,PreservCyt” tirpalo flakona. Laboratorijoje
~PreservCyt“ meéginio flakonas buvo jdétas j ,, ThinPrep 2000 sistema ir i$ paciento méginio buvo
paruostas objektinis stiklelis. ,ThinPrep® ir jprasti Pap tepinéliy objektiniai stikleliai buvo istirti ir
diagnozuoti atskirai. Atrankos rezultatams registruoti buvo naudojamos ataskaitos formos su
paciento istorija ir kontrolinis visy galimy ,Bethesda“ sistemos kategorijy sarasas. Vienas
nepriklausomas patologas aklu btidu perzitiréjo visas priestaringas ir teigiamas objektinius
stiklelius is visy centry, kad pateikty tolesne objektyvia rezultaty apzvalga.

Nuo , ThinPrep 2000“ sistemos tyrimo buvo perzitréta terminija ,Bethesda“ sistemos
kategorijose. Toliau pateikiami pradinio tyrimo terminai.
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LABORATORINES IR PACIENTO CHARAKTERISTIKOS

Klinikiniame tyrime dalyvavo trijy atrankinés patikros centry (Zymimy S1, S2 ir S3) ir trijy ligoniniy
centry (zymimy H1, H2 ir H3) citologijos laboratorijos. Tyrimo atrankinés patikros centrai
aptarnauja pacienty populiacijas (atrankinés patikros populiacijas), kuriy anomalijy (Zemo laipsnio
plokscialgstelinio intraepitelinio pakitimo (LSIL) ir sunkesniy pakitimy) daznis yra panasus j
Jungtiniy Valstijy vidurkj, kuris yra mazesnis nei 5 %.2 Tyrimo ligoniniy centrai aptarnauja didelés
rizikos nukreipty pacienty populiacija (ligoniniy populiacijas), kuriai btidingas didelis (>10 %)
gimdos kaklelio anomalijy daznis. Duomenys apie rasés demografinius duomenis gauti is 70 %
tyrime dalyvavusiy pacienty. Tyrimo populiacijg sudaré Sios rasiy grupés: Baltaodziai (41,2 %),
azijieCiai (2,3 %), ispanai (9,7 %), afroamerikieciai (15,2 %), indénai (1,0 %) ir kitos grupés (0,6 %).

1 lenteléje aprasomos laboratorijos ir pacienty populiacijos.

1 lentelé. Centro charakteristikos (,,ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Labaratorinés charakteristikos Klinikinio tyrimo demografiniai duomenys
Centras| Pacienty Laboratorijos Atvejai Paciento Po »Previous Konvekcija.
populiacijos taris — amziaus menopauzés | Abnormal Pap Paplitimas
tipas tepinéliai per diapazonas Smear“ LSIL+
metus (ankstesnis
nenormalus

Pap tepinélis)

S1 Atranka 300 000 1386 18,0 - 84,0 10,6 % 8,8 % 23%
S2 Atranka 100 000 1668 18,0 - 60,6 0,3% 10,7 % 29%
S3 Atranka 96 000 1093 18,0 - 48,8 0,0 % 71% 3,8%
H1 Ligoniné 35000 1046 18,1- 89,1 8,1% 40,4 % 9,9 %
H2 Ligoniné 40 000 1049 18,1-84,4 21% 18,8 % 12,9 %
H3 Ligoniné 37 000 981 18,2-78,8 1,1% 382 % 242 %
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KLINIKINIO TYRIMO REZULTATAI

~Bethesda“ sistemos diagnostinés kategorijos buvo naudojamos kaip jprasty ir ,,ThinPrep

tyrimy rezultaty palyginimo pagrindas. Visy klinikiniy centry diagnostinés klasifikacijos duomenys
ir statistinés analizés pateikti 2-11 lentelése. | Sig analize nebuvo jtraukti atvejai, kai dokumentai

buvo neteisingi, paciento amzius buvo mazesnis nei 18 mety, citologiskai nepatenkinami

objektiniai stikleliai arba pacientams buvo atlikta histerektomija. Klinikinio tyrimo metu buvo
nustatyti keli gimdos kaklelio vézio atvejai (0,02 %°), kaip blidinga JAV pacienty populiacijai.

2 lentelé. Diagnostinés klasifikacijos lentelé, visos kategorijos
(., ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

|prastas _
NEG | ASCUS | AGUS | LSIL | HSIL [ SQCA | GLCA | ISVISO
»ThinPrep“| NEG |5224| 295 3 60 " 0 0 5593
ASCUS | 318 125 2 45 7 0 0 497
AGUS 13 2 3 (0] 1 o 1 20
LSIL 114 84 (0] 227 | 44 (0] (0] 469
HSIL 1 15 (0] 35 | 104 2 (] 167
SQCA (0] o (o] (0] (0] 1 (0] 1
GLCA 0 o (0] (0] (0] o o o
ISVISO [5680| 521 8 367 | 167 3 1 6747

Diagnoziy santrumpos: NEG = normalios arba neigiamos, ASCUS = netipinés nenustatyto reiksmingumo
plokscialgstelines Igsteles, AGUS = netipinés nenustatyto reiksmingumo liaukinés Igstelés, LSIL = Zemo
laipsnio plokscialgstelinis intraepitelinis pakitimas, HSIL = auksto laipsnio plokscialgstelinis intraepitelinis

pakitimas, SQ CA = plokscialgsteliné karcinoma, GL CA = liaukiné adenokarcinoma
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3 lentelé. Diagnostinés klasifikacijos lentelé (,, ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Iprastas )
NEG ASCUS/AGUS+ LSIL+ IS VISO
»ThinPrep“ NEG 5224 298 7 5593
ASCUS/AGUS 331 132 54 517
LSIL+ 125 99 413 637
IS VISO 5680 529 538 6747

4 lentelé. Diagnostinés klasifikacijos lentelé,
LSIL ir kitos sunkesnés diagnozés (,,ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

|prastas
NEG/ASCUS/ LSIL+ IS VISO
AGUS+
~ThinPrep“| NEG/ASCUS/ 5985 125 6110
AGUS
LSIL+ 224 413 637
IS VISO 6209 538 6747

5 lentelé. Dviejy kategoriju diagnostikos klasifikavimo lentelé,
ASCUS/AGUS ir sunkesnés diagnozeés (,,ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

NEG ASCUS/AGUS+ IS VISO
»ThinPrep* NEG 5224 369 5593
ASCUS/AGUS 456 698 1154
IS VISO 5680 1067 6747
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Centry diagnostiniy duomeny analizés santrauka pateikta 6 ir 7 lentelése. Kai p reikSmé yra
reikSminga (p < 0,05), pasirinktas metodas nurodomas lentelése.

6 lentelé. Rezultatai pagal jstaiga, LSIL ir sunkesnius pakitimus
(,, ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Centras | Atvejai | ,, ThinPrep“ | Konvekcija. | Padidéjes p-verté »Method Favorite*
LSIL+ LSIL+ aptikimas* (pageidaujamas
metodas)
S1 1,336 46 31 48 % 0,027 »ThinPrep®
S2 1563 78 45 73 % <0,001 »ThinPrep®
S3 1058 67 40 68 % <0,001 »ThinPrep®
H1 971 125 96 30 % <0,001 »ThinPrep®
H2 1010 m 130 (15 %) 0,135 Nei vienas, nei kitas.
H3 809 210 196 7% 0,374 Nei vienas, nei kitas.

*Padidéjes aptikimas = ,, ThinPrep™“ LSIL+ - jorastas LSIL+ x 100 %
Jprastas LSIL+

LSIL ir sunkesniy pazeidimy diagnostinis palyginimas statistiskai buvo palankus ,, ThinPrep™“ metodui
keturiose vietose ir buvo statistiskai lygiavertis dviejose vietose.
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7 lentelé. Rezultatai pagal jstaiga, ASCUS/AGUS ir sunkesnius pakitimus
(., ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Centras Atvejai »ThinPrep* Konvekcija. Padidéjes p-verte »Method Favorite*
ASCUS+ ASCUS+ aptikimas* (pageidaujamas
metodas)
S1 1,336 17 93 26 % 0,067 Nei vienas, nei kitas.
S2 1563 124 80 55 % <0,001 »ThinPrep*
S3 1058 123 81 52 % <0,001 »ThinPrep*
H1 971 204 173 18 % 0,007 »1hinPrep*
H2 1010 259 282 (8 %) 0,360 Nei vienas, nei kitas.
H3 809 327 358 (9 %) 0,102 Nei vienas, nei kitas.

*Padidéjes aptikimas = ,, ThinPrep™ ASCUS+ - jprastas ASCUS+ x 100 %
Jprastas ASCUS+

ASCUS/AGUS ir sunkesniy pazeidimy diagnostinis palyginimas statistiskai buvo palankus ,, ThinPrep“
metodui trijuose centruose ir buvo statistiskai lygiavertis trijuose centruose.

Vienas patologas dirbo nepriklausomu Sesiy klinikiniy centry vertintoju ir gavo abu objektinius
stiklelius is atvejy, kai abu metodai buvo nenormalls arba priestaringi. Kadangi tokiuose
tyrimuose negalima nustatyti tikrosios pamatinés vertés ir todél negalima apskaiciuoti tikrojo
jautrumo, eksperty citologinés perzitros naudojimas yra alternatyva histologiniam patvirtinimui
biopsijos arba Zmogaus papilomos viruso (ZPV) tyrimais kaip pamatinés diagnozes

nustatymo priemone.

Atskaitiné diagnozé buvo sunkesné diagnozé, nustatyta naudojant ,ThinPrep* arba jprastus Pap
objektinius stiklelius, kaip nustaté nepriklausomas patologas. Kiekviename centre diagnozuoty
nenormaliy objektiniy stikleliy skaicius, palyginti su nepriklausomo patologo atskaitine diagnoze,
pateikia LSIL arba sunkesniy pazeidimy santykj (8 lentelé) ir ASCUS/AGUS arba sunkesniy
pazeidimy santykj (9 lentelé). Statistiné analizé leidzia palyginti du metodus ir nustatyti, kuriam
metodui teikiama pirmenybé, kai galutinés diagnozés sprendimui atlikti naudojamas
nepriklausomas patologas, atliekantis ekspertine citologine perzitra.
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8 lentelé. Nepriklausomo patalogo rezultatai pagal centra, LSIL ir sunkesnius pakitimus
(,, ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Centras Nepriklausomo »ThinPrep* Tradiciniai p-verte »Method Favorite*
patologo teigiamas teigiami (pageidaujamas
teigiami atvejai metodas)
$1 50 33 25 0,0614 Nei vienas, nei kitas.
S2 65 48 33 0,0119 »1hinPrep*
S3 77 54 33 <0,001 »ThinPrep*
H1 16 102 81 <0,001 »ThinPrep*
H2 115 86 90 0,607 Nei vienas, nei kitas.
H3 126 120 12 0,061 Nei vienas, nei kitas.

LSIL ir sunkesniy pazeidimy diagnostinis palyginimas statistiSkai buvo palankus ,, ThinPrep“ metodui
trijuose centruose ir buvo statistiskai lygiavertis trijuose centruose.

9 lentelé. Nepriklausomo patalogo rezultatai pagal centra, LSIL ir sunkesnius pakitimus
(., ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Centras Nepriklausomo »ThinPrep™ Tradiciniai p-verté »Method Favorite*
patologo teigiami teigiamas teigiami (pageidaujamas
atvejai metodas)
S1 92 72 68 0,051 Nei vienas, nei kitas.
S2 101 85 59 0,001 »ThinPrep*
S3 109 95 65 <0,001 ~ThinPrep*
H1 170 155 143 0,090 Nei vienas, nei kitas.
H2 171 143 154 0,136 Nei vienas, nei kitas.
H3 204 190 191 1000 Nei vienas, nei kitas.

ASCUS/AGUS ir sunkesniy pazeidimy diagnostinis palyginimas statistiSkai buvo palankus ,, ThinPrep*
metodui dviejuose centruose ir buvo statistiskai lygiavertis keturiuose centruose.
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10 lenteléje pateikta visy ,,Bethesda“ sistemos kategorijy aprasomosios diagnozés viety suvestiné.

10 lentelé. Aprasomosios diagnozés santrauka (,, ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Aprasomoji diagnozé »ThinPrep“ |prastas

Pacienty skaicius: 6747 N | % N | %
Gerybiniai lasteliy pokyciai: 1592 23,6 1591 23,6
Infekcija:

Trichomonas Vaginalis 136 2,0 185 2,7

Candida spp. 406 6,0 259 3,8

Kokobacilos 690 10,2 608 9,0

Actinomyces spp. 2 0,0 3 0,0

Herpes (pusleling) 3 0,0 8 01

Kita 155 23 285 4,2

Reaktyvis lasteliy pokyciai, susije su:

Uzdegimas 353 52 385 57

Atrofinis vaginitas 32 0,5 48 0,7

Spinduliuoté 2 0,0 1 0,0

Kita 25 0,4 37 0,5

Epitelio Iasteliy anomalijos: 1159 17,2 1077 16,0
Suragéjusios lastelés:

ASCUS 501 7.4 521 7,7
palankus reaktyvus 128 1,9 131 1,9
palankus neoplastinis 161 2,4 140 21
neapibréztas 213 3,2 250 3,7

LSIL 469 7,0 367 54

HSIL 167 2,5 167 25

Karcinoma 1 0,0 3 0,0

Liaukiné lastelé:

Gerybinés endometriumo lasteles 7 0,1 10 0,1

moterims po menopauzés

Atipineés liaukinés lastelés (AGUS) 21 0,3 9 0,1
palankus reaktyvus 9 01 4 01
palankus neoplastinis 0 0,0 3 0,0
neapibréztas 12 0,2 2 0,0

Kaklo vidinés dalies adenokarcinoma 0 0,0 1 0,0

Pastaba: Kai kurie pacientai turéjo daugiau nei vieng diagnostine subkategorijq.
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11 lenteléje pateikti infekcijos, reaktyviy pokyciy ir visy gerybiniy lasteliy pokyciy aptikimo dazniai
visose vietose naudojant ,ThinPrep™ ir jprastus metodus.

11 lentelé. Gerybiniy lasteliy poky¢iy rezultatai (,, ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

»ThinPrep* |prastas
N % N %
Gerybiniai Infekcija 1392 20,6 1348 20,0
o e T 70
I$ viso* 1592 23,6 1591 23,6

* IS viso apima kai kuriuos pacientus, kurie galejo turéti ir infekcija ir reaktyvus Igsteliy pokytis.

12,13 ir 14 lentelése parodyti méginiy tinkamumo rezultatai, gauti naudojant ,, ThinPrep® metoda ir
jprasta tepinélio metoda visose tyrimo vietose. IS 7 360 pacienty, jtraukty j tyrima, 7 223 buvo
jtraukti j Sig analize. | Sig analize nebuvo jtraukti atvejai, kai paciento amzius buvo mazesnis nei
18 mety arba pacientams buvo atlikta histerektomija.

meéginiai buvo dedami tiesiai | ,PreservCyt™ flakonag, pries tai neatlikus jprasto Pap tepinélio.
Si meginiy paémimo metodika yra skirta naudoti su sistema , ThinPrep 2000 15 ir 16 lentelése
pateikiamas suskaidytas meginys ir tiesioginiai flakono rezultatai.

12 lentelé. Méginiy adekvatumo rezultaty suvestiné (,, ThinPrep 2000 sistemos tyrimas)

Méginio adekvatumas »ThinPrep* |prastas
Pacienty skaicius: 7223 N % N %
Patenkinama 5656 78,3 5101 70,6
Patenkinama vertinimui, bet ribota: 1431 19,8 2008 27,8
Oro dziovinimo artefaktas 1 0,0 136 1,9
Storas tepinélis 9 0,1 65 0,9
»,Endocervical Component Absent“ (néra
endocervikinio vidinio komponento) 1140 158 681 9.4
Ribotas ploksciojo epitelio komponentas 150 2,1 47 0,7
Kraujo stebéjimas 55 0,8 339 4,7
Uzdegimo uzuomazga 141 2,0 1008 14,0
Néra klinikinés istorijos 12 0,2 6 0,1
Citolize 19 0,3 19 1,6
Kita 10 0.1 26 0,4
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Méginio adekvatumas »ThinPrep* |prastas

Pacienty skaicius: 7223 N % N %
Nepatenkinamas vertinimas: 136 1,9 114 1,6
Oro dziovinimo artefaktas 0 0,0 13 0,2
Storas tepinélis 0 0,0 7 0,1
»,Endocervical Component Absent“ (néra
e 25 0,3 1 0,2
endocervikinio vidinio komponento)
Nepakankamas ploksciojo epitelio
106 1,5 47 0,7
komponentas
Kraujo stebéjimas 23 0,3 58 0,8
Uzdegimo uZzuomazga 5 0.1 41 0,6
Néra klinikinés istorijos 0 0,0 0 0,0
Citolize 0 0,0 4 0.1
Kita 31 0,4 9 0.1

Pastaba: Kai kurie pacientai turéjo daugiau nei vieng subkategorijq.

13 lentelé. Adekvatumo rezultaty suvestiné (,,ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

|prastas
SESTADIE| SBLB UNSAT IS VISO
NIS
SAT 4316 1302 38 5656
,ThinPrep* SBLB 722 665 44 1431
UNSAT 63 41 32 136
IS VISO 5101 2008 14 7223

SAT=patenkinama, SBLB=patenkinama, bet ribota, UNSAT=nepatenkinama

14 lentelé. Adekvatumo rezultaty suvestiné pagal centra (,,ThinPrep 2000* sistemos tyrimas)

Centras Atvejai |, ThinPrep“ |Konvekcija. |, ThinPrep“|Konvekcija. | ,,ThinPrep* [ Konvekcija.
SAT SAT SBLB SBLB UNSAT UNSAT
atvejai atvejai atvejai atvejai atvejai atvejai
S1 1386 1092 178 265 204 29 4
S2 1668 1530 1477 130 178 8 13
S3 1093 896 650 183 432 14 "
H1 1046 760 660 266 375 20 1
H2 1049 709 712 323 330 17 7
H3 981 669 424 264 489 48 68
Visi centrai| 7223 5656 5101 1431 2008 136 14
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Patenkinama, bet ribota (SBLB) kategorija gali biti suskirstyta j daug subkategorijy, i$ kuriy viena
yra endocervikalinio komponento nebuvimas. 15 lenteléje pateikti , ThinPrep™ ir jprastiniy
objektiniy stikleliy patenkinami, bet riboti pagal kategorijg ,No ECC’s* (néra ECC).

15 lentelé. Adekvatumo rezultaty suvestiné pagal centrg, SBLB rodikliai be endocervikinio
komponento (,,ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

SBLB dél to, kad néra ECC

Centras Atvejai »ThinPrep SBLB* -|,,ThinPrep SBLB“ -| |prastas SBLB- | |prastas SBLB-
be ECC be ECC (%) be ECC be ECC (%)
S1 1386 237 17.1% 162 1,7 %
S2 1668 104 6,2 % 73 4,4 %
S3 1093 145 13,3 % 84 7,7 %
H1 1046 229 21,9 % 15 11,0 %
H2 1049 305 291% 150 14,3 %
H3 981 120 12,2 % 97 9,9 %
Visi centrai 7223 140 15,8 % 681 9,4 %

Klinikinio tyrimo, kuriame buvo naudojamas iSskaidyto méginio protokolas, rezultatai parodé
6,4 procento skirtuma tarp jprasty ir ,ThinPrep®“ metody, aptinkant endocervikalinj komponenta.
Tai panasu j ankstesnius tyrimus, atliktus taikant iSskaidytos imties metodika.

ENDOCERVIKINIO KOMPONENTO (ECC) TYRIMAI TIESIOGIAI SU FLAKONU

Naudojant sistema ,, ThinPrep™ 2000 pagal paskirtj, gimdos kaklelio méginiy émimo prietaisas
bus skalaujamas tiesiai j ,,PreservCyt™ flakona, o ne skaidomas j Igsteliy méginius. Tikétasi, kad
dél to padaugés endocervikiniy ir metaplaziniy lasteliy. Siekiant patikrinti Sig hipoteze, buvo atlikti
du tyrimai, naudojant tiesioginio rysio su flakonu metoda, ir jie apibendrinti 16 lenteléje. Apskritai,
atliekant Siuos du tyrimus, skirtumo tarp ,, ThinPrep“ ir jprastiniy metody nenustatyta.

16 lentelé. Tiesioginio rysSio su flakono endocerikalinio komponento (angl. Endocervical
Component, ECC) tyrimy santrauka (,,ThinPrep 2000“ sistemos tyrimas)

Vertinamy SBLB dél Palyginamasis
Study (tyrimas) pacienty endocervikinio vidinio jprastinio PAP tepinélio
skaicius komponento nebuvimo procentinis dydis

Tiesioginio
sujungimo su 299 9,36 % 9,43 %'
flakonu galimybé
Tiesioginis klinikinis

R 484 4,96 % 4,38 %2
tyrimas su flakonu

1. Tiesioginio kontakto su flakonu galimybiy tyrimas, palyginus su bendro klinikinio tyrimo jprastu
Pap tepinéliu SBLB be endocervikinio vidinio komponento dazniu.

2. Tiesioginio kontakto su flakonu galimybiy tyrimas, palyginus su bendro klinikinio tyrimo
jprastu Pap tepinéliu SBLB be endocervikinio vidinio komponento dazniu.
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TIESIOGINIS HSIL+ TYRIMAS SU FLAKONU

Gavusi pradinj FDA patvirtinima dél ,, ThinPrep* sistemos, ,Hologic* atliko keliy viety tiesioginj
klinikinj tyrima, kad jvertinty ,, ThinPrep 2000 sistema, palyginti su jprastu Pap tepinéliu, siekiant
aptikti didelio laipsnio plokscialgstelinius intraepitelinius ir sunkesnius pazeidimus (HSIL+). Dviejy
tipy pacienty grupés buvo jtrauktos j tyrima i$ desimties (10) pirmaujanciy akademiniy ligoniniy
didZiuosiuose didmiesciuose Jungtinése Amerikos Valstijose. IS kiekvieno centro vieng grupe
sudaré pacientai, reprezentuojantys jprastg Pap tyrimo atrankinés patikros populiacija, o kitg
grupe sudaré pacientai, reprezentuojantys nukreipiamajg populiacijg, jtrauktg kolposkopinio
tyrimo metu. ,, ThinPrep“ méginiai buvo paimti perspektyviai ir palyginti su retrospektyvine
kontroline kohorta. Retrospektyvine kohortg sudaré duomenys, surinkti is ty paciy kliniky ir
gydytojy (jei yra), kurie buvo naudojami , ThinPrep“ méginiams rinkti. Sie duomenys buvo

nuosekliai surinkti i pacienty, kurie buvo stebimi prie$ pat tyrimo pradzia.

Sio tyrimo rezultatai parode, kad jprasto Pap tepinélio aptikimo daznis yra 511 /20 917,

o , ThinPrep* objektiniy stikleliy — 399 /10 226. Siose klinikinése jstaigose ir $iose tyrimo
populiacijose tai rodo 59,7 % padidéjusig HSIL pazeidimy aptikimo tikimybe ,, ThinPrep*

meginiuose. Sie rezultatai apibendrinti 17 lentelgje.

17 lentelé. Tiesioginio rysio su flakonu HSIL tyrimo santrauka (sistema ,,ThinPrep 2000%)

Centras | 15 viso CP (n) Procentas ) Procentas | Percentinis
HSIL+ (%) I% viso TP (n) HSIL+ (%) pokytis (%)
S1 2439 51 21 1218 26 21 +2,1
S2 2 075 44 21 1001 57 5,7 +168,5
S3 2034 7 0,3 1016 16 1,6 +357,6
sS4 2043 14 0,7 1000 19 1,9 +177,3
S5 2 040 166 8,1 1004 98 9,8 +20,0
S6 20Mm 37 1,8 1004 39 39 +111,1
S7 2221 58 2,6 1000 45 4,5 +72,3
S8 2039 61 3,0 983 44 4,5 +49,6
S9 2 000 4 0,2 1000 5 0,5 +150,0
S10 2015 69 3,4 1000 50 5,0 +46,0
IS viso 20917 511 2,4 10 226 399 3,9 | 59,7 (p<0,001)

LIAUKUY LIGY APTIKIMAS - PASKELBTI TYRIMAI

Procentinis pokytis (%) = (TP HSIL+/TP is viso)/(CP HSIL+/CP is viso)-1) *100

Endocervikaliniy liauky pazeidimy aptikimas yra esminé Pap tyrimo funkcija. Taciau, nenormalus
liauky lasteliy Pap meginyje taip pat gali buti kiles iS gimdos gleivinés arba ne gimdos vietose.
Pap tyrimas néra skirtas tokiems pazeidimams tirti.
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Nustacius jtariamas liauky anomalijas, svarbu jas tiksliai klasifikuoti kaip tikras liauky ir
plokscialastelines pazaidas, kad bity galima tinkamai jvertinti ir toliau gydyti (pvz., pasirinkti
ekscizinés biopsijos metoda, palyginti su konservatyviu tolesniu tyrimu). Keli recenzuojami
leidiniai*® pateikia ataskaitg apie geresnj ,ThinPrep 2000 sistemos gebé&jima aptikti liauky ligas,
palyginti su jprastu PAP tepinéliu. Nors Sie tyrimai nenuosekliai nagrinéja skirtingy Pap tyrimo
metody jautruma nustatant specifinius liauky ligy tipus, pateikti rezultatai atitinka daznesnj
nenormaliy liauky radiniy biopsijos patvirtinima ,, ThinPrep® Pap tyrimu, palyginti su jprastais
citologiniais tyrimais.

Taigi liauky anomalijos nustatymui ,, ThinPrep® Pap tyrime, objektiniame stiklelyje nustacius liauky
anomalija, reikia skirti daugiau démesio, kad buty galima galutinai jvertinti galima endocervikaline
ar endometriumo patologija.

» ThinPrep Genesis* procesorius, palyginti su sistema ,,ThinPrep 2000%

Buvo atliktas perspektyvinis daugiacentris klinikinis tyrimas, siekiant jvertinti sistemos

~ThinPrep Genesis* procesoriaus veikima, tiesiogiai lyginant su ,, ThinPrep 2000“ sistema.
»1hinPrep* klinikinio tyrimo tikslas buvo jrodyti, kad naudojant procesoriy , ThinPrep Genesis*
paruosti ginekologiniai méginiai buvo bent jau tokie pat veiksmingi kaip ir paruosty naudojant
»ThinPrep 2000 sistema, siekiant aptikti atipines lasteles ir gimdos kaklelio vézj arba jo pirmtaky
pazeidimus.

KLINIKINIS TYRIMAS

Sis tyrimas buvo perspektyvinis, daugiacentris, atsitiktiniy iméiu, viengubai koduotas, , ThinPrep*
objektiniy stikleliy pory, gauty i$ kontrolinio ir tiriamojo procesoriaus i$ to paties likusio citologinio
meginio, vertinimas. Tyrimas buvo atliktas trijose (3) laboratorijose Jungtinése Amerikos
Valstijose. Visi tyrimo méginiai buvo apdoroti ir ,ThinPrep 2000 sistemoje (TP-2000), ir
»ThinPrep Genesis“ procesoriuje (,Genesis®) ir gauti ,ThinPrep* vaizdavimo sistemoje. Visus
stiklelius kiekvienoje vietoje nuskaite trys (3) citotechnologai (KT) ir trys (3) patologai. Pirmoji
perzitra buvo atlikta naudojant , ThinPrep Imaging Review Scopes” (TIS) kiekviename centre, po
to buvo atlikta ty paciy objektiniy stikleliy rankiné perzitra. Siekiant sumazinti tikrintojo paklaida,
KT ir patologai buvo apakinti pagal is pradziy perzitrétg TIS diagnoze. Dviejy savaiciy intervalas
tarp TIS perzilros grupés ir rankinés perzitiros grupés sumazino atpazinimo paklaidos tikimybe.
Atlikus TIS ir rankine perziura, visus objektinius stiklelius jvertino nepriklausomas, ketvirtasis
centras. Visos citologinés diagnozés buvo nustatytos pagal ,Bethesda“ sistemos kriterijus visoms
objektinéms skaidréms.
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Siame tyrime dalyvavo 1 260 pacienty ,, ThinPrep*“ Pp tyrimo méginiy. 1 260 méginiy buvo jtraukti
nuo 2019 m. vasario meén. iki 2020 m. birzelio mén. Kiekviename tyrimo centre buvo 420 naujy
méginiy, atrinkty is jy likutinés inventorizacijos (ginekologiniy ,, ThinPrep“ Pap tyrimo méginiy,
iSsiysty j tyrimo centro citologijos laboratorijg, populiacija). | tyrimo méginius buvo jtraukti
kiekvienos vertinamos diagnostinés kategorijos méginiai. Kiekvienoje tyrimo vietoje buvo
pagaminti 2 kiekvieno méginio objektinis stiklelis, 1, ThinPrep Genesis“ procesoriumi paruostas
objektinis stiklelis ir 1 TP-2000 procesoriumi paruostas objektinis stiklelis, i$ kuriy buvo gauta 840
objektiniy stikleliy (420 objektiniy stikleliy pory) kiekviename centre diagnostinei perzitrai. IS viso
tyrimui buvo iSanalizuota 2 520 objektiniy stikleliy.

LABARATORINES IR PACIENTO CHARAKTERISTIKOS

18 lenteléje aprasytos pacienty populiacijos kiekviename is tyrimo centry:

18 lentelé. Klinikinio tyrimo charakteristikos

Parameter 1 centras 2 centras 3 centras Visi centrai
(parametras) Statistika (N=412) (N=415) (N=415) (N=1242)
Amzius (metais) n 412 415 415 1242
Vidurkis 38,7 39,7 38,6 39,0
SD 12,93 12,67 13,96 13,20
Mediana 36,0 37,0 34,0 36,0
Min. - maks. 20-78 18 - 82 15-82 15-82
Postmenopauzé
Taip n (%) 19 ( 4,6) 31( 7,5) 35( 8,4) 85 ( 6,8)
Ne n (%) 393(95,4) 384 (92,5) 380 (91,6) 157 (93,2)
Histerektomija
Taip n (%) 5( 1,2) 3(0,7) 18 ( 4,3) 26 ( 2,1
Ne n (%) 407 (98,8) 412 (99,3) 397 (95,7) 1216 (97,9)

KLINIKINIO TYRIMO REZULTATAI

Cia pateikiami tyrimo, kuriuo buvo lyginamas , ThinPrep™ Genesis“ procesoriaus ir

»ThinPrep™ 2000 sistemos veikimas, rezultatai. Po objektiniy stikleliy, kuriuos tyrimo metu
rankiniu btdu perzitréjo KT ir patologai, rezultaty pateikiami objektiniy stikleliy, kuriuos KT ir
patologai perzitréjo naudodami perzitirg su vaizdy gavimo jrenginiu, rezultatai.

Centro diagnozé buvo KT ir patology komandos perzilros rezultatas, vadovaujantis klinikine
laboratorine KT perzitros ir patologo siuntimo praktika.
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Po to, kai visos tyrimo objektiniai stikleliai buvo perzitréti, objektiniai stikleliams buvo atlikta
sprendziamoji perzitra. Sprendimas buvo priimtas jstaigoje, kuri nebuvo vienas is tyrima
atliekanciy tyrimo centry. Objektinés skaidrés sprendimui buvo tolygiai padalintos tarp trijy
vertinimo komisijy, kuriy kiekviena sudaré vienas (1) citotechnologas ir trys (3) nepriklausomi
patologai. Kiekviena vertinimo komisija perziuréjo vienga trecdalj i$ kiekvieno tyrimo centro
paruosty objektiniy stikleliy, iS viso 840 objektiniai stikleliai iS kiekvienos grupés. Kiekvienam
perziurétam objektiniam stikleliui buvo pasiektas konsensusas dél sprendimo. Sutarimas buvo
pasiektas, kai bent du i trijy patology i$ grupés nustaté identiSkg diagnoze.

Tais atvejais, kai patology perzilros procesas nesulauké konsensuso, patology grupé buvo
suburta daugiakomponenciu mikroskopu, kad rankiniu budu perzitréty tuos objektinius stiklelius
ir nustatyty bendra diagnoze. ,,Hologic* pateiké kiekvienai sprendimy priémimo komisijai
perzituréti ,nesusitarimo” objektinj stiklelj, skirta keliy antrasciy perzidrai. Kiekviena patology
grupé, dalyvaujanti keliy vadovy perzitroje, buvo akla visoms ankstesnéms diagnozéms,
gautoms per sprendziamajg perziura.

Naudojant diagnostinio rezultato rimtumo tvarka (UNSAT, NILM, ASC-US, LSIL, ASC-H, AGUS,
HSIL, Cancer (Vézys)), kiekvienam méginio flakonui buvo sudaryta viena referenciné diagnoze,
pasirenkant sunkesne i§ kiekvienos poros diagnoziy, kad bty sukurtas sprendimo pamatinés
vertés (,tiesos) rezultatas kiekvienam méginiui arba objektiniy stikleliy porai.

Pateikiamos atitikusiy rezultaty 8 x 8 nenumatyty atvejy lentelés. Be to, pateikiami
diagnostinio veiksmingumo metriniai jverciai ir jy 95 % pasikliautinieji intervalai.

19 lentelé. Centro apzvalgos: ,,ThinPrep 2000 System*
sistema ir ,,ThinPrep Genesis* procesorius:
Rankiné perziura

»ThinPrep™ 2000 sistema
UNSAT NILM  ASCUS AGUS LSIL ASC-H HSIL Vézys 1§ viso

,ThinPrep  UNSAT 4 7 0 0 1 0 1 0 13
Genesis® NILM 10 2052 125 12 27 22 7 3 2258
procesorius - rscus 0 143 172 0 66 31 5 0 417
AGUS 0 15 1 6 1 3 3 3 32
LSIL 0 30 59 0 308 14 19 0 430
ASC-H 0 18 24 1 8 49 41 2 143
HSIL 0 12 13 1 24 30 282 17 379
Vezys 0 0 1 1 0 4 17 64 87
15 viso 14 2277 395 21 435 153 375 89 3759
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19 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy, paruosty naudojant ,, ThinPrep 2000 sistema, ir ty
paciy méginiy objektiniy stikleliy, paruosty naudojant ,, ThinPrep Genesis“ procesoriy, rankinés
perzitiros rezultatai.

20 lentelé. Centro apzvalgos: ,,ThinPrep 2000 System*
sistema ir ,,ThinPrep Genesis* procesorius
Vaizdy gavimo jrenginio pagalbiné perziira

,ThinPrep 2000“ sistema
UNSAT NILM  ASCUS AGUS LSIL ASC-H HSIL Vézys IS viso

,ThinPrep  UNSAT 6 10 2 0 1 1 0 20
Genesis®  NILM 10 2111 108 4 32 16 6 4 2291
procesorius \geyg 0 135 139 1 48 24 8 1 356
AGUS 0 4 0 2 0 5 3 16
LSIL 0 36 64 0 302 6 23 0 431
ASC-H 0 20 20 2 11 65 43 5 166
HSIL 0 10 15 3 21 43 288 10 390
Veézys 0 3 0 3 0 3 12 68 89
15 viso 16 2329 348 15 415 160 385 91 3759

20 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy, paruosty naudojant ,, ThinPrep 2000 sistema, ir ty
paciy méginiy objektiniy stikleliy, paruosty naudojant , ThinPrep Genesis“ procesoriy, vaizdy
gavimo jrenginio perzitros rezultatai.

21 lentelé. Priskirta ,,ThinPrep 2000“ sistema ir ,,ThinPrep Genesis“ procesorius

Priskirti rezultatai (sistema ,,ThinPrep 2000%)
UNSAT NILM  ASCUS AGUS LSIL ASC-H HSIL Vézys 1§ viso

Priskirti UNSAT 2 2 0 0 0 0 1 0 5

rezultatai NILM 3 593 65 4 10 1 4 1 691

(-ThinPrep  \scys 1 69 48 2 25 2 2 1 150
Genesis“

. AGUS 0 2 0 0 0 1 1 1 5
procesorius)

LSIL 0 10 27 0 143 2 18 0 200

ASC-H 0 6 2 2 9 1 32

HSIL 0 1 4 1 10 13 13 6 148

Veézys 0 0 2 0 2 4 14 22

1% viso 6 683 150 1 190 37 152 24 1253

»ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus  Naudojimo instrukcijos  lietuviy kalba AW-23047-3001 Rev. 001 11-2021 21/34




21 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy, paruosty naudojant ,, ThinPrep 2000 sistema, ir

objektiniy stikleliy, paruosty naudojant ,ThinPrep Genesis® procesoriy, sprendzZiamosios

perzitiros rezultatai.

22 lentelé. Priskirti rezultatai ir sistema ,,ThinPrep 2000“ Rankiné perziira,

visos priskirtos kategorijos

Priskirti rezultatai, visi centrai

UNSAT

»ThinPrep™
2000¢
sistema

UNSAT
NILM
ASCUS
AGUS
LSIL
ASC-H
HSIL
Vézys

O O O O O O O &~ N

IS viso

NILM  ASCUS AGUS LSIL ASC-H HSIL
10 2 0 0 0 0
1683 403 14 100 47 24
63 99 4 167 24 36
12 2 0] 0 0] 6
7 23 0] 350 4 50
15 17 3 19 20 74
2 3 1 9 18 323
2 0 2 0 1 18
1794 549 24 645 14 531

Veézys

N N O

—_

5
19
66
96

IS viso

14
2277
395
21
435
153
375
89
3759

22 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy vertinimo perzitros rezultatai ir tyrimo centry ty paciy
objektiniy stikleliy, paruosty , ThinPrep 2000 sistemoje ir perzitréty rankiniu btidu, rezultatai.

23 lentelé. Priskirti rezultatai ir sistema ,,ThinPrep 2000
Vaizdy gavimo jrenginio pagalbiné perziira

Priskirti rezultatai, visi centrai

UNSAT

UNSAT 0
»ThinPrep™ NjLM
2000
sistema

ASCUS
AGUS
LSIL
ASC-H
HSIL

—_

Veézys

o O O O O O

IS viso

NILM  ASCUS AGUS LSIL ASC-H HSIL
12 4 0] 0] 0] 0]
1705 425 13 109 49 21
45 74 1 163 23 39

1 2 0] 1 4

23 0] 347 1 36

16 17 5 17 24 77

2 5 1 9 16 333

3 0] 2 0] 0 21
1794 549 24 645 14 531

Vézys

A N N NN O

65
96

IS viso

16
2329
348
15
415
160
385
91
3759
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23 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy vertinimo perzidros rezultatai ir tyrimo centry ty paciy

objektiniy stikleliy, paruosty , ThinPrep 2000“ sistemoje ir perzituréty naudojant , ThinPrep*

vaizdo gavimo sistema, rezultatai.

24 lentelé. Priskirti rezultatai ir ,,ThinPrep Genesis“ procesorius: Rankiné perzidra,
visos priskirtos kategorijos

~ThinPrep  UNSAT
Genesis*® NILM

procesorius ASCUS

AGUS
LSIL
ASC-H
HSIL
Vézys

IS viso

Priskirti rezultatai, visi centrai

UNSAT

1

5
0]
0]
0]
0]
0]
0]
6

NILM  ASCUS AGUS

6 4
1696 388
65 12
1 3
1 22
12 16
2 4
1 0
1794 549

N = O 01 N

0]
24

LSIL

89
174

352
15
14
0

645

ASC-H

49
28

13
17
1

14

HSIL

1
15
35

6
49
81

322
22
531

Vézys

- N

o1 N ol

18
63
96

IS viso

13
2258
417

32
430
143
379

87

3759

24 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy vertinimo perzitros rezultatai ir tyrimo centry ty paciy
objektiniy stikleliy, paruosty , ThinPrep Genesis“ procesoriuje ir perzitréty rankiniu btdu, rezultatai.

25 lentelé. Priskirti rezultatai ir ,,ThinPrep Genesis“ procesorius: Rankiné perziira,
visos priskirtos kategorijos

Priskirti rezultatai, visi centrai

~ThinPrep  UNSAT
Genesis“  NILM

procesorius ASCUS

AGUS
LSIL
ASC-H
HSIL
Vézys

IS viso

UNSAT

—_

O O O O O O O u

NILM  ASCUS AGUS

8 8 0
1708 399 16
52 95 0

1 1 0]

2 25 0]
17 16 3
4 4 3

2 1 2
1794 549 24

LSIL

102

155

354

12

20

645

ASC-H

46
26

23
13

14

HSIL

14
26
10
45
90
323
22
531

Veézys

—_

g w w N

23
59
96

IS viso

20
2291
356
16
431
166
390
89
3759
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25 lenteléje palyginami objektiniy stikleliy vertinimo perzitros rezultatai ir tyrimo centry ty paciy
objektiniy stikleliy, paruosty , ThinPrep Genesis” sistemoje ir perzitréty naudojant ,, ThinPrep*
vaizdo gavimo sistema, rezultatai.

26 lentelé. Veiklos suvestiné: ,,ThinPrep Genesis“ procesoriaus rezultatai ir ,,ThinPrep 2000“
sistemos rezultatai objektiniams stikleliams su rankine perzitira Jautrumas ir specifiSkumas

Rankiné perziura

Jautrumas SpecifiSkumas
Ribiné TP-2000 Pradzios knyga Skirtumas TP-2000 ~Genesis” Skirtumas
verté (95 % Pl) (95 % PI) (95 % PI) (95 % PI) (95 % PI) (95 % Pl)
ASCUS+ 70 % 72 % 2% 94 % 95 % 1%
(Nuo 66 % iki 75 %) | (NUO 66 % iki 75 %)| (Nuo 0 % iki 3 %) |(Nuo 92 % iki 97 %) | (nuo 92 % iki 98 %)| (nuo 0 % iki 1%)
LSIL+ 70 % 71% 0% 97 % 97 % 1%
(nuo 65 % iki 76 %) | (nuo 66 % iki 75 %) | (nuo -2 % iki 2 %) |(nuo 96 % iki 98 %) | (nuo 97 % iki 98 %) | (nuo 0 % iki 1 %)
ASC-H+ 73 % 73 % 0% 98 % 98 % 0%
(nuo 65 % iki 81%) | (nuo 66 % iki 80 %)| (nuo -2 % iki 2 %) |(nuo 96 % iki 99 %) | (nuo 97 % iki 99 %)| (nuo O % iki 1%)
HSIL+ 68 % 68 % 0% 99 % 99 % 0%

(nuo 63 % iki 73 %)

(nuo 61% iki 74 %)

(nuo -4 % iki 4 %)

(nuo 98 % iki 99 %)

(nuo 98 % iki 99 %)

(nuo -1% iki 0 %)

»ThinPrep Genesis“ procesoriaus jautrumas ir specifiSkumas yra panasus j , ThinPrep 2000

sistemos jautruma ir specifiSkuma rankiniu budu perzitrint objektinius stiklelius. Tyrimo metu nebuvo
jokiy statistiSkai reikSmingy ,, ThinPrep Genesis® ir ,ThinPrep 2000 sistemy veikimo skirtumu.

27 lentelé. Veiklos suvestiné: ,,ThinPrep Genesis“ procesoriaus rezultatai ir ,,ThinPrep 2000*

Jautrumas ir specifiSkumas

sistemos rezultatai objektiniams stikleliams su vaizdy gavimo jrenginiais gauta perzitira

»ThinPrep“ vaizdy gavimo sistemos perzitira

Jautrumas SpecifiSkumas
Ribiné TP-2000 ,Genesis” Skirtumas TP-2000 ,Genesis” Skirtumas
verté (95 % PI) (95 % PI) (95 % PI) (95 % PI) (95 % PI) (95 % PI)
ASCUS+ 68 % 70 % 2% 96 % 96 % 0%
(nuo 65 % iki 72 %) | (nuo 66 % iki 74 %)| (nuo 1% iki3%) |(nuo 95 % iki 97 %) | (nuo 94 % iki 98 %)| (nuo -1% iki1%)
LSIL+ 70 % 72 % 2% 97 % 97 % 0%
(nuo 64 % iki 76 %) | (nuo 66 % iki 78 %) | (nuo 0 % iki 4 %) |(nuo 96 % iki 97 %)| (96 % iki 98 %) (nuo 0 % iki 1%)
ASC-H+ 75 % 76 % 0% 97 % 97 % 0%
(nuo 68 % iki 83 %) | (nuo 68 % iki 84 %)| (nuo -3 % iki 4 %) |(nuo 97 % iki 98 %) | (nuo 96 % iki 98 %)| (nuo -1% iki O %)
HSIL+ 70 % 68 % 2% 99 % 98 % 0%

(nuo 62 % iki 77 %)

(nuo 59 % iki 77 %)

(nuo -8 % iki 4 %)

(nuo 98 % iki 99 %)

(nuo 98 % iki 99 %)

(nuo -1% iki O %)
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»ThinPrep Genesis“ procesoriaus jautrumas ir specifiSkumas yra panasus j , ThinPrep 2000
sistemos jautruma ir specifiSkuma, perzitrint objektinius stiklelius, naudojant ,, ThinPrep* vaizdo
gavimo sistema. Vienintelé kategorija, kurioje buvo statistiSkai reikSmingas skirtumas, buvo ASCUS+
kategorijoje, kur jautrumo skirtumas buvo 2 %.

Atkuriamumo tyrimai

»ThinPrep Genesis®“ procesoriaus atkuriamumas prietaise ir tarp prietaisy buvo jvertintas
laboratoriniais tyrimais, naudojant padalyto méginio metoda.

ATKURIAMUMAS PRIETAISE

Tyrimas buvo skirtas istirti , ThinPrep Genesis“ procesoriaus gebéjima paruosti atkuriamus to
paties paciento méginio objektinius stiklelius naudojant tg patj prietaisa. ] tyrima i$ viso buvo
jtraukta 160 méginiy. Kiekvienas méginys buvo padalytas j tris dalis ir apdorotas trimis atskirais
apdorojimais viename prietaise. Objektiniai stikleliai buvo nudazyti, uzdengti, o tada perzidréti
citotechnology, naudojant vaizdy gavimo jrenginio atliekama perzilirg pagal ,,Bethesda“ sistema,
skirtg pranesti apie gimdos kaklelio citologija. Sesi meginiai nebuvo jtraukti j analize, nes KT
perzitrai nebuvo galima naudoti bent vieno objektinio stiklelio. Gautos diagnozés apibendrintos
28 lentelégje.

28 lentelé. Vidinis atkuriamumas prietaise

»Specimen Diagnostic Level
Number of samples with three matching replicates“ (méginio diagnostinis
lygis méginiy su trimis atitinkanciais kartotiniais méginiais skaicius)
Apdorokite objektinj stiklelj ASCUS arba -
i . . NILM LSIL arba AGUS | HSIL arba vézys
»ThinPrep Genesis“ procesoriuje ASC-H
1 tyrimas
(n = 154) 109 13 18 13
2 tyrimas
n = 154) 1 12 16 14
3 tyrimas
n = 154) 109 12 19 13

Buvo atliktas chi kvadrato statistinis tyrimas, kurio p verté buvo 0,9989, rodanti, kad diagnozé
nepriklauso nuo tyrimo.
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ATKURIAMUMAS TARP PRIETAISY

Tyrimas buvo skirtas istirti , ThinPrep Genesis“ procesoriaus gebéjima paruosti atkuriamus to
paties paciento méginio objektinius stiklelius naudojant kelis prietaisus. | tyrima is viso buvo
jtraukta 160 méginiy. Kiekvienas méginys buvo padalytas j tris dalis ir apdorotas trimis skirtingais
~ThinPrep Genesis“ procesoriais. Objektiniai stikleliai buvo nudazyti, uzdengti, o tada perzitréti
citotechnology, naudojant vaizdy gavimo jrenginio atliekama perzitirg pagal ,Bethesda“ sistema,
skirtg pranesti apie gimdos kaklelio citologijg. Desimt méginiy nebuvo jtraukti, nes KT perzidrai
nebuvo galima naudoti bent vieno objektinio stiklelio. Gautos diagnozés parodytos 29 lenteléje.

29 lentelé. Atkuriamumas tarp prietaisy

»Specimen Diagnostic Level
Number of samples with three matching replicates“ (méginio diagnostinis lygis
méginiy su trimis atitinkanciais kartotiniais méginiais skaicius)
»ThinPrep Genesis* .
i NILM ASCUS arba ASC-H LSIL arba AGUS HSIL arba vézys
procesorius
»ThinPrep Genesis*
procesorius 1 12 5 22 1
(n =150)
»ThinPrep Genesis*
procesorius 2 109 6 23 12
(n =150)
»ThinPrep Genesis*
procesorius 3 m 6 21 12
(n =150)

Buvo atliktas chi kvadrato statistinis tyrimas, kurio p verté buvo 0,9995, rodanti, kad diagnozé
nepriklauso nuo prietaiso.

o we

Lasteliy skaic¢iavimo tyrimas

Buvo atliktas tyrimas, siekiant jvertinti j objektinius stiklelius perkeliamos lgstelinés medziagos
kiekj, lyginant , ThinPrep Genesis“ procesoriy su ,, ThinPrep 2000 sistema.

Buvo atlikti du palyginimai. Sistemoje ,ThinPrep 2000“ paruosti objektiniai stikleliai buvo palyginti
su objektiniais stikleliais, paruostais naudojant procesa ,Alikvotiné dalis + objektinis stiklelis“
»ThinPrep Genesis“ procesoriuje. Ir, sistemoje , ThinPrep 2000“ paruosti objektiniai stikleliai

buvo palyginti su objektiniais stikleliais, paruostais naudojant procesg , Objektinis stiklelis®
»ThinPrep Genesis“ procesoriuje.
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Naudotas iSskaidyty méginiy imties metodas. | tyrimag is viso buvo jtraukta 300 méginiy.
Kiekvienas méginys buvo padalytas j tris dalis. Méginiai, apdoroti vienu is trijy metody
(,ThinPrep 2000%, ,ThinPrep Genesis® , Alikvotiné dalis + objektinis stiklelis* arba

»ThinPrep Genesis ,,objektinis stiklelis““). Objektiniai stikleliai buvo nudazyti, uzdengti ir tada
gauti vaizdai su ,, ThinPrep“ vaizdavimo sistema, kad bty galima kiekybiskai jvertinti lasteliy
medziagos kiekj kiekviename objektiniame stiklelyje. 1ir 2 paveiksluose lyginami Igsteliy skaiciai
tarp ,, ThinPrep 20004, ir kiekvieno ,,Genesis“ apdorojimo metodo kiekvienam méginiui.

1 pav.: Demingo regresijos
»ThinPrep Genesis ,,objektinis stiklelis““ procesas ir ,,ThinPrep 2000“ sistema
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»ThinPrep 2000“ sistema
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2 pav.: Demingo regresijos
»ThinPrep Genesis ,,Alikvotiné dalis + objektinis stiklelis*
procesas ir ,,ThinPrep 2000“ sistema
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»ThinPrep 2000“ sistema

Tyrimo rezultatai rodo, kad ,, ThinPrep Genesis“ procesoriaus gaminamy objektiniy stikleliy,
naudojant ,Slide“ (objektinio stiklelio) arba ,Aliquot Slide*” (alikvotinés dalies objektinio
stiklelio) procese, epitelio lgsteliy skaicius yra panasus j sistemos ,, ThinPrep 2000,

LASTELIY SKAICIAUS TYRIMO DIAGNOSTINIS PALYGINIMAS

Be to, lasteliy skaiCiaus tyrimo metu paruostus objektinius stiklelius perzitréjo citotechnologai ir
suskirsté | kategorijas pagal ,Bethesda“ sistema, skirta pranesti apie gimdos kaklelio citologija.
Gautos diagnozeés pateiktos 30 ir 31 lentelése.
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30 lentelé. Lasteliy skaiiaus tyrimo
objektiniy stikleliy, apdoroty ,,ThinPrep Genesis“ procesoriuje (objektiniy stikleliy procesas),
diagnostinis palyginimas su ,,ThinPrep 2000“ sistema

»ThinPrep 2000“ sistema

ASCUS+ <ASCUS
ASCUS+
»ThinPrep Genesis“ procesorius 66 13
»objektinio stiklelio* process
(~obj P ) <ASCUS 12 195

Buvo atliktas statistinis proporcijy testas, kurio p verté buvo <10 parodant abiejy prietaisy
ASCUS+ lygiavertiSkuma.

31 lentelé. Lasteliy skaiciaus tyrimo
objektiniy stikleliy, apdoroty ,, ThinPrep Genesis* procesoriuje
(Alikvotiné dalis + objektinis stiklelis), diagnostinis palyginimas su ,,ThinPrep 2000 sistema

»ThinPrep 2000“ sistema

ASCUS+ <ASCUS
,»ThinPrep Genesis“ procesorius ASCUS+ 70 15
(- Alikvotiné dalis + objektinis
stiklelis“ process) <ASCUS 8 192

Buvo atliktas statistinis proporcijy testas, kurio p verté buvo <10 parodant abiejy instrumenty
ASCUS+ lygiavertiSkuma.

Lasteliy pernasos tyrimas

Lasteliy pernasa tarp objektiniy stikleliy buvo jvertinta laboratoriniu tyrimu, lyginant
»ThinPrep Genesis“ procesoriy ir ,ThinPrep 2000“ sistema.

Kiekvienoje sistemoje buvo apdorota 350 nenormaliy klinikiniy méginiy, pakaitomis

apdorojant 350 ,PreservCyt” flakonuy, kuriuose néra lgsteliy (,nelgsteliniai flakonai“). Méginiai,
apdoroti ,, ThinPrep Genesis“ procesoriuje, naudojo ,Alikvotinio objektinio stiklelio* procesa.
Apdorojus, i$ akytyjy meégintuveliy pagaminti objektiniai stikleliai buvo atskirti nuo akytyjy
objektiniy stikleliy, nudazyti ir uzdengti, o tada perzitréti citotechnology. Buvo pazymeétos visos
objektiniame stiklelyje rastos lastelés. Manoma, kad objektiniai stikleliai, pagaminti iS neakyto
flakono, kuriame yra bent viena lgstelé, yra perneSami per Igsteles. Vienas objektinis stiklelis i$
~ThinPrep 2000 sistemos buvo pasalintas dél operatoriaus klaidos. 32 lenteléje pateikti rezultatai.
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32 lentelé. Lasteliy pernasa

»ThinPrep™ 2000“ sistema »ThinPrep Genesis“ procesorius
I$ viso objektiniy stikleliy sk. 349 350
Objektiniy stikleliy su perkélimu sk. 89 20
Objektiniy stikleliy su
Jex i 4 25,5 % 5,7 %
perkélimu proc.
Lasteliy skaicius objektiniuose
stikleliuose su perkélimu: 2 2
Mediana (1, 96) (1, 43)
(Min., Maks.)

Tyrimas parodé, kad , ThinPrep Genesis“ sistemos lgsteliy kryzminis uzterstumas nuo objektinio
stiklelio j objektinj stiklelj nenusileidzia , ThinPrep 2000 sistemos veikimui.

Molekulinio perkélimo tyrimas

Buvo atliktas tyrimas, kuriuo siekta jvertinti ,ThinPrep Genesis“ procesoriaus alikvotiniy daliy
funkcijos perkélima. Buvo naudojamas tikslinis amplifikuotas tyrimas. Tyrime buvo lyginami
rankiniu btdu paruosty méginiy alikvotiniy daliy molekuliniai rezultatai su alikvotinémis dalimis,
paruostomis , ThinPrep Genesis“procesoriumi, rezultatais pries ir po citologinio objektinio
stiklelio paruosimo. IS viso buvo paruosta 600 meginiy buteliuky i$ klinikiniy méginiy grupiuy,

j kurias buvo jdéta 1 x 10%/ml SiHa ir 1 x 10%/ml Hela Iasteliy (300 HPV?°s buteliuky), arba i$
klinikiniy méginiy, kurie nebuvo uzkrésti (300 HPV"? buteliuky). Rankiniu btudu buvo ruoSiamos
alikvotinés dalys i$ ZPV/ned méginiy buteliuky, po to i$ ZP\/pos meginiy buteliuky. Véliau buteliukai
buvo apdorojami ,,Genesis* procesoriais pakaitomis teigiamai ir neigiamai. Kiekvienas meéginys
pirmiausia buvo apdorotas ,Alikvotinés dalies + Objektinio stiklelio” rezimu (alikvotiné dalis,
paruosta pries citologinj tyrima), o likes flakono turinys apdorotas ,Alikvotinés dalies” rezimu
(alikvotiné dalis, paruosta po citologinio tyrimo). Visos alikvotinés dalys buvo istirtos molekuliniu
ZPV testu dél didelés rizikos potipiy ir molekuliniu ZPV 16, 18 ir 45 ZPV testu. Dél operatoriaus
klaidos vienas ZPV"9 flakonas buvo pa$alintas. 33 ir 34 lentelése pateikti ZPVPos and ZPVnes
buteliuky teigiamumo rodikliai kiekvienam molekuliniam tyrimui pagal kiekvieng alikvotinés dalies
paruosimo metoda.
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33 lentelé: Molekulinis perkélimas - didelés rizikos ZPV tyrimas

Alikvotinés dalies

ZPV neigiami méginiai

ZPV teigiami méginiai

paruo$imo metodas # neigiamas | # teigiamas Procentinis | # neigiamas | # teigiamas Procentinis
rezultatas rezultatas teigiamumas rezultatas rezultatas teigiamumas
Rankiné alikvotiné
. 291 8 2,7 % 0 300 100,0 %
dalis
»Genesis* alikvotiné
dalis, paruosta pries 287 12 4,0 % 0] 300 100,0 %
citologinj tyrima
»Genesis“ alikvotiné
dalis, paruosta pries 291 8 2,7% 0] 300 100,0 %
citologinj tyrima
34 lentelé. Molekulinis perkélimas - ZPV 16/18/45 specifinis tyrimas
P P y
ZPV negatyvis méginiai ZPV teigiami méginiai
Alikvotinés dalies
paruogimo metodas # neigiamas | # teigiamas Procentinis # neigiamas | # teigiamas Procentinis
rezultatas rezultatas teigiamumas rezultatas rezultatas teigiamumas
Rankiné alikvotiné
. 297 2 0,7% 0 300 100,0 %
dalis
»Genesis“ alikvotiné
dalis, paruosta pries 298 1 0,3% 0] 300 100,0 %
citologinj tyrima
»Genesis* alikvotiné
dalis, paruosta prie$ 299 0 0,0 % 0 300 100,0 %

citologinj tyrima

Atlikti statistiniai teigiamo procentinio atitikimo ir neigiamo procentinio atitikimo testai tarp
atitinkamy rankinio prietaiso ir ,,Genesis” prietaiso (pries$ citologinj tyrima) arba ,,Genesis*®
(po citologinio tyrimo) pory. Atlikus testus, abiejose méginiy grupése, kurios buvo tiriamos
abiem testais, p vertés buvo <1073, o tai rodo, kad ,,Genesis“ neprisideda prie taikinio ar
inhibitoriaus uztersimo.

»ThinPrep Genesis“ procesoriaus paimtos alikvotinés dalys nebuvo jvertintos specifiniams
tyrimams. Zr. su konkre¢&iu tyrimu pateiktas instrukcijas.

Alikvotinés dalies pristatymo tyrimas

Laboratorinio tyrimo metu buvo jvertinta ,, ThinPrep Genesis* procesoriaus galimybé dozuoti
alikvotine dalj i$ , ThinPrep“ flakono j i$vesties mégintuvélj. Sio tyrimo duomenys rodo, kad
~ThinPrep Genesis“ procesorius i$ , ThinPrep® flakono j iSvesties mégintuvélj iSleidzia 1 ml £ 4 %.

»ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus

Naudojimo instrukcijos

lietuviy kalba  AW-23047-3001 Rev. 001 11-2021 31/34




ISvados

Tyrimo, kuriame , ThinPrep Genesis® procesoriaus nasumas lyginamas su ,, ThinPrep 2000
sistema, rezultatai rodo, kad ,ThinPrep Genesis* procesorius yra ne maziau veiksmingas nei
»ThinPrep 2000 sistema ruosiant ginekologiniy méginiy preparatus netipinéms lasteléms,
gimdos kaklelio véziui ar jo pirmtakams, taip pat visoms kitoms citologinéms kategorijoms,
jskaitant adenokarcinoma, aptikti, kaip apibrézta ,Bethesda“ gimdos kaklelio citologiniy tyrimy
ataskaity sistemoje.

»ThinPrep™ 2000* sistema yra tokia pat veiksminga, kaip ir jprastinis Pap tepinélis jvairiose
pacienty grupése, ir gali bati naudojama kaip jprastinio Pap tepinélio metodo pakaitalas
netipinéms lasteléms, gimdos kaklelio véziui ar jo pirmtakams aptikti, taip pat visoms kitoms
citologinéms kategorijoms, kaip apibrézta ,Bethesda“ sistemoje. Kadangi ,,ThinPrep Genesis*
procesoriuje naudojama panasi lasteliy surinkimo ir objektiniy stikleliy preparaty paruosimo
technologija kaip ir ,ThinPrep 2000 sistemoje, ,, ThinPrep Genesis* procesorius taip pat yra toks
pat veiksmingas kaip ir jprastinis Pap tepinélis jvairioms pacienty grupéms ir gali bati naudojamas
kaip jprastinio Pap tepinélio metodo pakaitalas netipinéms lasteléms, gimdos kaklelio véziui

ar jo pirmtakams aptikti, taip pat visoms kitoms citologinéms kategorijoms, kaip apibrézta
~Bethesda“ sistemoje.

Sistema ,, ThinPrep 2000 yra daug veiksmingesné nei jprastinis Pap tepinélis aptinkant zemo
laipsnio ploksciojo intraepitelio (LSIL) ir sunkesnius pazeidimus jvairiose pacienty grupése.
Kadangi ,, ThinPrep Genesis® procesoriuje naudojama panasi lasteliy surinkimo ir preparaty
paruosimo technologija kaip ir ,ThinPrep 2000* sistemoje, ,, ThinPrep Genesis“ procesorius taip
pat yra gerokai efektyvesnis uz jprastinj Pap tepinélio tyrimg nustatant Zemo laipsnio ploksc&iojo
intraepitelio (LSIL) ir sunkesnius pazeidimus jvairiose pacienty grupése.

Méginio kokybé naudojant ThinPrep 2000 sistema lyginant su jprastiniu Pap tepinélio paruosimu
jvairioms pacienty grupéms, yra zymiai geresné. Kadangi , ThinPrep Genesis“ procesoriuje
naudojama panasi lasteliy surinkimo ir objektiniy stikleliy preparaty paruosimo technologija kaip
ir ,ThinPrep 2000 sistemoje, meginiy kokybé naudojant ,ThinPrep Genesis* procesoriy, lyginant
su jprastiniu Pap tepinélio paruoSimu jvairioms pacienty grupéms, yra zymiai geresné.

REIKIAMOS MEDZIAGOS

REIKIAMOS MEDZIAGOS

e _ThinPrep Genesis® procesorius

e _ThinPrep Genesis® procesoriaus eksploatavimo vadovas

e Maitinimo laidas

e Atlieky buteliuky surinkimas su vamzdeliy pyne ir transportavimui skirta danga
* Vonelés fiksavimui (10)

* Pipetés antgalio utilizavimo taurelé (2)

e Absorbuojantis filtro kamscio jklotas (4)

* Absorbuojantys filtro durio vietos jklotas (4)
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Pipetés antgalio laikiklis (klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinima)
Keliy kanaly pipetés antgalio griebtuvas (klientams, atliekantiems alikvotinés
dalies Salinima)

Objektiniy stikleliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas)

Megintuvéliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas)

USB raktas (1)

REIKALINGOS, BET NEPRISTATYTOS MEDZIAGOS

20 ml ,PreservCyt™* tirpalo flakonas

»ThinPrep™ Pap tyrimo filtras

»1hinPrep™ objektinis mikroskopo stiklelis

Pipetés antgaliai (laidUs, vienkartiniai plastikiniai pipetés antgaliai su aerozoliams atspariu
filtru, 1 mL, skirti klientams, atliekantiems alikvotiniy daliy Salinima)

Meéginiy perkélimo mégintuvélis (klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinima)
Gimdos kakleliy méginiy surinkimo jtaisas

Objektiniy stikleliy dazymo sistema ir reagentai

Standartinis laboratorinis fiksatorius

Dengiamieji stikleliai ir padengimo terpé

PUky nepaliekancios Sluostés

Asmens saugos priemonés

Natrio hipochlorito tirpalas (0,5 % tirpalas, klientams, atliekantiems alikvotinés

dalies Salinima)

LAIKYMAS

~PreservCyt™ tirpala laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperaturoje.
Nenaudokite pasibaigus tinkamumo laikui, atspausdintam ant konteinerio.
~PreservCyt® tirpala su citologiniais méginiais, skirtais , ThinPrep* Pap tyrimames,
laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperatiroje iki 6 savaiciy.
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TECHNINIO APTARNAVIMO IR PRODUKTO INFORMACILJA

Dél techninio aptarnavimo ir pagalbos, susijusios su ,, ThinPrep Genesis* procesoriaus naudojimu,
kreipkités | ,Hologic*:

Telefonas: 1-800-442-9892
Faks. 1-508-229-2795
Dél tarptautiniy ar nemokamy blokuoty skambuciy kreipkités telefonu 1-508-263-2900.

El. pastas: info@hologic.com

Hologic, Inc., 250 Campus Drive, Marlborough, MA 01752
1-800-442-9892, www.hologic.com

[EC][Rep] Hologic BV, Da Vincilaan 5, 1930 Zaventem, Belgija

JK atsakingas asmuo ,Hologic, Ltd.“, Oaks Business Park, Crewe Road, Wythenshawe
Mancesteris M23 9HZ Jungtiné Karalysté

©2021 Hologic, Inc. Visos teisés saugomos.

Perziury istorija Data Apibudinimas

AW-23047-3001 Rev. 001 11-2021 Jtraukiama klinikiniy tyrimy
informacija. Jtraukiami duomenys
j mikroby/virusiniy organizmy
lentele. Pridedama JK CA Zyma.
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IVADAS 1

Pirmasis skyrius

Jvadas

Siame skyriuje pateikiama , ThinPrep™ Genesis™" sistemos apzvalga ir veikimo principai.

,THINPREP™ GENESIS* PROCESORIAUS APZVALGA IR VEIKIMAS

, ThinPrep™ Genesis™" sistema naudojama skysciy citologiniams méginiams apdoroti, kad bty
gautas plonas, tolygus lasteliy preparatas, kuris perkeliamas ir fiksuojamas ant stiklinio mikroskopo
objektinio stiklelio. Objektinis stiklelis jdedamas tiesiai i taurele, kurioje yra alkoholio fiksavimo
vonelé. Po apdorojimo objektinis stiklelis yra paruostas dazymui, uzdengimui dengiamuoju stikleliu
ir atrankai. Procesorius padeda paruosti:

* objektinius stiklelius, paruostus i$ ginekologiniy méginiy, skirtus naudoti su ,, ThinPrep Pap”
tyrimu, ir su tolesniu vaizdiniu tyrimu, atliekamu su ,, ThinPrep” vaizdine sistema,

* objektinius stiklelius, paruostus i$ neginekologiniy méginiy, paimty bendrajam
citologiniam tyrimui,

* objektinius stiklelius, paruostus i$ slapimo méginiy, jskaitant méginius, naudojamus
kartu su ,,Vysis™ UroVysion” tyrimu.

Vienu metu galima apdoroti vieng vieno flakono objektinj stiklel;.

, ThinPrep™ Genesis™" sistema taip pat gali btiti naudojama alikvotinei daliai i meéginio,
uzkonservuoto ,PreservCyt™” tirpale, pasalinti j , Aptima™” meéginio perkélimo mégintuvelj.
Be to, , ThinPrep™ Genesis™" sistema gali atlikti alikvotinés dalies pasalinimo procesg ir
objektinio stiklelio paruosimo procesa i$ to paties méginio.

Naudojimo indikacija
Numatytoji naudojimo paskirtis

»ThinPrep™ Genesis* procesorius

, ThinPrep™ Genesis” procesorius yra sistemos , ThinPrep™* dalis. Jis naudojamas ,, ThinPrep”
mikroskopo mikropreparatams i , ThinPrep™ PreservCyt™* flakony paruosti, kad juos biity galima
naudoti kaip jprasto Pap tepinélio preparaty metodo pakaitalg atliekant atipiniy lasteliy, gimdos
kaklelio vézio arba jo pirmtaky pazeidimy (mazo laipsnio ploks¢iyjy intraepiteliniy pazeidimy,
didelio laipsnio ploksciyjy intraepiteliniy pazeidimy), taip pat visy kity citologiniy kategorijy,

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 1.1
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apibrézty , Bethesda” sistemos, skirtos pranesti apie gimdos kaklelio citologijg, tyrimus'. Be to, ruosiant

, ThinPrep™* mikroskopinius objektinius stiklelius i$ ne ginekologiniy (neginekologiniy) méginiy,
iskaitant slapimo méginius, ir galima naudoti alikvotinei daliai pipete i5 méginio flakono perkelti

i méginio perkelimo mégintuvélj. Skirta naudoti specialistams.

»ThinPrep* filtrai

, ThinPrep™ Pap” tyrimo filtrai skirti naudoti su , ThinPrep™” apdorojimo jrenginiu, norint surinkti
ir perkelti , ThinPrep™ Pap” tyrimo , PreservCyt™*” méginj ant , ThinPrep™* objektinio stiklelio
kaip , ThinPrep™* sistemos dalj. Skirta naudoti specialistams.

, ThinPrep™* neginekologiniai filtrai skirti naudoti su ,, ThinPrep™* apdorojimo jrenginiu, norint
surinkti ir perkelti , ThinPrep™ PreservCyt™" neginekologinj meéginj i , ThinPrep™* objektinj
stiklelj kaip , ThinPrep™* sistemos dalj. Skirta naudoti specialistams.

, ThinPrep™ UroCyte™" filtrai skirti naudoti su , ThinPrep™* apdorojimo jrenginiu, norint
surinkti ir perkelti , UroCyte™ PreservCyt™" Slapimo méginj i , ThinPrep™" objektinj stiklelj kaip
, ThinPrep™* sistemos dalj. Skirta naudoti specialistams.

»ThinPrep“ objektiniai mikroskopo stikleliai

, ThinPrep Pap™” tyrimo objektiniai mikroskopo stikleliai skirti naudoti su , ThinPrep™* apdorojimo
jrenginiais ginekologiniams méginiams ruosti kaip , ThinPrep™* sistemos dalis. Skirta naudoti
specialistams.

, ThinPrep™* vaizdinés sistemos mikroskopo objektiniai stikleliai skirti naudoti su , ThinPrep™"
apdorojimo jrenginiais citologiniams méginiams ruosti kaip , ThinPrep™* sistemos dalis
diagnozavimo reikméms naudojant , ThinPrep™* vaizdines sistemas. Skirta naudoti specialistams.

, ThinPrep™* neginekologiniai mikroskopiniai objektiniai stikleliai skirti naudoti su ,, ThinPrep™"
apdorojimo jrenginiais neginekologiniams méginiams ruosti kaip , ThinPrep™* sistemos dalis.
Skirta naudoti specialistams.

,ThinPrep™ UroCyte™* mikroskopiniai objektiniai stikleliai skirti naudoti su ,, ThinPrep”
apdorojimo jrenginiais Slapimo méginiams ruosti kaip , ThinPrep™* sistemos dalis. Skirta naudoti
specialistams.

, ThinPrep™* neiSgaubti mikroskopo objektiniai stikleliai yra skirti naudoti su , ThinPrep”
apdorojimo jrenginiais citologiniams méginiams ruosti kaip , ThinPrep™* sistemos dalis.
Neskirta naudoti , ThinPrep™ Pap” tyrimams. Skirta naudoti specialistams.

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds). The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015

1.2, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



IVADAS 1

1-1 pav. ,ThinPrep Genesis* sistema, rodoma su papildomai pasirenkamais spausdintuvais

» ThinPrep™ Pap“ tyrimas
, ThinPrep Pap” tyrimas yra skys¢iy pagrindo ginekologiniy méginiy émimo ir paruosimo metodas.

, ThinPrep” procesas pradedamas, kai gydytojas, naudodamas gimdos kaklelio méginiy émimo
prietaisa, paima pacientés ginekologinj méginj, kuris, uZuot tepamas ant mikroskopo objektinio
stiklelio, panardinamas ir iSskalaujamas flakone su , PreservCyt™" tirpalu. Paskui , ThinPrep”
meéginio flakonas uZdaromas, paZenklinamas etiketémis ir siunc¢iamas j laboratorija, kurioje jrengtas
, ThinPrep Genesis” procesorius.

Laboratorijoje , PreservCyt” méginio flakonas jdedamas j , ThinPrep Genesis” procesoriy ir Svelniu
dispersiniu veiksmu i$skaido krauja, gleives, nediagnostines nuosédas ir gerai iSmaiSo lastelés
meéginj. Tada lastelés surenkamos j , ThinPrep Pap” tyrimo filtra, specialiai skirtas diagnostinéms
lasteléms surinkti. , ThinPrep Genesis” procesorius rinkimo proceso metu nuolat stebi srauto greitj
per , ThinPrep Pap” testo filtra, kad lasteliy pateikimas nebiity per menkas arba per tankus.

Tada plonas lasteliy sluoksnis perkeliamas ant stiklinio objektinio stiklelio. Paskui objektinis stiklelis
automatiskai jdedamas j fiksavimo tirpala.

Be objektinio stiklelio paruosimo i$ , PreservCyt” méginio flakono, , ThinPrep™ Genesis™"
procesorius gali iSimti 1 ml alikvotine dalj i§ méginio flakono ir perkelti alikvotine dalj | méginio
perkeélimo mégintuveélj.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 1.3
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Dispersija Lasteliy surinkimas Lasteliy perkélimas
Méginio flakonas sukamas Svelnus vakuumas susidaro  Kai lgstelés surenkamos ant
ir taip sukuriamos skyscio , ThinPrep” filtre, kuris membranos, , ThinPrep”
sroves, kurios yra pakankamai  surenka lasteles nuo iSorinio  filtras apver¢iamas ir Svelniai
stiprios, kad atskirty liekanas ~ membranos pavirSiaus. prispaudZiamas prie , ThinPrep”
ir iSsklaidyty gleives, taciau Lasteliy surinkima mikroskopo objektinio stiklelio.
pakankamai Svelnios, kad kontroliuoja , ThinPrep™ Dél nattiralios traukos ir nedidelio
neturéty neigiamo poveikio Genesis” procesoriaus teigiamo oro slégio lastelés
lasteliy iSvaizdai. programiné jranga, kuri prilimpa prie ,, ThinPrep”
per , ThinPrep” filtra stebi mikroskopo objektinio stiklelio,
srauto greitj. todél Iastelés tolygiai pasiskirsto

nustatytoje apskritimo srityje.

1-2 pav. ,,ThinPrep“ méginio paruosSimo procesas

Kaip ir jprasty Pap tepinéliy atveju objektiniai stikleliai, paruosti su , ThinPrep Genesis” sistema,
tiriami atsizvelgiant j paciento klinikine anamneze ir informacija, gauta atliekant kitas diagnostines
procediiras, pvz.: kolposkopija, biopsija ir zmogaus papilomos viruso (ZPV) tyrima, kad baty
nustatytas paciento gydymas.

Apribojimai
* Ginekologinius méginius, paimtus paruosti su ,ThinPrep™ Genesis” procesoriumi, turi
btti paimti naudojant Sluotelés tipo gimdos kaklelio méginiy émimo prietaisa arba gimdos
kaklelio gleivinés Sepetélio / plastikinio skétiklio derinio méginiy émimo prietaisa.
Perspéjimus, kontraindikacijas ir apribojimus, susijusius su méginiy émimu, Zr. kartu
su émimo prietaisu pateiktose instrukcijose.

* Mikroskopy objektinius stiklelius naudodami , ThinPrep™ Genesis™" procesoriy turi
paruosti tik darbuotojai, kuriuos instruktavo ,Hologic” arba ,Hologic” paskirtos
organizacijos ar asmenys.

1.4 |, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Mikroskopy objektinius stiklelius, pagamintus su ,, ThinPrep™ Genesis™* procesoriumi,
turi vertinti tik citotechnologai ir patologai, kuriuos moke vertinti , ThinPrep” paruostus
objektinius stikliukus ,Hologic” arba ,,Hologic” paskirtos organizacijos ar asmenys.

, ThinPrep Genesis” procesoriuje naudojami reikmenys yra ,,Hologic” specialiai , ThinPrep
Genesis” procesoriui sukurti ir nurodyti reikmenys. Tai yra , PreservCyt” tirpalo flakonai,

, ThinPrep” filtrai, , ThinPrep” mikroskopy objektiniai stikleliai ir mégintuvéliai alikvotinei
daliai. ,,Hologic” nepatvirtino alternatyviy surinkimo terpiy, filtry ir objektiniy stikleliy,
kuriuos naudojant rezultatai gali bati klaidingi. , Hologic” nesuteikia garantijos rezultatams,
gautiems naudojant tokias alternatyvas. Jei naudojami ,Hologic” nepatvirtinti reikmenys,
gaminio eksploatacinés savybés gali baiti blogesnés. Panaudotus reikmenis reikia tvarkyti
laikantis vietiniy, Salies ir federaliniy taisykliy.

,ThinPrep” filtras turi biiti naudojamas tik vieng karta ir negali biti naudojamas
pakartotinai.

,ThinPrep” mikroskopo objektinj stiklelj galima naudoti tik vieng karta. Ant objektinio
stiklelio Igsteles galima perkelti tik viena karta.

Dél visy méginiy émimo, transportavimo ir laikymo salyguy, susijusiy su mégintuvéliu,
zr. instrukcija, pateikta kartu su méginio perkélimo mégintuvéliu, ir instrukcijg, pateikta
kartu su kuriuo nors kitu tyrimu, kurj reikia atlikti i§ mégintuveélio.

Ispéjimai

In vitro diagnostikos reikméms

Pavojus. , PreservCyt” tirpalo sudétyje yra metanolio. ToksiSka prarijus. Toksiska jkvépus.
Kenkia organams. Negalima padaryti nenuodingo. Zr. saugos duomeny lapg (SDL)
adresu www.hologicsds.com. Naudokite laboratorines asmens saugines priemones.
Degusis skystis ir garai. Laikyti atokiai nuo kars¢io, kibirkséiy, atviros liepsnos ir karsty
pavirsiy. Garuojantis alkoholis gali sukelti gaisra. ,PreservCyt” tirpalas turi biti laikomas
ir utilizuojamas laikantis visy galiojanciy taisykliy.

,Hologic” nepatvirtino alternatyviy surinkimo terpiy, filtry ir objektiniy stikleliy, kuriuos
naudojant rezultatai gali bati klaidingi. , Hologic” nesuteikia garantijos rezultatams,
gautiems naudojant tokias alternatyvas.

Neapdorokite , ThinPrep™ Genesis™" procesoriuje cerebrospinalinio skyscio (CSS) méginio
arba kito tipo méginio, kuris, kaip jtariama, yra uzkréstas prionu (PrPsc), gautu i$ asmens,
sergancio USE, pvz., Creutzfeldt-Jakob liga. USE uZzterstas procesorius negali biti
veiksmingai nukenksmintas, todél ji reikia tinkamai utilizuoti, kad galimai nepakenkty
procesoriaus naudotojams arba techninés prieZitiros personalui.

Stipriis oksidatoriai, pvz., baliklis, yra nesuderinami su , PreservCyt” tirpalu, todeél ju
negalima naudoti atlieky buteliui plauti.
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Atsargumo priemonés

1.6

Si jranga generuoja, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija ir, jei ji sumontuota
ir naudojama nesilaikant eksploatavimo vadovo reikalavimuy, ji gali trikdyti radijo rysj.
Naudojant 8ig jranga gyvenamojoje zonoje gali atsirasti kenksmingy trik¢iy, kurias
naudotojas turés pasalinti savo saskaita.

,PreservCyt” tirpalas su citologiniais méginiais, skirtais , ThinPrep Pap” tyrimams, turi
btti laitkomas nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperatiiroje ir iStirtas per 6 savaites nuo
méginio paémimo.

,PreservCyt” tirpalas buvo iSbandytas su jvairiais mikroorganizmais ir virusais.

Sioje lenteléje pateikiamos pradinés gyvybingy organizmy koncentracijos ir gyvybingy
organizmy skaicius, nustatytas po 15 min. , PreservCyt” tirpale. Taip pat pateikiamas
gyvybingy organizmy logaritminis sumazéjimas. Kaip ir atliekant visas laboratorines
procediiras, reikia laikytis universaliy atsargumo priemoniu.

Mikroorganizmas Pradiné koncentracija Logaritn;:l:ssslt:]?::iéjimas
Candida albicans 5,5x10° KFV/ml >4,7
Candida auris 2,6x10° KFV/ml =5,4
Aspergillus niger 4,8x10° KFV/ml 2,7"
Escherichia coli 2,8x10° KFV/ml =4,4
Staphylococcus aureus 2,3x10° KFV/ml >4.4
Pseudomonas aeruginosa 2,5x10° KFV/ml =4,4
Mycobacterium tuberculosis' 9,4x10° KFV/ml 4,97
Triusiy raupy virusas 6,0x108 PFV/ml 5,5
HIV-1 3,2x107 TCIDgo/ml =7,0"
Hepatito B virusas' 2,2x10% TCIDgo/ml >4,25

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Mikroorganizmas Pradiné koncentracija Logaritminis sul_nazejlmas
po 15 min.
SARS-CoV-2 virusas 1,8x106 TCIDs/ml =3,75

* Po1val. 4,7 logaritminis sumazéjimas

** Po 1 val. 5,7 logaritminis sumazéjimas

*** Duomenys yra 5 minutéms

1 Mikroorganizmai buvo istirti su tokio paties geno panaSiais mikroorganizmais, kad buty jvertintas
antimikrobinis veiksmingumas.

Pastaba: visos logaritminio sumazéjimo vertés su > Zenklu reiskia neaptinkama
bakterijy buvima po poveikio ,PresevCyt” tirpalu. Sarase pateiktos
vertés reiSkia maZziausia leisting reikalavima, atsizvelgiant j pradine
koncentracija ir kiekybinio metodo aptikimo riba.

Sudedamosios dalys

Pagrindinés sudedamosios sistemos dalys yra , ThinPrep Genesis” procesorius, ,PreservCyt™*
tirpalo méginio flakonas, fiksavimo vonelé, filtras, mikroskopo objektinis stiklelis, pipetés antgalis
ir ,Aptima™*” méginio perkélimo meégintuvélis.

Sistemoje yra dvi papildomai pasirenkamos sudedamosios dalys: objektiniy stikleliy spausdintuvas
ID informacijai ant objektinio stiklelio spausdinti ir mégintuvéliy spausdintuvas ID informacijai

ant mégintuvélio spausdinti. Mégintuvéliy spausdintuvas yra suderinamas su ,Aptima” méginiy
perkélimo mégintuvéliu, kurio etiketé yra termiskai jautri.

Sistema valdoma per jutiklinio ekrano grafine vartotojo sasaja. Sasaja galima keliomis kalbomis,
pasirenkamomis per vartotojo nuostatas.
Visi méginiy éminiai surenkami j ,PreservCyt” tirpalo flakona.

Operatorius pasirenka méginio, kurj reikia apdoroti, tipg. Méginio flakonas bei atitinkamas

, ThinPrep” mikroskopo objektinis stiklelis ir (arba) mégintuvélis yra paZenklinami inventoriniais
numeriais ir jJdedami j procesoriy apdoroti. Be to, kiekvienam citologiniam meéginiui jkeliamas

, ThinPrep” filtras. Kiekvienai méginio alikvotinei daliai naudojamas pipetés antgalis.
Citologiniams méginiams apdoroti j procesoriy jdedama vonelé su fiksuojanciu alkoholiu.

Méginio flakonas jdedamas j , ThinPrep Genesis” procesoriy.

Operatorius uzdaro dureles pries pradédamas apdorojima. Sistema vienu metu apdoroja viena
meéginio flakona.
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Reikalingos medziagos

Pateiktos medziagos

Komplekte yra toliau nurodytos dalys, kai , ThinPrep™ Genesis” procesorius pristatomas diegimui.

(Sios

dalys gali skirtis pagal jisy uzsakyma.)
, ThinPrep Genesis” procesorius
, ThinPrep Genesis” procesoriaus eksploatavimo vadovas
Maitinimo laidas
Atlieky buteliukas su vamzdeliy pyne ir transportavimo dangteliu
Fiksavimo vonelés (10)
Pipetés antgalio utilizavimo taurelé (2)
Absorbuojantys filtro kamscio jklotai (4)
Absorbuojantys filtro diirio vietos jklotai (4)
Pipetés antgalio laikiklis (2)

Daugiakanalis pipetés antgalio griebtuvas (pipeciy antgaliams perkelti i$ jy pakuotes
i procesoriy, klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinimg)

Pipetés antgaliai (klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinima)
Objektiniy stikleliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas)
Meégintuvéliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas)

USB raktas (1)

Papildomos tiekiamos dalys

1.8

, ThinPrep PreservCyt” tirpalo flakonai

, ThinPrep” filtrai

, ThinPrep” objektiniai mikroskopo stikleliai
Dozatoriaus siurblys

,Aptima™” meéginiy perkélimo mégintuvéliai (klientams, atliekantiems alikvotines
dalies Salinima)

Pipetés antgaliai (klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinima)

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Reikalingos, bet nepristatytos medziagos

Objektiniy stikleliy dazymo sistema ir reagentai
Standartinis laboratorinis fiksatorius
Dengiamieji stikleliai ir padengimo terpe

Puaky nepaliekancios Sluostés

Natrio hipochlorito tirpalas (0,5 % tirpalas, klientams, atliekantiems alikvotinés
dalies Salinima)

Asmens saugos priemones

Laikymas

,PreservCyt™” tirpalg laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperatiiroje.
Nenaudokite pasibaigus tinkamumo laikui, atspausdintam ant konteinerio.
,PreservCyt” tirpalg su citologiniais méginiais, skirtais , ThinPrep Pap” tyrimams,
laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperattiroje iki 6 savaiciy.

Dél visy méginiy émimo, transportavimo ir laikymo salyguy, susijusiy su mégintuvéliu,
zr. instrukcija, pateikta kartu su méginio perkélimo mégintuvéliu, ir instrukcijg, pateikta
kartu su kuriuo nors kitu tyrimu, kurj reikia atlikti i§ mégintuvélio.

, ThinPrep” filtrus laikykite jy dékluose su uzdétu dangteliu, kol jie bus paruosti naudoti.

, ThinPrep” filtrus laikykite aplinkos temperattroje ir saugokite nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

Patikrinkite galiojimo datg, iSspausdintg , ThinPrep” filtro déklo etiketéje, ir iSmeskite,
jei galiojimas pasibaiges.

Pipetés antgalius laikykite taip, kaip nurodyta ant pakuotes.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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SKYRIUS

=3 VEIKIMO PRINCIPAI

, ThinPrep Genesis” procesoriui taikomi mechaniniai, pneumatiniai ir skys¢iy principai lasteliy
dispersijai, surinkimui ir perkélimui. Sukamasis pavaros mechanizmas Svelniai iSsklaido méginius.
Pneumatiné / skys¢iy sistema, kurig valdo mikroprocesorius, kontroliuoja lasteliy surinkima

ir perkélima.

Kiekviena , ThinPrep” procesoriaus objektinio stiklelio paruosimo apdorojimo seka yra optimizuota
pagal jvairiy citologiniy meéginiy biologines charakteristikas.

, ThinPrep Genesis” procesorius taip pat naudoja mechaninius, pneumatinius ir skysc¢iy principus,
kad perkelty pipetés antgalj i$ laikymo vietos ant pipetés, iSlasinty ir iSstumty panaudota pipetés
antgalj. LaSinimo sistema taip pat valdo mikroprocesorius.

Papildomai pasirenkamas objektiniy stikleliy spausdintuvas yra terminis spausdintuvas, kuriam
naudojama spausdintuvo juostelé. Papildomai pasirenkamas mégintuvéliy spausdintuvas yra
tiesioginis terminis spausdintuvas, kuriam reikalingas mégintuvélis, pazenklintas terminio
jautrumo etikete.

, ThinPrep” procesoriaus objektiniy stikleliy paruosimo ir alikvotinés dalies Salinimo procesa galima
suskirstyti i etapus, pavaizduotus 1-3 pav.

1.10 , ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas



Méginio
paruosimas*
Flakono
zenklinimas*

Dispersija

Nuimkite flakono
dangtelj
Megintuvélio
dangtelio nuémimas

Dangtelio pakartotinis
uzdeéjimas ant
mégintuvélio

Skyscio lygio
nustatymas

Lasteliy
perkélimas

Objektinio stiklelio
jdéjimas

Objektinio stiklelio
etiketes spausdinimas*

Mégintuvélio etiketés
spausdinimas*

Uzsukti flakono
dangtelj

Uzsukite mégintuveélio
dangtelj

Skyscio lygio
nustatymas

Atlieky pipetés
antgalio iSstimimas

Filtro drékinimas

Virimo pradzios
temperatura

Pradirimo filtras

IVADAS 1 )

Prietaiso jdéjimas
Flakono ID
tikrinimas

Megintuveélio ID
tikrinimas

Tikrinti objektinio
stiklelio ID

Pipete jtraukite
alikvotine dalj
iS flakono

Alikvotinés
dalies jdejimas |
meégintuvélj

Lasteliy surinkimas
Atlieky valymas

Vél uzsukti flakono
dangtelj

@ Violetinés spalvos veiksmai atliekami su bet kuriuo apdorojamu elementu.
@ Zalia spalva pazyméti veiksmai yra alikvotinés dalies Salinimo proceso dalis.
@ Mélyna spalva pazymeéti veiksmai yra méginio perkélimo ant objektinio stiklelio proceso dalis.

* Operatorius turi atlikti ZvaigZzdute pazymétus veiksmus.

Kursyvu pazymeéti veiksmai yra papildomai pasirenkami ir gali bti naudojami arba nenaudojami

jusy laboratorijoje.

1-3 pav. Objektiniy stikleliy apdorojimas ir alikvotinés dalies Salinimas

Tolesniuose skyriuose iSsamiai aprasomi kiekvieno etapo principai.

»ThinPrep™ Genesis™“ procesoriumi
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Méginio paruosimas / flakono zenklinimas

Pries ,, ThinPrep” procesoriui pradedant apdoroti ginekologinius méginius, méginius reikia jdéti

i ,PreservCyt” tirpalg. Ginekologiniai meginiai turi baiti paruosti pagal protokolus, apraSytus
skyriuje 4 ,Ginekologinio méginio paruosimas”, o neginekologiniai méginiai turi baiti paruosti, kaip
apraSyta skyriuje 5 ,Neginekologinio méginio paruosimas”. Kai lastelés jdedamos j ,PreservCyt”
tirpalo flakong taikant atitinkama metoda, procesorius gali apdoroti méginio flakona.

Pries ,, ThinPrep” procesoriui apdorojant méginj, méginys paprastai pazenklinamas ID.

Prietaiso jdéjimas
Ruosdamasis apdoroti méginj operatorius i , ThinPrep Genesis” procesoriy jdeda svarbiausias dalis.
Idéjimo ir procesoriaus veikimo procesai paaiskinti skyriuje 7 ,Eksploatavimo instrukcija”.

Objektinio stiklelio bei mégintuvélio Zenklinimas ir tikrinimas, ar objektinis stiklelis ir mégintuvelis
yra tinkamai paZenklinti, gali biiti jdéjimo proceso etapai, atsizZvelgiant j laboratorinius parametrus.
Dél iSsamesnés informacijos Zr. skyriy 7 , Eksploatavimo instrukcija”.

Ciklo pradzia

Kai operatorius inicijuoja sekg, , ThinPrep Genesis” procesorius patikrina eksploataciniy priemoniy
sumontavimg, variklio padétis, teigiamg ir neigiama slégj sléginiuose induose. Po to prietaisas
apdoroja méginj pasirinkta seka.

Dispersija

, ThinPrep Genesis” procesoriaus robotas suima meéginio flakono dangtelj tokia padétimi, kad
procesorius galéty uzsukti flakono dangtelj. Procesorius patikrina, ar dangtelis yra sandariai
uzsuktas. Tada mechaninémis procesoriaus funkcijomis flakonas laikomas, o dispersijos sistema
dviem kryptimis suka uzsukta , ThinPrep” flakona, skystyje suformuodama Slyties jégas, kurios yra
pakankamai stiprios, kad atskirty atsitiktinai sujungtq medziaga ir iSsklaidyty gleives. Néra Zinoma,
ar jos turi neigiama poveikj lasteliy architekttirai ar lipniosioms jégoms, jungiancioms diagnostikai
svarbias Igsteliy grupes.

Dangtelio atsukimas ir uzdengimas dengiamuoju stikleliu

,ThinPrep Genesis” procesoriaus robotas suima méginio flakono dangtelj. Procesuose, kuriuose
operatorius pasirinko alikvotinés dalies Salinimg , ThinPrep Genesis” procesoriumi, robotas taip
pat suima mégintuvélio dangtelj. Procesorius mechaninémis funkcijomis laiko flakong ir
mégintuvélj, létai suka flakong ir suka mégintuvelj, kad atsukty dangtelj nuo flakono ir dangtelj
nuo meégintuvélio. Tos pacios mechaninés funkcijos flakong islaiko nejudant;, kol flakonas yra be
dangtelio, ir iSlaiko mégintuvélj nejudantj, kol mégintuvélis yra be dangtelio. Robotas toliau suima
dangtelj (-ius) iki tos vietos procese, kai ant mégintuvélio vél uzsukamas dangtelis, ir vietos, kai ant
flakono vel uzsukamas dangtelis. Kad vél uzsukty dangtelj, robotas dangtelj laiko prie mégintuvélio
ir prie flakono, o mechaninio sukimo procesas vyksta priesinga kryptimi.
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Skyscio lygio nustatymas

, ThinPrep Genesis” procesoriaus robotas sukasi, pakyla ir nusileidzia, kad nuleisty pipetés antgalj
arba filtra, kad susiliesty su skyscio, esancio flakone be dangtelio, pavirSiumi. Jei skyscio lygis
patenkinamas, procesorius toliau tes procesa. Klaidos praneSimas ir garsinis signalas parodo
netinkama skyscio lygi.

Priklausomai nuo apdorotiny elementy, , ThinPrep™ Genesis™" procesorius skyscio lygj flakone
gali nustatyti pipetés antgaliu, filtru arba skyscio lygj gali nustatyti du kartus — pirmiausia pipetés
antgaliu, paskui filtru po alikvotinés dalies pasalinimo.

Priklausomai nuo apdorotiny elementy, , ThinPrep™ Genesis™" procesorius pipetés antgaliu gali
nustatyti skyscio lygj mégintuvélyje. Skyscio lygis mégintuvélyje tikrinamas prie$ jpilant alikvotine
dalj, kad biity patvirtinta, jog mégintuvélyje yra skyscio. Skyscio lygis mégintuvélyje tikrinamas
i8dalijus alikvoting dalj, norint patikrinti, ar alikvotiné dalis yra visiSkai iSdalyta.

LasSinimas pipete

Procesuose, kai operatorius pasirenka alikvoting dalj Salinti , ThinPrep Genesis” procesoriumi, robotas
ir pipetés antgaliy laikymo zona pasislenka, kad automatiskai ant roboto sudedamosios pipetés
dalies uzdéty vienkartinio naudojimo pipetés antgalj ir pipetés antgalj jkisty j méginio flakona.
Pneumatiné sistema pipetei jjungia neigiama slégj, kad j pipetés antgalj jtraukty , PreservCyt” tirpalo
ir suspenduotos lastelinés medZiagos. Robotas pipetés antgalj jkisa j méginio perkélimo meégintuvélj,
o pneumatiné sistema jjungia slégj, kad alikvotiné dalis patekty j mégintuvélj be dangtelio.

Tada robotas patraukia pipetés antgalj, kad procesorius galéty mechaniskai iSstumti pipetés antgalj

i pipetés antgalio atlieky utilizavimo taurele.

Filtro drékinimas

Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinius stiklelius paruosti , ThinPrep Genesis”
procesoriumi, robotas sukasi, pakelia ir nuleidZia filtra j flakona be dangtelio. Trumpam jjungiamas
neigiamas slégis, kuriuo per , ThinPrep” filtra jtraukiamas nedidelis skyscio kiekis jam sudrékinti.
Sudrékinus, sistema $velniai iSpucia skystj i§ , ThinPrep” filtro. Taip nuo filtro pavirsiaus pasalinama
visa lasteliné medziaga.

Lasteliy surinkimas

Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinius stiklelius paruosti , ThinPrep Genesis”
procesoriumi, , ThinPrep” filtras lasteles surenka i§ méginio. Filtro membrana biologiskai yra
neutrali ir sumontuota viename , ThinPrep” filtro cilindro gale. Membrana yra plokscias, lygus ir
akytas pavirsius, kuris vienoje plokStumoje surenka lasteling medZiaga.

Pneumatiné sistema j filtrq impulsais jjungia neigiama slég;. Sie neigiami slégio impulsai (SIP)
per filtro membrang jtraukia , PreservCyt” tirpalo ir surenka suspenduota lasteling medZziaga ant
iSorinio membranos pavirsiaus.
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Surinkimo procesas baigiasi, kai pasiekiamas pagal procesoriaus seka i$ anksto nustatyta tikslinio
filtro veikimo zona. Lasteliy surinkima kontroliuoja jdétasis mikroprocesorius, kuriuo sekamas
slégis , ThinPrep” filtro cilindre. Surinkus Iastelés yra vienoje plokstumoje vir$ pory ir yra paruostos
perkelti ant objektinio stiklelio. 1-4 pav. pavaizduotas Igsteliy surinkimas.

Neigiamas slégis
suformuoja vakuumg

» 1 hinPrep* filtras

NS

@

Skyscio srautas Q @
NG

1-4 pav. Lasteliy surinkimas ant ,,ThinPrep* filtro

&

Atlieky valymas

Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinius stiklelius paruosti , ThinPrep Genesis”
procesoriumi, pasibaigus surinkimui i§ méginio flakono istraukiamas , ThinPrep” filtras; kai filtras
apverciamas, jis jsiurbiamas j atlieky buteliuka. Surinktos lastelés lieka ant , ThinPrep” filtro dél
neigiamo fiksuojamojo slégio.

Virimo pradzios temperatura

Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinj stiklelj paruosti , ThinPrep Genesis” procesoriumi,
virimo pradzios temperatiira nuo filtro membranos pasalina skyscio pertekliy pries perkeldamas
lasteles ant objektinio stiklelio, kad lastelés geriau prikibty prie objektinio stiklelio.

Virimo pradzios temperattira nustatoma, kai pasalinamas visas skystis. Tai matyti i$ virimo
(burbuliavimo) filtro membranos viduje. Virimo pradzios temperattiroje lastelés ore nedzitiva.
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Lasteliy perkélimas

Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinj stiklelj paruosti , ThinPrep Genesis” procesoriumi,
kai virimo pradzios temperattiros taskas baigtas, objektinio stiklelio griebtuvas prideda objektinj
stiklelj prie apversto , ThinPrep” filtro.

Natralios lasteliy sukibimo su stikliniu objektiniu stikleliu savybés padeda perkelti lasteles nuo
filtro membranos ant objektinio stiklelio. Lasteles labiau traukia stiklinis objektinis stiklelis, o ne
membrana. Nedidelis teigiamas oro slégis uz filtro membranos padeda geriau lasteles perkelti.

Objektinio stiklelio jdéjimas
Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinj stiklelj paruosti , ThinPrep Genesis” procesoriumi,

kai lastelés perkélimas baigtas, objektinis stiklelis patraukiamas nuo filtro ir automatiskai jdedamas
fiksavimo vonele.

Filtro pradurimas

Procesuose, kai operatorius pasirenka objektinj stiklelj paruosti , ThinPrep Genesis” procesoriumi,
baigus perkelti lasteles robotas pasuka ir nuleidzia filtra, kad pradurty jo membrana taip, kad
vienkartinio naudojimo filtro nebebfity galima panaudoti pakartotinai.

Ciklo uzbaigimas

Visi motorizuoti mechanizmai grizta i pradines padétis, o ekranas grjzta j pagrindinj meniu ,,Main
Menu”. Jei sistema proceso metu aptinka klaidg, pasirodys praneSimas ir pasigirs garsinis signalas.
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,THINPREP™ GENESIS™* PROCESORIAUS TECHNINES
SPECIFIKACIJOS

Sudedamuyjy daliy apzvalga

»ThinPrep™ Genesis™* procesorius

Objektiniy stikleliy spausdintuvas

Atliek liuk
tlieky buteliukas su (papildomai pasirenkamas)

dangteliu ir filtru

Mégintuvéliy spausdintuvas
(papildomai pasirenkamas)

Maitinimo $altinis, maitinimo
laidas ir USB kabelis
mégintuvéliy spausdintuvui

Eksploatavimo vadovas

Keliy kanaly
pipetés antgaliy
griebtuvas

Absorbuojantys [@fe
filtro praddrimo Fiksavimo
vietos jklotai vonelé
Pipetés antgalio
Absorbuojantys filtro utilizavimo taurelé
kamscio jklotai Pipetés antgalio
Procesoriaus ne o laikiklis
maitinimo laidas

laidas ir eterneto kabelis
objektiniy stikleliy spausdintuvui

Maitinimo $altinis, maitinimo _
Pipetés antgaliai

1-5 pav. , ThinPrep Genesis* sistemos sudedamosios dalys
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Objektiniy stikleliy griebtuvas

Fiksavimo vonelé, parodyta

su objektiniu stikleliu 8l

Robotas su skaitytuvu, : | Lieé(iiarpgjo ekra!no

objektinio stiklelio lizdu, | \ \ | naudotojo sasaja

filtro kam&¢iu, pipete, j | Filtro praddrimo sritis

flakono dangtelio griebtuvu (uz flakono)

ir mégintuvélio dangtelio i I~

griebtuvu { 4 Flakonas, parodytas
; su uzsuktu dangteliu

Durelés atidarytos : FL ] Absorbuojantis jklotas

Pipetés antgalio Pipetés antgalio

laikymo vieta utilizavimo taurelé

o ) Le
Laséjimo déklas l USB prievadas

1-6 pav. , ThinPrep™ Genesis™" procesorius

Maitinimo mygtukas
| Objektinio stiklelio iSstimimo 1
mygtukas

Dangdio atidarymo
mygtukas

= Objektiniy stikleliy kaseté

Prijungimas prie procesoriaus

Objektiniy stikleliy
Siuksliy dezé

Prijungimas prie maitinimo 3altinio od | o o
Vaizdas i8 priekio Vaizdas i$ galo

1-7 pav. Objektiniy stikleliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas)

Vamzdzio ertmé

Ziedo apsvietimas aplink
vamzdzio ertme

Maitinimo jjungimo /
iSjungimo jungiklis

r Prijungimas prie
procesoriaus

I— Prijungimas prie
Vaizdas i$ priekio Vaizdas i$ galo maitinimo Saltinio

1-8 pav. Mégintuvéliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas)
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» ThinPrep™ Genesis™" sistemos matmenys ir tarpai

22,8 col.
58 cm

7.1col./18 cm 12,6 col. /

17 col. / 1 32cm
43 cm

3,8col./ 5col./13cm  925col./
719 cm 24 cm

5,0 col. /
13 cm

N )

1 ,?col. Hcm

6 col. /
15 cm

8,6 col. / 22 cm

1-9 pav. Sistemos matmenys ir tarpai

Matmenys ir svoris (apytiksliai)
,ThinPrep Genesis” procesorius: 22,8 col. / 58 cm H (aukstis) x 18,8 col. / 48 cm W (plotis) x
14,1 col. / 36 cm D (gylis)skersmuo
89 svar. / 40,3 kg
Atlieky buteliukas: 17 col. / 43 cm H (aukstis) x 6 col. / 15 cm skersmuo
Objektiniy stikleliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas): 8,6 col. / 22 cm H (aukstis) x
7,1 col. / 18 cm W (plotis) x 12,7 col. / 32 cm D (skersmuo), 17 svar. / 7,6 kg
Meégintuvéliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas): 6 col. / 15 cm H (aukstis) x 5 col. /
13 cm W (plotis) x 9,2 col. / 24 cm D (skersmuo), 5,6 svar. / 2,5 kg
Prie$ keldami objektiniy stikleliy spausdintuva, mégintuveliy spausdintuva ir pripildyta
atlieky buteliuka atsizvelkite j svorj. Kadangi procesorius sunkus, ji keldami paprasykite
kito asmens pagalbos.
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Aplinkosauga
Darbiné temperatiira
16-32 °C
60-90 °F
Darbinis drégnis
20-80 % santykinis drégnis, be kondensato
Temperatiira ne darbo (perveZimo ir laikymo) metu
-28-50 °C
-20-122 °F
TarSos laipsnis: II, pagal IEC 60664.

IT kategorijos , ThinPrep™ Genesis™" sistema skirta naudoti tik patalpose, biure arba svarioje
laboratorijos aplinkoje.

Aukstis virs jiros lygio: nuo 0 m (jaros lygio) iki 2000 m.
Atmosferos slégis: 1100-500 mBar.

Garso lygiai
Maksimalusis A svertinis garso slégio lygis operatoriaus vietoje ir pasalinio asmens
vietoje yra maZesnis negu 80 dBA.

Maitinimas

Elektriné jtampa

, ThinPrep Genesis” procesorius:

100-120 V (AC), ~3 A, 47-63 Hz
220-240V (AC,)) ~1 A, 47-63 Hz

Maks. 300 W

Objektiniy stikleliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas):

100-240 V (AC), 50 / 60 Hz, 60 W
Mégintuvéliy spausdintuvas (papildomai pasirenkamas):

24V (DC) / 4,5A
50 / 60 Hz
Lydieji saugikliai
, ThinPrep Genesis” procesorius:

du stikliniai 10 A / 250 V 3AG, laiko vélinimas
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» ThinPrep Genesis“ sistemos standartai

, ThinPrep Genesis” sistema iSbandeé ir sertifikavo JAV nacionaliniu mastu pripazinta bandymuy
laboratorija (NRTL), kad sistema atitinka galiojancius saugos, elektromagnetiniy trukdZiy (EMI) ir
elektromagnetinio suderinamumo (EMC) standartus. Dél saugos sertifikaty Zymy zr. procesoriaus
gaminio etikete, esancia uZpakalinéje prietaiso puséje.

Si jranga atitinka IEC 61326-2-6 spinduliuotés ir atsparumo reikalavimus. Si jranga suprojektuota ir
iSbandyta pagal CISPR 11 A klase. Buitinéje aplinkoje ji gali skleisti radijo trukdZius, todél jums gali
reikéti imtis priemoniy trukdziams sumazinti. Prie§ eksploatavima reikia jvertinti elektromagnetine
aplinka.

Nenaudokite Sio prietaiso arti stiprios elektromagnetinés spinduliuotés Saltiniy (pvz., neekranuoty
numatyty radijo daZniy Saltiniy), nes jie gali trukdyti tinkamam darbui.

Perspéjimas: dél Sio jrenginio pakeitimy arba modifikacijy, kuriy aiskiai nepatvirtino uz atitiktj
atsakinga Salis, vartotojo administracijai gali buti neleidziama eksploatuoti jrangos.

Si jranga buvo isbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka A klasés skaitmeniniams prietaisams taikomas
ribas pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sios ribos yra skirtos uztikrinti tinkama apsauga nuo kenksmingy
trukdziy, kai jranga naudojama komercinéje aplinkoje. Si jranga generuoja, naudoja ir gali
spinduliuoti radijo dazniy energija ir, jei ji sumontuota ir naudojama nesilaikant eksploatavimo
vadovo, ji gali baiti kenksminga ir trikdyti radijo rysj. Naudojant $ig jrangg gyvenamojoje zonoje
gali atsirasti kenksmingy trik¢iy, kurias naudotojas turés pasalinti savo saskaita.

Sis gaminys yra medicinos jranga, skirta in vitro diagnostikai (IVD).
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SKYRIUS

S} VIDINE KOKYBES KONTROLE

Savitikros paleidimas (POST)

Kai jjungiamas , ThinPrep Genesis” procesorius (Zr. 2.4 psl.), sistema vykdo savidiagnostikos
patikra. Tikrinama, ar elektros, mechaninés ir programinés jrangos / rysiy posistemés tinkamai
veikia. Operatorius apie gedimus informuojamas pranesimu naudotojo sasajos jutikliniame ekrane.

» THINPREP™ GENESIS™* PROCESORIAUS PAVOJAI

, ThinPrep™ Genesis™" procesorius yra skirtas naudoti taip, kaip nurodyta Siame vadove.
Bitinai perzitirékite ir supraskite toliau pateiktg informacija, kad nesuzalotumeéte operatoriy
ir (arba) nesugadintuméte prietaiso.

Jei 8i jranga naudojama kitaip, negu nurodo gamintojas, gali biiti paZeista jrangos apsauga.
Ivykus rimtam incidentui, susijusiam su Siuo prietaisu ar komponentais, naudojamais su $iuo
prietaisu, praneskite apie tai ,Hologic” techninés priezitiros tarnybai ir naudotojo ir (arba)
paciento regione esanciai vietinei kompetentingai institucijai.

Ispéjimai, perspéjimai ir pastabos

Terminai ]SPEJIMAS, ,,Perspéjimas* ir , Pastaba“ siame vadove turi konkredias reik§mes.

ISPEJIMU informuojama apie tam tikrus veiksmus ar situacijas, dél kuriy galima susiZaloti ar mirti.

Perspéjimu informuojama apie veiksmus ar situacijas, kurioms esant galima sugadinti jranga, gauti
netikslius duomenis ar padaryti procediira negaliojancia, nors susiZaloti asmeniSkai maZzai tikétina.

Pastaboje pateikiama naudinga informacija, susijusi su pateikiamais nurodymais.
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Sistemoje naudojami simboliai

Ant procesoriaus arba priedy gali biti tokie simboliai:

Nuolatiné srové

Produkta galima saugiai naudoti 50 mety saugant
aplinkg (kaip apibrézta Kinijos RoHS standarte)

Démesio! Zr. pridedamus dokumentus.

Apsauginio laidininko gnybtas (tik vidiniam
naudojimui, neprieinamas operatoriams).

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos: dél
prietaiso utilizavimo kreipkités j ,Hologic".

IVD

In vitro diagnostikos medicinos priemoné

REP

|galiotasis atstovas Europos Bendrijoje

Gamintojas

]

Pagaminimo data
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REF

Katalogo numeris

SN

Serijos numeris

1]

www.hologic.com/ifu

Zr. naudojimo instrukcijas

Nenaudoti pakartotinai

CANADA

Informacija taikoma tik JAV ir Kanadoje

Made in USA

Pagaminta JAV

I | .
A

e VIN E——

Maziausiasis ir didZiausiasis pripildymas

|déti objektinj stiklelj tokiu badu

Gaminys atitinka CE Zenklinimo reikalavimus
pagal ES IVD reglamentg 2017/746
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1 IVADAS

]ionly

Perspéjimas: pagal federalinius (JAV)
jstatymus §j prietaisg galima parduoti tik
gydytojui, jo uzsakymu arba bet kuriam kitam
specialistui, turiniam licencijg pagal valstybés,
kurioje specialistas praktikuojasi naudoti arba
uzsako naudoti prietaisg, jstatymus ir yra
kvalifikuotas bei turintis Sio gaminio

naudojimo patirties

.

seo!

Intertek

ETL Zenklas yra jrodymas, kad gaminys
atitinka Siaurés Amerikos saugos standartus.
Jurisdikcijg turinCios institucijos (AHJ) ir uz
kodeksg atsakingi pareiginai JAV ir Kanadoje
pripazjsta ETL j sgrasg jtrauktg jtrauktg Zenklg
kaip jrodyma, kad produktas atitinka paskelbtus
pramoninius standartus
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Ant sistemos naudojamy etikeéiy vieta
Ispéjimas: DEGIEJI SKYSCIAL

Laikyti toliau nuo ugnies, kars¢io,
zZiezirby ir liepsnos.

Jspéjimas: JUDANCIOS DALYS.
g Laikykite rankas, laisvus drabuZius

Serijos numerio etiketé ir t. t. atokiau. Dirbkite tik uzdare

dureles.
‘
e

e
(X<}

Obijektinio stiklelio
jdéjimo etiketé

(vidiné)

ve——
——
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Objektiniy stikleliy spausdintuvas Mégintuvéliy spausdintuvas

Modelio / vardiniy
parametry etiketé
Su serijos numeriu

Serijos numerio etiketé

g3
Modelio / vardiniy
parametry etiketé
Ce
——— Serijos numerio etiketé

‘
e

SLIDE PRINTER

=

1-11 pav. Etikeéiy, naudojamy ant papildomai pasirenkamo objektiniy stikleliy
spausdintuvo ir papildomai pasirenkamo mégintuvéliy spausdintuvo, vieta

Siame vadove naudojami jspéjimai:

ISPEJIMAS: judanéios dalys
Prietaise yra judanciy daliy. Laikykite rankas, laisvus drabuZius, papuosalus ir t. t. atokiau.

ISPEJIMAS: JZemintas lizdas

Kad uZztikrintumeéte saugy prietaiso darbg, naudokite trijy laidy jZeminta lizdg. Nuo maitinimo
Saltinio atjungiama iStraukiant maitinimo laida.
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IVADAS 1

ISPEJIMAS: stiklas

Prietaise naudojami objektiniai mikroskopo stikleliai, kuriy krastai yra astris. Be to, laikymo
pakuotéje arba prietaise objektinius stiklelius galima sudauZzyti. Dirbdami su stikliniais objektiniais
stikleliais ir valydami prietaisa btikite atsargs.

ISPEJIMAS: astris krastai

Objektiniy stikleliy griebutvo pirstai turi astrius kampus. Atsargiai elkités valydami objektiniy
stikleliy griebtuvo pirstus.

ISPEJIMAS: degusis skystis ir garai.
Degus skystis ir garai. Laikyti atokiai nuo karscio, kibirkséiy, atviros liepsnos ir karsty pavirsiy.
Garuojantis alkoholis gali sukelti gaisra.

ISPEJIMAS: toksiskas misinys

Pavojus ,PreservCyt” tirpalo sudétyje yra metanolio. Toksiska prarijus. Toksiska jkvépus.

Dél saugaus tvarkymo instrukcijos Zr. saugos duomeny lapg (SDL) tinklalpyje www.hologicsds.com.
Naudokite laboratorines asmens saugos priemones.
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1 IVADAS

SKYRIUS
UTILIZAVIMAS

Eksploataciniy medziagy utilizavimas
* Fiksavimo reagentas. Laikykités vietiniy, valstijos, provincijos ir federaliniy ar apskrities
rekomendacijy. Visus tirpiklius iSmeskite kaip pavojingas atliekas.

* Atlieky buteliuko turinys. Visus tirpalus utilizuokite kaip pavojingas atliekas. Laikykités
vietiniy, valstijos, provincijos ir federaliniy ar apskrities rekomendacijy. Kaip ir atliekant
visas laboratorines procediiras, reikia laikytis universaliy atsargumo priemoniy.

e ,PreservCyt” tirpalas. Laikykités vietiniy, valstijos, provincijos ir federaliniy ar apskrities
rekomendacijy.” Visus tirpalus utilizuokite kaip pavojingas atliekas.

e Panaudoti filtrai. Utilizuokite kaip jprastines atliekas.

* Absorbuojantys jklotai. Utilizuokite kaip jprastines atliekas. (Jei lasa skystis, utilizuokite
kaip pavojingas atliekas.)

* Atlieky filtras. Utilizuokite kaip jprastines atliekas.
* Gnybty sklendés vamzdeliai. Utilizuokite kaip jprastines atliekas.

* Pipetés antgalis. Utilizuokite kaip jprastines atliekas. Laikykités vietiniy, valstijos,
provincijos ir federaliniy ar apskrities rekomendacijy.

e Méginio perkélimo mégintuvélio turinys. Laikykités vietiniy, valstijos, provincijos ir
federaliniy ar apskrities rekomendacijy.

e ,CytoLyt” tirpalas. Utilizuokite kaip pavojingas atliekas. Laikykités vietiniy, valstijos,
provincijos ir federaliniy ar apskrities rekomendacijy. Visus tirpalus utilizuokite kaip
pavojingas atliekas.

e Suduzes stiklas. [Smeskite j astriy atlieky konteiner;j.

Irangos utilizavimas

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (WEEE)

,Hologic” siekia atitikti Salyje taikomus reikalavimus, susijusius su ekologisku miisy gaminiy
apdorojimu. Misy tikslas — sumazinti is elektros ir elektroninés jrangos susidarancias atliekas.
,Hologic” supranta WEEE atlieky jrangos pakartotinio naudojimo, apdorojimo, perdirbimo
ar atkiirimo nauda, siekiant sumazinti j aplinka patenkanciy pavojingy medZziagy kiekj.

Jusy atsakomybé

Jis, kaip ,Hologic” klientas, esate atsakingas uz tai, kad tolesniu simboliu paZymeéti prietaisai
nebtity dedami j buitiniy atlieky sistema, nebent tai daryti leisty jtisy vietos valdzios institucijos.
Pries$ utilizuodami ,Hologic” tiekiama elektros jrangg, susisiekite su ,,Hologic” (Zr. toliau).
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Ant prietaiso naudojamas simbolis

IVADAS 1

Ant Sio prietaiso naudojamas toks simbolis:

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis.
E: Dél informacijos apie tinkama utilizavima
[ ]

Atnaujinimas

kreipkités j ,Hologic” (zr. toliau).

,Hologic” pasirtipins misy klientams tiekiamy elektros prietaisy surinkimu ir tinkamu atnaujinimu.
,Hologic” stengiasi pakartotinai naudoti ,,Hologic” prietaisus, papildomus blokus ir sudedamasias
dalis, kai tik tai jmanoma. Kai pakartotinis naudojimas negalimas, , Hologic” uZztikrins, kad atliekos

bty tinkamai utilizuotos.
Kontaktiné informacija

Jmonés bustiné

Hologic, Inc.

250 Campus Drive

Marlborough, MA 01752 JAV

Tel. (JAV ir Kanada)
1-800-442-9892

Faks. 1-508-263-2967

Jgaliotasis atstovas Europoje
,Hologic BV”

Da Vincilaan 5

1930 Zaventem

Belgija
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1 IVADAS

Sis puslapis specialiai paliktas tuscias.
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2. Diegimas



,, THINPREP™ GENESIS” PROCESORIAUS DIEGIMAS 2

Antrasis skyrius

»ThinPrep™ Genesis” procesoriaus diegimas

SKYRIUS
BENDROJI DALIS

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriy turi jdiegti darbuotojai, kurie baigé ,Hologic” procesoriaus
techninés prieZitiros mokymus. Jdiegus, operatorius (-iai) yra mokomas (-i) pagal eksploatavimo
vadovg, kaip mokymo instrukcija.

SKYRIUS
B VEIKSMAI PO PRISTATYMO

ISimkite ir perskaitykite Eksploatavimo vadovo pries degimq lapa, pritvirtinta prie pakavimo dézeés.

Patikrinkite, ar nepaZeistos pakuociy dézés. Nedelsdami praneskite apie bet kokj pazeidima siuntéjui
ir (arba) ,Hologic” techninés pagalbos tarnybai. (Zr. 12 skyriy ,Informacija apie technine prieZitirg”.)

Palikite prietaisa pakavimo déZése ,Hologic” techninés priezitiros jdiegimui.

Laikykite prietaisa tinkamoje aplinkoje iki diegimo (vésioje, sausoje vietoje be vibracijos).

Kontrolinis gabenimo konteinerio ir priedy rinkiniy turinio sagrasas
e, ThinPrep Genesis” procesorius
e, ThinPrep Genesis” procesoriaus eksploatavimo vadovas
* 6 pédy (1,8 m) maitinimo laidas

e Atlieky butelio saranka, kurig sudaro butelis, butelio dangtelis, vamzdeliy rinkinys,
jungiamosios detalés, atlieky filtras

e Fiksavimo vonelés (10)

* Pipetés antgalio utilizavimo taurelé (2)

e Absorbuojantys filtro kamscio jklotai (4)

* Absorbuojantys filtro dirio vietos jklotai (4)
e Pipetés antgalio laikiklis (2)
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2 ,, THINPREP™ GENESIS” PROCESORIAUS DIEGIMAS

* Daugiakanalis pipetés antgalio griebtuvas (pipeciy antgaliams perkelti i$ jy pakuotés
i procesoriy, klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinima

* DPipetés antgaliai (klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinimg)
e Dézute pipeciy antgaliams laikyti (2; klientams, atliekantiems alikvotinés dalies Salinimag)

* Objektinio stiklelio spausdintuvas su maitinimo Saltiniu ir USB kabeliu (uzsakymams,
kuriame yra papildomai pasirenkamas objektiniy stikleliy spausdintuvas)

* Objektinio stiklelio spausdintuvo maitinimo laidas (uZsakymams, kuriame yra papildomai
pasirenkamas objektiniy stikleliy spausdintuvas)

e Meégintuvélio spausdintuvas su maitinimo Saltiniu ir eterneto kabeliu (uZsakymams,
kuriame yra papildomai pasirenkamas mégintuvéliy spausdintuvas)

e Mégintuvélio spausdintuvo maitinimo laidas (uzsakymams, kuriame yra papildomai
pasirenkamas mégintuvéliy spausdintuvas)

e [USB raktas (1)

Perspeéjimas: jjungdami maitinimg negave tam nurodymo, galite sugadinti prietaisg ir netekti
garantijos.

SKYRIUS

ol PASIRUOSIMAS PRIES DIEGIMA

Pirminis diegimo centro vertinimas

Prie$ diegima centrq jvertina , Hologic” techninés priezitiros darbuotojai. Bukite jgyvending visus
centro konfigtiracijos reikalavimus, kuriuos nurodo techninés priezitiros darbuotojai.

Vieta

Suraskite , ThinPrep™ Genesis™* procesoriy, esantj netoli (3 m atstumu) nuo trimis laidais jZeminto
maitinimo lizdo, kuriame néra jtampos svyravimy ir vir§jtampiy. , ThinPrep™ Genesis™"
procesoriaus komponentai turi biiti pakankamai arti, kad galima btity patogiai sujungti visus
komponentus.

Darbo metu ,, ThinPrep™ Genesis™* procesorius yra jautrus vibracijoms. Jis turi bati padétas ant tvirto
darbastalio, kuris gali i8laikyti procesoriaus 89 svary (40,3 kg) svorj. Darbastalis turi btiti atokiau nuo
centrifugy, stkuriniy maisykliy ar kitokios jrangos, kuri gali sukelti vibracija. Jei procesorius turi btiti
arti kurio nors iS tokiy jrenginiy, jis neturéty veikti tuo paciu metu kartu su kuriuo nors kitu jrenginiu.

UZztikrinant atitinkamus tarpus, , ThinPrep” procesoriui reikia tokios erdves: H = 22,8 col. / 58 cm,
W =141 col. / 36 cm (Zr. 1-9 pav.).

Atlieky buteliuka galima padéti ant stalo kartu su procesoriumi arba procesoriaus apacioje.
Atlieky buteliukas uzims mazdaug 15 cm (6 col.) kvadratinio ploto ir bus 43 cm (17 col.) aukscio.
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,, THINPREP™ GENESIS” PROCESORIAUS DIEGIMAS 2

Sauga

Ribota prieiga patikimiems vartotojams

,ThinPrep Genesis” procesorius nereikalauja vartotojo prisijungti ir yra pasiekiamas visiems,
turintiems fizine prieiga prie sistemos. Sistema yra autonominis, prie tinklo neprijungtas jrenginys,
kuriame néra né vieno paciento ar jautriy duomeny. Sistemai kyla minimali kibernetinio saugumo
rizika, nes asmuo, turintis fizine prieigq prie sistemos, gali netycia arba tycia pakenkti. Dél tokios
zalos sistema gali nebeveikti, todél méginio apdorojimas laboratorijoje gali uztrukti. ,,Hologic”
rekomenduoja procesoriy jrengti tokioje vietoje, kuri btity prieinama tik patikimiems vartotojams,
jei klientas mano, esant tai tinkama.

Jei sistema neveikia, kreipkites j ,Hologic” techninés pagalbos tarnyba, kaip nurodyta Sio vadovo
skyriuje , Informacija apie techning prieZitrg”.

Kibernetiniam saugumui skirtos apsauginés priemonés

,Hologic” i produkto vystymo gyvavimo ciklg inkorporuoja saugaus dizaino principus, kad
kibernetinio saugumo rizika btity sumazinta iki minimumo. , ThinPrep Genesis” procesoriuje
numatytos $ios apsaugos priemones:

1. Sistema veikia kiosko rezimu, todél vartotojas gali paleisti tik , Hologic ThinPrep Genesis”
taikomaja programing jrangq. Prieiga prie darbalaukio ir ,Windows” operacinés sistemos
neleidziama. Tai nesuteikia operatoriui tiesioginés prieigos prie sistemoje saugomy duomeny
ir visy ,,Windows” funkcijy.

2. ,McAfee Embedded Control”, baltojo saraso saugos programiné jranga, konvertuoja operacine
sistema j uzdarg ,baltaji langeli”, neleidziantj vykdyti neleistiny kody ir buferio perpildymo
kenksmingy kody, taip pat uZtikrinantj apsauga nuo kenkéjisky programy (jskaitant nulio dieny
iSpuolius), ir leidZia tik atnaujinti programing jranga naudojant skaitmeniniu parasu pasirasyta
programine jrangg, sukurtg kontroliuojamoje aplinkoje.

3. ,Windows” operaciné sistema yra sustiprinta, kad sumazéty pazeidziamumas, pasalindama
programine jranga, vartotojy vardus / prisijungimus ir i§jungdama arba pasalindama paslaugas,
kuriy nereikia normaliam sistemos veikimui. ,Windows” grupés politika taip pat taikoma ir
vartotojy paskyry bei darbo stoties darbo aplinkai valdyti. PavyzdZiui, USB automatinio
paleidimo funkcija ijungta.

4. Prieiga prie techninés priezitiros sasajos apsaugota slaptazodziu, todél Sias funkcijas gali naudoti

tik ,,Hologic” eksploatavimo priezitiros inZinieriai.

Prietaisas yra autonominis ir nejungiamas prie iSorinio tinklo.

6. Sistemoje néra iSsaugota né vieno paciento arba jautriy duomeny.

o

Kibernetinio saugumo naujiniai

,Hologic” nuolat vertina programinés jrangos naujinius, saugos pataisas ir jgyvendinty saugos
priemoniy veiksminguma, kad nustatyty, ar reikia naujiniy atsirandan¢ioms grésmeés sumazinti.
,Hologic” pateiks patvirtintus programinés jrangos naujinius ir pataisas, kuriy reikia per visg
medicinos prietaiso eksploatavimo laika, kad ir toliau btity uZztikrinta jo sauga ir veiksmingumas.
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SKYRIUS

DN LAIKYMAS IR TVARKYMAS PO |DIEGIMO

Darbo metu , ThinPrep Genesis” procesorius yra jautrus vibracijoms. Jis turi baiti pastatytas ant
tvirto darbastalio atokiau nuo centrifugy, stikuriniy maisykliy ar kitokios jrangos, kuri gali sukelti
vibracija.

,ThinPrep Genesis” procesorius gali biiti laikomas ten, kur jis sumontuotas. Batinai valykite ir
prizitirékite procesoriy, kaip aprasyta Sio vadovo skyriuje , Techniné priezitira”.
Ispeéjimas: fiksavimo vonele reikia iSimti. Garuojantis alkoholis gali kelti gaisro pavojy.

Jei , ThinPrep Genesis” procesoriy reikia perkelti arba perveZti  nauja vieta, kreipkités j , Hologic”
Technine pagalbg (Zr. , Informacija apie technine prieZitirg”, 12 skyrius).

SKYRIUS
E » THINPREP GENESIS® SISTEMOS |JUNGIMAS

1. Norédami jjungti , ThinPrep Genesis” procesoriy, perjunkite svirtinj jungiklj Salia maitinimo
laido, esancio ant procesoriaus galinés dalies, i jjungimo padétj. Zr. 2-1 pav.

® 0000000000800000000000000000 ©
XXX XX ) 00000000080
l.l.l.:{ 00000 :{ 00000 :.:‘I.l.:.l.l.:.:‘lll.:
@ ©0006000006600000066000006600 g
!\_Aaltlplmo Jg{l_gtuk.o 5 5
jjungimas / iSjungimas
] e

2-1 pav. Maitinimo jungiklis
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,, THINPREP™ GENESIS” PROCESORIAUS DIEGIMAS 2

Vartotojo sasaja rodys , ThinPrep Genesis” procesoriaus logotipa, kai sistema bus paleidZiama,
o pagrindiniame ekrane pasirodys, kai procesorius bus paruostas naudojimui. Jsijungs siurblys /
kompresorius, pajudés mechanizmai pajudeés ir uzims prieigos padeétj. Durys atsirakins.
Pastaba: numatyta, kad ,, ThinPrep Genesis” procesorius turi bti paliktas jjungtas.

Dél isjungimo arba sustabdymo ilgam laikotarpiui zr. 2.6 psl.

2. Norédami jjungti papildomai pasirenkama mégintuveéliy spausdintuva, nuspauskite svirtinj
jungiklj ant uZpakalinés mégintuvéliy spausdintuvo dalies. Lemputé aplink mégintuveélio
ertme Svies Zaliai.

3. Norédami jjungti papildomai pasirenkama objektiniy stikleliy spausdintuva, nuspauskite
maitinimo mygtuka virSutinéje desinéje spausdintuvo priekinés dalies puséje. Maitinimo
mygtuko lemputé Svies meélyna spalva.

VARTOTOJO NUOSTATY NUSTATYMAS

Per jutiklinio ekrano sasaja galima nustatyti toliau nurodytas nuostatas. Sias nuostatas galima bet
kada nustatyti i$ naujo ir visos nuostatos isliks, net jei procesorius bus iSjungtas ir vél jjungtas.

* Nustatyti: Data/laikas, 6.11 psl.

* Nustatyti: Kalba, 6.12 psl.

* Nustatyti: Laboratorijos pavadinimas, 6.13 psl.

e Nustatyti: Instrumento pavadinimas, 6.14 psl.

e Reguliuoti: Garsas, 6.15 psl.

e Parinkti: [spéjamieji signalai, 6.16 psl.

* Automatinis paleidimas uzdarytomis durelémis, 6.17 psl.

e Nustatyti: Gamybos grandiné, 6.18 psl.

* Nustatyti rysj su: Objektiniy stikleliy spausdintuvas, 6.24 psl.
* Nustatyti rysj su: Mégintuvélio spausdintuvas, 6.25 psl.

* Nustatyti formata, naudojama: Objektinio stiklelio etiketés, 6.25 psl.
e Nustatyti formata, naudojama: Mégintuvélio etiketés, 6.34 psl.

e Nustatyti parametrus méginiy ID palyginimui; Konfigtruoti briksninius kodus, 6.35 psl.
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SKYRIUS

¢l ISJUNGTI ,, THINPREP™ GENESIS™* SISTEMA

Iprastinis sustabdymas

Jei , ThinPrep Genesis” procesoriy reikia iSjungti, iSimkite visus jame esancius elementus.
Zr.7 skyriy , Eksploatavimo instrukcija”.

Perspeéjimas: nickada neisjunkite procesoriaus maitinimo, kol neuzdarysite per vartotojo
$3sajg programaos.

Jei procesoriy reikia iSjungti, jis turi biiti neveikos bisenoje. Jei vyksta apdorojimas, tegul procesas
baigiasi arba atSaukite jj. Norédami iSjungti, palieskite vartotojo sasajos mygtukq Administratoriaus
parinktys ir spustelékite mygtuka ISjungti.

Jutikliniame ekrane bus rodomas patvirtinimo langelis. Norédami toliau stabdyti sistema
nuspauskite mygtuka Taip. Palaukite, kol programa issijungs (palaukite, kol jutiklinio ekrano sgsaja
iSnyks). Tada iSjunkite maitinimo jungiklj, esantj ant procesoriaus uZpakalinés dalies.

Norédami atSaukti sustabdyma ir grjZti j administratoriaus parinkéiy ekrang, nuspauskite
mygtuka Ne.

Norédami iSjungti papildomai pasirenkama meégintuvéliy spausdintuva, nuspauskite svirtinj
jungiklj ant uzpakalinés mégintuvéliy spausdintuvo dalies.

Norédami iSjungti papildomai pasirenkama objektiniy stikleliy spausdintuva, nuspauskite maitinimo
mygtuka virSutinéje desinéje spausdintuvo priekinés dalies puséje.

Instrumento Salinimas iS eksploatacijos (ilgesnis sustabdymas)

Jei , ThinPrep Genesis” procesoriy reikia sustabdyti ilgesniam laikui, iStustinkite atlieky butelj
(,, Techniné priezitira”, 8 skyrius), iSimti visus elementus, kurie gali biiti jdéti i jrenginj, ir uzdarykite
duris. Laikykités nurodymuy, pateikty ,Iprastinis sustabdymas”, 2.6 psl.

Visiskai iSjunkite procesoriaus maitinimga iStraukdami maitinimo laida i$ sieninio maitinimo lizdo.

Visiskai iSjunkite mégintuvéliy spausdintuvo maitinimg iStraukdami maitinimo laida i sieninio
maitinimo lizdo.

Visiskai i$junkite objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinima iStraukdami maitinimo laida i$
sieninio maitinimo lizdo.
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tirpalai



,PRESERVCYT™" IR  CYTOLYT™* TIRPALAI ;

Treciasis skyrius

,PreservCyt™* ir ,CytoLyt™" tirpalai

Tolesniuose skyriuose apraSomos citologinio konservanto skyscio, ,PreservCyt™* tirpalo ir
,CytoLyt™” tirpalo, transportavimo terpés, naudojamos méginiui paruosti pries apdorojimg, funkcijos
ir specifikacijos. Dél visy méginiy émimo, transportavimo, laikymo salygy ir saugos duomeny lapy
(SDL), susijusiy su mégintuvéliu, Zr. instrukcija, pateikta kartu su méginio perkélimo mégintuvéliu,

ir instrukcijg, pateiktg kartu su kuriuo nors kitu tyrimu, kurj reikia atlikti i§ mégintuvélio.

SKYRIUS
»PRESERVCYT™* TIRPALAS

,PreservCyt” tirpalas — tai metanolio pagrindo buferinis tirpalas, skirtas lasteléms transportavimo
metu iSsaugoti ir objektiniam stikleliui , ThinPrep Genesis” procesoriumi paruosti.

Objektinio stiklelio paruosimo procesas ,, ThinPrep” procesoriuje buvo patvirtintas naudojant
,PreservCyt” tirpala méginiy transportavimui ir laikymui prie§ apdorojima. , PreservCyt”
tirpalas yra optimizuotas , ThinPrep” sistemos objektiniy stikleliy paruo$imo procesui.
Alternatyvios méginiy émimo terpés nepatvirtino ,Hologic”.

Pakuoteé

Dél daliy numeriy ir iSsamios informacijos apie , ThinPrep Genesis” procesoriaus tirpaly ir
reikmeny uzsakyma Zr. Uzsakymo informacija §j vadova.

,PreservCyt” tirpalo flakonai (20 ml) yra kiekviename , ThinPrep Pap” tyrime.

Sudeétis
,PreservCyt” tirpalas yra buferinis tirpalas, kurio sudétyje yra metanolio. Jo sudétyje néra

reaguojanciy sudedamuyjy daliy. Jo sudétyje néra aktyviy sudedamuyjy daliy.

ISPEJIMAS. Pavojus. ,PreservCyt* tirpalo sudétyje yra metanolio. Toksigka prarijus.
ToksiSka jkvepus. Kenkia organams. Negalima padaryti nenuodingo. Laikyti atokiai nuo karscio,
kibirkSCiy, atviros liepsnos ir karsty pavirsiy.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 3.1
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Laikymo reikalavimai

e, PreservCyt™” tirpala laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperattroje.
Nenaudokite pasibaigus tinkamumo laikui, atspausdintam ant konteinerio.

e, PreservCyt” tirpalg su citologiniais méginiais, skirtais , ThinPrep Pap” tyrimams,
laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperatiiroje iki 6 savaiciy.

e, PreservCyt” tirpalg su neginekologiniu méginiu laikykite nuo 4 °C (39 °F) iki 37 °C (98 °F)
temperattroje iki 3 savaiciy.

e Dél méginiy, perdéty j mégintuveélj , ThinPrep Genesis” procesoriuje, laikymo reikalavimy
zr. instrukcija, pateikta su méginiy perkélimo mégintuvéliu.

e ,PreservCyt” tirpalo kiekiy laikymo reikalavimai priklauso nuo vietiniy taisykliy,
susijusiy su jusy jstaigos dydZiu ir konfigtiracija. Zr. Sio skyriaus pabaigoje pateikta tirpaly
laikymo vadova.

Transportavimas

Transportuodami , PreservCyt” tirpalo flakona su lastelémis, patikrinkite, ar flakonas yra sandariai
uzdarytas. Kad neiStekéty, sulygiuokite Zyma ant dangtelio su Zyma ant flakono, kaip parodyta
3-1 pav. Jei ant flakono dangtelio néra linijos, jsitikinkite, kad dangtelis yra sandariai uzsukta.

Ant dangtelio esanti linija
ir ant flakono esanti linija
turi sutapti arba Siek tiek
uzdengti vieng kita.

3-1 pav. Flakono dangtelio lygiavimas

,PreservCyt” tirpalo pervezimo kategorija yra:

,degieji skysciai, tik kaip paZyméta (metanolis)” (tik JAV)
,degieji skysciai, toksiski, tik kaip pazyméta” (metanolis) (uz JAV riby)

,PreservCyt” tirpalo, kuriame yra lasteliy, pervezimo kategorija yra , diagnostinis méginys”.

Zr. pervezimo reikalavimus ir rekomendacijy vadova Sio skyriaus pabaigoje.

3.2, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Stabilumas

,PreservCyt” tirpalo nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui, nurodytam talpyklos etiketéje.

Jei darote kelis objektinius stiklelius i$ to paties méginio flakono, objektinius stiklelius btitinai
paruoskite iki galiojimo pabaigos datos, nurodytos ant méginio flakono. Nebetinkamus naudoti
flakonus reikia iSmesti laikantis atitinkamy laboratoriniy procediiry. Be to, dél Iasteliy konservavimo
riby Zr. laikymo reikalavimus (3.2 psl.).

Tvarkymas / utilizavimas

Visas medZiagas, kuriy sudétyje yra chemikaly, tvarkykite atsargiai pagal saugias laboratorijy
praktikas. Jei pagal reagento sudétj reikia, papildomos atsargumo priemonés yra pazymétos ant
reagenty talpykly arba naudojimo instrukcijoje.

,PreservCyt” tirpalg utilizuokite pagal pavojingy atlieky Salinimo rekomendacijas. , PreservCyt”
tirpalo sudétyje yra metanolio.

,PreservCyt” tirpalas uzkréstas jvairiais mikroby ir virusy organizmais. Sioje lenteléje pateikiamos
pradinés gyvybingy organizmy koncentracijos ir gyvybingy organizmy logaritminis sumazéjimas,
nustatytas po 15 minuciy , PreservCyt” tirpale. Kaip ir atliekant visas laboratorines procediiras,
reikia laikytis universaliy atsargumo priemoniy.

Mikroorganizmas Pradiné koncentracija Sunaikin;a:,r:l;k::i(::ganizmq
Candida albicans 5,5x10° KFV/ml >4,7
Candida auris 2.6x10° KFV/ml >5,4
Aspergillus niger 4,8x10° KFV/ml 2,7*
Escherichia coli 2 8x10° KFV/ml >4,4
Staphylococcus aureus 2,3x10° KFV/ml 24,4
Pssudomonas aeruginosa 2 5x10° KFV/ml 24,4
Mycobacterium tuberculosis’ 9,4x10° KFV/ml 4,9
Triugiy raupy virusas 6,0x108 PFV/ml 5,57
HIV-1 3,2x107 TCIDgy/ml 27,0
Hepatito B virusas 2,2x100 TCIDgo/ml 24,25

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 3.3
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Mikroorganizmas Pradiné koncentracija Sunaikinta mlkro_o rganizmy
po 15 min.
SARS-CoV-2 virusas 1,8x108 TCIDg/ml >3,75

* Po 1 val. 4,7 logaritminis sumazejimas

** Po 1 val. 5,7 logaritminis sumazejimas

*** Duomenys yra 5 minutems

T Mikroorganizmai buvo iStirti su tokio paties geno panaSiais mikroorganizmais, kad buty jvertintas
antimikrobinis veiksmingumas.

Pastaba: visos logaritminio sumazéjimo vertés su > Zenklu reiskia neaptinkama
bakterijy buvimg po poveikio ,PresevCyt” tirpalu. Sarase pateiktos
verteés reiskia maziausia leisting reikalavima, atsizvelgiant j pradine
koncentracij ir kiekybinio metodo aptikimo riba.

Saugos duomeny lapas

,PreservCyt tirpalas” SDL galima rasti adresu www.hologicsds.com.

Trukdancéios medziagos

Prie$ imant meéginius, nereikéty naudoti lubrikanty (pvz., KY Zelés). Lubrikantai gali prilipti prie
filtro membranos ir pabloginti lasteliy pernesima ant objektinio stiklelio. Jei juos vis tiek biitina
naudoti, naudojamas minimalus lubrikanto be karbomero kiekis.

34 |, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



,PRESERVCYT™" IR  CYTOLYT™* TIRPALAI ;

SKYRIUS
B »CYTOLYT™* TIRPALAS

,CytoLyt” tirpalas yra metanolio pagrindu pagamintas buferinis konservaty tirpalas, skirtas
raudoniesiems kraujo kiineliams lizuoti, baltymy precipitatams iSvengti, gleivéms tirpinti ir
bendrosios citologijos méginiy morfologijai iSsaugoti. Jis skirtas naudoti kaip transportavimo
terpé ir naudojamas méginiy paruosimui pries apdorojima. Jis néra skirtas visiSkam mikroby
nukenksminimui. 5 skyriuje, , Neginekologinio méginio paruoSimas” aprasomas ,CytoLyt”
tirpalo naudojimas.

Pakuote

Dél daliy numeriy ir iSsamios informacijos apie , ThinPrep™ Genesis” procesoriaus tirpaly ir
reikmeny uzsakyma Zr. ,UZsakymo informacija §j vadova”.

Sudétis

,CytoLyt” tirpale yra metanolio ir buferio.

ISPEJIMAS. Pavojus. ,Cytolyt* tirpale yra metanolio. Kenksminga prarijus.
Kenksminga jkvépus. Kenkia organams. Negalima padaryti nenuodingo. Laikyti atokiai nuo
karscio, kibirkSCiy, atviros liepsnos ir karsty pavirsiy.

Laikymo reikalavimai
e Laikykite talpykles 15-30 °C temperattiroje be lasteliy.

e Lastelés ,CytoLyt” tirpale laikomos 8 dienas kambario temperattiroje. Visgi, kad gautuméte

geriausius rezultatus, nedelsdami nugabenkite méginj j laboratorija apdoroti. Sis 8 dieny

saugojimo laikotarpis taikomas méginiams naudojant maziausia ,,CytoLyt” tirpalo ir
meéginio santykj, kuris yra viena dalis ,CytoLyt” tirpalo ir trys dalys méginio.

e ,CytoLyt” tirpalo kiekiy laikymo reikalavimai priklauso nuo vietiniy taisykliy, susijusiy

su jiisy jstaigos dydziu ir konfigiracija. Zr. $io skyriaus pabaigoje pateikta tirpaly laikymo

vadova.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Transportavimas

Patikrinkite, ar mégintuvéliai ir méginiy taurelés, kuriose yra ,CytoLyt” tirpalo, yra sandariai
uzdaryti. Kad neistekéty, sulygiuokite Zyma ant dangtelio su Zyma ant flakono.

Stabilumas

,CytoLyt” tirpalo nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui, nurodytam talpyklos etiketéje.
Dél informacijos apie lasteliy konservavimo ribas Zr. Sio skyriaus ankstesnéje dalyje Laikymo
reikalavimai.

Tvarkymas / utilizavimas

Visas medZiagas, kuriy sudétyje yra chemikaly, tvarkykite atsargiai pagal saugias laboratorijy
praktikas.

Saugos duomeny lapas
,CytoLyt” tirpalo SDL galima rasti tinklalapyje www.hologicsds.com.

3.6 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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,ThinPrep™ Solutions“!*) laikymo vadovas?

Nacionaliné prie$gaisrinés apsaugos asociacija (NFPA) yra eksperty institucija, kuriy vietos prieSgaisrinés saugos departamentai
ir prie§gaisrinés saugos kodeksy vykdymo institucijos vadovaujasi priesgaisrinés saugos standartais ir kodeksais. Jy kodeksali
kuriami pagal Amerikos nacionalinio standarty instituto patvirtintg sutarty standarty kiirimo procesa. NFPA kodeksus, kaip
gaires, naudoja dauguma priesgaisriniy kodeksy vykdymo agenttry. Kadangi $ie kodeksai yra rekomendacinio pobtdzio, galutinj
sprendima gali priimti jsy vietos jurisdikcija turinti institucija (AHJ), atsakinga uz gaisro kodekso vykdyma. Toliau pateikta
suvestiné diagrama yra paremta standartinémis purkstuvy sistemomis apsaugoty jrenginiy rekomendacijomis.®

,»ThinPrep* produkty NFPA jvertinimai pateikti lenteléje po Sia diagrama.

Naudokite $ig diagrama, kad nustatytuméte savo maksimalias degiy ir degiy skyséiy laikymo ribas.

DidZiausi lengvai uZsiliepsnojanéiy ir degiujy skys¢iy kiekiai laboratoriniuose jrenginiuose, esan¢iuose ne skyséiy laikymo vietose®

. . Naudojami kiekiai Naudojami ir laikomi Kiekiali
Laboratorijos Lengvai
jrenginio |uZsiliepsnojanéio| NFPA |  Maks. 100 pédy? (9,2 m?) Maks. kiekis vienam Maks. 100 pédy? (9,2 m?) Maks. kiekis vienam
gaisro ir degiojo skys¢io| kodas laboratorinio jrenginio® laboratoriniam jrenginiui laboratorinio jrenginio® laboratoriniam jrenginiui
pavojaus klasé klasé - — - - —— - - —— - - —— -
Galonai | Litrai |Flakonai®| Galonai | Litrai |Flakonai®| Galonai | Litrai |Flakonai®| Galonai | Litrai | Flakonai®
| 45-2015 10 38 1900 480 1820 91,000 20 76 3800 480 1820 91 000
A (aukstas)
I, 11, HIA 45-2015 20 76 3800 800 3028 151 400 40 150 7500 1600 6060 303 000
| 45-2015 5 19 950 300 1136 56 800 10 38 1900 480 1820 91 000
B® (vidutinis)
I, 11, HIA 45-2015 10 38 1900 400 1515 75750 20 76 3800 800 3028 151 400
| 45-2015 2 75 375 150 570 28 500 4 15 750 300 1136 56 800
C™ (mazas)
I, 11, HIA 45-2015 4 15 750 200 757 37850 8 30 1500 400 1515 75750
DO | 45-2015 1 4 200 75 284 14 200 2 75 375 150 570 28 500
(minimalus) LA [452015] 1 4 200 75 284 | 14200 2 75 375 150 | 570 | 28500
Maksimalis ,,PreservCyt“ tirpalo (IC klasés) kiekiai, kuriuos galima laikyti kiekviename gaisro plote® uz apsauginés spintos, skirtos degioms medZiagoms laikyti, riby
Vieta NFPA kodas Galonai Litrai Flakonai®
Bendrasis sandélis?(23) 30-2015 120 460 23000
Skys¢iy sandélis®*Y 30-2015 Neribota Neribota Neribota
Administracinés patalpos, jskaitant tyrimy kabinetus 30-2015 10 38 1900
Leistini ,,PreservCyt“ tirpalo kiekiai, kuriuos galima laikyti skystujuy medzZiagy laikymo patalpoje
Vieta NFPA kodas Galonai Litrai Flakonai®
Maksimalus leistinas laikymo kiekis 1 ft? laikymo patalpy, kuriy dydis yra maZesnis nei 150 ft?, viduje. 30-2015 5 19 950
Maksimalus leistinas laikymo kiekis 1 ft* laikymo patalzpq,_ku?lq dydis yra didesnis negu 150 ft* ir mazesnis 30-2015 10 38 1900
negu 500 ft?, viduje.

(Y]
@
®
O]
®
©
0]

sumazinkite 50 %

®
©

20 ml ,,PreservCyt*“ flakonai.

Sprendimy klasifikacijos: ,,PreservCyt* — IC klas¢; ,,CytoLyt* — II klasé; ,,CellFyx“ — IB klasé¢

Skys¢iy sandélyje turi buti purk§tuvy sistema, kuri atitinka NFPA 30 nurodyta tinkama sistema.

Vidiné skysciy laikymo zona yra visiskai uzdara laikymo patalpa pastate be iSoriniy sieny.

Kiekius, skirtus B laboratorinéms jrangoms, esan¢iy vir§ 3-io auksto, sumazinkite 50 %.

Si informacija yra ,,Hologic* jvairiy reglamenty santrauka. Norédami perzitiréti visus kodus, zr. NFPA 30 ir NFPA 45.

Laboratoriné jranga yra zona, kurig juosia ugniasienés pagal NFPA 30 lengvai uzsiliepsnojanciy ir degiyjy skysciy kodeksq.

Kiekius, skirtus C ir D laboratorinéms jrangoms, esan¢ioms 4—6 pastato aukstuose, sumazinkite 25 %, o C ir D laboratorinéms jrangoms, esan¢ioms vir$ 6 auksto,

PrieSgaisriné zona — tai pastato teritorija, atskirta nuo likusios pastato dalies konstrukcija, kurios atsparumas ugniai yra ne mazesnis kaip 1 val., o visos komunikacijy

angos yra tinkamai apsaugotos mazgu, kurio atsparumas ugniai yra ne mazesnis kaip 1 val. pagal NFPA 30 lengvai uzsiliepsnojanciy ir degiyjy skysciy kodeksq.
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(10)
(1)
12)

(13)

Leistinus kiekius sandélyje galima padidinti, jei purkStuvy sistemos jvertinimas yra didesnis negu standartiniy sistemy.
Skys¢iy sandélis yra individualus atskiras pastatas arba prijungtas pastatas, naudojamas skysc¢iy sandéliavimo tipo operacijoms.
Leidziama padidinti kiekius 100 %, jei jie laikomi patvirtintose spintose, skirtose lengvai uzsiliepsnojantiems skysc¢iams laikyti.

Pastatuose, kuriuose jrengta automatiné purkstuvy sistema, sumontuota pagal NFPA13, purksStuvy sistemy jrengimo standarta, kiekj leidziama padidinti 100 %.

Sioje lenteléje i§vardyti visy ,,ThinPrep“ produkty NFPA jvertinimai.

,,ThinPrep* produktas Pavojus sveikatai Liepsnumo pavojus Nestabilumo pavojus Specifinis pavojus
,»ThinPrep PreservCyt“ tirpalas 2 3 0 Netaikoma
,»ThinPrep CytoLyt* tirpalas 2 2 0 Netaikoma
,»ThinPrep CellFyx“ tirpalas 2 3 0 Netaikoma
,»ThinPrep Rinse" tirpalas 0 0 0 Netaikoma
,»ThinPrep Bluing* tirpalas 0 0 0 Netaikoma
,»ThinPrep Rinse II" tirpalas 2 3 0 Netaikoma
,»ThinPrep Bluing II“ tirpalas 0 0 0 Netaikoma
,»ThinPrep Stain EA“ tirpalas 2 3 0 Netaikoma
,»ThinPrep Stain Orange G* tirpalas 2 3 0 Netaikoma
,»ThinPrep Nuclear” dazai 2 0 0 Netaikoma
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» ThinPrep™* tirpaly transportavimo reikalavimai *
Taikymo sritis
Sie reikalavimai taikomi transportavimui:

biologiniy méginiy (pacienty méginiy) ,ThinPrep™“ tirpaluose,
biologiniy méginiy ne ,ThinPrep™“ tirpaluose,

biologiniy méginiy ne tirpaluose,

,ThinPrep™ PreservCyt™* tirpalo be biologiniy méginiy,
.ThinPrep™ CytoLyt™* tirpalo be biologiniy méginiy.

Pastaba. Pavojingy medziagy arba pavojingy prekiy vezéjai turi bdti parengti pagal jvairius
pavojingy medziagy / pavojingy prekiy reglamentus

A. Transportavimo reikalavimai, kai transportuojami paciento méginiai tik ,,ThinPrep PreservCyt“
tirpale. Aplinkos temperatira

1. Paciento méginiai / biologinés medziagos (patogenai), esantys ,ThinPrep PreservCyt® tirpale,
yra neutralizuojami arba inaktyvuojami tirpalu, todél nebekelia pavojaus sveikatai. (Daugiau
informacijos apie tai zr. ,ThinPrep 2000 arba , ThinPrep 5000“ operatoriaus vadove.)

2. Neutralizuotoms arba inaktyvuotoms medziagoms netaikomi B kategorijos 6 klasés
6.2 skyriaus reikalavimai.

3. Tirpalai, kuriuose yra neutralizuoty arba inaktyvuoty patogeny ir kurie atitinka vienos ar
daugiau kity pavojaus rizikos rasiy kriterijus, turi bGti transportuojami pagal gabenimo
reikalavimus, taikomus tokiai (-ioms) pavojaus rizikai (-oms).

4. ,ThinPrep PreservCyt” tirpalas yra degusis skystis, kai transportuojamas Salies viduje arba
tarptautiniu mastu, todél laikykités C skyriuje ,Tik ,ThinPrep™ PreservCyt™ tirpalo
transportavimas” (pvz., i$ laboratorijos gydytojui) pateikty nurodymuy.

B. Biologiniu méginiy tirpaluose (ne ,,ThinPrep PreservCyt“ tirpale) arba be tirpaly transportavimas

Pastabos.

Kai biologiniai méginiai veZami 30 ml ar maZesnio kiekio tirpale ir yra supakuoti pagal Sias
rekomendacijas, nereikia laikytis jokiy kity Pavojingy medziagy (pavojingy prekiy) reglamenty
reikalavimy. Visgi rekomenduojama mokytis.*

Savoky apibréztys
. B kategorijos biologiné medZiaga: MedZiagos, kuriy sudétyje yra arba jtariama, kad yra
infekciniy medziagy, neatitinkanciy A kategorijos kriterijy. IATA pavojingy kroviniy taisyklés
buvo perzidrétos ir jsigaliojo 2015 m. sausio 1 d. Pastaba: Terminas ,diagnostinis méginys*
pakeistas terminu ,B kategorijos biologiné medZiaga®“.

. Méginiai, kuriems taikoma iSimtis: méginiai, kurie turi minimalig patogeny buvimo tikimybe
(fiksuota tiriamoji medziaga ir pan.)

* Sie nurodymai yra ,Hologic* jvairiy taisykliy i$aigkinimas nuo jsigaliojimo dienos. Visgi ,Hologic* nebus
atsakinga uz bet kokj faktiniy taisykliy nesilaikyma.

1187 psl.
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Krovinio reikalavimai, B kategorija arba iSimtis®. Aplinkos temperatira

1. Pakuote sudaro trys sudedamosios dalys:
a. sandarus pirminis indas,
b. sandari antriné pakuoté,
c. kieta iSoriné pakuoté.

PASTABOS.

o  FedEx" nepriims klinikiniy méginiy ar diagnostiniy méginiy, supakuoty j ,FedEx"
vokus, ,FedEx“ mégintuvélius, ,FedEx" paketus ar ,FedEx“ dézutes, putplascio
dézutes, plastikinius maiselius ar popierinius vokus.

o FedEx" priims klinikinius meéginius ,FedEx“ klinikiniuose paketuose, ,FedEx"
vidutinio dydzio klinikinése dézutése arba ,FedEx" didelése klinikinése dézése.?

2. Pirminiame lizde negali bdti daugiau nei 1 | skystos medziagos (500 ml, jei naudojama
~FedEx®).

3. Jeijvieng antrine pakuote dedami keli dGztantys pirminiai indai, jie turi bati suvynioti kiekvienas
atskirai arba atskirti vienas nuo kito, kad tarpusavyje nesiliesty.

4. Sugeriancioji medziaga turi bati dedama tarp pirminio indo ir antrinés pakuotés.
Sugerian€iosios medziagos (medvilniniy kamuoliuky, celiuliozinés vatos, absorbuojanciy
pakety, popieriniy ranksluosciy) turi bati pakankamas kiekis, kad sugerty visg pirminio(-iy) indo
(-u) turinj taip, kad bet kokia iSbégusi skystoji medziaga nepakenkty kamSaly medziagos arba
iSorinés pakuotés vientisumui.

5. 13orinéje pakuotéje turi bati ne daugiau kaip 4 | arba 4 kg medziagos. | §j kiekj nejeina ledas,
sausasis ledas arba skystas azotas, kai naudojami méginiams Saltai laikyti.

6. Tarp antrinés pakuotés ir iSorinés pakuotés turi bti jdétas iSsamus turinio sudéties sgrasas.
7. Pakuoté turi sékmingai iSlaikyti 4 pédy kritimo testg (IATA taisykliy 6.6.1 dalis).

8. Zenklas UN3373 turi bati pateiktas ant iSorinés pakuotés iSorinio pavir$iaus (vieno iSorinés
pakuotés pavirSiaus matmenys turi bati ne mazesni kaip 100x100 mm, ,FedEx“ minimalGds
matmenys — 7" x 4" x 2" col.) iSsiskirian€ios spalvos fone, taip pat turi bati aiSkiai matomas ir
jskaitomas. Zenklas turi biti rombo formos, o kiekviena pusé turi bati bent 50 mm ilgio. Raidés
turi bati bent 6 mm aukscio.

9. Ant iSorinés pakuotés greta rombo formos UN3373 Zenklo turi bati bent 6 mm auksc&io raidémis
uzraSytas teisingas krovinio pavadinimas ,Biological Substance, Category B (B kategorijos
biologiné medziaga)“.

BIOLOGICAL SUBSTANCE
CATEGORY B

218 7 psl.
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10. Jei naudojatés ,FedEx“, ,FedEx USA Airbill“ 6 skyriuje ,Specialusis tvarkymas* turi bati pateikta
informacija apie pavojingus krovinius / sausajj leda:

Ar Siame siuntinyje yra pavojingy kroviniy?
Z TAIP — Siuntéjo deklaracija nereikalinga

11. Ant visy diagnostiniy / klinikiniy méginiy pakuociy iSorinés talpyklos turi bati nurodyti tokie

duomenys:
a. siuntéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas,
b. gavéjo pavadinimas ir adresas,
c. Zzodziai ,Biological Substance, Category B (B kategorijos biologiné medziaga)®,
d. UN 3373 etiketeé.

Siuntimo reikalavimai, B kategorija arba iSimtis'. UzSaldyti arba atSaldyti méginiai:

PASTABA ,FedEx“ nesilaiko IATA taisykliy dél atSaldyty arba uzsaldyty diagnostiniy méginiy
transportavimo.?

Laikykités visy B kategorijos arba iS$im¢&iy pakavimo nurodymy dél aplinkos temperatiros ir:

1. Antrinés pakuotés iSoréje padekite ledo arba sausojo ledo. Turi bati jrengtos vidinés atramos,
kad ledui arba sausajam ledui iSsisklaidzius antriné pakuoté baty iSlikty pradinéje padétyje.
Jei naudojamas ledas, iSoriné pakuoté arba antriné pakuoté turi bGti sandari. Jei naudojamas
sausasis ledas, pakuoté turi bati sukurta ir pagaminta taip, kad i$ jos i$siskirty CO? dujos ir
nesusidaryty slégis, galintis pazeisti pakuote.

2. Visada ant $iy siunty visada pritvirtinkite 9 klasés UN 1845 sausojo ledo etikete ir UN 3373 B
kategorijos biologinés medziagos etikete.

3. Jei naudojatés ,FedEx“, ,FedEx USA Airbill“ 6 skyriuje ,Specialusis tvarkymas* turi bati pateikta
informacija apie pavojingus krovinius / sausgjj leda:
Ar Siame krovinyje yra pavojingy prekiy?

M TAIP — Siuntéjo deklaracija nereikalinga

M Jradyti sunaudoto sausojo ledo kg (jei taikoma)

4. Ant visy diagnostiniy / klinikiniy méginiy pakuodiy idorinés talpyklos turi bati nurodyti
tokie duomenys:

siuntéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas,

gavéjo pavadinimas ir adresas,

Zodziai ,Biological Substance, Category B (B kategorijos biologiné medziaga)®,

UN 3373 etikete,

9 klasés etikete, jskaitant UN 1845, ir grynasis svoris, jei supakuota su sausuoju ledu.

P20 T®
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C. Tik,ThinPrep™ PreservCyt™* tirpalo siuntimas (pvz., i§ laboratorijos gydytojui)

Vidaus sausumos siuntos. Riboti kiekiai

Pastabos.

™

,ThinPrep™ PreservCyt
pakuociy grupei (PG III).

tirpalas yra priskiriamas 3 klasés degiajam skysciui, priskiriamam I

49 CFR 173.150 (riboti kiekiai) leidzia ,ThinPrep™ PreservCyt™* tirpalg flakonuose siysti ribotais
kiekiais, kai gabenama sausumos transportu tvirtoje dézéje. Visas paketo tiris negali virsyti 5 |
arba sverti daugiau kaip 30 kg (66 svary). Ribotiems kiekiams zenklinimo reikalavimai netaikomi.

Rekomendacijos dél riboto kiekio vidaus transportavimo sausuma:

1. ,ThinPrep™ PreservCyt™* tirpalas turi blti transportuojamas flakonuose.

2. ]dékite flakonus j kokybiska kartonine dézute, pvz., j ,ThinPrep™“ déze, kurioje telpa 250 flakony.
Flakonus supakuokite taip (jei reikia, pridédami apsauginés pakavimo medziagos), kad nejudéty
atskiri flakonai.

3. Pazymékite pakuote kaip ,Degieji skysciai, tik kaip pazyméta (metanolio tirpalas), 3, UN1993, Ltd.
kiekis“, galuose nurodykite orientacines rodykles ir etikete ,Ribotas kiekis*:

4. I8spausdinkite ,UN1993, degieji skysciai, tik kaip pazyméta (metanolio tirpalas), 3, PG llI, Ltd.
kiekis“ siuntos dokumentuose.

Vidaus sausumos siuntos. Ne riboti kiekiai
Siunciant pakuotes, kuriy kiekis virSija ,ribotg kiekj*:
1. Nejtraukite ,Ltd Qty“ (Ltd kiekis) j formuluote ant pakuotés arba siuntimo dokumentuose,
kaip nurodyta c ir d punktuose.

2. Pritvirtinkite 3 klasés ,Degiojo skyscio® pavojaus etikete ant iSorinés pakuotés netoli teksto,
kaip aprasyta C skyriuje ankscCiau. Zr. etiketés pavyzdj paskutiniame Siy rekomendacijy

puslapyje.

3. Pazymékite pakuote kaip ,Degieji skysciai, tik kaip pazyméta (metanolio tirpalas), 3, UN1993,
Ltd. bendrasis kiekis®.

Vidaus oro transporto siuntos

Be ankstesniy 1 ir 2 punkty, nurodyty skirsnyje ,Vidaus sausumos siuntos. Ne ribotas kiekis®, toliau
pateikiamos rekomendacijos dél vidaus oro transporto siunty.

3. Didziausi leistini pakuotés dydziai yra:
i. 3eSiasdeSimt (60) litry (3000 flakony) vienam keleiviniam orlaiviui ir
ii. du Simtai dvideSimt (220) litry (11 000 flakony) vienam krovininiam orlaiviui.
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4. Atskiros pakuotés, kuriose yra daugiau kaip SeSiasdeSimt (60) litry (3000 flakony) viso
produkto, turi bati aiSkiai pazyméta fraze ,TIK KROVININIAMS ORLAIVIAMS®.

5. Flakonai turi bdti gabenami Jungtiniy Tauty (JT) sertifikuotoje 4G pakuotéje, skirtoje bet
kokiam kiekiui orlaivyje (pvz., ,ThinPrep™ PreservCyt™“ tirpalo 250 flakony arba lygiavertéje
dézéje).

6. 3 klasés etiketé ,Flammable Liquid (Degusis skystis)“ turi bati pritvirtinta prie iSorinés
pakuotés Salia zodziy ,Degieji skysciai, taip kaip pazymeéta (metanolio tirpalas)®.

N\ FLAMMABLE LIQUID
R

Visos vietos siuntos

Toliau pateikiamos rekomendacijos dél visy vidaus sausumos ir oro transporto siunty:

1. Jei,ThinPrep™ PreservCyt™" tirpalas transportuojamas pakuotéje, kurioje taip pat yra
nepavojingy medziagy, pavojingos medziagos turi bati iSvardytos pirmiausia arba
iSspausdintos rySkesne spalva (arba paryskintos), kad iSsiskirty i nepavojingy medziagy.

2. Siuntinio dokumentuose turi bati nurodytas bendras , ThinPrep™ PreservCyt™* tirpalo tdris ir
flakony skaicius.

Tarptautinés sausumos siuntos. Riboti kiekiai
,ThinPrep™ PreservCyt™" tirpalas, pervezamas tarptautiniu mastu, priskiiamas 3 pagrindinio
pavojaus klasei (degusis skystis) ir 6.1 antrinio pavojaus klasei (toksiSkas). Jis priskirtas PG III.

Tarptautinése teritorijy rekomendacijose naudojama nuoroda yra ADR — Europos susitarimas dél
tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo autotransportu (Jungtinés Tautos). ,Ribotas kiekis"
apibréziamas kaip pakuoté, kurioje yra ne daugiau kaip 5 litrai grynojo kiekio ir kuri sveria ne daugiau
kaip 20 kg (40 svary). Rekomendacijos dél tarptautiniy sausumos siunty yra tokios:

™

1. ,ThinPrep™ PreservCyt™* tirpalas turi bati transportuojamas flakonuose.

2. |dékite flakonus j kokybiSka kartonine déze, pvz., j ,Cytyc" déZe, kurioje telpa 250 flakony.
Flakonus supakuokite taip (jei reikia, pridédami apsauginés pakavimo medziagos), kad
nejudéty atskiri flakonai.

3. Pazymékite pakuote ,UN1992, degieji skysciai, tik kaip pazyméta (metanolio tirpalas), 3, 6.1,
PGIII Ltd. kiekis®, galuose nurodykite orientacines rodykles ir etikete ,Ribotas kiekis®, ant
kurios yra ,Y*.

4. Siuntimo dokumentuose turi bdti visa 3 punkte nurodyta informacija.
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Tarptautinés sausumos siuntos. Ne riboti kiekiai

1. Nejtraukite ,Ltd Qty“ (Ltd kiekis) j formuluote ant pakuotés arba siuntimo dokumentuose, kaip
nurodyta c ir d punktuose.

2. Ant pakuotés greta zymy pritvirtinkite 3 klasés etikete ,Flammable Liquid (Degusis skystis)® ir

6.1 klasés etikete ,Toxic (ToksiSkas)“. (Etike€iy kopijas galima rasti paskutiniame Sio
dokumento puslapyje.)

4

i
& FLAMMABLE LIQUID
-\

6.1 klasés antrinio pavojaus etiketé ,Toxic (ToksiSkas)".

3. Pazymékite pakuote ,UN1992, degieji skysciai, tik kaip pazyméta (metanolio tirpalas), 3, 6.1,
PG lll, Grynasis kiekis".

Tarptautinés oro transporto siuntos

Nuorodos, naudojamos tarptautinése oro rekomendacijose, yra tokios: be a ir b punktuose
nurodyty rekomendacijy, susijusiy su tarptautinémis sausumos siuntomis, toliau pateikiamos
rekomendacijos dél tarptautiniy oro transporto siunty:

1. Didziausi leistini pakuotés dydziai yra:
i. SeSiasdesSimt (60) litry (3000 flakony) vienam keleiviniam orlaiviui ir
ii. du Simtai dvideSimt (220) litry (11 000 flakony) vienam krovininiam orlaiviui.

2. Pakuotés, kuriose yra daugiau kaip SeSiasdesimt (60) litry produkto, turi bdti aiSkiai pazyméta
fraze ,TIK KROVININIAMS ORLAIVIAMS*

3. Flakonai turi bati gabenami Jungtiniy Tauty (JT) sertifikuotoje 4G pakuotéje, skirtoje bet
kokiam kiekiui orlaivyje (pvz., ,ThinPrep™ PreservCyt™ tirpalo 250 flakony arba lygiavertéje
déZéje). Supakuokite flakonus taip, kad nejudéty atskiri flakonai (jei reikia, jdékite apsauginés
pakavimo medzZiagos).

4. ISimtis dél riboto kiekio gali bati taikoma tik tuo atveju, jei pakuotéje yra didziausias grynasis
2 | kiekis.

5. Transportuojant ribotg kiekj, pakuotés gamintojo specifikacijy Zymy nereikia.
6. PaZymékite pakuote ,UN1992, degieji skysciai, tik kaip paZzyméta (metanolio tirpalas), 3, 6.1,
PGilIl, grynasis kiekis.

7. Kai batinas zenklas ,Tik krovininiu orlaiviu®, jis turi bati tvirtinamas ant to paties pakuotés
pavirSiaus ir Salia pavojaus etikeciy.

8. Siuntéjas turi uzpildyti ,Siuntéjo pavojingy kroviniy deklaracijos” forma.

D. Tik, ThinPrep™ PreservCyt™“ tirpalo siuntimas (pvz., i$ laboratorijos gydytojui)
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Vidaus sausumos siuntos

,ThinPrep™ CytoLyt™* tirpalo plilipsnio temperatira yra 109° F. Tik vezant sausumos transportu,
degusis skystis, kurio plilpsnio temperatira yra 100° F arba aukStesné, ir kuris neatitinka jokios kitos
pavojingumo klasés apibrézimo, gali bdti perklasifikuotas kaip degusis skystis. Todél ,ThinPrep™
CytoLyt™* tirpalui, tiekiamam sausuma, netaikomi DOT pavojingy medziagy reglamenty reikalavimai.

Vidaus oro transporto siuntos

™

Siysdami , ThinPrep™ CytoLyt™* tirpalg oru, vadovaukités tik ,ThinPrep™ PreservCyt
vietos siuntimo oru rekomendacijomis, pateiktomis Sio dokumento C skyriuje.

tirpalo siunty

Tarptautinés sausumos ir oro transporto siuntos

™

Siysdami ,ThinPrep™ CytoLyt™* tirpalg sausuma arba oru, vadovaukités tik ,ThinPrep™ PreservCyt
tirpalo siunty tarptautinémis siuntimo sausuma arba oru rekomendacijomis, pateiktomis Sio
dokumento C skyriuje.

E. Tik ,ThinPrep™ CytoLyt™“ tirpalo siuntimas su paciento méginiu (pvz., i§ gydytojo j laboratotija)

Vidaus siuntos

,ThinPrep™ CytoLyt™* tirpalas, kuriame yra paciento méginys, klasifikuojamas kaip B kategorijos
biologiné medziaga. Laikykités Sio dokumento B skyriuje pateikty rekomendacijy.

Tarptautinés siuntos

,ThinPrep™ CytoLyt™* tirpalas, kuriame yra paciento méginys, klasifikuojamas kaip B kategorijos
biologiné medziaga. Laikykités Sio dokumento B skyriuje pateikty rekomendacijy.

Literatara
e 49 CFR 100 to 185, Transportation
e Dangerous Goods Regulations, 561" Edition, 2015, International Air Transportation Association
(IATA)
¢ International Civil Aviation Organization’s (ICAO) Technical Instructions for the Safe Transport of
Dangerous Goods by Air

ISnasos
1. Zr. pakavimo instrukcijg 650 IATA pavojingy kroviniy taisyklése
2. ,FedEx" dokumentas 33539PL.: ,Klinikiniy méginiy pakavimas® ir ,UN 3373 siunty pakavimas®“
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GINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS 4

Ketvirtasis skyrius

Ginekologinio méginio paruoSimas

SKYRIUS
IVADAS

Atliekami ir Igsteliy méginiai i$ egzocervikso ir endocervikso.

1. Emimas: jdékite meéginj tiesiai j , PreservCyt™* tirpalo flakona.
W Pastaba: labai svarbi yra tinkama méginiy émimo prietaiso skalavimo
technika. Zr. méginiy émimo nurodymus 4.3 ir 4.4 psl.

2. Palaikykite ,PreservCyt” tirpale 15 min.

stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa.

' 3. Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami objektinio
Sy
NN

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 4.1



4 GINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

SKYRIUS

B PASIRUOSIMAS PAEMIMUI

» ThinPrep“ émimo technikos

Gimdos kaklelio vézio ir jo pirmtaky bei kity ginekologiniy pakitimy aptikimas yra pagrindinis
gimdos kaklelio lasteliy méginio émimo tikslas. Sios rekomendacijos yra pateiktos klinikiniy ir
laboratoriniy standarty instituto rekomendacijose, CLSI dokumente GP15—A31, ir jas sitiloma taikyti
émimo procese , ThinPrep Pap” tyrimo (TPPT) meéginiui gauti. Apskritai rekomendacijose teigiama,
kad svarbu gauti méginj, kurio nenustelbia kraujas, gleivés, uZdegiminis eksudatas ar lubrikantas.

Paciento informacija
e Paciente reikia istirti praéjus 2 savaitéms po pirmosios paskutiniy ménesiniy dienos ir
nepaskirti jai apsilankymo per gausy menstruacinj kraujavima.

Nors TPPT sumazina neaisky krauja, klinikiniai tyrimai parodé, kad per didelis kraujo
kiekis vis tiek gali trukdyti tyrimui ir gali bati gautas netenkinantis rezultatas.?

e 48 val. iki tyrimo pacienté neturi vartoti vaginaliniy medikamenty, vaginaliniy
kontraceptiky ar plovimo jtaisy intymiajai higienai.

1. Patvirtintos Papanicolaou rekomendacijos (CLSI dokumentas GP15-A3, treciasis leidimas, 2008 m.)

2. Davey et al. Cervical Cytology Specimen Adequacy: Patient Management Guidelines and Optimizing
Specimen Collection. American Society for Colposcopy and Cervical Pathology Journal of Lower Genital Tract
Disease, Volume 12, Number 2, 2008, 71-81

3. Lee et al. Comparison of Conventional Papanicolaou Smears and Fluid-Based, Thin-Layer System for Cervical
Cancer Screening. Ob Gyn 1997; 90: 278-284.
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GINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS 4

Pasiruosimas méginiui paimti

Skeétikliui pasildyti ir sutepti galima naudoti drungna vanden;.

Jei lubrikanta reikia naudoti paciento diskomfortui sumazinti arba dél kity aplinkybiy,
Zelg-lubrikantus be karbomero reikia naudojamos atsargiai ir skétiklio mentes tepti tik
iSorinés pusés.

Nors Zelés-lubrikantai yra tirptis vandenyje, per didelis Zelés kiekis gali pakenkti tyrimui
ir gali biiti gautas netenkinantis rezultatas.

Prie$ imdami meéginj pasalinkite gleiviy ar kity iSskyry pertekliy. Valyti reikia Svelniai
sulankstytu marlés gabaléliu, laikomu apvaliomis chirurginémis Znyplémis.

Gimdos kaklelio gleiviy pertekliuje i§ esmés néra reikSmingos lgstelinés medziagos ir,

jei jis yra méginio flakone, ant objektinio stiklelio gali btiti mazai diagnostinés medZiagos
arba jos visiskai nebiti.

Prie$ imdami méginj i$ gimdos kaklelio kanalo nuvalykite uzdegiminj eksudata. Nuvalykite
uzdédami sausa 2 x 2 coliy (5 x 5 cm) marlés gabalélj ant gimdos kaklelio ir nuimkite, kai
jis absorbuos eksudatg, arba nuvalykite sausu , Procto” vatos pagaliuku arba , Scopett™"”
vatos pagaliuku.

UZdegiminio eksudo pertekliuje i§ esmés néra diagnostinés lastelinés medziagos ir, jei jis
yra meéginio flakone, ant objektinio stiklelio gali baiti mazai diagnostinés medziagos arba
jos visiskai nebiiti.

Gimdos kaklelio negalima plauti fiziologiniu tirpalu, nes galima gauti santykinai nelgstelinj
meéginj.

Meéginj reikéty paimti prie$ naudojant acto rfigstj.
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4 GINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

MEGINIO EMIMAS

Ginekologinio méginio émimas naudojant j Sluotelepanasy jtaisa

Gydytojo / sveikatos priezitiros specialisto nurodymai, kaip imti ginekologinius méginius.

1. Paimkite tinkama meéginj i$ gimdos kaklelio j Sluotele panasiu
jtaisu. Centrinius Sluotelés Serelius jkiskite pakankamai giliai

i gimdos kaklelio (endocervikso) kanala, kad trumpesni Sereliai
galéty visiskai susiliesti su egzocerviksu. Svelniai stumkite ir
pasukite Sluotele pagal laikrodZio rodykle penkis kartus.

2. Praskalaukite kuo grei¢iau Sluotele , PreservCyt” tirpalo
flakone jstumdami ir atremdami Sluotele j buteliuko dugna

10 karty taip, kai Sereliai atsiskirty vienas nuo kito j Sonus.
Galiausiai Sluotele smarkiai pasukite, kad medZziaga dar labiau
iSsiskirty. ISmeskite méginio émimo jrankj.

3. Uzsukite dangtel;j taip, kad ant dangtelio esanti sukimo
momento linija bty uz sukimo momento linijos ant flakono.

4. UzraSykite ant flakono paciento varda, pavarde ir ID numerj.

Irasykite j citologinés uzklausos forma paciento duomenis ir
sveikatos istorija.

Pastaba: jei méginj reikia apdoroti nedelsiant, pries apdorodami

palikite ji , PreservCyt” tirpalo flakone bent 15 min.
Jei méginys bus siunciamas apdoroti kitur, pereikite prie kito
veiksmo.

e

5. Idékite flakona ir reikalavimus j méginio maiselj, kad pervezty
i laboratorija.

Dél jspéjimy, kontraindikacijy ir apribojimy, susijusiy su méginio émimu, Zr. instrukcija,
pateikta kartu su méginio émimo prietaisu.

4.4 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Ginekologinio méginio émimas naudojant endocervikinj Sepetélj / skétiklj

Gydytojo / sveikatos priezifiros specialisto nurodymai, kaip imti ginekologinius meéginius.

1. Paimkite i$ egzocervikso tinkama méginj plastikine mentele.

2. Imerkite kuo grei¢iau mentele j , PreservCyt” tirpalo flakong
stipriai pasukdami jq flakone 10 karty. ISmeskite mentele.

3. Paimkite tinkama méginj i§ endocervikso Sepetélio jrankiu.
Kiskite Sepetélj i gimdos kaklelj, kol matysis tik apatiniai Sereliai.
Létai pasukite 1/4 arba 1/2 stikio viena kryptimi.
NEPERSUKITE.

4. Jkiskite kuo greiciau Sepetélj j ,PreservCyt” tirpalg pasukdami
prietaisg tirpale 10 karty ir stumdami jj prie , PreservCyt” flakono
sienelés. Sepetélj smarkiai pasukite, kad medZiaga dar labiau
iSsiskirty. ISmeskite Sepet;.

5. Uzsukite dangtelj taip, kad ant dangtelio esanti sukimo
momento linija btity uz sukimo momento linijos ant flakono.

6. Uzrasykite ant flakono paciento varda, pavarde ir ID numerj.

Irasykite j citologiniy reikalavimy formgq paciento duomenis ir
sveikatos istorija.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 4.5
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Pastaba: jei méginj reikia apdoroti nedelsiant, prie§ apdorodami
@ palikite ji , PreservCyt” tirpalo flakone bent 15 min.

Jei méginys bus siunc¢iamas apdoroti kitur, pereikite
prie kito veiksmo.

7. Idékite flakona ir rekvizicija j méginio maiSelj, kad galétuméte
vezti j laboratorija.

Ispéjimus, kontraindikacijas ir apribojimus, susijusius su méginiy émimu, Zr. kartu su
émimo prietaisu pateiktose instrukcijose.

4.6 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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SKYRIUS

@l SPECIALIOS ATSARGUMO PRIEMONES

»PreservCyt“ tirpalas

Perkélus méginj i , PreservCyt” tirpalo flakong, méginys pries
@ apdorojima turi pastovéti bent 15 min.

Dél iSsamesneés informacijos apie , PreservCyt” tirpalg Zr. 3 skyriy ,,,,PreservCyt™ ir , CytoLyt™"
tirpalai”.

Trukdancdios medziagos

Klinikiniy ir laboratoriniy standarty instituto rekomendacijose patariama, kad atliekant PAP tyrima
nebaty naudojamas joks lubrikantas.!

ACOG rekomenduoja biiti atsargiems, kad méginio neuzterStumete lubrikantu, nes rezultatai gali
biti netinkami.” Tai taikoma ir jprastiniam PAP tyrimui, ir skysciy pagrindo citologijai.

Jei naudojate plastikinj skétiklj arba tais atvejais, kai btitina naudoti lubrikanta, biikite atsargiis,
kad lubrikantu neuzterstuméte gimdos kaklelio ar méginiy émimo jtaisy. Galima naudoti mazytj
kiekj lubrikanto be karbomero, kad Siek tiek suteptumete skétiklj, iSskyrus jo galiuka, pirStine
apmautu pirstu.

Klinikiniy ir laboratoriniy standarty instituto rekomendacijos ir ACOG pataria neatlikti PAP per
menstruacijas.'

Apdorojant méginius ,, ThinPrep” procesoriumi lubrikantai gali prilipti prie filtro membranos,
todél lasteles bus sunkiau perkelti ant objektinio stiklelio. Jei lubrikanta vis tiek biitina naudoti,
naudojamas minimalus lubrikanto be karbomero kiekis.

1. Patvirtintos Papanicolaou rekomendacijos (CLSI dokumentas GP15-A3, treciasis leidimas, 2008 m.)

2. ACOG (Amerikos akuseriy ir ginekology kolegija) praktinis biuletenis, Nr. 45, 2003 m. rugpjtitis
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Tvarkymas / utilizavimas

Visas medziagas, kuriy sudétyje yra chemikaly, tvarkykite atsargiai pagal saugias laboratorijy
praktikas. Jei pagal reagento sudetj reikia, papildomos atsargumo priemonés yra pazymeétos ant
reagenty talpykly.

,PreservCyt” tirpalg utilizuokite pagal savo pavojingy atlieky salinimo rekomendacijas.
,PreservCyt” tirpalo sudétyje yra metanolio.

MEGINIO APDOROJIMAS

Reikalingos medziagos
Dél pateikty ir nepateikty, bet reikalingy medZiagy saraso bei paaiSkinimy Zr. ,Reikalingos
medziagos”, 1.8 psl.
Meéginio paruosSimas
* Ginekologinis méginys turi bati jdétas j ,PreservCyt” tirpala i$ karto po paémimo.

e Skyscio lygis , PreservCyt” méginio flakone turi biiti méginio flakono matinés srities ribose.

ApSerkSnijes plotas

4-1 pav. Skyscio lygis ,,PreservCyt“ méginio flakone

,PreservCyt” tirpalg su citologiniais méginiais, skirtais , ThinPrep Pap” tyrimams, laikykite
nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperattiroje iki 6 savaiciy.

™

4.8 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



GINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS 4

Paleiskite ,,ThinPrep™ Genesis* procesoriuje naudodami objektinio
stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa

/7 Operatorius jkrauna procesoriy, pasirenka objektinio stiklelio arba
\ alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa ir pasirenka GYN
G 7

méginio tipa, kaip aprasyta 7 skyriuje , Eksploatavimo instrukcija”.

E E Baiges procesa operatorius fiksuoja ir dazo objektinj stiklelj pagal

procediira, apradyta 10 skyriuje , Fiksavimas, daZymas ir
uzdengimas dengiamaisiais stikleliais”.

Stabilumas

,PreservCyt” tirpalg su citologiniais meginiais, skirtais , ThinPrep Pap” tyrimams, laikykite nuo
15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperattiroje iki 6 savaiciy.

SKYRIUS
MEGINIU APDOROJIMO TRIKCIY NUSTATYMAS IR SALINIMAS

Pakartotinis ,,ThinPrep Pap“ tyrimo meéginio flakono apdorojimas po netinkamo rezultato ant
objektinio stiklelio

Laboratorijos darbuotojai gali pakartotinai apdoroti , ThinPrep Pap” tyrimo méginius, jei objektiniai
stikleliai buvo nustatyti kaip netinkami (,, Netinkamas vertinti”) diagnozei nustatyti po citotechnologo
atrankos. Kad tinkamai btity apdoroti tokie méginiai, biitina laikytis toliau pateikty nurodymuy.

Pastaba: tiriant méginj, kuris bus naudojamas ant mikroskopo objektinio stiklelio, , ThinPrep Pap”
tiriamaji méginj pakartotinai apdoroti galima tik vieng karta.

Pastaba: reikia laikytis gery laboratoriniy praktiky, kad i ,,PreservCyt” tirpalo méginio flakona
nepatekty tersaly.

Alikvotineés dalies pasalinimo po pakartotinio méginio apdorojimo , ThinPrep Genesis” procesorius
nepatvirtinto.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 4.9
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Pakartotinio apdorojimo protokolas

1 | Paruoskite pakankama kiekj plovimo tirpalo, kad i kiekviena
pakartotinai apdorojama , ThinPrep Pap” méginj jpiltuméte po
30 ml. Plovimo tirpalas gaminamas sumaisant 9 dalis , CytoLyt”
tirpalo su 1 dalimi ledinés acto ragsties.

2 | Pries atlikdami §j veiksma patikrinkite, ar , ThinPrep Pap”
tiriamame méginyje yra pakankamai kiekio, kad po centrifugavimo
susidaryty nuosédos. Supilkite , ThinPrep Pap” tiriamojo méginio
turinj j tinkamai paZenklintg centrifugos mégintuvélj, kad baty

U iSlaikyta gamybos grandiné. Flakong pasilikite.

3 | Centrifuguodami 5 min. 1200 x g grei¢iu nusodinkite centrifugos

@ € meégintuvelio turinj.

Pastaba: baigus centrifugavima, lasteliy nuosédos turi biiti aiskiai
matomos, taciau jos gali biiti visiSkai nesusispaudusios
(nuosédos gali atrodyti purios).

4| a. Pavirsinj sluoksnj atsargiai iSpilkite i$ centrifugos mégintuvélio,

Q kad neispiltuméte kartu lasteliy. Utilizuokite pagal vietos
@. teisés aktus.
b. Centrifugos mégintuvelj trumpai pakratykite.
&(% c. [ centrifugos mégintuveélj jpilkite 30 ml ,CytoLyt” tirpalo ir 10 %
ledinio acto rfigSties miSinio ir sandariai uzdarykite dangteliu.
30 mi d. Kelis kartus apverskite centrifugos mégintuvélj ranka, kad
susimaiSyty.

5 | Vél nusodinkite Iasteles centrifuguodami 5 min. 1200 x g greiciu.
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NV

a. Pavirsinj sluoksnj atsargiai iSpilkite i$ centrifugos mégintuvélio,
kad neiSpiltumeéte kartu lasteliy. Utilizuokite pagal vietos
teisés aktus.

b. Centrifugos mégintuvelj trumpai pakratykite.

a. Naudodami ant centrifugos mégintuvélio esancias ttrio Zymas
i Iasteles jpilkite reikiama kiekj nepanaudoto (t. y. be paciento
meéginiy) , PreservCyt” tirpalo ir pripildykite iki galutinio 20 ml
ttrio. Sandariai uzdarykite dangtelj.

b. Kelis kartus apverskite centrifugos mégintuvélj, kad susimaiSyty,
ir perpilkite méginj atgal i turimg méginio flakona.

Apdorokite méginj , ThinPrep Genesis” procesoriumi pagal
ginekologiniy méginiy apdorojimo procediira. Gauta objektinj
stiklelj vertinkite pagal Bethesda sistema, skirtg citologinéms gimdos
kaklelio ataskaitoms teikti. Jei pakartotinai apdorojus neigiami
meéginio rezultatai neatitinka klinikinio stebéjimo, gali prireikti
naujo meginio.
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Sis puslapis specialiai paliktas tuscias.
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

Penktas skyrius

Neginekologinio méginio paruosSimas

SKYRIUS
IVADAS

Siame skyriuje pateikiamos neginekologiniy (angl. non-gyn) méginiy ruosimo ir objektiniy stikleliy
gaminimo naudojant , ThinPrep™ Genesis” sistema instrukcijos. Neginekologiniai méginiai apima,
bet neapsiriboja: smulkiy adaty aspiratai, Slapimas, issiliejimas, skrepliai, kvépavimo takai,
virSkinimo traktas ir kt.

Norédami pasiekti geriausiy rezultaty, atidziai laikykités Siame skyriuje pateikty instrukcijy.
Kadangi yra méginiy biologinis kintamumas ir rinkimo metody kintamumas, standartinis
apdorojimas ne visada gali uZtikrinti patenkinama ir tolygiai paskirstyta paruosima pirmajame
objektiniame stiklelyje. Siame skyriuje pateikiamos tolesnio méginiy apdorojimo trikdziy
Salinimo instrukcijos, kad $iais atvejais biity gauti geresnés kokybeés tolesni objektiniai stikleliai.
Siame skyriuje taip pat aprasomi jvairis méginiy émimo metodai ir kiekvienam i$ jy taikomos
atitinkamos procediiros.

Norédami paruosti méginj , ThinPrep UroCyte™~ méginiams, 7r. ,Slapimo méginiai, skirti

,» Vysis™ UroVysion” tyrimui”, 5.21 psl. Méginiy paruosimo trikdziy Salinimas, kaip apraSyta
»Méginio paruoSimo trikdZiy Salinimas“, 5.23 psl., nebuvo jvertintas tiriant ,ThinPrep UroCyte”
méginius.
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SKYRIUS
TURINYS

Sis skyrius suskirstytas j $iuos penkis pagrindinius skirsnius ir kelis poskirsnius:
C SKYRIUS: Reikalingos medZiagos
D SKYRIUS: ISsami informacija apie neginekologinio méginio paruosimo veiksmus
D-1 SKYRIUS: Emimas
D-2 SKYRIUS: Koncentruoti centrifuguojant — 600 g 10 min.

D-3 SKYRIUS: Nupilkite supernatanta ir sumaisykite
pakartotinai suspenduoti Igsteliy nuosédas

D-4 SKYRIUS: Jvertinkite lasteliy granuliy iSvaizda.
D-5 SKYRIUS: Jpilkite méginj i ,,PreservCyt™” tirpalo flakona.
D-6 SKYRIUS: Palaikykite , PreservCyt” tirpale 15 min.

D-7 SKYRIUS: Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriy Taisyti,
dazyti ir jvertinkite

D-8 SKYRIUS: Mechaninis maiSymas

D-9 SKYRIUS: , CytoLyt™" tirpalo plovimas
E SKYRIUS: Méginio paruoSimo rekomendacijos

E-1 SKYRIUS: Smulkis adatos aspiratai

E-2 SKYRIUS: Mukoidy méginiai

E-3 SKYRIUS: Kiino skysc¢iai

E-4 SKYRIUS: Kiti méginiy tipai
F SKYRIUS: ‘Slapimo meéginiai, skirti , Vysis™ UroVysion” tyrimui
G SKYRIUS: Méginio paruosimo trikdZiy Salinimas
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REIKALINGOS MEDZIAGOS

Norint toliau tirti alikvotine dalj, kurig i$ paciento méginio pasalino , ThinPrep Genesis” procesorius,

gali prireikti papildomy medziagy. Vadovaukités to tyrimo gamintojo pateiktomis instrukcijomis,

kad gautuméte informacijos apie bet kokius tolesnius tyrimus.

Toliau nurodytos medziagos reikalingos ruosiant objektinius stiklelius neginekologiniams méginiams
, ThinPrep Genesis” procesoriuje.

IS ,,Hologic*:

,CytoLyt” tirpalas

,CytoLyt” mégintuveéliai
,CytoLyt” taurelés

,CytoLyt” flakonai (didelis kiekis)
,PreservCyt” tirpalas

,PreservCyt” flakonai
,PreservCyt” flakonai (didelis kiekis)
, ThinPrep” neginekologiniai filtrai (mélyni)

,ThinPrep UroCyte™” filtras (geltonas) Slapimo méginiams (jskaitant ,UroVysion”
tyrimo Slapimo meéginius)

,ThinPrep UroCyte™" objektiniai mikroskopo stikleliai Slapimo méginiams
(iskaitant ,UroVysion” tyrimo Slapimo méginius)

, ThinPrep UroCyte PreservCyt “ objektiniai mikroskopo stikleliai slapimo méginiams
(iskaitant ,UroVysion” tyrimo Slapimo méginius)

Neginekologiniai , ThinPrep” mikroskopiniai objektiniai stikleliai
, ThinPrep Genesis” procesorius

Stkurys

Pastaba: Daugiau informacijos apie UZzsakymo informacija ,,Hologic” tiekiamas medZiagas ir

sprendimus Zr. , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus operatoriaus vadove.

IS kity tiekéjy:

50 ml talpos centrifuga (laisvai sukamas krepsys)
Centrifugos mégintuvéliai, 50 ml

Plastikinés perkélimo pipetés, 1 ml

Subalansuoti elektrolity tirpalai

Objektiniy stikleliy dazymo sistema ir reagentai

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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e Standartinis laboratorinis fiksatorius

e Dengiamieji stikleliai ir padengimo terpé

* Antikoaguliantas adatos jsiurbimams

* Blenderis (pasirinktinai)

* Lediné acto ragstis (tik trikdZiy diagnostika ir Salinimas)
» Fiziologinis tirpalas (tik trikdZiy Salinimas)

e DiThioThreitol (DTT, pasirinktinai, tik mukoidiniai méginiai)

ISSAMI INFORMACIJA APIE NEGINEKOLOGINIO MEGINIO
PARUOSIMO VEIKSMUS

Toliau pateikiami jprasti veiksmai, kaip paruosti ne ginekologinj méginj naudojant
, ThinPrep Genesis” procesoriy. Kiekvienas veiksmas iSsamiai aprasytas tolesniuose skyriuose.

ISPEJIMAS. Neapdorokite , ThinPrep* procesoriuje cerebrospinalinio skysgio (CSS) méginio
arba kito tipo méginio, kuris, kaip jtariama, yra uzkréstas prionu (PrPsc), gautu i asmens,
sergancio USE, pvz., Creutzfeldt-Jakob liga. USE uzterStas procesorius negali buti veiksmingai
nukenksmintas, todél jj reikia tinkamai utilizuoti, kad galimai nepakenkty procesoriaus naudotojams
arba techninés priezidros personalui.

D-1. Emimas

D-2. Koncentruoti centrifuguojant — 600 g 10 minuciy

Os
%
Q D-3. Nupilkite supernatanta ir iSmaiSykite, kad lasteliy nuosédos
&8 veél susimaiSyty
: 30 mg

D-4. Jvertinkite Iasteliy granuliy iSvaizda
Zr. 5.11 psl.

all
i

30 ml
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7 D-5. Ipilkite reikiama méginio kiekj j ,PreservCyt” tirpalo flakona.
$ Zr.5.12 psl.
— T

D-6. Palaikykite , PreservCyt” tirpale 15 min.

D-7. Paleiskite ,, ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami

0 < objektinio stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio
% stiklelio procesa. Fiksuokite, dazykite ir jvertinkite
0y D-8. Mechaninis maiSymas (tik gleiviniy méginiai, pasirinktinai)

)
-

s oe | D-9.,CytoLyt” tirpalo plovimas
[T/ . . N " . o
15 »ﬁ (vKal kuriems méginiams ,CytoLyt” plovimo nereikia.
<t Zr. specifinj méginio paruosimo protokolq.)
som N[y @.@

SKYRIUS -
EMIMAS

Pastaba: , ThinPrep™ Genesis” procesorius skirtas naudoti su ,,PreservCyt™ tirpalas”.
Nenaudokite jokios kitos surinkimo terpés ar konservanto tirpalo.

Méginiai, kurie bus apdorojami ,, ThinPrep” apdorojimo jrenginyje, bus pristatyti j laboratorija
Sviezi arba , CytoLyt” tirpale. Skirtingiems méginiy tipams yra pageidaujami paémimo metodai.
Siame skyriuje aprasoma , Hologic” rekomenduojama procediira ir alternatyvis surinkimo metodai.

ISPEJIMAS. Plaudami ir skalaudami pacientg saugokite nuo ,CytoLyt“ tirpalo poveikio.
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; NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

Smulkas adatos aspirato méginiai:
f optimalus FNA paémimo biidas yra viso méginio jdéjimas j centrifugavimo
meégintuvelj, kuriame yra 30 ml ,CytoLyt” tirpalo, ir jo praplovimas. Antrinis metodas
U btity méginio paémimas j subalansuotg elektrolity tirpalg, pvz., ,Polysol™" arba
,Plasma-Lyte™" injekcinius tirpalus.

Pastaba: Tiesioginiai tepinéliai gali baiti reikalingi pagal radiologijg kontroliuojamoms FNA,
kai reikia atlikti greita méginio pakankamumo analize.

Gleiviniy méginiai
Gleiviniy méginius geriausia surinkti j ,CytoLyt” tirpala. Jei jie surenkami SvieZi,
U ,CytoLyt” tirpalg reikia jpilti kuo grei¢iau. Ankstyvas ,CytoLyt” tirpalo pridéjimas
30 mi iSsaugo méginj ir pradeda gleiviy tirpinimo procesa.

Pries jpilant ,CytoLyt” tirpalo j méginj, reikia sukoncentruoti didelj Svieziy gleiviniy méginiy kiekj
(daugiau nei 20 ml).

Skys¢iy méginiai:
Pageidautinas skysc¢iy méginiy paruosimo metodas (Slapimo taky, efuzijos, sinovijos
ir cisty skysc¢iy) yra koncentruoti Sviezia méginj pries bet kokj ,CytoLyt” tirpalo
pridéjima. Jei tai nejmanoma ir méginiai turi bati laikomi vezimui j laboratorija,
paimkite meginius j ,CytoLyt” tirpala.
~CytoLyt” tirpalas, dedamas tiesiai j skyscius su dideliu baltymuy kiekiu, gali sukelti tam tikro laipsnio baltymy
nusodinimg.

Pastaba: Skysciy surinkimas ,,CytoLyt” tirpale laikomas tik surinkimo, o ne plovimo veiksmu.
ISsamiau zr. ,,, CytoLyt” tirpalo plovimas®, 5.15 psl., Siame skyriuje.

Skyscio méginiy kiekis gali biti labai jvairus — nuo maziau nei 1 ml iki 1000 ml ir daugiau.

Kiekviena laboratorija, nustatydama apdorojimui naudojamo meéginio kiekj, turi laikytis savo

procediiros. Jei naudojamas daugiau nei vienas centrifugavimo meégintuveélis su meéginiu, iSpylus
supernatanta, lasteliy granulés gali biti sujungtos.

:% Kiti méginiy tipai:
kity tipy méginiams, kurie gaunami , PreservCyt™ tirpalas”, pvz., iSskyroms ir
grandiniams, méginys paruostas tirti , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje.

_ Kity tipy méginiams, gaunamiems su ,CytoLyt” tirpale, vadovaukités FNA méginiy
protokolu. Zr. ,Smulkiis adatos aspiratai (angl. Fine Needle Aspirates, FNA)”, 5.16 psl.
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Kitos surinkimo terpés:

tais atvejais, kai ,CytoLyt” tirpalo negalima naudoti, kaip surinkimo terpe méginiams, kurie bus
apdorojami ,, ThinPrep™ Genesis™* procesoriuje, galima naudoti subalansuotus elektrolity tirpalus,
pvz., ,Plasma-Lyte” ir ,Polysol” Sie tirpalai visy pirma naudojami kaip terpé praplovimams arba
praplovimams, kurie lieciasi su pacientu.

Nerekomenduojama surinkimo terpé:

,Hologic” nerekomenduoja su , ThinPrep” sistema naudoti $iy surinkimo tirpaly. Siy sprendimy
naudojimas duos neoptimalius rezultatus:

* Sacomanno ir kiti tirpalai, kuriy sudétyje yra karbovakso
e Alkoholis

e Mucollexx™"

* [prastas fiziologinis tirpalas

e Kulttry terpé, RPMI tirpalas

e PBS

* Tirpalai, kuriy sudétyje yra formalino

Prie$ apdorojant méginius ,, ThinPrep Genesis” apdorojimo jrenginyje, juos privaloma centrifuguoti
ir plauti ,CytoLyt™” tirpale bei perkelti i , PreservCyt™* tirpala.

,CytoLyt” tirpalo plovimo instrukcijas Zr. ,,,,CytoLyt” tirpalo plovimas”, 5.15 psl.

Pastaba: Daugiau informacijos apie ,CytoLyt” tirpalg Zr. 3 skyriuje ,,, PreservCyt™* ir
,CytoLyt™” tirpalai”.

ISPEJIMAS. ,Cytolyt* tirpalas yra nuodai (jo sudétyje yra metanolio) ir jis niekada neturi
tiesiogiai liestis su pacientu.
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SKYRIUS

%8 KONCENTRUOTI CENTRIFUGUOJANT — 600 G 10 MINUCIY

Sios procediiros tikslas — sukoncentruoti Iasteling medZziaga, kad bty atskirtas
@ €~ (-i) lastelinis (-iai) komponentas(-ai) nuo supernatanto. Sis veiksmas atliekamas
3 su SvieZiais meéginiais ir pridéjus ,CytoLyt” tirpalo. Kai nurodyta protokole,
méginiai centrifuguojami 600 karty normaliu sunkiu greiciu (600 g) 10 minuciy,
kad lastelés, kuriose yra tirpalo, btity priverstos j centrifugavimo mégintuvélio
dugne esancig nuoseda.

Nustatykite centrifugg apytiksliam apsisukimy per minute skaic¢iui (aps./min.), kad lastelés bty
sukamos 600 g greiciu.
Norédami nustatyti tinkama centrifugos nuostata, atlikite Siuos veiksmus:

Perspeéjimas. Pries keisdami centrifugavimo procesg, patikrinkite nekritiniy eksperimentiniy
meginiy lasteliy morfologija.

Pastaba: Nerekomenduojama naudoti fiksuoto kampo centrifugy.
ISmatuokite centrifugos rotoriaus ilgj

Naudodami centimetrine liniuote, iSmatuokite centrifugos spindulj, atstuma nuo rotoriaus centro iki
kauso apacios, iStiesta horizontaliai, kaip parodyta 5-1 pav.

— D ~CE==

1| 12| 48[ y4] (5[ 16| 17| 18] j9f O] M] 2] (13 ft
1 2 3 4 5

5-1 pav. Centrifugos matavimas
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Nustatyti tinkama centrifugos greitj

Zr. diagrama, pateikta 5-2 pav. Suraskite centrifugos spindulj pirmame 5-2 pav. stulpelyje.
Nubrézkite linijg nuo spindulio vertés per 600 sunkio jégy (g) stulpelj i aps./min. stulpel;.
Nuskaitykite aps./min. verte nuo tiesaus krasto, kaip parodyta 5-2 pav. Paleiskite centrifuga

tokiu greiciu, kad jéga méginiy btity 600 g.

Kad sutrumpintuméte centrifugavimo etapui reikalingg laika, 5 minutes leiskite centrifugai veikti

1200 g greiciu.
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; NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

NUPILKITE SUPERNATANTA IR SUMAISYKITE, KAD IS NAUJO
gl  SUSPENDUOTUMETE LASTELIY NUOSEDAS

Visiskai nupilkite supernatanta, kad méginys btity veiksmingai koncentruotas.

Q Norédami tai padaryti, vienu sklandZiu judesiu apverskite centrifugos
@. meégintuvelj 180 laipsniy kampu, nupilkite visg supernatantg, tada grazinkite
% mégintuvélj j prading padétj, kaip parodyta 5-3 pav.! Apversdami stebékite

lasteliy granules, kad iSvengtumeéte atsitiktinio lasteliy medZziagos praradimo.

30 ml

Perspeéjimas. Jei supernatantas visiSkai nepilamas, praskiedus lgsteliy nuosédas gali susidaryti
negausus meginys ir nepatenkinamas objektinis stiklelis.

PRADZIA

5-3 pav. Supernatanto iSpylimas

ISpyle supernatanta, centrifugos mégintuveélj padékite ant stikurinio rotoriaus ir 3 sekundes
purtykite lasteliy nuosédas. Rankinis sukimas gali btiti pasiekiamas plastikine pipete svirks¢iant
granules pirmyn ir atgal. Sio stikurinio mai§ymo veiksmo tikslas yra atsitiktinai parinkti lasteliy
nuosédas pries perkeliant jas i , PreservCyt” tirpalo flakong ir pagerinti ,CytoLyt” tirpalo plovimo
procediiros rezultatus.

1. Zr. Bales, CE, ir Durfee, GR. Cytologic Techniques in Koss, L. ed. Diagnostic Cytology and its Histopathologic Basis.
3 leidimas. Filadelfija: JB Lippincott. Vol. II: 1187-12600 psl. dél issamesnés informacijos
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

SKYRIUS

D-4

IVERTINKITE LASTELIY GRANULIY ISVAIZDA.

Lasteliy granuliy iSvaizda

Procediira

Lasteliy granulés yra baltos, Sviesiai
rausvos, rausvos arba nematomos.

Ipilkite méginj i , PreservCyt” tirpalo flakona.

7r. ,Ipilkite méginj j ,PreservCyt” tirpalo flakona.”,

5.12 psl.

Lasteliy granulés yra ryskiai raudonos
arba rudos spalvos, rodancios kraujo
buvima.

,CytoLyt” tirpalo plovimas

7r. . CytoLyt” tirpalo plovimas”, 5.15 psl.

Pridékite 30 ml , CytoLyt” tirpalo
Koncentruoti centrifuguojant

Nupilkite supernatantg ir iSmaiSyKkite,
kad Igsteliy nuosédos vél susimaiSyty

Lasteliy granulés yra gleivétos

(ne skystos formos).

Norédami patikrinti, ar méginys yra
skysto pavidalo, jtraukite nedidelj
meginio kiekj j pipete ir jlasinkite
laSus atgal | mégintuvelj.

Jei lasai atrodo standiis arba Zelatina,

tada gleivés turi bti toliau suskystinti.

,CytoLyt” tirpalo plovimas

Zr. ,,,CytoLyt” tirpalo plovimas”, 5.15 psl.

Pridékite 30 ml , CytoLyt” tirpalo
Mechaninis maiSymas
Koncentruoti centrifuguojant

Nupilkite supernatantg ir iSmaiSyKkite,
kad Igsteliy nuosédos vél susimaiSyty

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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SKYRIUS

D-5

NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

IPILKITE MEGIN] | ,,PRESERVCYT* TIRPALO FLAKONA.

.V
)

—

Nustatykite lasteliy granuliy dydj ir remkités toliau pateikta lentele:

Lasteliy nuosédy dydis Procedura
Granules yra aiskiai Idékite centrifugavimo mégintuvélj j sikurinj maisyklj,
matomos, o jy tiris kad pakartotinai suspenduotumeéte Iastelése likusiame
yra maZesnis nei 1 ml. | skystyje, arba iSmaisykite nuosédas, Svirksdami jas
\ 4 rankiniu baidu pipete.
Perkelkite 2 lasus granuliy j naujg , PreservCyt” tirpalo
flakona.
Granulés nematomos | Ipilkite SvieZio ,PreservCyt” tirpalo flakono turinj
arba jy trtksta. (20 ml) i mégintuvelj.
Trumpai iSmaiSykite tirpalg ir supilkite visa méginj atgal
\/ : e
i ,PreservCyt” tirpalo flakona.
Granuliy ttris yra Ipilkite 1 ml , CytoLyt” tirpalo j mégintuvelj.
didesnis nei 1 ml. Trumpai iSmaiSykite, kad nuosédos vél susimaiSyty.
Perkelkite 1 1asa granuliy j nauja ,PreservCyt” tirpalo
v
flakona.

Veiksniai, j kuriuos reikia atsizvelgti

Jasy naudojamos pipetés tipas gali turéti jtakos j , PreservCyt tirpalas” flakona jpilamo méginio

koncentracijai, todél gali turéti jtakos méginio ttriui. ,Hologic” rekomenduoja naudoti standartines

1 ml plastikines pipetes.

Jei praneSimas , Méginys atskiestas” parodomas pakartotinai ir méginys lieka mégintuvélyje,
padidinkite j flakong jpilty koncentruoto méginio lasy skaiciy.

Virs$ nuosédy esancio skyscio iSpylimo btidas taip pat gali turéti jtakos méginio koncentracijai.

Jei supernatantas néra visiskai iSpilamas, gali prireikti papildomy méginio lasy. Bendras j flakona

suleisto tirpalo tiiris turi nevirSyti 1 ml.
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

SKYR

KD-'ES PALAIKYKITE ,,PRESERVCYT* TIRPALE 15 MIN.

Perkélus méginj i , PreservCyt” tirpalo flakong, meéginys prie$ apdorojima turi
@ pastoveéti bent 15 min. prie$ apdorojima, kad ,PreservCyt” tirpalas paversty meéginj
neuzkreciamu.

Dél iSsamesnés informacijos apie , PreservCyt” tirpalg Zr. 3 skyriuje ,,, PreservCyt™"
ir ,CytoLyt™" tirpalai”.

SSGLY  PALEISKITE ,, THINPREP™ GENESIS® PROCESORIU, FIKSUOKITE,
i DAZYKITE IR JVERTINKITE.

9. Po to, kai méginys 15 minuciy kontaktuoja su ,,PreservCyt” tirpaluy, ji galima
\ apdoroti , ThinPrep Genesis” procesoriuje, naudojant , Objektinio stiklelio” arba
~ ,Objektinio stiklelio alikvotinés dalies” procesg. Operatorius jkelia procesoriy,

é] E parenka atitinkama (-us) apdorota (-as) elementa (-us) ir pasirenka méginio tipa,

kaip aprasyta 7 skyriuje , Eksploatavimo instrukcija”.

Baiges objektinio stiklelio paruosimo procesg ,, ThinPrep Genesis” procesoriuje,
operatorius fiksuoja ir daZo objektinj stiklelj pagal procediira, aprasyta 10 skyriuje ,Fiksavimas,
dazymas ir uzdengimas dengiamaisiais stikleliais”.

Kai objektinis stiklelis nudazomas ir uZdengiamas, ji mikroskopu perZitiri citotechnologas arba
patologas. Jei objektinis stiklelis po mikroskopinés perZitiros atrodo nepatenkinamas, naudojant
,Méginio paruosimo trikdZiy Salinimas®, 5.23 psl. procediiras i méginio gali bGiti pagamintas kitas
objektinis stiklelis.
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; NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

MECHANINIS MAISYMAS

Gleiviy méginius reikia stipriai suplakti su ,CytoLyt” tirpalu, kad biity suskaidytos gleivés.
,Hologic” rekomenduoja du mechaninio maiSymo metodus:

A metodas:

@ pamaisykite ,CytoLyt” / méginio miSinj bent 5 minutes , laisvy ranky”
stikuriniame rotoriuje. Stikurinio rotoriaus greitis turi btiti sureguliuotas
taip, kad mégintuvelio dugne btity matomas purtymas.

Nr/2
E ' B metodas:

Kelias sekundes maisykite ,CytoLyt” / méginio miSinj.

Pastaba: Abiejy metody maiSymo trukme gali skirtis dél méginio konsistencijos skirtumy.

MaiSymo metodas gali rodyti Iasteliy architekttiros fragmentacija arba sutrikdyma.
Reikia vengti pernelyg didelio maiSymo.

Stikuriavimas bent 5 minutes po sumaiSymo padeda suskaidyti daugiau gleiviy.
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

»CYTOLYT“ TIRPALO PLOVIMAS

v O
30 ml \Q@yfgp
Norint iSplauti méginj, j lasteliy granules reikia jpilti ,CytoLyt” tirpalo. ,CytoLyt” tirpalo plovimas
atlieka Sias funkcijas, iSsaugant lasteliy morfologija:
* Lizuoti raudonieji kraujo kiineliai
e IStirpinti gleives
e Sumazinti baltymy nusodinima
,CytoLyt” tirpalo plovima sudaro Sis procesas:
e 30ml,CytoLyt” tirpalo jpylimas j lasteliy nuosédas
*  Tik mukoidy méginiams: Mechaninis maisymas
e Koncentruoti centrifuguojant — 600 g x 10 minuciy
* Nupilkite supernatanta ir sumaiSykite, kad i$ naujo suspenduotuméte lasteliy nuosédas

Vieno ,,CytoLyt” tirpalo plovimo paprastai pakanka daugumai neginekologiniy méginiy iSvalyti.
Ypac kruviniems arba gleivingiems méginiams gali prireikti papildomo , CytoLyt” tirpalo plovimo.

Kai méginys surenkamas j ,CytoLyt” tirpala santykiu, mazesniu nei 30 daliy ,CytoLyt” tirpalo

ir 1 dalies méginio, tai laikoma surinkimo, o ne plovimo veiksmu. Pavyzdziui, jei paimama 15 ml
meéginio ir j 5 méginj jpilama 30 ml ,CytoLyt” tirpalo, tada , CytoLyt”: méginio santykis yra tik 2:1
ir tai laikoma meéginio paémimo veiksmu, kuriam vis tiek reikia plauti ,CytoLyt” tirpalu.

Daugiau informacijos apie ,CytoLyt” tirpala Zr. 3 skyriuje ,,, PreservCyt™ ir ,CytoLyt™" tirpalai”.

MEGINIO PARUOSIMO REKOMENDACIJOS

Toliau pateiktose rekomendacijose aprasomi tinkamiausi skirtingy tipy méginiy paruosimo metodai.
Metodai aprasyti bendrais bruozais.

Issamesnés informacijos apie kiekvieng etapq Zr. , ISsami informacija apie neginekologinio méginio
paruosimo veiksmus”, 5.4 psl.

,Méginio paruosimo trikdZiy Salinimas®”, 5.23 psl. pateikia méginiy paruosimo trikdZiy diagnostika
ir Salinima.
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; NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

SKYRIUS

Rl SMULKUS ADATOS ASPIRATAI (ANGL. FINE NEEDLE ASPIRATES, FNA)

1. Emimas: Méginj paimkite tiesiai j 30 ml ,CytoLyt” tirpalo.

Jei méginj reikia paimti j intraveninj tirpala, naudokite
subalansuotg elektrolity tirpala.

Pastaba: Jei jmanoma, pries jsiurbdami meéginj praplaukite adatg ir
$virksta steriliu antikoagulianto tirpalu. Kai kurie
antikoaguliantai gali trukdyti kitiems lasteliy apdorojimo
metodams, todél biikite atsargiis, jei méginj planuojate
naudoti kitiems tyrimams.

@ 2. Koncentruoti centrifuguojant — 600 g 10 minuciy arba 1200 g
\.}E‘ 5 minutes.

3. Nupilkite supernatanta ir iSmaiSykite, kad lasteliy nuosédos
@‘Q vél susimaiSyty.
: 30 mg
4. Iyertinkite lasteliy granuliy iSvaizda.
4U Zr.5.11 psl.
&(‘ Jei Iasteliy nuosédose yra kraujo, j jas jpilkite 30 ml ,CytoLyt”
tirpalo ir pakartokite nuo 2 Zingsnio.

5. Ipilkite reikiama méginio kiekj (priklauspmai nuo lasteliy nuosédy
dydzio) i , PreservCyt” tirpalo flakona. Zr. 5.12 psl.

6. Palaikykite ,PreservCyt” tirpale 15 min.

v 7. Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami objektinio
stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa, skirtg

@ % neginekologinio meéginio tipui. Fiksuokite, dazykite ir jvertinkite.
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

MUKOIDY MEGINIAI

Mukoidy méginiai gali apimti kvépavimo taky ir virSkinimo trakto méginius.

4

1. Emimas:
meéginj paimkite tiesiai j 30 ml , CytoLyt” tirpalo. Arba kuo greic¢iau
ipilkite 30 ml ,,CytoLyt” tirpalo i SvieZig méginj.

30 ml
Pastaba: Pries jpilant i méginj ,CytoLyt” tirpalo, reikia koncentruoti
didelius méginius (daugiau nei 20 ml).
Pasirinktinai: | jei DTT naudojamas su kvépavimo taky gleivinés méginiais, pries

maiSydami jpilkite Zaliavos. Paruosimo instrukcijas Zr. kitame puslapyje.

@@
\\E//m

2. Mechaninis maiSymas

Pastaba: MaiSykite maZiausiai 5 minutes ,laisvy ranky” stikuriniame
maiSiklyje.

Os

3. Koncentruoti centrifuguojant — 600 g 10 minuciy arba 1200 g
5 minutes.

4. Nupilkite supernatanta ir iSmaisykite, kad lasteliy nuosédos
vél susimaisyty.

5. lyertinkite lasteliy granuliy iSvaizda.
Zr.5.11 psl.
Patikrinkite, ar lasteliy granulés yra skysto pavidalo. Jei lasteliy

nuosédos néra skystos formos, jpilkite 30 ml ,,CytoLyt” tirpalo ir
pakartokite 2-4 veiksmus.

6. Ipilkite reikiama méginio kiekj (priklausvomai nuo lgsteliy nuosédy
dydzio) j ,PreservCyt” tirpalo flakong. Zr. 5.12 psl.
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; NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

7. Palaikykite ,PreservCyt” tirpale 15 min.

8. TPaleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami objektinio
stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa, skirta
neginekologinio meéginio tipui. Fiksuokite, dazykite ir jvertinkite.

DiThioThreitol (DTT) naudojimo procedura su mukoidiniais neginekologiniais
meéginiais

Nustatyta, kad DTT yra reagentas, veiksmingai mazinantis gleiviy kiekj kvépavimo taky
meginiuose. ™

DTT pradinis tirpalas

Paruoskite pradinj tirpala, jpildami 2,5 g DTT j 30 ml ,,CytoLyt” tirpalo.?

S tirpalg galima naudoti 1 savaite, laikant kambario temperattroje (15-30 °C).

Méginio paruosimas

5.18

Si procediira skirta neginekologiniems gleivinés méginiams, kurie apdorojami ant objektinio
stiklelio. Atlikite pirmesniame puslapyje nurodytus veiksmus, susijusius su gleiviniy
meéginiy apdorojimu. Alikvotinés dalies pasalinimas po to, kai méginys buvo paruostas
naudojant DTT, nebuvo patvirtintas , ThinPrep Genesis” procesoriuje.

Po méginio paémimo (1 veiksmas), bet prie§ maiSyma (2 veiksmas) { méginj jpilkite 1 ml
pradinio DTT tirpalo.

Atlikite likusius meéginiy apdorojimo veiksmus, kaip nurodyta.

. Tockman, MS et al., ,,Safe Separation of Sputum Cells from Mucoid Glycoprotein” Acta Cytologica 39, 1128 (1995).

. Tang, C-S, Tang CMC and Kung, TM, , Dithiothreitol Homogenization of Prefixed Sputum for Lung Cancer

Detection”, Diagn. Cytopathol. 10, 76 (1994).

. Kreipkités j ,Amresco” prekybos atstova tel. 800-448-4442 arba www.amresco-inc.com.
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

SKYRIUS _ .
SEN  KUNO SKYSCIAI

Kino skysciai gali baiti serozinés efuzijos, slapimo ir cerebrospinaliniai skysc¢iai.

1. Emimas: kiino skyscius rinkite §vieZius.

Pastaba: Skyscius, surinktus ,CytoLyt” tirpale, taip pat reikia plauti
,CytoLyt” tirpalu pries apdorojant prietaisu.

Pastaba: Jei skystis labai kruvinas (pvz., perikardo), pradékite tik nuo
10 ml 8vieZzio skyscio.

3. Nupilkite supernatanta ir iSmaisykite, kad lasteliy nuosédos

@ 2. Koncentruoti centrifuguojant — 600 g 10 minuciy arba 1200 g
& vel susimaiSyty.

-—> 5 minutes.
U

)
=
=i

0 ml

4. ,CytoLyt” tirpalo plovimas

TIK

O
U=
=

30 ml \{G’y/‘ X

5. lvertinkite Iasteliy granuliy iSvaizda.

4@ Zr.5.11 pslL.
Jei Iasteliy nuosédose yra kraujo, i jas jpilkite 30 ml , CytoLyt”
&é tirpalo ir pakartokite nuo 2 Zingsnio.

30 ml
7 6. Ipilkite reikiamq méginio kiekj (priklausomai nuo Igsteliy nuosédy
e dydzio) j ,PreservCyt” tirpalo flakona.
Zr.5.12 psl.
— —
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; NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

7. Palaikykite ,PreservCyt” tirpale 15 min.

8. Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami
G5 objektinio stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio

m procesa, skirta neginekologinio meéginio tipui. Fiksuokite, dazykite
% ir jvertinkite.

SKYRIUS .
=28 KITI MEGINIY TIPAI

Kiti méginiy tipai, gaunami , PreservCyt™ tirpalas”, gali biiti pavirSinés iSskyros ir grandiniai, pvz.,
burnos ertmés méginiai, speneliy iSskyros, odos paZeidimai (,, Tzanck Test”) ir akiy iSskyros.

% 1. Emimas: jdékite meéginj tiesiai j , PreservCyt” tirpalo flakona.

[

|72

&)

2. Svelniai pakratykite ,PreservCyt” méginio flakong, kad turinys
susimaiSyty.

3. Palaikykite ,PreservCyt” tirpale 15 min.

4. Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami
objektinio stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio

ze
l procesg, skirtg neginekologinio méginio tipui. Fiksuokite,
il % dazykite ir jvertinkite.

520 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

SKYRIUS
SLAPIMO MEGINIAI, SKIRTI ,,VYSIS™ UROVYSION“ TYRIMUI

Skirta naudoti su Slapimo citologiniu apdorojimu arba objektiniu stikleliu pagristu molekuliniu

tyrimu, pvz., ,UroVysion” slapimo meéginiy tyrimu.

Emimas. Surinkite Slapima ARBA apdorokite SvieZig Slapima.

Pastaba: SvieZia Slapima galima sumaisyti su 2:1 $lapimo ir , PreservCyt™*

tirpalo santykiu ir laikyti iki 48 valandy prie$ apdorojima.

\/ Pastaba: NevirSykite Slapimo ir ,PreservCyt” tirpalo santykio 2:1. Jei
Slapimo ttiris virsija 60 ml, iSpilkite pertekliy. ,,Vysis UroVysion”
tyrimui atlikti reikia maziausiai 33 ml Slapimo.

Koncentruoti centrifuguojant.
@ =y Meéginys tolygiai supilamas j du pazymétus iki 50 ml centrifugavimo

meégintuvélius.
Centrifuguokite 600 g 10 minuciy arba 1200 g 5 minutes.

Nupilkite supernatanta vél iSmaisykite lasteliy nuosédas.
Pakartotinai suspenduoti galima stikuriniu rotoriumi arba plastikine
pipete SvirkSciant granules pirmyn ir atgal.

,CytoLyt™” tirpalo plovimas

I viena 50 ml centrifugos meégintuvélj jpilkite 30 ml ,CytoLyt” tirpalo

ir sumaiykite. Sio megintuvélio turinys supilamas j antrg 50 ml
centrifugavimo meégintuvélj ir sumaiSomas. Dabar méginys sujungiamas
i viena 50 ml mégintuvelj. Tus¢iag mégintuvélj galima iSmesti.
Centrifuguokite.

Nupilkite supernatanta.

IS naujo suspenduokite Igsteliy nuosédas.

Iyertinkite lasteliy granuliy iSvaizda.

Zr. 5.11 psl.

Jei lasteliy nuosédose yra kraujo, jpilkite 30 ml ,,CytoLyt” tirpalo ir
kartokite nuo 4 veiksmo.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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7 6. Ipilkite visg méginj i , PreservCyt™* tirpalo flakona.
¢ Palaikykite , PreservCyt” tirpale 15 min.
——

stiklelio arba alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa, skirtq

,UroCyte” méginio tipui.
% Fiksuokite, daZykite ARBA jvertinkite citologija arba atlikite molekulinj

diagnostinj tyrima pagal gamintojo naudojimo instrukcijas.

(2 7. Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje naudodami objektinio
~

Pastaba: , UroCyte” méginiams apdoroti reikalingas geltonas
, ThinPrep UroCyte” filtras ir ,UroCyte” objektinis
mikroskopo stiklelis.

Slapimo méginio émimas

1. UzsiraSykite informacija apie pacienta ant méginio paémimo indelio
tam skirtoje vietoje.

2. Surinkite 8lapima jprastu badu. Jei Slapimo tiiris virSija 60 ml,
a iSpilkite pertekliy. Bendras Slapimo tiiris neturi virSyti 60 ml.
) , Vysis™ UroVysion” tyrimui atlikti reikia maZiausiai 33 ml Slapimo.

5.22 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

SKYRIUS
MEGINIO PARUOSIMO TRIKDZIU SALINIMAS

Kadangi yra méginiy biologinis kintamumas ir rinkimo metody kintamumas, standartinis
apdorojimas ne visada gali uZtikrinti patenkinama ir tolygiai paskirstyta paruos$ima pirmajame
objektiniame stiklelyje. Siame skyriuje pateikiamos tolesnio méginiy apdorojimo trikdziy Salinimo
instrukcijos, kad $iais atvejais bity gauti geresnés kokybés tolesni objektiniai stikleliai.

Po daZymo galite pastebéti Siuos paZeidimus:
* Netolygus lasteliy pasiskirstymas lgstelés taske, prie kurio nebuvo pridétas pranesimas
,Méginys atskiestas”,

* Netolygus lastelinés medZiagos ir (arba) baltyjy kraujo kiineliy Ziedo arba ,ratily” pavidalo
pasiskirstymas,

* Retas Igsteliy taskas, kuriame triiksta lasteliy komponento ir kuriame yra kraujo,
baltymy ir nuolauzy. Prie Sio tipo objektinio stiklelio gali baiti pridétas praneSimas
,Méginys atskiestas”.

Pastaba: Patenkinama objektiniy stikleliy iSvaizda yra nuovokos ir patirties reikalas. ,Hologic”
rekomenduoja patikrinti objektinio stiklelio kokybe po daZzymo. Jei nustatote, kad
objektinis stiklelis yra netinkamas, naudodami Siame skyriuje pateiktas procediiras
sukurkite papildomy objektiniy stikleliy.

Perspeéjimas. Kickvienam objektiniam stikleliui butinai naudokite naujg neginekologinj filtra.
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Kruvini arba baltyminiai méginiai

Problema Procediira

A. Ar apdorojimo metu Patikrinkite, ar pakanka lasteliy. Jei ne,
pasirodé pranesimas naudokite daugiau granuliy, jei jmanoma.
~,Méginys atskiestas”? Paruoskite objektinj stiklelj arba alikvotines 0

dalies + objektinio stiklelio procesa, skirtg @ %
NE U TAIP = neginekologinio meéginio tipui.

B. Ar objektiniame Atskieskite méginj santykiu 20:1. Kalibruota
stiklelyje yra akivaizdus pipete jpilkite 1 ml méginio j nauja , PreservCyt” 1 mi
lastelinés medZiagos ir tirpalo flakong. Paruoskite objektinj stiklelj arba [P Y
(arba) baltyjy kraujo alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa, E
kaneliy ,ratilas”? skirtg neginekologinio méginio tipui.

Jei naujame objektiniame stiklelyje yra ratilas,
NE U TAIP = skambinkite ,Hologic” Techning pagalba.
C. Ar objektinis stiklelis Supilkite ,PreservCyt” méginio flakono turinj

negausus ir ar jame yra
kraujo, baltymy ar
nelgsteliniy nuosedy?

NE U TAIP =

i centrifugos mégintuvelj.

Paskambinkite ,Hologic”

Koncentruoti centrifuguojant — 600 g 10 min.

G

Technine pagalba. arba 1200 g 5 min. ~
Nupilkite supernatantg ir iSmaisykite,
kad Igsteliy nuosédos vél susimaisyty. @@
(]
V2
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

Problema

Procediira

Jei méginyje yra kraujo arba nelasteliniy
nuoséduy:

sumaiSykite 9 daliy ,,CytoLyt” tirpalo tirpala
su 1 dalimi ledinés acto riigsties.

Ipilkite 30 ml Sio tirpalo { méginio centrifugos
meégintuvelj.

Jei méginyje yra baltymuy:

Ipilkite 30 ml Sio tirpalo  méginio centrifugos
mégintuvelj.

Koncentruoti centrifuguojant —
600 g 10 min. arba 1200 g 5 min.

Nupilkite supernatantg ir iSmaisykite,
kad Iasteliy nuosédos vél susimaisyty.

Ivertinkite Igsteliy granuliy iSvaizda. Zr.5.11 psl.

Jei nuosédose yra kraujo arba baltymuy,
pakartokite nuo 4 veiksmo.

Ipilkite reikiama meéginio kiekj j , PreservCyt”
tvirpalo flakong.
Zr.5.12 psl.

Paleiskite , ThinPrep™ Genesis” procesoriuje
naudodami objektinio stiklelio arba alikvotinés
dalies + objektinio stiklelio procesa.
Fiksuokite, dazykite ir jvertinkite.

10.

Jei naujas objektinis stiklelis yra negausus,
skambinkite , Hologic” Technine pagalba.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas  5.25




D

Mukoidy méginiai

NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

Problema Procediira

A. Ar apdorojimo metu Patikrinkite, ar pakanka lasteliy. Jei ne, P
pasirodé pranesimas naudokite daugiau granuliy, jei jmanoma. 0 &>
~,Meéginys atskiestas”? Paruoskite objektinj stiklelj arba alikvotinés

dalies + objektinio stiklelio procesa, skirtg [@%
NE | TAIP = neginekologinio meéginio tipui.

B. Ar objektiniame Atskieskite méginj santykiu 20:1. Kalibruota
stiklelyje yra akivaizdus pipete jpilkite 1 ml méginio j nauja , PreservCyt” £ f
lastelinés medZiagos tirpalo flakong. Paruoskite objektinj stiklelj arba [P
ir (arba) baltyjy kraujo alikvotinés dalies + objektinio stiklelio procesa, E ﬁ
kiineliy ,ratilas”? skirta neginekologinio méginio tipui.

Jei naujame objektiniame stiklelyje yra ratilas,
NE | TAIP = paskambinkite ,,Hologic” Techning pagalba.
C. Ar objektinis stiklelis Supilkite ,PreservCyt” méginio flakono turinj

negausus ir ar jame
yra gleiviy?

NE! TAIP=

i centrifugos mégintuvelj.

Paskambinkite ,Hologic”

Koncentruoti centrifuguojant.

Techning pagalba. 600 g 10 min. arba 1200 g 5 min. @ \.)e‘
Nupilkite supernatantg ir iSmaisSykite,
kad Igsteliy nuosédos vél susimaiSyty. @P
\VZ
,CytoLyt” tirpalo plovimas
TIK Oh
[TV A=
U % »ﬁ
<=
som |\ p
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS

Problema

Procediira

Ivertinkite lasteliy granuliy iSvaizda.
Zr.5.11 psl.

Jei nuosédose yra gleiviy, pakartokite nuo
4 veiksmo.

30ml
Ipilkite reikiama meéginio kiekj j , PreservCyt” 74
tirpalo flakona. ¢
Zr.5.12 psl.
——

Paleiskite ,, ThinPrep™ Genesis” procesoriuje
naudodami objektinio stiklelio arba alikvotinés
dalies + objektinio stiklelio procesa.
Fiksuokite, dazykite ir jvertinkite.

Jei naujas objektinis stiklelis yra negausus,
skambinkite , Hologic” Technine pagalba.
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BENDRIEJI ARTEFAKTAI

ISsami sutepta branduoliné informacija

Branduoliy chromatinés detalés gali atrodyti suteptos, jei kaip surinkimo skys¢iai naudojamas
fiziologinis tirpalas, PBS arba RPMI. Norédami iSvengti Sios problemos, paimkite méginj arba
Sviezia, ,CytoLyt” tirpale, arba subalansuotame elektrolity tirpale. Daugiau informacijos apie
surinkimo skyscius Zr. ,Smulkiis adatos aspiratai (angl. Fine Needle Aspirates, FNA)”, 5.16 psl.

Ratilo artefaktas

Kai kuriais tankiy méginiy atvejais tik iSorinis akytosios medZiagos krastas gali baiti perkeltas
i ,ThinPrep” objektinj stiklelj, ant objektinio stiklelio suformuodamas ,ratilg” arba akytosios
medZiagos Zieda. Jei objektinis stiklelis yra netinkamas, po ankstesniame puslapyje aprasyty
meéginio paruosimo trikdZiy Salinimo procediiry galima pagaminti antra objektinj stiklelj

Suspaudimo artefaktas

Kai kuriuose meéginiuose lastelés démeés perimetre gali biiti rodomas artefaktas , Dziovinimas ore”.
Sis artefaktas néra dZiovinimas oru, o veikiau dél lasteliy suspaudimo tarp filtro krasto ir
objektinio stiklelio.

Dazymo artefaktas

Kai kuriuose méginiuose gali biiti dazymo artefakty, kurie imituoja dZiovinima ore. Sis artefaktas
rodomas kaip raudonas arba oranzinis centrinis daZymas, visy pirma Igsteliy grupése arba
grupeése. Sis artefaktas atsirado dél nevisisko priesiniy démiy nuskalavimo. Norint pagalinti §j
artefakta, po citoplazminiy dazy reikia naudoti SvieZio alkoholio voneles arba atlikti papildoma
skalavimo veiksma.

Cilindro artefakto krastas

Kai kuriuose méginiuose siauras korinés medziagos krastas gali bati iSkart uz lastelés démes
perimetro. Sis artefaktas atsiranda dél to, kad lastelés nuo iSorinio drégno filtro cilindro krasto
perkeliamos ant stiklinio objektinio stiklelio. Tai gali baiti labiau akivaizdu tiriant labai Iasteliy
meéginius, nes skystyje bus daugiau perkeltiny Igsteliy.
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NEGINEKOLOGINIO MEGINIO PARUOSIMAS ;

TRIKDZIY SALINIMO BUDAI

Meéginio atskiedimas 20:1

Norédami atskiesti , PreservCyt” tirpale suspenduota méginj, jpilkite 1 ml méginio, suspenduoto
,PreservCyt” tirpale, i naujq , PreservCyt” tirpalo flakong (20 ml). Tai tiksliausiai atliekama
kalibruota pipete.

Taip pat galite tiesiog suskaiciuoti ladus i$ nekalibruotos plastikinés pipetés, jei Zinote, kiek lasy
atitinka 1 ml. Norédami tai apskaiciuoti, suskai¢iuokite , PreservCyt” tirpalo laSus j Zinomo tario
talpykla. Pasieke zinoma ttirj, padalykite lasy skaiciy i$ ttirio (ml), kad gautumeéte lasy skaiciy,
kuris atitinka 1 ml. Naudokite ,PreservCyt” tirpala, o ne bet kokj kita skystj, kad laso dydis atitikty
meginio lasus.

Ledinis acto rugsties ploviklis kraujui ir neakytoms Siuksléms

Jei atliekant mikroskopine perZitira nustatoma, kad meéginys yra kruvinas, ji galima toliau plauti
naudojant 9 daliy ,CytoLyt” tirpalo ir 1 dalies ledinés acto rfigsties tirpala. Tai galima atlikti tik po
to, kai méginys buvo istirpintas , PreservCyt” tirpale. Nenaudokite tiesiogiai su Svieziais méginiais;
branduoliné morfologija gali biti nepakankamai iSsaugota.

Baltymuy plovimas fiziologiniu tirpalu

Jei atliekant mikroskopine perzifira nustatoma, kad méginyje yra baltymuy, ji galima toliau plauti
fiziologiniu tirpalu, o ne ,CytoLyt” tirpalu. Tai galima atlikti tik po to, kai méginys buvo istirpintas
,PreservCyt” tirpale. Nenaudokite tiesiogiai su Svieziais méginiais; branduoliné morfologija gali
biti nepakankamai iSsaugota.
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Sis puslapis specialiai paliktas tuscias.
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NAUDOTOJO SASAJA 6

Sestasis skyrius

Naudotojo sasaja

Siame skyriuje pateikiama i$sami informacija apie naudotojo sasajos ekranus ir ju naudojima
procesoriui , ThinPrep™ Genesis” valdyti, triktims Salinti ir priZitréti.

Siame skyriuje pateiktas turinys:

Ekranorodinys............ ... . i i 6.2
* Informacijos nuskaitymas arba jvedimas ........... 6.2

Pagrindinis meniu, procesorius iSjungtas ............... 6.4
* Prisijungimas (pasirinktinai)...................... 6.4
e Elementai, kuriuos reikia apdoroti................. 6.6
e Meéginio tipomygtukai............... ... ... 6.7
e Sistemos apZvalga ir biisenos indikatoriai .......... 6.7
* Mpygtukas Pradéti jkélimg ........................ 6.8

Administratoriaus parinktys ........... ... .o oo 6.9
e Sistemosnustatymai............... ... ... 6.10
* Sistemos priezifira................ ...l 6.22
* Objektiniy stikleliy spausdintuvas. ................ 6.24
e Meégintuvélio spausdintuvas...................... 6.25
e  Objektinio stiklelio etiketés . ...................... 6.25
e Meégintuvélioetiketés....................... ..., 6.34
¢ Konfigtiruoti braksninius kodus .................. 6.35
®  ApIe. . 6.54
e Ataskaitos.............. ...l 6.55
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6 NAUDOTOJO SASAJA

SKYRIUS

N EKRANO RODINYS

Procesoriuje , ThinPrep Genesis” rodomi ekranai operatoriui padeda atlikti veiksmy seka.
Paspaudus mygtuka Grizti paprastai vienu sekos Zingsniu griztama atgal.

Paspaudus mygtuka AtSaukti atSaukiamas dabartinis veiksmas ir grjZztama j sekos pradZia.

Informacijos nuskaitymas arba jvedimas

Jei procesoriuje , ThinPrep Genesis” jjungta gamybos grandinés funkcija, yra keletas veiksmy,
kuriuos atlikdamas operatorius turi nuskaityti arba jvesti informacija. Atliekant siuos veiksmus
procesoriuje pakei¢iama skaitytuvo padétis ir mirksi raudona skaitytuvo lempute.

Duomeny nuskaitymas

Norédami nuskaityti informacija, pvz., flakono ID, atidarykite dureles ir nuskaitoma daiktq laikykite
taip, kad ant jo esantis briksninis kodas bty lygiagretus skeneriui. Nuskaityoma elementq laikykite
taip, kad Zalia skenerio lemputé baty braksninio kodo centre. Zr. 7-14 pav.

Po sékmingo nuskaitymo procesorius pyptelés. Jei procesorius sékmingai nuskaito brtiksninj koda,
ta¢iau informacija neatitinka procesoriuje nustatytos konfigtiracijos, procesorius skleis kitokj garsa,
mirksés raudona skaitytuvo lemputeé ir ekrane bus rodomas oranzinis pranesimas.

Pastaba: ]ei procesoriaus nustatymas , Garsas” nustatytas taip, kad garsai yra iSjungti, garsy
nesigirdes.
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Klaviatara jveskite duomenis
Norédami duomenis jvesti rankiniu badu, bakstelékite laukelj. Rodoma klaviattira su skaiciais
ir raidémis.

2022-01-06

Neginekol. - tik objektinis stiklelis i

Nuskenuokite arba jveskite flakono
ID, toliau jstatykite flakong j laikiklj

Palieskite tuscig laukelj, kad baty
rodoma klaviatdra.

Norédami iStrinti visg jrasa,
palieskite iStrynimo mygtuka.

Palieskite skaiciy arba raide,
kad jj jvestuméte.

— Norédami istrinti vieng
. L i e simbolj, naudokite
Norédami perjungti i8 didziujy grizties mygtuka.
raidzZiy klaviatdros j mazyjy
raidzZiy klaviatdrg, naudokite
rodykle aukstyn.

Norédami pakeisti j specialiujy

simboliy klaviatlrg, paspauskite . .ﬂ“&
mygtukg |@#. ! Atlikta Jvede duomenis paspauskite
Atlikta, kad uzdarytuméte

Specialiyjy simboliy klaviatdroje

paspauskite mygtuka abc ir Noredami jvesti tarpa, paspauskite Klaviatara.
grizkite j raidziy ir skaitmeny mygtuka Tarpas.
klaviatrg.

6-1 pav. Klaviatura
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SKYRIUS

B PAGRINDINIS MENIU, PROCESORIUS ISJUNGTAS

Kai procesorius ,, ThinPrep™ Genesis” yra jjungtas ir paruostas naudoti, bus rodomas pagrindinis
ekranas.

Ekrano apraéymas Pagrindinis meniu \ Mygtukas Prisijungti

2022-01-04 10:34

Apdorotini elementai: Pasirinkite elementus,
@ Obj. Alikvotiné Alikvota + I kuriuos norite apdoroti.

Data ir laikas

stikl. dalis Obj. stiklelis

Siame pavyzdyje pasirinkta
Mygtukai Méginio tipas galimi ,Objektinis stiklelis®.

tik tada, kai procese yra Meginio tipas:

. . . . . O
objektinis stiklelis. S

Sistemos apzvalga
BUsenos indikatoriai @ Vonele fisavimu: . Srityje ,Sistemos apzvalga“
- @ Flakono laikikiis: rodoma, kurios medziagos
yra prietaise, kuriy triksta
ir kuriy reikia pasirinktam
procesui vykdyti.

Medziagos, kuriy nereikia
pasirinktam procesui vykdyti, Utilizavimo taurele:
nurodytos pilka spalva.

Mygtukas Ataskaitos

. Skystos atliekos:  Pasalinti skystas atliekas

Mygtukas Administratoriaus Mygtukas Pradéti jkélima

parinktys

6-2 pav. Pagrindinis meniu

Prisijungimas (pasirinktinai)

Operatorius gali prisijungti prie procesoriaus , ThinPrep Genesis”. Jei prisijungia operatorius,
naudotojo ID informacija jraSoma j procesoriaus , ThinPrep Genesis” sugeneruotas ataskaitas.

6-3 pav. Prisijungimo mygtukas
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1. Paspauskite mygtuka Prisijungti. Atidaromas naudotojo prisijungimo ekranas.
Naudotojo prisijungimas ~ 2021-11-11 17:00

DidZiausias naudotojo ID
Naudokite briksniniy kody Nuskaitykite arba jveskite naudotojo ilgis yra 64 simboliai.
skenerj procesoriuje , ThinPrep™
Genesis™* arba palieskite
naudotojo ID laukelj ekrane ir
klaviatdra jveskite savo ID.

Naudotojo ID:

3

6-4 pav. Naudotojo prisijungimas

2. Iveskite naudotojo ID ir paspauskite ISsaugoti.
Pagrindiniame meniu mygtukas Prisijungti pasikeicia i mygtuka Atsijungti ir rodo

naudotojo ID.
Pagrindinis meniu Atsijungti Flakono ataskaita Naudotojo ID bus jrasytas
2022-01-04 10:38 J l y L.
2021-10-14 Jeercaesteyd flakony, apdoroty naudotojui

Apdorotini elementai: ¢ Naudotojo ID: PMD Pabaiga: 11:29 prisijungus, ataskaitoje.

@ Obj. Alikvotiné Alikvota +
stikl. dalis Obj. stiklelis

Citologinis ID: 52512499999024

Objektinio stiklelio ID: 52512499999024
Seka: Ginekol.

Bisena: Nepavyko
Klaida: 5003-CM553
Per Zemas skyscio lygis
flakone

Meéginio tipas:

@
Ginekol. Neginekol.

Sistemos apzvalga

Alikvotiné dalis nepasirinkta

6-5 pav. Naudotojo ID pagrindiniame meniu ir flakono ataskaitoje

Procesoriy , ThinPrep Genesis” galima paleisti neprisijungus. Jei operatorius neprisijunge,
ataskaitose nebus jokios naudotojo ID informacijos.
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Atsijungimas
Norédami atsijungti nuo procesoriaus, pagrindiniame meniu paspauskite mygtuka Atsijungti.

Atidaromas patvirtinimo ekranas. Jei norite atsijungti, patvirtinimo ekrane paspauskite mygtuka
Atsijungti, o jei norite likti prisijunge, spauskite Ne.

Ar tikrai norite atsijungti?

‘l Ne II Atsijungti

6-6 pav. Atsijungimo patvirtinimas

Elementai, kuriuos reikia apdoroti

Pries$ jkeldami procesoriy pasirinkite elementa (-us), kuris (-ie) bus apdorojamas (-i) i méginio
flakono: , Objektinis stiklelis”, ,, Alikvotiné dalis” arba , Alikvotiné dalis ir Objektinis stiklelis”.

Objektinis stiklelis: Atlikus §j procesg lastelés
perkeliamos i§ méginio j mikroskopo objektinj stiklelj.
Pavyzdyje pasirinkta Objektinis stiklelis.

Apdorotini elementai:

@ Obj. Alikvotiné Alikvota +
stikl. dalis Obj. stiklelis

Alikvotiné dalis: Sio proceso metu 1 ml méginio
alikvotiné dalis pipete supilama | mégintuvél;.

Alikvota + objektinis stiklelis: Sio proceso metu i§
to paties méginio pasalinama alikvotiné dalis ir
objektinis stiklelis.

6-7 pav. Elementai, kuriuos reikia apdoroti

PERSPEJIMAS. Elementy, kuriuos reikia apdoroti, nereikia pasirinkti kiekvieng kartg, kai
jkeliamas procesorius. Pasirinkimas islieka tol, kol operatorius jj pakeicia. TaCiau, jei prietaisas
iSjungiamas ir paleidziamas i$ naujo arba jei pakeiciamas kalbos nustatymas, numatytoji parinktis yra
,Objektinis stiklelis” ir jg reikia pakeisti, kad bty vykdomas procesas ,Alikvoting dalis* arba
LAlikvotiné dalis ir objektinis stiklelis*.
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Méginio tipo mygtukai
Pries$ jkeldami procesoriy, jei procesas yra , Objektinis stiklelis” arba , Alikvotiné dalis ir objektinis
stiklelis”, pasirinkite méginio tipg, kuris bus vykdomas: ginekologiniai méginiai, ne ginekologiniai
meginiai, ,,UroCyte™" méginiai.
o — —
e

Apdortini elementai:

@ Ok . Alikvotiné Alikvota +
stil I. dalis Obj. stiklelis

Mégin o tipas:

()
Ginekol. Neginekol. UroCyte

Sistemos apzvalga

Skirta ginekologiniam méginiui tirti.

Naudokite aiSkius ,ThinPrep™ Pap“ tyrimo filtrus ir
»ThinPrep Pap“ tyrimo mikroskopo stiklelius arba
»1hinPrep Pap® tyrimo mikroskopo stiklelius, skirtus
naudoti su , ThinPrep“ vaizdavimo sistema.

Skirta ne ginekologiniam méginiui tirti.

Naudokite mélynus , ThinPrep“ ne ginekologiniams
meéginiams skirtus filtrus ir , ThinPrep“ mikroskopo
stiklelius.

Slapimo méginiams, skirtiems naudoti kartu su
,2JroVysion™* tyrimu, tirti.

Naudokite geltonus , ThinPrep UroCyte* filtrus ir
»ThinPrep UroCyte* mikroskopo stiklelius.

@ Vonelé fiksavimui: Dabartinis

@ Flakono laikiklis:
Pasiruoses

. Skystos atliekos:  Pasalir tas atliekas

Admin. . Pradéti
parinktys || Ataskaitos jkélima

6-8 pav. Méginio tipo mygtukai

PERSPEJIMAS. Meéginio tipo nereikia pasirinkti kiekvieng karta, kai jkeliamas procesorius.
Pasirinkimas iSlieka tol, kol operatorius jj pakeidia. Taciau, jei prietaisas iSjungiamas ir paleidziamas
iS naujo arba jei pakeiCiamas kalbos nustatymas, numatytoji parinktis yra ,,Ginekologinis* ir jg reikia
pakeisti, kad buty vykdomas procesas ,Neginekologinis“ arba ,UroCyte”.

Sistemos apzvalga ir busenos indikatoriai
Biisenos indikatoriai yra pagrindinio meniu srityje ,Sistemos apZvalga”.

@ Zalias apskritimas su varnele rodo, kad sistemos komponentas yra paruostas ir reikalingas
procesui, kurj pasirinko operatorius.

Oranzinis apskritimas su Ssauktuku reiskia, kad reikia sistemos komponento arba maitinimo
Saltinio ir jis neparuostas. Siame pavyzdyje reikia pakeisti vonele fiksavimui.

Kiekvienas elementas, kuris néra reikalingas operatoriaus pasirinktam procesui, ir jo btisena rodoma
pilkai, be apskritimo piktogramu.

Vonelé fiksavimui — procesorius , ThinPrep Genesis” stebi, ar yra vonelé fiksavimui. Jei reikia
vonelés fiksavimui ir ji yra, piktograma yra varnelé, o Zodis ,,Ready” (parengta) rodomas zalia
spalva. Jei reikia vonelés fiksavimui, bet jos néra, piktograma yra Sauktukas, o ZodZiai

~Replace bath” (pakeisti vonele) rodomi oranZine spalva. Vonelé fiksavimui atliekant alikvotinés
dalies procesa néra biitina; jei fiksavimo vonelés laikiklyje yra fiksavimo vonele, kai pasirinktas
alikvotinés dalies procesas, rodomas pilkas btisenos pranesimas ,Present” (yra).

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 6.7
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Flakono laikiklis — procesorius , ThinPrep Genesis” stebi, ar méginio flakonas yra flakono laikiklyje,
ar ne. Jei flakono laikiklis tus¢ias, piktograma yra varnelé, o Zodis ,Paruosta” rodomas Zalia spalva.
Jei méginio flakonas j flakono laikiklj jkeliamas per anskti, piktograma yra Sauktukas, o ZodZiai
,Isimkite flakong, kad pradétumeéte” rodomi oranZzine spalva.

Utilizavimo taurelé — procesorius , ThinPrep Genesis” stebi, ar yra pipeciy antgaliy utilizavimo
puodelis. Jei reikia utilizavimo taurelé ir ji yra, piktograma yra varnelé, o Zodis , Yra” rodomas Zalia
spalva. Jei reikia utilizavimo taurelés, bet jos néra, piktograma yra Sauktukas, o ZodZziai , Pakeisti
pipetés antgalj” rodomi oranZine spalva. Utilizavimo taurelé nereikalingas objektinio stiklelio
procesui; jei atlieky indelis yra, kai pasirinktas objektinio stiklelio procesas, rodomas pilkas bisenos
pranesimas , Yra“.

Meégintuvélio laikiklis — procesorius , ThinPrep Genesis” stebi, ar mégintuvélis yra mégintuvélio
laikiklyje, ar ne. Jei mégintuvélio reikia, o mégintuvélio laikiklis tusc¢ias, piktograma yra varnelé,

o zodis ,Paruosta” rodomas zalia spalva. Jei mégintuvélis reikalingas, bet { mégintuvélio laikiklj
ikeliamas per anksti, piktograma yra Sauktukas, o Zodziai , ISimkite meégintuvélj, kad pradétumeéte”
rodomi oranZzine spalva. Mégintuvélis nereikalingas objektinio stiklelio procesui; jei mégintuvélis
yra mégintuveliy laikiklyje yra, kai pasirinktas objektinio stiklelio procesas, rodomas pilkas btisenos
pranesimas ,Mégintuvélis yra”.

Pipetés antgaliai — procesorius , ThinPrep Genesis” stebi paruosty naudoti pipetés antgaliy, jdéty

i pipetés antgaliy laikiklj, skaic¢iy. Jei reikalingas pipetés antgalis ir yra bent vienas pipetés antgalis,
piktograma yra varnelé, o pipetés antgaliy skaicius rodomas Zalia spalva. Jei pipetés antgalio
laikiklis tuscias, skaicius yra ,0”. Pipetés antgalis nereikalingas objektinio stiklelio procesui;
pasirinkus objektinio stiklelio procesg, pipetés antgaliy skai¢ius rodomas pilka spalva.

Skystosios atliekos — sistema stebi, ar yra skystujy atlieky buteliukas ir ar jj reikia iStustinti. Jei
skystujy atlieky buteliuky paruostas, piktograma yra varnelé, o Zodis ,Paruosta” rodomas Zalia
spalva. Jei atlieky buteliukq reikia iStustinti arba jei atlieky buteliuko néra, piktograma yra
Sauktukas, o ZodZiai , IStustinti skystas atliekas” rodomi oranzine spalva. Mygtuka Pradéti jkélima
galima naudoti tik tada, kai atlieky buteliukas yra paruostas.

Mygtukas Pradéti jkélima
Norédami pradéti procesoriaus jkélima, paspauskite mygtuka Pradéti jkélima.

Pradeéti
jkélimag

6-9 pav. Mygtukas ,Pradéti jkélima*

Vadovaukités 7 skyriaus , Eksploatavimo instrukcija” instrukcijomis, kaip jkelti procesoriy
,ThinPrep Genesis”.
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SKYRIUS
O ADMINISTRATORIAUS PARINKTYS

Admin.
parinktys

6-10 pav. Administratoriaus parinkéiy mygtukas

Ekrane ,,Administravimo parinktys” naudotojo sasajg su procesoriumi galima naudoti uz meéginiy
apdorojimo riby. Noriedami pasiekti administravimo parinktis, pagrindiniame meniu paspauskite
mygtuka Administratoriaus parinktys.

Naudokite mygtukg Sistemos
nustatymai, kad pritaikytuméte

arba pakeistuméte sistemos
nustatymus Admin stratoriaus parinktys 2021 11-11 10:58

Prietaiso techninés priezitros
veiksmams atlikti naudokite mygtukg
Paspausdami mygtuka Sistemos prieziira.
Objektinio stiklelio
spausdintuvas jjunkite arba
iSjunkite jungtj su papildomu
objektiniy stikleliy spausdintuvu. Objektinio stiklelio
Siame pavyzdyje Zalias S”aus‘;;‘t“"as
apskritimas rodo nustatymag P
Jjungta®.

Sistemos
priezidra

X

Sistemos
nustatymai

G

Paspausdami mygtukg Mégintuvélio
spausdintuvas jjunkite arba iSjunkite
jungtj su papildomu mégintuvéliy
spausdintuvu. Siame pavyzdyje
pilkas apskritimas rodo nustatymag
»Sjungta®.

Mégintuvélio
spausdintuvas

O jjungtas

Objektinio Mégintuvélio
Norédami sukurti arba pakeisti stiklelio etiketés etiketés
objektiniy stikleliy etikeCiy dizaing, i
naudokite mygtukg Objektinio
stiklelio etiketés.

Norédami sukurti arba pakeisti
meégintuvéliy etikeciy dizaing,
naudokite mygtukg Objektinio
stiklelio etiketés.

Konfiglruoti
braksninius
kodus

Apie
o

ISjungimas

Paspausdami mygtukg
Konfigiiruoti briikkSninius kodus
jveskite informacijg apie flakony,
objektiniy stikleliy ir mégintuvéliy
ID rasis.

Norédami gauti informacijos
apie procesoriy, paspauskite
mygtuka Apie.

Paspausdami mygtukg

ISjungimas iSjunkite procesoriy

Norédami grjzti j pagrindinj meniu, ThinPrep Genesis*.

paspauskite mygtuka Grizti.
6-11 pav. Administratoriaus parinkéiy ekranas

Kiekviena administratoriaus parinktis aprasyta toliau.
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Sistemos nustatymai

Norédami nustatyti datg ir laika,

paspauskite mygtukg Data / laikas.

Paspauskite mygtuka
Laboratorijos pavadinimas,
kad nustatytumeéte arba
pakeistuméte procesoriaus
laboratorijos pavadinima.

Paspaude mygtukg Garsas
reguliuokite garsuma arba jjunkite
ar iSjunkite garsa.

Funkcija jjunkite arba iSjunkite
paspausdami mygtukg
Automatinis paleidimas
uzdarius dureles.

Paspauskite mygtukg Grijzti,
jei norite grjzti prie ekrano
~Administratoriaus parinktys®.

Sistemos nustatymai

Data / laikas
)

2021-12-21

Laboratorijos
pavadinimas

(23]

Hologic

Garsas

)
0

Autopaleistis jj.
U

© uzdarius durel.

2021-12-21 08:39

Kalba
®

lietuviy

Prietaiso
pavadinimas

=i

Genesis

Ispéjimo garsai

)

I3jungtas/I3jungtas

Gamybos
grandinés

I3jungtas/ISjungtas

Paspauskite mygtukg Kalba,
kad pasirinktuméte ekrane ir
ataskaitose rodomag kalba.

Paspauskite mygtuka Prietaiso
pavadinimas, kad nustatytuméte
arba pakeistuméte procesoriaus
pavadinima.

Norédami pasirinkti signalus ir
jilungti arba iSjungti funkcija,
paspauskite mygtuka |spéjimo
togarsai.

Norédami jjungti arba iSjungti
funkcijg, naudokite mygtukg
Gamybos grandinés.

6-12 pav. Sistemos nustatymy ekranas

Siame meniu operatorius gali taikyti arba keisti sistemos nustatymus.
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Data / laikas Paspaudus mygtukg Data / laikas
5 rodomas dabartinis nustatymas.
2021-12-21

6-13 pav. Mygtukas ,,Data / laikas*“

Paspauskite mygtuka Data / laikas, kad nustatytumeéte arba pakeistumete naudotojo sasajoje,
etike¢iy dizaine ir ataskaitose rodomg datg ir laika.

Norédami pakeisti datg
(diena, ménesj arba metus),
palieskite to lauko trikampj
aukstyn arba Zemyn, kol bus
parodyta norima verteé.

Paspauskite AtSaukti, kad
atSauktuméte pakeitimus,
griztumeéte prie ankstesniy
nustatymuy ir grjiztuméte

j ekrang ,Sistemos
nustatymai“.

Data ir laikas

Data

Metai Ménuo DIIE]

21 11 11
PNE2 PNE2 K2

@ Laikas

Valand: Minuté

10 26
PNE2 k3

rodomas 24 valandy formatu.)

j ekrang ,Sistemos nustatymai*.

Pastaba: Atsizvelgiant j pasirinktg kalbg, ekrane rodomos datos ir laiko formatas gali pasikeisti,
kad atitikty jprastg naudojima.

6-14 pav. Ekranas ,Data / laikas*

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Kalba
Kalba Paspaudus mygtukg Kalba
® rodomas dabartinis nustatymas.
lietuviy

6-15 pav. Mygtukas ,,Kalba“

Paspauskite mygtuka Kalba, kad pasirinktuméte naudotojo sgsajoje ir ataskaitose rodoma kalba.

Kalba

Pasirinkite kalba:

@ Lietuviy u
Paspauskite kalbos pavadinima,
B

kad pasirinktumeéte jg i$ galimy

kalby saraso.

== Norédami slinkti sgrasu,
paspauskite trikampj

Pasirinkite 3alj: aUKétyn arba 2emyn-

Paspauskite Salies pavadinima, &
kad jg pasirinktuméte. Tai bus
taikoma pasirinktai kalbai ir Saliai
jprastu laiko ir datos formatu.

Lietuva

Paspauskite AtSaukti, kad Paspauskite ISsaugoti, kad i$
neatlike jokiy pakeitimy grjiztuméte karto pritaikytuméte pasirinktg

j ekrang ,Sistemos nustatymai*. — v i kalbg ir Salj ir grjiztuméte
j ekrang ,Sistemos nustatymai*.

6-16 pav. Ekranas ,Pasirinkti kalba*

6.12 , ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Laboratorijos pavadinimas

Labomtatios Paspaudus mygtukg
pavadinimas . L.
& Laboratorijos pavadinimas
Hologic rodomas dabartinis nustatymas.

6-17 pav. Mygtukas ,,Laboratorijos pavadinimas*

Norédami jvesti arba redaguoti jstaigos, kurioje yra procesorius, pavadinima, paspauskite mygtuka
Laboratorijos pavadinimas. Cia nustatytas laboratorijos pavadinimas gali bati naudojamas
procesoriaus etikeciy dizaino ypatybése. Paspauskite klaviatiiros mygtukus, kad jvestuméte ne
ilgesnj kaip 64 simboliy pavadinima. Pries iSsaugodami pakeitimus, perjunkite didZigsias, mazasias
ir specialiasias raides tiek karty, kiek norite. Zr. 6-18 pav.

Laboratorijos pavadinimas Paspauskite Atsaukti, kad
neatlike jokiy pakeitimy
Laboratorijos pavadinimas: grjituméte ! ekrana

»Sistemos nustatymai“.

Klaviatroje palieskite raides
arba skaicius, kad jvestuméte Paspauskite ISsaugoti, kad
arba redaguotuméte jraSytuméte laboratorijos

s h{j|k u
laboratorijos pavadinima. 1 ﬂun < pavadinimg ir griztuméte
— = j ekrang ,Sistemos nustatymai‘.
|@#

Tarpas ISsaugoti
o

6-18 pav. Klaviatura jveskite arba redaguokite laboratorijos pavadinima

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  6.13
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Instrumento pavadinimas

Prietaiso Paspaudus mygtukg Prietaiso
pavadinimas . ..
i pavadinimas rodomas dabartinis
Genesis nustatymas.

6-19 pav. Mygtukas ,,Prietaiso pavadinimas*

Norédami jvesti arba redaguoti , ThinPrep Genesis” procesoriaus pavadinima, paspauskite mygtuka
Prietaiso pavadinimas. Cia nustatyta instrumento pavadinima galima naudoti procesoriaus etikeciy
dizaino ypatybéms. Paspauskite klaviattiros mygtukus, kad jvestuméte ne ilgesnj kaip 64 simboliy
pavadinima. PrieS iSsaugodami pakeitimus perjunkite didzigsias, maZasias ir specialigsias raides tiek
karty, kiek norite. Zr. 6-20 pav.

Prietaiso pavadinimas Paspauskite AtSaukti, kad
neatlike jokiy pakeitimy
Prietaisas: grjituméte ! ekranq

»Sistemos nustatymai“.

Klaviaturoje palieskite raides
arba skaicius, kad jvestuméte
arba redaguotuméte
instrumento pavadinima.

Paspauskite ISsaugoti,

kad jrasytuméte laboratorijos
pavadinimg ir griztumeéte

j ekrang ,Sistemos nustatymai“.

e

6-20 pav. Klaviatura jveskite arba redaguokite instrumento pavadinima

6.14 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Garsas

)
0

Paspaudus mygtukg Garsas,
rodomas dabartinis
nustatymas.

6-21 pav. Mygtukas ,,Garsas*

Galima nustatyti, kad procesui pasibaigus ar jvykus klaidai skambéty garsiniai jspéjimo signalai.
Garsiniy jspéjimo signaly garsuma galima padidinti arba sumazinti. Norédami jjungti arba iSjungti
garsinius jspéjimus ir reguliuoti jy garsuma, naudokités nustatymu ,Garsas”.

Garsumas

Paspauskite padidinimo (+)
arba sumazinimo (-) mygtuka,
kad pakeistuméte garso lyg;j ir
garsg iSgirstuméte naujuoju
garsumo lygiu.

Paspauskite AtSaukti, kad
neatlike jokiy pakeitimy
griztuméte j ekrang ,Sistemos
nustatymai*.

Garso nustatymai

Sistemos garsai:

Sistemos garsai
Paspauskite mygtuka Jjungti,
kad jjungtuméte garso nustatyma.

@ Jjungtas Paspauskite mygtuka ISjungti,
kad iSjungtuméte garso nustatyma.

Garso stiprumas:

Atsaukti

Pasirinkimas pazymimas varnele.

Paspauskite ISsaugoti,

kad jraSytuméte nustatyma
ir griztuméte j ekrang
»Sistemos nustatymai®.

6-22 pav. Garso ekranas

Norédami sumazinti garsuma, vieng ar daugiau karty paspauskite mygtuka - sumazinti. Norédami
padidinti garsumga (nuo 0 iki 10), viena ar daugiau karty paspauskite mygtuka + padidinti.
Paspaudus mygtuka + arba -, atkuriamas naujas garsumas. Toliau reguliuokite ir perzitirékite
garsuma, kol jis bus patenkinamas. Paspauskite mygtuka I$saugoti, kad iSsaugotumeéte nustatyma
ir griztumeéte j ekrang , Sistemos nustatymai”.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  6.15
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Ispéjamieji signalai

|spéjimo garsai Paspaudus mygtukg Ispéjimo
D garsai rodomas dabartinis
I35jungtas/ISjungtas nustatymas.

6-23 pav. Mygtukas ,}spéjimo garsai“

Ispéjamieji signalai yra garsiniai pavojaus signalai, kurie skamba pasibaigus procesui arba jvykus
klaidai. Kiekvienam atvejui galimi trys garsai. Pasirinkite tong arba parinktj, kad kiekvienai bisenai
jjungtuméte arba iSjungtumeéte bet kokj jspéjimo signala.

Pastaba: Kad iSgirstumeéte jspéjimo signalg, garsas turi bati jjungtas. Signaly garsumas
reguliuojamas ekrane ,Garsas”. Zr. ,Garsas”, 6.15 psl.

Pagal skirtingus signalus galima lengviau suZinoti, ar procesoriuje veiksmas buvo baigtas, ar ji reikia
patikrinti. Nustatyme, kuriame gali biti keli aparatai, skirtingi signalai gali padéti juos nustatyti.

Paspauskite mygtukg Jjungta, Ispéjimai
kad jjungtumete apdorojimo

pabaigos jspéjima. o lspejimas apie apdorojimo

Paspauskite mygtuka ISjungta, pabaiga o o
kad jjungtuméte apdorojimo Cﬁ — ) UZZ:(rIi;ekiF::r;?kEa:lr
pabaigos jspé&jima. —— — p gnalg.

Pasirinkimas pazymimas varnele. signalas
ISjungtas FCREID e
L signalas 0

Paspauskite mygtukg Jjungta, kad

jjlungtuméte jspéjima apie klaida. A |spéjimas apie klaida
Paspauskite mygtuka I8jungta, kad —SSCHINNRCIRTE I Paspauskite garso piktograma,
iSjungtumete jspejima apie klaida. 2isp8imo | ¢ kad i$girstuméte signalg.

Pasirinkimas pazymimas varnele. signalas

ISjungtas 3 jspéjimo
signalas 0

Paspauskite ISsaugoti,
Paspauskite Atsaukti, kad neatlike kad jraéytuméte nustatyma ir

jokiy pakeitimy grjztuméte j ekrang L griztuméte j ekrang ,Sistemos
,Sistemos nustatymai*. {] R nustatymai“.

6-24 pav. Ekranas ,]spéjimo signalai“ partijai uzbaigti ir klaidos busena

Procesui pasibaigus vieng karta pasigirsta proceso pabaigos jspéjimo signalas.

6.16 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Kai jvyksta klaida, pasigirsta klaidos jspéjimo signalas ir kas kelias sekundes kartojasi.
Klaidos pranesimo lange bus mygtukas Tylos jspéjimas, kurj galima paspausti, kad iSjungtumete
signalg. Zr. 6-25 pav.

r Tylos 1

jspéjimas
6-25 pav. Mygtukas ,Tylos jspéjimas“

Automatinis paleidimas uzdarytomis durelémis

Paspaudus mygtukg Autopaleistis
ji- uzdarius durel. rodomas
dabartinis nustatymas.

Autopaleistis jj.

v

© uzdarius durel.

6-26 pav. Mygtukas ,, Autopaleistis jj. uzdarius durel.*

Paspauskite mygtuka , Autopaleistis jj. uzdarius durel.”, kad jjungtuméte arba iSjungtumeéte.
Prie$ pradedant bet kokj procesa procesoriuje , ThinPrep Genesis”, durelés turi biiti uzdarytos.

Kai jjungtas nustatymas , Autopaleistis jj. uzdarius durel.”, procesas prasideda, kai tik operatorius
uzdaro dureles.

2021-11-11
15:21

Ginekologinis - tik objektinis stiklelis

Autopaleistis j3j. Jstatykite stiklelj ir
[ ] toliau uzdarykite dureles ir pradékite
apdorojima

© uzdarius durel.

Jsitikinkite, kad objektinio stiklelio ID
yra nukreiptas priekine puse Zemyn ir j

kaire
Automatinis paleidimas uzdarytomis -
durelémis iSjungtas. \/
Kai iSjungtas nustatymas ,Autopaleistis §

iSj. uzdarius durel.“, procesas prasideda
tada, kai operatorius uzdaro dureles ir

aspaudzia mygtuka Testi.
pasp ygtuka Te O 13”

=n

6-27 pav. Automatinis paleidimas uzdarytomis durelémis iSjungtas
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Gamybos grandiné

gﬁirzmmzz Paspaudus mygtukg Gamybos
[ grandinés rodomas esamas

13jungtas/I3jungtas nustatymas.

6-28 pav. Gamybos grandinés mygtukas

Procesoriy , ThinPrep Genesis” galima nustatyti taip, kad méginio flakono ID informacija btity
lyginama su objektinio stiklelio, mégintuvélio arba jy abiejy informacija. Paspaudus mygtuka
,Gamybos grandinés” jjungiamas arba iSjungiamas tas palyginimas. Daugiau informacijos apie
etikec¢iy formatus Zr. ,Konfigtiruoti braksninius kodus”, 6.35 psl.

Arba iSjungus gamybos granding galima nustatyti, kad procesorius , ThinPrep Genesis”
nenaudoty flakono ID, objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID.

Paspauskite mygtuka Gamybos grandinés, kad pasiektumeéte Sios gamybos grandinés funkcijos
nustatymus.

Srityje , Citologinis flakonas ir objektinis stiklelis” paspauskite [jungti, kad:
* procesorius patikrinty, ar citologinis ID atitinka nustatyta ID formata,
* procesorius palyginty ant méginio flakono esantj citologinj ID su objektinio stiklelio ID ir
e jtraukty citologinj ID ir objektinio stiklelio ID j flakony ataskaitas.

Kai flakono ir objektinio stiklelio gamybos grandiné jjungta, reikia, kad procesoriaus operatorius
jdéjimo metu nuskaityty arba jvesty ant flakono esantj citologinj ID, o procesorius prie§
perkeldamas méginj j objektinj stiklelj nuskaitys objektinio stiklelio etikete.

Srityje ,,Molekulinis — flakonas ir mégintuvélis” paspauskite [jungti, kad:
* procesorius patikrinty, ar molekulinis ID atitinka nustatytq ID formata,
* procesorius palyginty ant méginio flakono esantj molekulinj ID su mégintuvélio ID ir

e jtraukty molekulinj ID ir mégintuvélio ID j flakony ataskaitas.

6.18 , ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas



NAUDOTOJO SASAJA 6 )

Kai flakono ir mégintuvélio gamybos grandiné jjungta, reikia, kad procesoriaus operatorius jdéjimo
metu nuskaityty arba jvesty ir ant flakono esantj molekulinj ID, ir ant mégintuvélio esantj ID.

Paspauskite Jjungti,
kad jjungtuméte gamybos
grandinés funkcija.

Paspauskite Atsaukti,

kad neatlike jokiy pakeitimy
griztuméte j ekrang ,Sistemos
nustatymai*.

Gamybos grandiné

Tog Citologija - flakonas ir objektinis
stiklelis

Jsitikinkite, kad citologinis briksninis kodas

ant flakono atitinka briksninj kodg ant

objektinio stiklelio.

ﬁﬁ Molekulinis - flakonas ir mégintuvélis

Jsitikinkite, kad molekulinis braksninis kodas
ant flakono atitinka briksninj kodg ant
meégintuvélio.

Jjungtas @ ISjungtas

Paspauskite ISjungti,
kad iSjungtuméte gamybos
grandinés funkcija.

Gamybos grandinés nustatymai
citologiniams ID ir molekuliniams
ID yra atskiri. Vieng i$ jy galima
jiungti (jjungta), o kitg iSjungti
(iSjungta).

Paspauskite ISsaugoti,
kad iS§saugotuméte
nustatymy koregavima.

6-29 pav. Gamybos grandinés ekranas

Norédami iSjungti gamybos granding, pasirinkite ISjungti ir paspauskite ISsaugoti. Pasirodo

patvirtinimo ekranas.

Paspauskite Ne, kad griztuméte
j ekrang Gamybos grandiné ir
pakeistuméte pasirinkima.

ISjungti visus gamybos
grandinés patikrinimus?

Siame pavyzdyje i$jungiama
ir citologijos, ir molekulinés
analizés gamybos grandiné.

Paspauskite Taip, kad

. i8jungtumete gamybos

grandinés funkcija.

6-30 pav. Patvirtinti gamybos grandinés iSjungima
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Kai procesoriaus administravimo parinktyse jjungta gamybos grandiné, veiksmy sekoje , Pradeéti

ikélima” pirmiausia reikia jvesti flakono ID informacija.

Ginekologinis - alikvotiné dalis + objektinis stiklelis

Nuskenuokite arba jveskite abu Jei jjungta citologiné gamybos

flakono ID, toliau jstatykite flakong j grandiné, jdéjimo etapy metu
laikiklj

reikia jvesti ant flakono esantj
citologinj ID arba méginio ID.

Jei jjungta molekuliné gamybos
granding, jdéjimo etapy metu
reikia jvesti ant flakono esantj
molekulinj ID arba méginio ID.

T

Jei ant flakono nurodytas ID sutampa
su procesoriaus nustatymais,
pasirodo Zalia varnelé.

Jei ant flakono esantis |ID neatitinka
procesoriaus sgrankos, jdéjimo
procesas sustabdomas pries
jdedant flakong. Paspauskite Grjzti,
kad i$ naujo jvestuméte ID.

Ginekol. - alikvotiné dalis + objektinis stiklelis

Nuskenuokite arba jveskite abu
flakono ID, toliau jstatykite flakong j
laikiklj

Citologinis ID: v/
52512499999024

6-31 pav. Gamybos grandiné jjungta - pradékite jkélima jvesdami flakono ID
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Kai procesoriaus administravimo parinktyse jjungta molekulinio ID gamybos grandiné, veiksmy
sekoje ,,Pradéti jkélima”, jvedus flakono ID informacijg, toliau reikia jvesti mégintuvélio ID. Sis
veiksmas atliekamas tik tada, kai alikvotiné dalis yra tarp apdorojamy elementy.

Tik alikvotiné dalis IREEEEEE Mégintuvélio ID reikia jvesti

atliekant jdéjimo veiksmus,
jei jjungta molekuliné
gamybos grandiné ir reikia
pasalinti alikvotine dal;.

Nuskenuokite arba jveskite
meégintuveélio ID, toliau jstatykite
mégintuvélj j laikiklj Netinkamas mégintuvélio ID

(1) Ispéjimas

Numatytas ID: 52512499999024
|vestas ID: 52512489999118

Norédami i$ naujo jvesti mégintuvélio
ID, spauskite Pirmyn
Jei meégintuvélio etiketéje
nurodytas netinkamas ID,
procesas sustabdomas
pries jdedant mégintuvél].

6-32 pav. Gamybos grandiné jjungta - jveskite mégintuvélio ID

Kai procesoriaus administravimo parinktyse jjungta gamybos grandiné, kai objektinis stiklelis yra
tarp planuojamy apdoroti elementy, apdorojimo metu procesorius nuskaito objektinio stiklelio
etikete ir patikrina, ar ji atitinka procesoriuje nustatytq objektinio stiklelio etiketés formata.

Apdorojimo klaida Jei objektinio stiklelio etiketéje
O «aida:s007 nurodytas netinkamas ID, procesas
e sustabdomas pries atidarant flakona.
Prie§ apdorodami, jsitikinkite, ar Paspausklte Pirmyn kad
objektinis stiklelis turi tinkamga etikete. . . ’ )
atmestuméte klaidos ekrang ir
Norédami jstatyti objektinj stiklelj, pasalintuméte objektinj stiklel]

spauskite Pirmyn.

su netinkamu D.

‘ Tylos I . .
SpSiimas

6-33 pav. Gamybos grandiné jjungta - procesorius nuskaito ir palygina objektinio stiklelio ID
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Kai procesoriaus administravimo parinktyse gamybos grandiné iSjungta, procesoriuje nenaudojama
nei flakono, nei mégintuvélio, nei objektinio stiklelio ID informacija.

2022-01-06

Neginekol. - tik objektinis stiklelis 1191
Kai gamybos grandiné iSjungta, Salia apdorojimo ekrany virSaus Objektinio stiklelio gamybos grandinés yra ISJUNGTOS
pasirodo pastaba. Pastaboje raSoma , Objektiniy stikleliy
gamybos grandiné®, ,Alikvotiné gamybos grandiné“ arba ,Visa
gamybos grandiné®, atsizvelgiant j sistemos nustatymus ir tai,

kas apdorojama.

|statykite flakong j disperserio
taurele

Pirmiausia jkeliant procesoriy reikia jdéti flakong, nejvedant
jokios flakono ID informacijos.

Kai reikia apdoroti alikvotinj elementg, mégintuvélis jdedamas
nejvedant jokios mégintuvélio ID informacijos.

Kai objektinis stiklelis yra apdorotinas elementas, procesorius
nenuskaito objektinio stiklelio ID.

6-34 pav. Gamybos grandiné iSjungta - jdéjimas ir apdorojimas

Sistemos prieziura

Ekrane ,,Administravimo parinktys” pasirinkite Sistemos prieziiira, kad pasiektuméte prietaiso
techninés prieZitiros veiksmus.

Sistemos
priezidra

X

6-35 pav. Mygtukas ,Sistemos prieziura“

6.22 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



NAUDOTOJO SASAJA 6 l

Sistemos prieZilra 2021-11-11 10:30

Pasalinkite Uzdékite

Mygtukas Pasalinti skystas atliekas @pipetés antgalius Mygtukas Uzdékite
skystas atliekas = / pipetés antgalius
. . I3valykite Stamimo filtro
Mygtukas ISvalyti terpe terpe kistukas Mygtukas Stlimimo
3 3 filtro kisStukas
Valykite L
Mygtukas Valyti ekrang ekrana Rengejo

parinktys

=]

Paspauskite mygtukg Grijzti,
jei norite grjzti prie ekrano

»2Administratoriaus parinktys®“. Mygtukas Priezitra

6-36 pav. Ekranas ,Sistemos prieziura“

Skystyjy atlieky pasalinimas
——— Paspaudus mygtuka Pasalinti skystas atliekas inicijuojama veiksmy seka,
skystas atliekas| ~ Kad operatorius galéty iStustinti skystyjy atlieky buteliuka. Tai aprasyta 8 skyriuje
g ,/ Techniné priezitra”.

Pipetés antgaliy jstatymas
— Paspaudus mygtuka Uzdékite pipetés antgalius inicijuojama veiksmy seka,
pipetés antgalius|y ~ kad operatorius galéty pipetés antgalius jdélti j procesoriy. Tai aprasyta 7 skyriuje
/ , Eksploatavimo instrukcija”.

Terpés valymas

—_— Mygtukas Isvalyti terpe naudojamas, kai operatoriui reikia patikrinti apdorojimo
Is‘;zrypéte procesy, kad pasalinty terpe, pvz., filtra, flakono dangtelj, objektinj stiklelj,

Y meégintuvelj, mégintuveélio dangtelj arba pipetés antgalj. Tai aprasyta 9 skyriuje
,/Trik¢iy paieska ir Salinimas”.
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Stamimo filtro kistukas

Stimimo filtro

kistukas
ot

(3

Valyti ekrana

Valykite
ekranag

=]

Prieziura

PrieziGra

Paspaudus mygtuka Stiimimo filtro kiStukas greitai perkeliamas filtro kamstis,
kad biity galima iSvalyti filtro kiStuka ir jo tarpiklj. Tai aprasyta 8 skyriuje
,/ Techniné priezitira”.

Paspaudus mygtuka Valyti ekrana iSjungiamas jutiklinis ekranas. Tai apradyta
8 skyriuje , Techniné prieZitira”.

SlaptazodZziu apsaugota mygtuka Priezitira gali naudoti ,Hologic” techninés
priezifiros personalas.

Objektiniy stikleliy spausdintuvas

Objektinio stiklelio Pa§pau_dEJs m_ygtu!(a
spausdintuvas Objektlnlo stiklelio
L spausdintuvas rodomas
O jungtas dabartinis nustatymas.

6-37 pav. Mygtukas ,,Objektinio stikleliy spausdintuvas*

Paspaudus mygtuka Objektinio stiklelio spausdintuvas jjungiamas arba iSjungiamas rysys
tarp procesoriaus , ThinPrep Genesis” ir pasirinktinio objektinio stiklelio spausdintuvo. Zalias
apskritimas rodo nustatyma , Jjungta”, o pilkas apskritimas — , ISjungta”. Paspauskite mygtuka,
kad jjungtumeéte arba iSjungtuméte. Informacijos apie etikeciy konfigtiravima objektiniy stikleliy
spausdintuve Zr. ,Objektinio stiklelio etiketés”, 6.25 psl.
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Mégintuvélio spausdintuvas

Mégintuvélio
spausdintuvas Pa!sp.audu'_s, mygtUKa ;
P Mégintuvélio spausdintuvas
@ idjungtas rodomas dabartinis nustatymas.

6-38 pav. Mygtukas ,,Mégintuvélio spausdintuvas*

Paspaudus mygtuka Mégintuvélio spausdintuvas jjungiamas arba iSjungiamas rysys nuo
procesoriaus , ThinPrep Genesis” | psirenkama mégintuvélio spausdintuva. Zalias apskritimas rodo
nustatyma ,Jjungta”, o pilkas apskritimas — ,I§jungta”. Paspauskite mygtuka, kad jjungtuméte arba
iS§jungtuméte. Informacijos apie etikeciy konfigtiravima mégintuvéliy spausdintuve Zzr.
~Meégintuvélio etiketés”, 6.34 psl.

Objektinio stiklelio etiketés

Paspauskite mygtukg Objektinio

_Objektinio - stiklelio etiketés, kad nustatytumete
stiklelio etiketes|  4rh3 redaguotuméte objektiniy
stikleliy spausdintuvu iSspausdinty

etikeCiy dizaina.
6-39 pav. Objektinio stiklelio etike¢iy mygtukas

Funkcija ,Objektinio stiklelio etiketés” nustato pasirinktinio objektinio stiklelio spausdintuvo,
kurj galima jsigyti i$ ,,Hologic”, etike¢iy dizaing, spausdinti ant matinés mikroskopo , ThinPrep”
objektiniy stikleliy etikeciy srities. Objektinio stiklelio ID yra pagrindinis jo etiketés

dizaino komponentas.

Objektinio stiklelio ID, naudojamas jo etiketés dizaine, gaunamas i§ informacijos apie citologinj

ID ant méginio flakono, nustatyto nustatymuose , Configure Barcodes” (brtikSniniy kody
konfigtiravimas). flakono ID turi btiti vienas i$ palaikomy vienmaciy arba dvimaciy briiksniniy
kody simboliy (,,Code 128, ,Interleaved 2 of 5“, ,Code 39, ,,Code 93“, ,EAN/JAN 13“, ,,Codabar”,
,DataMatrix” arba ,QR Code”). Negalima naudoti jokiy OCR flakono etike¢iy formaty. Daugiau
informacijos Zr. , Konfigtiruoti britkSninius kodus”, 6.35 psl. Gautame objektinio stiklelio ID yra ilgio
ir simboliy apribojimy, atsizvelgiant j pasirinktg formata ir naudojama pirminj flakono ID.

Kiti objektinio stiklelio etiketés laukeliai, pvz., prietaiso pavadinimas, laboratorijos pavadinimas
ir data, yra iSvesti i§ informacijos, nustatytos ekranuose ,Sistemos nustatymai”. Zr. , Sistemos
nustatymai”, 6.10 psl.

Prie$ kurdami objektiniy stikleliy etiketes, nustatykite ,Braksniniy kody konfigtiravimas” ir kitus
sistemos nustatymus.
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Objektinio stiklelio etiketés dizainas padalytas j keturias (4) dalis.

r Y Virsutinis tekst
,Objektinio stiklelio ID* — pasirinkite 1/7/201812:39 AM  ==—f= VIFSUTINIS lekstas
OCR, vienmatj arba dvimat | |||||| ” |\”|||||| ” ”” |||”| Sie teksto laukeliai negali bati braksninio
braksninio kodo formata. He066050000 kodo formato. Pasirinkite. Nieko,
Antriniai duomenys — pasirinkite: L e laboratorijos pavadinimas, instrumento
tekstas, vienmatis arba dvimatis E pavadinimas, data/laikas arba flakono ID.
braksninis kodas )
ir Genesis  =————4—Apatinis tekstas
pasirinkite: nieko, laboratorijos Pastaba: Apatinio teksto laukelis
pavadinimas, instrumento W spausdinamas tik tada, kai antrinis
pavadinimas, data/laikas arba duomeny laukelis yra tekstas.
flakono ID.

6-40 pav. Objektinio stiklelio etiketés dizainas, pavyzdys

Objektinio stiklelio etiketés dizaine gali biiti naudojami ORC duomenys ir briik3niniai kodai kartu
su kita tekstine informacija. Objektinio stiklelio etiketé yra per maza, kad tilpty du to paties formato
briiksniniai kodai. Naudotojo sgsaja padeda operatoriui atlikti SeSis (6) objektiniy stikleliy etikeciy
karimo veiksmus.

IraSius objektinio stiklelio etiketés dizaing, galima atspausdinti testing objektinio stiklelio etikete.
ISsaugotas etiketés dizainas islieka tol, kol operatorius neatlieka jokiy pakeitimy

1. Paspauskite mygtukq Redaguoti dizaina. Pasirinkite objektinio stiklelio ID formata.
Pasirinkite ORC, , Vienmatis briksninis kodas”, ,,Dvimatis briikk$ninis kodas” arba , Ne vaizdo
gavimo ORC”.

Pasirinkite objektinio stiklelio ID formatg

0000000 Grafike pateikta apytikslé OCR kodo i§vaizdos ir
0000000 isdestymo idéja.

OCR

ThinPrep® Objektiniams stikleliams, kurie bus naudojami vaizdy gavimo
sistemoje ,ThinPrep®, reikalingas Sis OCR formatas, o objektinio
stiklelio etiketé spausdinama 7 vir§ 7 formatu, kaip parodyta

+ 15 flakono braksninio kodo nuskaitomi tik skaitmenys.

1-D briakéninis kodas Neskaitiniai simboliai pasalinami.

» Jeiilgis yra 14, laikoma, kad CRC yra paskutiniai

3 skaitmenys. Naudojamas 11 skaitmeny ID.

» Jei ilgis yra nuo 5 iki 11, prie$ nulius pridedamas reikiamas
prieSdélis, kad baty sudarytas 11 skaitmeny skaicius.

» Jeiilgis yra 12 su nuliu priekyje, jis priimamas paSalinant
nulj priekyje.

\Y) OCR

Nespausdintinas OCR

6-41 pav. 1 veiksmas - objektinio stiklelio ID formatas - ORC
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ORC vaizdy gavimo jrenginio formatas turi bati 14 skaitmeny ilgio, dviejose eilutése,

7 skaitmenys virs 7 skaitmeny, paciento ID turi biiti 11 skaitmeny, o 3 skaitmeny CRC

turi bati pabaigoje. Sriftas turi bati 12 tagky ORC-A. Tik skaiciai, be alfa simboliy.

Pastaba: ]Jei naudojamas ORC vaizdo gavimo jrenginio formatas, ,9999” kaip paskutiniai

4 skaitmenys prie§ CRC yra rezervuoti techninés prieZitiros aptarnavimui vietoje.
Techninés priezitiros apsilankymo metu objektinio stiklelio ID su tais rezervuotais
skaitmenimis i$ pacienty duomeny bazés yra pasalinamas, todél Sios sekos
nenaudokite.

Vienmaciy ir dvimaciy briiksniniy kody tipams pasirinkite briiksniniy kody formatg i§ galimy
parinkciy saraso.

Norédami bet kuriuo veiksmu pereiti j skilties ,Kurti objektinio
stiklelio etiketes® pabaigg nenustate jokiy papildomy dizaino
parinkéiy, paspauskite Baigti.

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite objektinio stiklelio ID formatg Grafike pateikta apytikslé braksninio Pasirinkite objektinio stiklelio ID formatg

kodo i8vaizdos ir iSdéstymo idéja.
AT AT

ooooooooooo ooooooooooo

Vienmacio briksninio kodo formatas
+ Visi flakono briksninio kodo
simboliai gali bati naudojami
ThinPrep® vienmaciame objektinio stiklelio
briksniniame kode.
*  Duomeny ilgis turi bati nuo 5 iki

OCR mazdaug 14 simboliy. ¥ Kodas 128

& 1-D brakéninis kodas . K|t|_ob_Je.kt|.n|q st_lklellq.aprlbopmal
gali bati taikomi galutiniam

2-D briikéninis kodas formatui, Zr. 6.1 lentelé

Mygtukas Pirmyn ragina pasirinkti e B ——
naudojama dvimatj koda. \ Skaitmenye

ThinPrep®

Nespausdintinas OCR

Jei jusy jstaigos briksninio kodo formatas
naudoja kontrolinius skaitmenis,
pasirinkite Reikalingi kontroliniai
skaitmenys.

6-42 pav. 1 veiksmas - objektinio stiklelio ID formatas - vienmatis bruksninis kodas
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Parengti objektinio stiklelio etiketes Grafike pateikta apytikslé braksninio Parengti objektinio stiklelio etiketes
kodo i8vaizdos ir iSdéstymo idéja.
Pasirinkite objektinio stiklelio ID format~ Dvimacdio braksninio kodo formatas Pasirinkite objektinio stiklelio ID formatg
* Visi flakono briks$ninio kodo
simboliai gali bdti naudojami LR
dvimaciame objektinio stiklelio ﬁ
briksniniame kode.
* Duomeny ilgis turi bati nuo 5 iki
mazdaug 14 simboliy.
ThinPrep® + Kiti objektiniy stikleliy apribojimai ThinPrep®
gali bati taikomi galutiniam

formatui, zr. 6.1 lentelé. I i
Dvimaciuose brik3niniuose koduose
1-D braksninis kodas néra zmogui suprantamy simboliy.

o e Jei norite, kad | objektinj stiklelj baty
S ISR jtrauktas Zmogaus skaitomas flakono
ID, kaip virSutinio arba apatinio

teksto lauko informacijg pasirinkite
»Flakono ID* kaip aprasyta toliau.

6-43 pav. 1 veiksmas - objektinio stiklelio ID formatas - dvimatis bruksninis kodas

Flakono ID

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite objektinio stiklelio ID formatg

000 g gg Grafike pateikta apytikslé OCR kodo igvaizdos
ir iSdéstymo idéja.

ThinPrep®

Nespausdintinas OCR

Objektinis stiklelis spausdinamas vienoje arba dviejose
eilutése, atsizvelgiant j tai, kiek skaitmeny yra ID.
R « 13 flakono brksninio kodo nuskaitomi tik skaitmenys.

&  Nespausdintinas OCR Neskaitiniai simboliai pasalinami.

OCR

»  Duomeny ilgis turi bati nuo 5 iki 14 skaitmeny.

6-44 pav. 1 veiksmas - objektinio stiklelio ID formatas - ne vaizdo gavimo ORC
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Toliau pateiktoje lenteléje aprasomi apribojimai, pagristi jvairiomis objektinio stiklelio sttmimo
filtry braksniniy kody simbolikomis. flakony briksniniy kody etiketés turi bati vienos dimensijos,
naudojancios vieng i§ palaikomy simboliky, pateikty toliau esancioje lenteléje.

6.1 lentelé Objektinio stiklelio etiketés apribojimai pagal naudojama
bruksSninio kodo simbolika

Vienmatis kodas 128

Palaikomi visi 128 spausdinami ASCII simboliai. BrukSninio kodo plotis priklauso
nuo turinio. Objektiniame stiklelyje telpa daugiausiai 8 raidés arba 14 skaitmenys.
Juos maiSant didziausias ilgis sutrumpés.

Persipynes vienmatis 2 i§ 5

Palaikomi tik skaitmenys. Formatas — 5, 7, 9 arba 11 Zenkly bei 1 kontrolinis skaitmuo.

Vienmatis kodas 93

Palaikomi visi 128 spausdinami ASCII simboliai. Objektiniame stiklelyje telpa ne daugiau
kaip 8 simboliai.

Vienmatis kodas 39

Palaikomi simboliai yra A-Z, 0-9, - + $ / % ir tarpas
Objektiniame stiklelyje tilps ne daugiau kaip 6 simboliai.

Vienmatis ,,Codabar”

Palaikomi simboliai yra 0-9,:/+.-$
ABCD raidés naudojamos kaip pradzios ir pabaigos simboliai.

Vienmatis EAN / JAN-13

Palaikomi simboliai yra 0-9. Koda turi sudaryti 13 skaitmenuy.

Dvimatis QR

Palaikomi simboliai yra A-Z,0-9, * . - + $/ % : ir tarpas

Dvimaciy duomeny matrica

Palaikomi visi 128 spausdinami ASCII simboliai.

2. Pasirinkite antriniy duomeny formatg. Antriniy duomeny formatas yra informacija apie antrine
objektinio stiklelio etiketés sekcijg. Pasirinkite. Nieko, laboratorijos pavadinimas, instrumento
pavadinimas, data/laikas arba flakono ID.

Pasirinkdami antrinj duomeny formatg atsizvelkite j simbolika. PavyzdZiui, prietaiso
pavadinimas, kurj sudaro 20 raidiniy ir skaitiniy simboliy, neveiks su vienmaciu EAN/JAN-13
briksniniy kody simbolika, kuri yra 13 simboliy skaitmeny simbolika. Jei simboliai nepalaikomi
arba jei briiksninis kodas per ilgas, procesorius , ThinPrep Genesis” parodys klaidos praneSima.
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Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite antriniy duomeny formatg

00000000000

ThinPrep®

Né Laboratorijos

e pavadinimas
Instr. .

pavadinimas Data / laikas

Flakono ID

Antriniy duomeny laukelis yra po objektinio
stiklelio ID.

Antriniy duomeny lauke pasirinkite spausdintinos informacijos ras;.

Instrukcijas, kaip nustatyti laboratorijos pavadinimag, prietaiso
pavadinimg ir datg/laikg, zr. ,Sistemos nustatymai“, 6.10 psl.

Norédami testi, paspauskite Pirmyn.

6-45 pav. 2 veiksmas - antrinis objektinio stiklelio etiketés duomeny formatas

3. Pasirinkite antrinius duomenis. Taip informacija bus rodoma antrinéje objektinio stiklelio
etiketés dalyje. Pasirinkite. Tekstas, vienmatis arba dvimatis brksninis kodas

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite antrinius duomenis
0oooooooooo
. ®
ThinPrep

Tekstas

2-D braksninis kodas

Grafike pateikiama apytikslé informacija apie tai,
kur bus patalpintas tekstas.

Siame pavyzdyje antriniai duomenys negali bati vienmadiais
briksninis kodas, nes objektinio stiklelio etiketéje pakanka vietos
tik vienam vienmaciam braksniniam kodui, o objektinio stiklelio ID
formatas Siame pavyzdyje yra vienmatis briksninio kodo formatas.

Siame pavyzdyje flakono ID bus i§spausdintas ant objektinio stiklelio
etiketés kaip tekstas.

6-46 pav. 3 veiksmas - antriniai objektinio stiklelio etiketés duomenys: tekstas
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Pasirinkite antrinius duomenis

ThinPrep®

@  1-D brakéninis kodas

NAUDOTOJO SASAJA 6

Grafike pateikiama apytikslé informacija apie tai,
kur bus patalpinti antriniai duomenys.

Siame pavyzdyje antriniai duomenys negali biti dvimadiais
brik3ninis kodas, nes objektinio stiklelio etiketéje pakanka vietos
tik vienam dvimaciam brakSniniam kodui, o objektinio stiklelio ID
formatas Siame pavyzdyje yra dvimatis brdksninio kodo formatas.

6-47 pav. 3 veiksmas - antriniai objektinio stiklelio etiketés duomenys: Vienmatis bruikSninis kodas

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite antrinius duomenis

ThinPrep"”

2-D bruksninis kodas

Norédami antriniams duomenims naudoti Tada pasirinkite dvimadio brak3ninio
dvimatj brak8ninj koda, pasirinkite

Dvimatis briikSninis kodas ir
paspauskite Pirmyn.

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite antrinius duomenis

T
Grafike pateikta apytikslé

brik&ninio kodo ir jo

iSdéstymo idéja. ThinPrep®

Lo JLaswss ] ronn

kodo ru§j ir paspauskite Pirmyn.

6-48 pav. 3 veiksmas - antriniai objektinio stiklelio etiketés duomenys: Dvimatis briik$ninis kodas
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VirSutinio teksto pasirinkimas — , virSutinis tekstas” yra iSspausdintas vir§ objektinio
stiklelio ID ant objektinio stiklelio etiketés. VirSutinis tekstas negali biiti briikSninis kodas.
Pasirinkite. Nieko, laboratorijos pavadinimas, instrumento pavadinimas, data/laikas
arba flakono ID.

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Pasirinkite teksta virSuje

Grafike pateikta apytikslé virSutinio teksto iSvaizdos ir
LT iSdestymo ideja.

00000000000

ThinPrep®

. Laboratorij e . - -
VirSutinio teksto laukelyje pasirinkite spausdintinos
@ Data / laikas informacijos rasj.

Flakono ID Instrukcijas, kaip nustatyti laboratorijos pavadinima, prietaiso
pavadinimg ir datg/laikg, zr. ,Sistemos nustatymai®, 6.10 psl.

Norédami testi, paspauskite Pirmyn.

6-49 pav. 4 veiksmas - objektinio stiklelio etiketés virsutinis tekstas

Apatinio teksto pasirinkimas — ,apatinis tekstas” spausdinamas Salia matinés srities apacios, vir$
pavadinimo , ThinPrep™* ant objektinio stiklelio etiketes. Apatinis tekstas negali biiti briikSninis
kodas. Pasirinkite. Nieko, laboratorijos pavadinimas, instrumento pavadinimas, data/laikas arba
flakono ID.
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Pasirinkite tekstag apacioje

2022-01-06 11:17
0oooooooooo
e

q ®
ThinPrep

Laboratorijos
pavadinimas
A Instr. i
~ pavadinimas Data flakas
Flakono ID

NAUDOTOJO SASAJA 6

Grafike pateikta apytikslé apatinio teksto iSvaizdos ir
iSdéstymo idéja.

Apatinio teksto laukelyje pasirinkite spausdintinos informacijos ras;.

Instrukcijas, kaip nustatyti laboratorijos pavadinimg, prietaiso
pavadinimg ir data/laikg, zr. ,Sistemos nustatymai“, 6.10 psl.

Norédami testi, paspauskite Pirmyn.

6-50 pav. 5 veiksmas - objektinio stiklelio etiketés apatinis tekstas

6. Perzitrékite objektinio stiklelio etiketés dizaina.

Parengti objektinio stiklelio etiketes

Perziarékite objektinio stiklelio modelj

2022-01-06 11:20

poooooooooo

ThinPrep®

Genesis

. v . Parengti objektinio stiklelio etiketes EYEIRIlalal
Paspauskite ISsaugoti, kad e

jraSytumeéte naujg objektinio
stiklelio etiketés dizaing. Norint
iSspausdinti objektinio stiklelio
etikete kaip naujo dizaino testa,

L . ds e T 2022-01-06 11:20
pirmiausia reikia i$saugoti dizaing.

ooooooooooo

Norédami iSspausdinti objektinio
stiklelio etikete kaip naujo dizaino
testg, paspauskite mygtuka
Spausdinti. Norint spausdinti
reikia jjungti objektiniy stikleliy
spausdintuva.

6-51 pav. 6 veiksmas - perziurékite etiketés dizaina
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Mégintuvélio etiketés

Paspauskite mygtukg Mégintuvélio
Mégintuvélio etiketés, kad nustatytuméte arba
etiketes redaguotuméte mégintuveélio
i spausdintuvu iSspausdinty
etikeCiy dizaina.

6-52 pav. Mygtukas ,,Mégintuvélio etiketés*

Funkcija ,Mégintuvéliy etiketés” nustato pasirinktinio mégintuvélio spausdintuvo, kurj galima
isigyti i$ , Hologic”, etikec¢iy dizaina, skirtg vienmaciam brtiksniniam kodui spausdinti ant
mégintuvélio etiketés. Mégintuvélio ID yra vienintelé mégintuvélio etiketés dizaino informacija.
Mégintuvélio ID, naudojamas jo etiketés dizaine, gaunamas i informacijos apie molekulinj ID ant
meginio flakono, nustatyto nustatymuose , Braksniniy kody konfigtiravimas®”. Mégintuvélio
etiketéje turi biti vienas i$ palaikomy vienmaciy briikSniniy kody simboliy (,,Code 128,
,Interleaved 2 of 5“, ,Code 39“, ,Code 93, ,EAN/JAN 13, ,Codabar”). Negalima naudoti OCR
formaty ar dvimaciy briikSniniy kody. Daugiau informacijos zr. , Konfigtiruoti briikSninius kodus”,
6.35 psl. Briksniniy kody simbolikos apribojimus Zr. 6.2 lentelé, , Flakony etikeciy apribojimai
grindziami naudojamais briiksniniy kody simboliais”, psl 6.34.

Pastaba: ]ei jusy laboratorija naudoja ta patj méginio flakono ID, kad sugeneruoty objektinio
stiklelio ID etikete ir megintuvélio ID etikete, mégintuvelio etiketei taikykite objektinio
stiklelio etiketés apribojimus. Kadangi spausdintina objektinio stiklelio etiketés sritis yra
mazesné nei spausdintina mégintuvélio etiketés sritis, mégintuvélio etiketei tinkamas
ID gali biiti per ilgas, kad tilpty ant objektinio stiklelio etiketés.

6.2 lentelé Flakony etikeciy apribojimai grindziami naudojamais bruksniniy
kody simboliais

Vienmatis kodas 128 Palaikomi visi 128 spausdinami ASCII simboliai. BriikSninio kodo plotis priklauso
nuo turinio. Simboliy skaiciaus ribojimas priklauso nuo raidziy ir skaiciy derinio.
Juos maiSant sutrumpés didZiausias ilgis.

Persipynes vienmatis 2i§ 5 | Palaikomi tik skaitmenys. Formatas — 5, 7,9 arba 11 simboliy bei 1 kontrolinis skaitmuo.

Vienmatis kodas 93 Palaikorpi visi 128 spausdinami ASCII simboliai. Bruksninio kodo plotis priklauso nuo
turinio. Zenkly skaiciaus ribojimas priklauso nuo raidziy ir skai€iy derinio.

Vienmatis kodas 39 Palaikomi simboliai yra A-Z, 0-9, - + $ / % ir tarpas
Braksninio kodo plotis priklauso nuo turinio. Simboliy skaiiaus ribojimas priklauso nuo
raidziy ir skaiciy derinio.

Vienmatis ,,Codabar* Palaikomi simboliai yra 0-9,:/+.-$
ABCD raidés naudojamos kaip pradzios ir pabaigos simboliai.

Vienmatis EAN/JAN-13 Palaikomi simboliai yra 0-9. Koda turi sudaryti 13 skaitmenuy.
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NAUDOTOJO SASAJA 6 ’

Parengti mégintuvélio etiketes

Pasirinkite 1-D bruksninio kodo tipa
spausdinimui ant mégintuvéliy

© Kodas 128 Kodas 39
Pasirinkite vienmacio briksninio Kodas 93
kodo tipa. EAN/

Jei jisy jstaigos briksninio kodo Reikalipaikontralinial Paspauskite ISsaugotl, kad

formatas naudoja kontrolinius SR nqstat_ytur_nét_e mégir!tuvélio
skaitmenis, pasirinkite ,Reikalingi gvtlketes (lilz.alnz.q. .Norln.tl
kontroliniai skaitmenys®. |s§pausd|r_1t| meglntl_Jve_Ilo

etikete kaip naujo dizaino
testa, pirmiausia reikia
iSsaugoti dizaina.

Paspauskite mygtukg AtSaukti, Norédami mégintuvélio etikete

jei norite grjzti prie ekrano iSspausdinti kaip naujo diza_inc_)

LAdministratoriaus parinktys" testa, paspauskite Spausdinti.

nei§saugodami. Norint spausdinti, reikia jjungti
megintuveéliy spausdintuva.

6-53 pav. Parengti mégintuvélio etiketes

Pasirinkite vienmacio briikSninio kodo tipa spausdinti ant mégintuvélio etiketés. Norédami jrasyti
pasirinkima, paspauskite ISsaugoti.

Konfiguruoti bruksninius kodus

Konfiglruoti
briksninius
kodus
LT

6-54 pav. Mygtukas , Konfiguruoti bruksninius kodus*

Procesorius , ThinPrep Genesis” palygina méginio flakono ID informacija su objektinio stiklelio
etikete ir (arba) mégintuvélio etikete, kai procesoriuje jjungta gamybos grandiné. Parinktis
,Konfigtiruoti briksninius kodus” nustato btidus, kuriais procesorius lygins ID informacija.
Procesorius naudoja informacija, kurig operatorius jau jvedé objektiniy stikleliy etikeciy ir (arba)
megintuveéliy etike¢iy ekranuose, jei ten buvo jvesti duomenys. 7r. ,Objektinio stiklelio etiketés”,
6.25 psl. ir ,Mégintuvélio etiketés”, 6.34 psl. Operatorius parinktyje , Konfigiiruoti brik$ninius
kodus” jveda papildoma konfigiiracijos informacija.
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Parinktyje , Braksniniy kody konfigtiravimas” pateikiami klausimai apie tai, kaip mégintuvéliai
Zymimi, kai jie paruosiami apdorojimui, klausimai apie tai, kaip Zymimas objektinis stiklelis, ir
klausimai apie tai, kaip mégintuvelis Zymimas jiisy laboratorijoje.

Norint naudoti procesoriaus, objektiniy stikleliy spausdintuvo ir (arba) mégintuveéliy spausdintuvo
, ThinPrep Genesis” sistema, reikia nustatyti $iy administravimo parink¢iy parametrus.
Konfigtiruoti britkSninius kodus, objektiniy stikleliy etiketes, mégintuvéliy etiketes, objektiniy
stikleliy spausdintuvg, mégintuvéliy spausdintuva.

Norint naudoti procesoriaus , ThinPrep Genesis” gamybos grandinés funkcija be papildomo
objektiniy stikleliy spausdintuvo ar papildomo megintuvéliy spausdintuvo, reikia nustatyti
parinktj ,Braksniniy kody konfigtiravimas®.

Pastaba: Nustatymuose , BriikSniniy kody konfigtiravimas” reikalaujama, kad méginio flakone
naudojamo ID informacijos dalis taip pat bfity naudojama objektinio stiklelio etiketéje
ir (arba) mégintuvélio etiketéje. Ant méginio flakono esantis ID gali biti tas pats ID,
kuris naudojamas objektiniame stiklelyje ir (arba) mégintuvéelyje.

Jei jasy laboratorija nenaudoja gamybos grandinés funkcijos, briksniniy kody konfigiruoti nereikia.

ID konfigaracija 2021-11-11 10:56

Konfiglruoti briksninius kodus

Sukonfigdruokite procesoriy, Konfigiiruoti flakono ID 7
kad jis atpazinty jasy

laboratorijoje naudojamus m
flakony ID.

] ) . S Paspauskite mygtuka
Sukonf|ggruok|te procesoriy, Konfigurruoti objektinio stiklelio ID Redaguoti kad nustatytuméte
kad jis atpazinty jusy arba pakeistuméte flakony ID,
laboratorijoje naudojamus , | veeveeeee | |— objektiniy stikleliy 1D arba
objektiniy stikleliy ID. mégintuvéliy ID konfigaracija.
Sukonfigdruokite procesoriy, Konfigiruoti mégintuvélio ID ::I’;rg |:ng|:? sukonfigtiruokite
kad jis atpazinty jasy '

laboratorijoje naudojamus
megintuvéliy ID.
Paspauskite mygtukg Grijzti,
jei norite grjzti prie ekrano
»<Administratoriaus parinktys®.

6-55 pav. Konfiguruoti bruksniniy kody ID konfiguracija

Flakono ID, objektinio stiklelio ID ir mégintuvélio ID konfigtiruoti skirtos atskiros dalys. Kiekvienoje
sekcijoje reikia jvesti informacija apie ID. Kiekvienos sekcijos pabaigoje yra ekranas su mygtuku
Tyrimo konfigiiracija, kur galima nuskaityti flakono, objektinio stiklelio ar mégintuvélio etikeciy
pavyzdzius ir patikrinti, ar procesorius , ThinPrep Genesis” sukonfigiiruotas nuskaityti jasy
laboratorijoje naudojamas ID etiketes.
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Procesoriuje , ThinPrep Genesis” rodomi ekranai operatoriui padeda atlikti veiksmy seka, skirta
visai braksninio kodo informacijai konfigtiruoti. Veiksmy seka skiriasi, jei naudojamas objektiniy
stikleliy spausdintuvas ir (arba) mégintuveéliy spausdintuvas. Veiksmy seka taip pat skiriasi,

jei objektiniy stikleliy ID ir (arba) mégintuvéliy ID yra lygiai tokie patys kaip flakony ID.
Kiekvienas veiksmas apraSytas toliau, po to seka visi flakono ID, objektinio stiklelio ID ir
meégintuvélio ID konfigtiravimo veiksmai.

Pasirinkite ID bruksniniy kody tipus

Parinkties ,Briiksniniy kody konfigtiravimas” ID tipo pasirinkimo veiksmai yra tokie patys, kai
jie apraso flakony ID, objektiniy stikleliy ID arba mégintuveliy ID. Pasirinkimas gali bati vieno
tipo arba bet koks briiksniniy kody tipy ir OCR formaty derinys, kurj palaiko procesorius

, ThinPrep Genesis”.

Konfigiiruoti flakono ID 2021-11-11 11:00 Konfigiiruoti flakono ID 2021-11-1111:01 Konfigiiruoti flakono ID 2021-11-1111:01

Nurodyti méginio ID tipg Nurodykite 1-D méginio ID tipg (-us) Nurodykite 2-D méginio ID tipg (-us)

@ 1.D arba 2-D briikéninis kodas @ visi 1-D brakéninio kodo tipai @ visi 2-D brakéninio kodo tipai

1-D braksninis kodas Kodas 39 Kodas 93 QR kodas

2-D braksninis kodas Kodas 128
EAN/

Reikalingi kontroliniai
skaitmenys

Pasirinkite ID tipg (-us), kurj Jei naudojate vienmacius Jei naudojate dvimacius

(-iuos) naudoja jusy laboratorija braksninius kodus, pasirinkite briksSninius kodus, pasirinkite

meginiy flakonuose, objektiniuose  vieng arba kelis vienmaciy vieng arba abu dvimacdy

stikleliuose ar mégintuvéliuose. briksniniy kody tipus, kuriuos braksniniy kody tipus, kuriuos

Norédami testi, paspauskite jusy laboratorija naudoja meéginiy jusy laboratorija naudoja

Pirmyn. flakonuose, objektiniuose méginiy flakonuose arba
stikleliuose arba mégintuvéliuose.  objektiniuose stikleliuose.
Norédami testi, paspauskite Norédami testi, paspauskite
Pirmyn. Pirmyn.

Siame pavyzdyje parodytos flakono ID parinktys laboratorijoje, kuri citologiniams ir molekuliniams 1D
naudoja vieng briaksninj koda.

6-56 pav. Bruksniniy kody konfigtiravimas - ID tipy pasirinkimas
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ID tipai pasirenkami vienodai, nesvarbu, ar ant flakono yra vienas citologiniy ir molekuliniy ID
briiksninis kodas, ar ne. Flakono ID aprasymas yra ,Méginio ID*, ,Citologinis ID* arba
,Molekulinis ID“.

Objektiniy stikleliy ID tipy pasirinkimas yra panasus ir apima OCR ir OCR ne vaizdo gavimo
formatus.

Meégintuvéliy ID tipy pasirinkimas yra panasus ir neapima dvimaciy briiksniniy kody parinkciy.

Jei flakono ID reikia kontroliniy skaitmeny, tada objektinio stiklelio ID ir mégintuvélio ID taip pat
reikia kontroliniy skaitmeny. Jei flakono ID nereikia naudoti kontroliniy skaitmeny, tada objektinio
stiklelio ID ir mégintuvélio ID taip pat neturi naudoti kontroliniy skaitmeny.

Unikalios flakono ID charakteristikos

Veiksmai, identifikuojantys unikalias flakono etiketés ID charakteristikas, yra tokie patys, kai jie
apibtidina méginio ID, citologinj ID arba molekulinj ID.

Sios charakteristikos yra kriterijai, kuriuos procesorius , ThinPrep Genesis” naudoja, kad nustatyty,
ar nuskaitytas arba apdorojimo metu jvestas flakono ID yra tinkamo formato. Jei prietaisui
apdorojant meéginj jvedamas skirtingy charakteristiky ID, operatoriui apie tai praneSama oranziniu
pranesimu ,Netikétas ID”.

Nustatykite tiek maZai arba tiek daug unikaliy savybiy, kiek reikia, kad tinkamai atskirtumeéte
informacija, kurig norite naudoti su procesoriumi , ThinPrep Genesis”, nuo informacijos, kurios
nenorite naudoti su procesoriumi. Jei ID néra unikaliy charakteristiky, nes jasy laboratorijoje
priimtina neribota ID jvairové, naudokite savybe , Néra”.

6.38 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Pasirinkite unikalias flakono méginio
ID charakteristikas

Néra
Fiksuotas ilgis

ID segmentas

[
[
[

PradZios simboliai

2 4

Pabaigos simboliai

Lo Jlosus ] oon
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Grafike pateikta apytikslé unikalios ID charakteristikos iSvaizdos
ir iSdéstymo idéja.

Norédami pasirinkti charakteristikg arba jg atzyméti, palieskite jos
kairéje esantj langel].

Pasirinkus charakteristika, pasirodo mygtukas Redaguoti ().
Paspauskite mygtukg Redaguoti, kad pasiektuméte ir redaguotuméte
tos charakteristikos informacijg.

Po charakteristikos pavadinimu pateikiama iSsamios informacijos
santrauka.

Pakeite charakteristikas arba norédami testi i$ Sio ekrano
neatlike pakeitimy, paspauskite Toliau.

Siame pavyzdyje rodomas méginio ID. Sios citologinio ID ir molekulinio ID instrukcijos yra tokios pagios.

6-57 pav. Bruksniniy kody konfiguravimas - unikaliy charakteristiky pasirinkimas

Flakony ID unikalios charakteristikos pasirenkamos vienodai, nesvarbu, ar ant flakono yra vienas
citologiniy ir molekuliniy ID brtikSninis kodas, ar ne. Flakono ID apraSymas yra ,Meéginio ID”,
,Citologinis ID” arba ,Molekulinis ID".

6.3 lentelé Unikalios flakony ID charakteristikos, pavyzdziai

Charakteristika

Flakony identifikavimo numeriy pavyzdziai

Fiksuotas ilgis

Jei flakono ID visada yra toks pat Zenkly 123456789
skaicius, apsvarstykite galimybe naudoti 223456789

fiksuoto ilgio charakteristika.

323456789
Siuos ID visada sudaro 9 simboliai. Apsvarstykite
galimybe nustatyti fiksuotg 9 Zenkly ilg;.
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6.3 lentelé Unikalios flakony ID charakteristikos, pavyzdziai

Charakteristika

Flakony identifikavimo numeriy pavyzdziai

ID segmentas

Jei flakono ID visada yra tie patys simboliai ID
kodo viduryje, apsvarstykite galimybe naudoti ID
charakteristikos segmenta.

ABC-1234-DEF
GHI-1234-JKL
MNO-1234-PQR

Duomenys tarp bruksneliy Siuose ID visada
sutampa. Apsvarstykite galimybe nustatyti
ID segmenta, kuris prasideda simboliu ,,-*
ir baigiasi simboliu ,-*.

Pradzios simboliai

Jei flakony ID visada prasideda tais paciais
simboliais, apsvarstykite galimybe naudoti
pradiniy simboliy charakteristikg.

LAB123456
LABABCDEFGH
LAB-A1b2C3d4

Visi Sie ID prasideda tais padiais 3 simboliais.
Apsvarstykite galimybe raides ,LAB* nustatyti
kaip pradinius simbolius. Taip pat ID segmentg
galima perkelti i8 1 padéties j 3 padét;.

Pabaigos charakteristikos

Jei flakono ID pabaigoje visada yra tie patys
simboliai, apsvarstykite galimybe naudoti
pabaigos simboliy charakteristikg.

123456789
23456789
3456789

Sie ID yra skirtingo ilgio. Apsvarstykite galimybe
skaicius , 789" nustatyti kaip pabaigos
charakteristika.

Néra — naudokite Sig parinktj, jei tarp visy flakony ID néra nieko bendro.

1. Norédami pasirinkti charakteristika, palieskite jos kairéje esantj langelj.

2. Norédami testi, paspauskite Pirmyn.

Fiksuotas ilgis —jei bet kurio flakono ID visada turi tg patj simboliy skaic¢iy, apsvarstykite galimybe
naudoti fiksuotg ilgj kaip unikalia savybe brtikSninio kodo konfigtiracijos informacijoje. Fiksuotas

ilgis turi baiti nuo 5 iki 64 simboliy.

1. Norédami pasirinkti charakteristika, palieskite jos kairéje esantj langelj.
2. Norédami redaguoti iSsamig informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.
3. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviattira.

4. 1D ilgio laukelyje klaviatira jveskite simboliy skaiciy.

6.40
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5. Norédami uzdaryti klaviattira, paspauskite Atlikta.
6. Paspauskite ISsaugoti, kad iSsaugotumete ID ilgj.

ID segmentas — jei ant bet kurio flakono esantis ID visada turi ta pacig ID dalj, apsvarstykite
galimybe ta ID segmentq naudoti kaip unikalig briikSninio kodo konfigtiracijos informacijos savybe.

Jei unikalus segmentas visada yra flakono ID pradZzioje arba pabaigoje, gali biiti lengviau naudoti
pradzios arba pabaigos simbolius kaip unikalia savybe, bet galima naudoti ID charakteristikos
segmentaq.

Jei flakony ID visada yra to paties segmento, o flakony ID visada yra fiksuoto ilgio, apsvarstykite
galimybe naudoti arba charakteristikg ,ID segmentas”, arba , Fiksuoto ilgio”, bet ne abi.

1. Norédami pasirinkti charakteristika, palieskite jos kairéje esantj langelj.

2. Norédami redaguoti iSsamig informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

3. Nurodykite, kurioje ID vietoje yra unikalaus segmento pradZzia.
Jei pradinis taskas yra tam tikra padétis ant flakono esanciame ID, pvz., penktas simbolis,
naudokite nustatymgq , Pradéti nuo padéties”.
A. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviattira.

B. Klaviattira jveskite skaiciy, kuris nurodo simbolio padétj, kuri yra unikalaus segmento
pradZia, pvz., ,5” — penktasis simbolis.

Jei ant flakono esancio unikalaus ID segmento pradZios taskas yra tam tikras simbolis,
palieskite trikampj Salia ,,Pradéti nuo padéties”, kad pamatytumeéte parinktj ,Pradéti
nuo simbolio”.

A. Palieskite pavadinimg Pradéti nuo simbolio, kad ji pasirinktuméte.

B. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviattira.

C. Klaviatira jveskite simbolj, kuriuo prasideda unikalus ID segmentas. Sis simbolis laikomas
riba ir nejtraukiamas, kai unikalus flakono ID segmentas naudojamas kitose nustatymy
., Briik8niniy kody konfigtiravimas” srityse.
4. Nurodykite, kurioje flakono ID vietoje yra unikalaus segmento pabaiga.
Jei ant flakono esancio unikalaus ID segmento pabaigos taskas visada yra toks pat simboliy
skaicius nuo unikalaus segmento pradZios tasko, naudokite laukelj ,Segmento ilgis”.
A. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviattira.

B. Klaviattira jveskite skaiciy, kuris nurodo padétj, kuri yra unikalaus ID segmento pabaiga,
pvz., 7" — septintas simbolis nuo segmento pradZios.

Jei ant flakono esancio unikalaus ID segmento pabaigos taSkas yra tam tikras simbolis, palieskite

trikampj Salia ,,Segmento ilgis”, kad pamatytuméte parinktj ,Baigti simboliu”.

A. Palieskite pavadinimg Baigti simboliu, kad jj pasirinktumeéte.

B. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviatiira.

C. Klaviatiira jveskite simbolj, kuriuo baigiasi unikalus ID segmentas. Sis simbolis laikomas

riba ir nejtraukiamas, kai unikalus flakono ID segmentas naudojamas kitose nustatymy
,Briksniniy kody konfigtiravimas” srityse.
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5. Norédami uzdaryti klaviattira, paspauskite Atlikta.
6. Norédami jrasyti iSsamia informacija spauskite I8saugoti.

Pradzios simboliai — jei flakono ID arba unikalus flakono ID segmentas visada prasideda tuo (-ais)
paciu (-iais) simboliu (-iais), apsvarstykite galimybe briikSninio kodo konfigtiracijos informacijoje
pradzios simbolius naudoti kaip unikalia savybe.

1. Norédami pasirinkti charakteristika, palieskite jos kairéje esantj langelj.

2. Norédami redaguoti iSsamig informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

3. Palieskite langelj ,PradZios simboliai”, kad pasiektuméte klaviatiira.

4. Klaviattira jveskite simbolj ar simbolius, kurie visada yra ID pradZioje arba unikalaus flakono
ID segmento pradzioje.

5. Norédami uzdaryti klaviattirg, paspauskite Atlikta.

6. Paspauskite ISsaugoti, kad iSsaugotumeéte pradiniy simboliy informacija.

Pabaigos simboliai - jei flakono ID arba unikalus flakono ID segmentas visada pasibaigia tuo (-ais)
paciu (-iais) simboliu (-iais), apsvarstykite galimybe brtksninio kodo konfigtiracijos informacijoje
pabaigos simbolius naudoti kaip unikalig savybe.

1. Noredami pasirinkti charakteristika, palieskite jos kairéje esantj langel;.

2. Norédami redaguoti iSsamig informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

3. Palieskite langelj ,Pabaigos simboliai”, kad pasiektuméte klaviatira.

4. Klaviattira jveskite simbolj ar simbolius, kurie visada yra ID pabaigoje arba unikalaus flakono
ID segmento pabaigoje.

5. Norédami uzdaryti klaviatiira, paspauskite Atlikta.

6. Paspauskite ISsaugoti, kad iSsaugotumeéte pradiniy simboliy informacija.

Kaip atrodo objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID

Sios charakteristikos yra kriterijai, kuriuos procesorius , ThinPrep Genesis” naudoja, kad nustatyty,
ar nuskaitytas arba apdorojimo metu jvestas objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID yra
tinkamo formato. Jei prietaisui apdorojant méginj jvedamas skirtingy charakteristiky ID,
operatoriui apie tai praneSama oranZiniu pranesimu ,Netikétas ID“. Sios charakteristikos taikomos
vienmacio briksninio kodo formato mégintuvéliy ID ir objektiniy stikleliy ID. Sios charakteristikos
taip pat taikomos dvimacio brtaksninio kodo formato objektiniy stikleliy ID. Siy charakteristiky
nenaudokite objektiniy stikleliy etiketéms OCR formatu.

Naudokite tiek laukeliy, kiek reikia, kad tinkamai apibtidintuméte btidus, kuriais objektinio stiklelio
ID arba mégintuvélio ID skiriasi nuo flakono ID. Jei objektinio stiklelio ID sutampa su ant flakono
nurodytu ID arba jei mégintuvélio ID sutampa su ant flakono nurodytu ID, $is veiksmas neatitinka
veiksmy sekos.
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yra tokie patys, kai jie apibidina objektiniy stikleliy ID arba mégintuveéliy ID.

6.4 lentelé Kaip atrodo ID - pavyzdziai

Flakony ID pavyzdziai

5 Objektiniy stikleliy ID pavyzdziai
Sios instrukcijos taip pat taikomos mégintuvéliy ID.

ID segmentas

12-34-56789
12-34-ABCDEF

34-567
34-ABC

Simboliy segmentas flakono ID viduryje yra toks
pat kaip visas objektinio stiklelio ID. Apsvarstykite
galimybe nustatyti segmento ID, pradedant
simboliu ,-“.

Simboliy keitimas

12-34-56789
12-AB-98765

12-ABC-56789
12-ABC-98765

Simboliai flakono ID pakei¢iami objektinio stiklelio
ID. Apsvarstykite galimybe pakeisti simbolius,
pradedant nuo 3 padéties ir baigiant simboliu ,-*.

Simboliy jterpimas

12-34-56789
5678ABC

12312-34-56789
1235678ABC

Tie patys simboliai jtraukiami j flakono ID pradzia,
kad baty sukurtas objektinio stiklelio ID.
Apsvarstykite galimybe naudoti nustatyma Jterpti
simbolius, kad pridétuméte simbolius, kurie
visada baigiasi objektinio stiklelio ID. Siame
pavyzdyje j flakono ID jterpiami skaiciai , 123,

kad baty galima nustatyti objektinio stiklelio ID.
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6.4 lentelé Kaip atrodo ID - pavyzdziai

Objektiniy stikleliy ID pavyzdziai

Flakony ID pavyzdziai Sios instrukcijos taip pat taikomos mégintuvéliy ID.

Simboliy pridéjimas

12-34-56789 12-34-56789123
5678ABC 5678ABC123

Tie patys simboliai jtraukiami j flakono ID pabaiga,
kad baty sukurtas objektinio stiklelio ID.
Apsvarstykite galimybe nustatyti parametrg
Pridéti simbolius, kad pridétuméte simbolius,
kurie visada baigiasi objektinio stiklelio ID. Siame
pavyzdyije prie flakono ID pridedami skaiciai , 123,
kad buty galima nustatyti objektinio stiklelio ID.

»1D segmentas” —jei objektinio stiklelio ID yra flakono citologinio ID dalis, naudokite parinktj
,ID segmentas”. Parinktj ,ID segmentas” naudokite, jei mégintuvélio ID yra flakono molekulinio
ID dalis.

1. Norédami pasirinkti, palieskite jos kairéje esantj langel;.

2. Norédami redaguoti iSsamia informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

3. Nurodykite, kur flakono ID prasideda segmentas, naudojamas objektinio stiklelio ID
(arba mégintuvélio ID).
Jei pradinis taskas yra tam tikra padétis ant flakono esanciame ID, pvz., penktas simbolis,
naudokite nustatyma , Pradéti padétyje”.
A. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviattira.

B. Klaviattira jveskite skaiciy, kuris nurodo simbolio padétj, kuri yra unikalaus segmento
pradZia, pvz., ,5” — penktasis simbolis.

Jei ant flakono esancio ID segmento pradzios taskas yra tam tikras simbolis, palieskite trikampj
Salia ,,Pradéti nuo padéties”, kad pamatytumete laukelj ,Pradéti nuo simbolio”.
A. Palieskite pavadinimg Pradéti nuo simbolio, kad ji pasirinktuméte.

B. Palieskite tusc¢ia langelj, kad pasiektumeéte klaviatiira.

C. Klaviatiira jveskite simbolj, kuriuo prasideda unikalus ID segmentas. Sis simbolis laikomas
riba ir néra jtraukiamas, kai unikalus flakono ID segmentas naudojamas kitose nustatymy
,Briksniniy kody konfigtiravimas” srityse.

D. Norédami uzdaryti klaviattira, paspauskite Atlikta.
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Nurodykite, kur flakono ID baigiasi segmentas, naudojamas objektinio stiklelio ID.

Jei ant flakono esancio ID segmento pabaigos taskas visada yra toks pat simboliy skai¢ius nuo
segmento pradZios taSko, naudokite laukelj ,Segmento ilgis”.

A. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektuméte klaviattira.

B. Klaviatiira jveskite simbolj, kuriuo baigiasi unikalus ID segmentas.

Jei ant flakono esancio ID segmento pabaigos taskas yra tam tikras simbolis, palieskite trikampj

Salia ,,Segmento ilgis”, kad pamatytuméte laukelj , Baigti simboliu”.

A. Palieskite pavadinimg Segmento ilgis, kad jj pasirinktumete.

B. Palieskite tuscia langelj, kad pasiektumeéte klaviattira.

C. Klaviattira jveskite simbolj, kuriuo baigiasi unikalus ID segmentas. Sis simbolis laikomas
riba ir néra jtraukiamas, kai unikalus flakono ID segmentas naudojamas kitose nustatymuy
., Briiksniniy kody konfigtiravimas” srityse.

D. Norédami uzdaryti klaviatiira, paspauskite Atlikta.

Norédami jrasyti iSsamia informacija spauskite I8saugoti.

Simboliy keitimas —jei skirtumas tarp objektinio stiklelio ID ir citologinio ID ant méginio flakono
yra toks, kad kai kurie simboliai flakono ID yra pakei¢iami, naudokite parinktj , Pakeisti simbolius”.
Jei skirtumas tarp mégintuvélio ID ir molekulinio ID ant méginio flakono yra toks, kad kai kurie
simboliai flakono ID yra pakeic¢iami, naudokite parinktj , Pakeisti simbolius”.

1.

2.
3.
4

o

Norédami pasirinkti, palieskite jos kairéje esantj langel;.

Norédami redaguoti isamig informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

Palieskite langelj , Kei¢iami simboliai”, kad pasiektuméte klaviattira.

Klaviattira jveskite flakono ID simbolius, kurie pakei¢iami objektinio stiklelio ID (arba
meégintuvelio ID).

Palieskite laukelj , New characters” (nauji simboliai) ir naudokite klaviatirg, kad jvestuméte
objektinio stiklelio ID (arba mégintuvélio ID) esancius simbolius.

Norédami uzdaryti klaviatirg, paspauskite Atlikta.

Paspauskite ISsaugoti, kad iSsaugotuméte pradiniy arba jterpty simboliy informacija.

Simboliy jterpimas — jei objektinio stiklelio ID yra citologinis ID ant meéginio flakono su simboliais,
jtrauktais { méginio flakono citologinio ID pradzia, naudokite parinktj , Jterpti simbolius”. Jei
mégintuvélio ID yra molekulinis ID ant méginio flakono su simboliais, jtrauktais j méginio flakono
molekulinio ID pradZig, naudokite parinktj ,Iterpti simbolius”.

SN RN

Norédami pasirinkti, palieskite jos kairéje esantj langelj.

Norédami redaguoti iSsamia informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

Palieskite langelj , PradZios simboliai”, kad pasiektumeéte klaviattira.

Klaviatiira jveskite simbolj ar simbolius, kurie visada yra objektinio stiklelio ID pradZzioje.
Norédami uzdaryti klaviatiirg, paspauskite Atlikta.

Paspauskite ISsaugoti, kad iSsaugotuméte pradiniy arba jterpty simboliy informacija.
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Simboliy pridéjimas —jei objektinio stiklelio ID yra citologinis ID ant méginio flakono su simboliais,
jtrauktais | méginio flakono citologinio ID pabaiga, naudokite parinktj ,Append Characters”
(pridéti simbolius). Jei mégintuvélio ID yra molekulinis ID ant méginio flakono su simboliais,
jtrauktais { méginio flakono molekulinio ID pabaiga, naudokite parinktj ,Pridéti simbolius”.

1. Norédami pasirinkti, palieskite jos kairéje esantj langel;.
2. Norédami redaguoti iSsamia informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.
3. Palieskite langelj ,Pabaigos simboliai”, kad pasiektuméte klaviatira.
4. Klaviatiira jveskite simbolj ar simbolius, kurie visada yra objektinio stiklelio ID
(arba mégintuvélio ID) pabaigoje.
5. Paspauskite ISsaugoti, kad iSsaugotumeéte pabaigos arba pridéty simboliy informacija.

Kaip flakono ID sutampa su objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID

Jei laboratorijoje naudojama gamybos grandinés funkcija, bet nenaudojamas pasirinktinis objektiniy
stikleliy spausdintuvas arba pasirinktinis meégintuvéliy spausdintuvas, operatorius turi jvesti
informacija, apibtidinancia, kaip flakono ID yra susijes su objektinio stiklelio ID arba kaip flakono ID
yra susijes su mégintuvélio ID, kad procesorius turéty tam tikrus kriterijus, leidZiancius patikrinti,
ar ID yra tinkamo formato.

1., Kuri flakono ID dalis atitiks objektinio stiklelio ID?" arba , Kuri flakono ID dalis atitiks
mégintuvelio ID?”
Visas ID — naudokite Sig parinktj, jei visas flakono ID yra objektinio stiklelio ID arba
meégintuvélio ID dalis. Norédami pasirinkti, palieskite kair¢je esantj langelj.
ID segmentas — naudokite Sig parinktj, jei objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID
naudojama tik flakono ID dalis.
A. Norédami pasirinkti, palieskite kairéje esantj langelj.

B. Norédami redaguoti iSsamia informacija, palieskite mygtuka Redaguoti. Flakono ID
konfigtiravimo informacijoje jvesti duomenys sitilomi kaip flakono ID segmentas,
atitinkantis objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID.

C. Palieskite mygtuka Redaguoti, kad atliktuméte pakeitimus.

D. Nurodykite, kur flakono ID prasideda segmentas, naudojamas objektinio stiklelio ID arba
meégintuveélio ID.

Jei pradinis taskas yra tam tikra padétis ant flakono esanc¢iame ID, pvz., penktas simbolis,

naudokite nustatyma , Pradéti padeétyje”.

i. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviatiira.
ii. Klaviatiira jveskite skaic¢iy, kuris nurodo simbolio padétj, kuri yra unikalaus segmento
pradZia, pvz., ,5” — penktasis simbolis.
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Jei ant flakono esancio ID segmento pradZios taskas yra tam tikras simbolis, palieskite trikampj
Salia ,Pradeti nuo padéties”, kad pamatytumete laukelj , Pradéti nuo simbolio”.
i. Palieskite pavadinimg Pradéti nuo simbolio, kad jj pasirinktumete.

ii. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviattirg.

iii. Klaviatiira jveskite simbolj, kuriuo prasideda unikalus ID segmentas. Sis simbolis
laikomas riba ir néra jtraukiamas, kai unikalus flakono ID segmentas naudojamas
kitose nustatymuy , Briksniniy kody konfigtiravimas” srityse.

iv. Norédami uzdaryti klaviattirg, paspauskite Atlikta.

E. Nurodykite, kur flakono ID baigiasi segmentas, naudojamas objektinio stiklelio ID

(arba mégintuvélio ID).

Jei ant flakono esancio ID segmento pabaigos taskas visada yra toks pat simboliy skaicius
nuo segmento pradZios tasko, naudokite laukelj ,,Segmento ilgis”.
i. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviatiira.
ii. Klaviatfira jveskite simbolj, kuriuo prasideda unikalus ID segmentas.
Jei ant flakono esancio ID segmento pabaigos taskas yra tam tikras simbolis, palieskite trikampj
Salia ,,Segmento ilgis”, kad pamatytuméte laukelj , Baigti simboliu”.
i. Palieskite pavadinima Baigti simboliu, kad jj pasirinktumeéte.
ii. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviattirg.
iii. Klaviattira jveskite simbolj, kuriuo baigiasi unikalus ID segmentas. Sis simbolis laikomas
riba ir néra jtraukiamas, kai unikalus flakono ID segmentas naudojamas kitose nustatymuy
,, Britksniniy kody konfigtiravimas” srityse.
iv. Norédami uzdaryti klaviatirg, paspauskite Atlikta.
F. Norédami jrasyti iSsamia informacija spauskite I8saugoti.
,Kuri objektinio stiklelio ID dalis atitiks flakono ID?” arba , Kuri mégintuvélio ID dalis atitiks
flakono ID?”
Visas ID —naudokite $ig parinktj, jei visas flakono ID yra objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio
ID dalis. Norédami pasirinkti, palieskite jos kairéje esantj langelj.
ID segmentas — naudokite 8ig parinktj, jei flakono ID naudojama tik objektinio stiklelio ID
arba mégintuvelio ID dalis.
A. Norédami pasirinkti, palieskite kairéje esantj langelj.

B. Norédami redaguoti iSsamig informacija, palieskite mygtuka Redaguoti.

C. Nurodykite, kur objektinio stiklelio ID arba mégintuveélio ID prasideda segmentas,
atitinkantis flakono etikete.
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Jei pradzios taskas yra tam tikra padétis ant objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID, pvz.,
penktas simbolis, naudokite nustatyma ,Pradeti padétyje”.
i. Palieskite tuscig langelj, kad pasiektuméte klaviatiira.
ii. Klaviattira jveskite skai¢iy, kuris nurodo simbolio padétj, kuri yra unikalaus segmento
pradZia, pvz., ,5” — penktasis simbolis.

Jei ant objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID segmento pradZios taskas yra tam tikras
simbolis, palieskite trikampj Salia , Pradéti nuo padéties”, kad pamatytuméte laukelj , Pradéti
nuo simbolio”.
i. Palieskite pavadinima Pradéti simboliu, kad jj pasirinktumeéte.
ii. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviattira.
iii. Klaviatiira jveskite simbolj, kuriuo prasideda unikalus ID segmentas. Sis simbolis
laikomas riba ir néra jtraukiamas, kai unikalus objektinio stiklelio ID arba métinguvélio
ID segmentas naudojamas kitose nustatymy ,, BriikSniniy kody konfigtiravimas” srityse.

iv. Norédami uzdaryti klaviattirg, paspauskite Atlikta.
D. Nurodykite, kur flakono ID baigiasi segmentas, naudojamas objektinio stiklelio ID arba
meégintuveélio ID.

Jei ID segmento pabaigos taskas visada yra toks pat simboliy skai¢ius nuo segmento pradZzios
tasko, naudokite laukelj ,,Segmento ilgis”.
i. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviatiira.

ii. Klaviatiira jveskite simbolj, kuriuo prasideda unikalus ID segmentas. Kadangi
procesorius tikrins, ar objektinio stiklelio ID arba mégintuveélio ID segmentas atitinka
flakono ID segmenta, Sio segmento ilgis turi biti toks pat kaip flakono ID segmento.

Jei ID segmento pabaigos taskas yra tam tikras simbolis, palieskite trikampj Salia ,Segmento ilgis”,
kad pamatytuméte laukelj ,Baigti simboliu”.

i. Palieskite pavadinima Baigti simboliu, kad ji pasirinktuméte.

ii. Palieskite tusciq langelj, kad pasiektuméte klaviatiira.

iii. Klaviattira jveskite simbolj, kuriuo baigiasi unikalus ID segmentas. Sis simbolis laikomas

riba ir néra jtraukiamas, kai unikalus objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID
segmentas naudojamas kitose nustatymy , Braksniniy kody konfigtiravimas” srityse.

iv. Norédami uzdaryti klaviattirg, paspauskite Atlikta.
3. Norédami jrasyti iSsamia informacija spauskite ISsaugoti.
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Perziaréti ir iSsaugoti konfiguracija

Flakono ID konfigtiravimo, objektinio stiklelio ID konfigtiravimo ir mégintuvélio ID konfigtiravimo
veiksmy seka baigiasi ekranu , Perzitiréti ir jrasyti konfigtiracija”. Paspaude mygtuka Tyrimo
konfigiiracija patikrinkite, ar procesoriaus , ThinPrep Genesis” flakono ID, objektinio stiklelio ID
arba mégintuvelio ID konfigfiracija tinkama jisy laboratorijoje naudojamiems flakonams,
objektiniams stikleliams arba mégintuvéliams.

1.

2.

Paspauskite mygtuka Tyrimo konfigiiracija ir procesoriaus skeneris mirksés raudona Sviesa,
pasiruoses nuskaityti flakono ID kaip tikrinima.

Atidarykite procesoriaus dureles ir nuskaitykite reikiama ID etikete arba rankiniu biidu jveskite
ID naudodami klaviatiira.

Jei konfigtruojant flakono ID seka tikimasi gauti vieng ID, skirta flakono citologinio ID
ir antra flakono molekulinio ID, nuskaitykite arba jveskite kiekvieng i dviejy ID.

Norédami perzitiréti objektinio stiklelio ID seka ,Objektinio stiklelio ID konfigtiravimas”,
nuskaitykite arba rankiniu bidu jveskite flakono citologinj ID arba méginio ID. Jei flakono
ID yra procesoriuje sukonfigtiruoto formato, Salia ID ekrane atsiranda zalia varnelé.
Ekrano laukelyje ,, Objektinio stiklelio ID” rodoma objektinio stiklelio ID perzitira.

Jei konfigtiracija nustatyta naudoti objektiniy stikleliy spausdintuva (objektinis stiklelis
dar neiSspausdintas), ekrane , Tyrimo konfigfiracija” yra mygtukas Spausdinti. Kai
objektiniy stikleliy spausdintuvas paruostas ir jdétas su objektiniais stikleliais, paspauskite
Spausdinti, kad iSspausdintuméte ID ant objektinio stiklelio pavyzdj, kaip sukonfigfiruota.
Paspauskite Uzdaryti, kad griztuméte j objektinio stiklelio ID konfigtiravimo ekrana.

Norédami perzitréti mégintuvelio ID seka ,Mégintuvélio ID konfigtiravimas”, nuskaitykite
arba rankiniu badu jveskite flakono molekulinj ID arba méginio ID. Jei flakono ID yra
procesoriuje sukonfigtiruoto formato, salia ID ekrane atsiranda Zalia varnelé. Ekrano
laukelyje ,Mégintuveélio ID” rodoma mégintuvélio ID perZitira.

Jei konfigtiracija nustatyta naudoti mégintuveéliy spausdintuva (mégintuvelis dar
neiSspausdintas), ekrane , Test Configuration” (tyrimo konfigtiracija) yra mygtukas
Spausdinti. Kai mégintuvéliy spausdintuvas paruostas, paspauskite Spausdinti,

kad iSspausdintuméte ID ant mégintuvélio pavyzdj, kaip sukonfigtiruota.

Paspauskite Uzdaryti, kad grjiztuméte i meégintuvélio ID konfigtiracijos ekrana.

Jei procesoriaus konfigiiracija dabar tinkama jtisy laboratorijai, paspauskite Issaugoti,

kad jraSytumeéte konfigtiracija.

Jei konfigtiracija procesoriuje nustatyta netinkamai arba jvestas neteisingas ID, nuskaitant
arba jvedant flakono ID rodomas oranzinis pranesimas ,Netikétas ID”. Paspausdami mygtuka
Grijzti pereikite j ekrang ir pataisykite konfigtiracija arba jveskite tinkamo flakono ID.
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Flakono ID konfiguravimas

Atlikdamas veiksmus , Konfigtiruoti flakono ID”, operatorius jveda informacija, aprasancia
flakony etiketése naudojamus ID. Procesorius saugo Sia informacija ir naudoja ja apdorojimo
metu bei ataskaitose.

Jei laboratorija ant méginio flakono naudoja viena briiksninio kodo etikete, flakono ID
konfigtiravimo veiksmy sekoje naudojamas terminas ,,Méginio ID".

Jei laboratorija citologiniam tyrimui naudoja vieng briiksninio kodo etikete ant méginio flakono,

o mégintuvélio tyrimui - atskirg brksninio kodo etikete ant méginio flakono, flakono ID
konfigtiravimo veiksmy sekoje naudojami terminai ,Citologinis ID” ir ,, Molekulinis ID”. Procesorius
paragina naudotojg sukonfigtiruoti flakono ID kiekvienam flakono ID tipui, kurj naudos procesorius.

1. Skiltyje , Konfigiiruoti flakono ID” paspauskite Redaguoti.

Konfigiiruoti flakono ID 2021-11-11 11:00

. L. L Ar ant buteliuko yra atskiras
Pasirinkite Ne, jei flakonas neturi tik SiislnEnte T el B

vieno braksninio kodo citologiniam ir braksninis kodas?

N

Pasirinkite Taip, jei flakonas
naudoja tik vieng brok3ninj kodg
citologiniam ir molekuliniam
identifikavimui.

molekuliniam identifikavimui.

,Ne“ reiSkia, kad flakonas turi
vieng bruksninj kodg citologiniam
identifikavimui ir atskirg braksninj
koda molekuliniam identifikavimui.

Norédami testi,
paspauskite Pirmyn.

6-58 pav. Konfiguruoti flakono ID
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2. Iklausima ,Ar ant flakono yra atskiras citologinio ir molekulinio ID brtik$ninis kodas?”
atsakykite pasirinkdami Ne arba Taip. Paspauskite Pirmyn.
Jei flakonai, kurie bus apdorojami procesoriuje , ThinPrep Genesis”, visada turi tik vieng
briikSninio kodo ID etiketg, ekrane ir ataskaitose flakono ID nurodomas kaip ,,Méginio ID”.
Kitas flakono ID konfigtiravimo veiksmas yra jvesti informacija apie briik3ninio kodo tipa (-us),
naudojama (-us) ant flakono esan¢iame méginio ID.

Jei flakonai, kurie bus apdorojami procesoriuje , ThinPrep Genesis”, visada turi vieng brikSninio
kodo ID etikete citologiniam tyrimui ir atskirg briiksninio kodo ID etikete molekuliniam tyrimui,
ekrane ir ataskaitose flakono ID citologiniam tyrimui nurodomas kaip ,Citologinis ID”,

o flakono ID molekuliniam tyrimui — kaip ,Molekulinis ID”. Kitas flakono ID konfigtiravimo
veiksmas yra jvesti informacijq apie briikSninio kodo tipa (-us), naudojama (-us) ant flakono
esanc¢iame flakono ID ir jvesti informacija apie molekulinj ID ant flakono.

3. 13asirinkite laboratorijoje ant flakony etike¢iy naudojamus brtik$niniy kody tipus.
Zr. ,Pasirinkite ID briiksniniy kody tipus®, 6.37 psl. Paspauskite Pirmyn.

4. Pasirinkite viena ar daugiau ypatybiy, kurios yra unikalios flakono ID. Zr. ,Unikalios flakono ID
charakteristikos”, 6.38 psl. Paspauskite Pirmyn.

5. Perzitrékite konfigtiracija. Norédami patikrinti konfigtiracija, paspauskite mygtuka Tyrimo
konfigiracija. Zr. ,Perzitréti ir i$saugoti konfigtiracija“, 6.49 psl. Paspauskite I$saugoti, kad
jraSytuméte flakono ID konfigtiracija.

Jei jasy laboratorija citologiniams ID ant flakony naudoja vieng briksninj kodg ir atskirg brtiksninj

koda molekuliniams identifikavimo numeriams ant flakony, pakartojami 3-5 veiksmai.

Pirmiausia sukonfigtiruojami citologinio ID nustatymai, o tada — molekulinio ID nustatymai.

Konfiguruoti objektinio stiklelio ID

Procesoriy , ThinPrep Genesis” galima sukonfigtiruoti taip, kad btity galima patikrinti, ar objektinio
stiklelio ID pagrijstas ant méginio flakono esanciu ID. Rysys tarp objektinio stiklelio ID ir ant flakono
esancio ID yra pritaikomas pagal jasy laboratorijoje naudojama praktika. Vieng objektinio stiklelio
ID dalj turi sudaryti ant meéginio flakono nurodytas ID, o objektinio stiklelio ID gali baiti identiskas
ant méginio flakono nurodytam ID. Naudokite objektinio stiklelio ID konfigtiravimo funkcija, kad
nustatytumeéte ir iSsaugotumete objektinio stiklelio ID konfigtiracija procesoriuje.
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1. Skiltyje ,Flakono ID konfigtravimas” paspauskite Redaguoti ([ #]). Zr. 6-55 pav.

Konfigiruoti objektinio stiklelio ID 2021-11-11 11:16

Pasirinkite Taip, jei objektiniy
stikleliy spausdintuvas

7 L Sl Lk [ nespausdina objektinio stiklelio ID
yra atspausdintas ant

Pasirinkite Taip, jei objektiniy
stikleliy spausdintuvas nespausdina
objektinio stiklelio ID sistemoje

,ThinPrep Genesis". objektinio stiklelio? sistemoje , ThinPrep Genesis”.

Pasirinkite Ne, jei objektinio Pasirinkite Ne, jei objektinio
stiklelio ID nesutampa su meginio e el stiklelio ID sutampa su méginio
flakono citologiniu ID. sutampa su flakono flakono citologiniu ID.

citologiniu ID? Objektinio stiklelio ID ir flakono
ID braksninio kodo formatas gali

“ % Lo skirtis ir vis tiek rodyti tg patj ID.
- . Norédami testi,
paspauskite Pirmyn.

6-59 pav. Bruksniniy kody konfiguravimas - objektinio stiklelio ID konfiguravimas

2. Pasirinkite Ne arba Taip, kad atsakytuméte j klausimus ,, Ar briik3ninis kodas jau iSspausdintas
ant objektinio stiklelio?”, ir ,,Ar objektinio stiklelio ID identiskas flakono citologiniam ID?".
Paspauskite Pirmyn.

3. Jei bruksninis kodas jau iSspausdintas ant objektinio stiklelio, toliau reikia jvesti informacija
apie objektinio stiklelio ID formata. 7r. ,Pasirinkite ID brtksniniy kody tipus”, 6.37 psl.
Paspauskite Pirmyn.

Jei objektinio stiklelio ID sutampa su flakono citologijos ID, toliau reikia perzitiréti konfigtiracija
(5 veiksmas).

Jei brikSninis kodas ant objektinio stiklelio dar neiSspausdintas, sistema ,,ThinPreP Genesis”

naudos objektinio stiklelio ID tipa i§ procesoriuje saugomos dizaino informacijos. Zr. , Objektinio
stiklelio etiketés”, 6.25 psl.
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4. Jei objektinio stiklelio ID nesutampa su meéginio flakono citologiniu ID, aprasykite, kuo skiriasi
objektinio stiklelio ID ir flakono ID.
Jei brikSninis kodas dar néra atspausdintas ant objektinio stiklelio, zZr. , Kaip atrodo objektinio
stiklelio ID arba mégintuvélio ID”, 6.42 psl.
Jei briiksninis kodas jau yra atspausdintas ant objektinio stiklelio, Zr. , Kaip flakono ID sutampa
su objektinio stiklelio ID arba meégintuvélio ID*, 6.46 psl.
Paspauskite Pirmyn.

5. Perzitirékite konfigtiracija. Norédami patikrinti konfigiiracija, paspauskite mygtuka Tyrimo
konfigiiracija. Zr. , Perzitiréti ir iSsaugoti konfigtiracija“, 6.49 psl. Paspauskite ISsaugoti, kad
jraSytumeéte objektinio stiklelio ID konfigtiracija.

Konfiguruoti mégintuvélio ID

Procesoriy , ThinPrep Genesis” galima sukonfigtiruoti taip, kad bity galima patikrinti, ar
meégintuvélio ID pagrjstas ant méginio flakono esanciu ID. Rysys tarp mégintuvélio ID ir ant flakono
esancio ID yra pritaikomas pagal jasy laboratorijoje naudojama praktika. Vieng mégintuvélio ID dalj
turi sudaryti ant méginio flakono nurodytas ID, o mégintuvélio ID gali btiti identiskas ant méginio
flakono nurodytam ID. Naudokite mégintuvélio ID konfigtiravimo funkcija, kad nustatytumeéte ir
iSsaugotumeéte mégintuvelio ID konfigfiracija procesoriuje.

1. Skiltyje ,Konfigairuoti mégintuveélio ID” paspauskite Redaguoti ([ 2 ]). Zr. 6-55 pav.

Konfigiuruoti mégintuvélio ID 2021-11-11 11:29
Pasirinkite Taip, jei objektiniy

Pasirinkite Ne, jei objektiniy
stikleliy spausdintuvas sistemoje

stikleliy spausdintuvas sistemoje

,ThinPrep Genesis" nespausdina N el ThinPrep Genesis” nespausdina
objektinio stiklelio ID. yra atspausdintas ant objektinio stiklelio ID.
mégintuveélio?

Pasirinkite Ne, jei mégintuvélio ID
nesutampa su méginio flakono
molekuliniu ID.

Pasirinkite Taip, jei
megintuvélio ID sutampa su

Ar mégintuvélio ID meéginio flakono molekuliniu ID.
sl o ilslene Megintuvélio ID ir flakono ID

molekuliniu D2 briksninio kodo formatas gali
skirtis ir vis tiek rodyti tg patj ID.
Taip

o . i Norédami testi,

6-60 pav. Bruksniniy kody konfiguaravimas - mégintuvélio ID konfiguravimas
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2. Pasirinkite Ne arba Taip, kad atsakytuméte j klausimus , Ar briik3ninis kodas jau iSspausdintas
ant mégintuvélio?”, ir ,Ar objektinio stiklelio ID identiskas flakono molekuliniam ID?”.
Paspauskite Pirmyn.

3. Jei bruksninis kodas jau i$spausdintas ant mégintuveélio, toliau reikia jvesti informacijg apie
meégintuvélio ID formatg. Zr. , Pasirinkite ID brtiksniniy kody tipus”, 6.37 psl. Paspauskite
Pirmyn.

Jei brikSninis kodas ant mégintuvélio dar neiSspausdintas, sistema , ThinPrep Genesis” naudos
mégintuvélio ID tipa i§ procesoriuje saugomos dizaino informacijos. Zr. ,Mégintuvélio etiketés”,
6.34 psl.

4. Jei mégintuvélio ID nesutampa su méginio flakono molekuliniu ID, aprasykite, kuo skiriasi
mégintuvélio ID ir flakono ID. Zr. , Kaip atrodo objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID,
6.42 psl.

Jei brtik$ninis kodas dar néra atspausdintas ant mégintuvélio, Zr. , Kaip atrodo objektinio
stiklelio ID arba mégintuvélio ID”, 6.42 psl.

Jei brtiks$ninis kodas jau yra atspausdintas ant mégintuvélio, zr. , Kaip flakono ID sutampa su
objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID”, 6.46 psl.

Paspauskite Pirmyn.

5. Perzitrékite korvlﬁgﬁracijq. Norédami patikrinti konfigtiracija, paspauskite mygtuka Tyrimo
konfigiiracija. Zr. , Perzitiréti ir iSsaugoti konfigtiracija“, 6.49 psl. Paspauskite ISsaugoti, kad

jraSytuméte meégintuvélio ID konfigtiracija.

Apie

Apie
o

6-61 pav. Mygtukas ,,Apie“
Paspauskite mygtuka Apie, kad biity rodomas procesoriaus , ThinPrep™ Genesis™" serijos numeris

ir programinés jrangos versijos informacija. Keleta sekundziy rodoma informacija, tada vél rodomas
ekranas ,Sistemos nustatymai”.
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Ataskaitos

6-62 pav. Mygtukas , Ataskaitos*

Mygtukas Ataskaitos yra
pagrindiniame meniu.

Ataskaity sasajoje sistemos informacija pateikiama trimis formomis:

e ,Flakono ataskaitos” — rodo kiekvieno apdoroto flakono méginio apdorojimo sékmingg arba

nesékmingg rezultata.

e Sistemos jvykiai — visy sistemos klaidy Zurnalas, iSskyrus méginiy paruosimo klaidas,
kurios netrukdo procesoriaus darbui. Klaidy registras saugomas trejus metus; senesnés nei
trejy mety klaidos pasSalinamos.

* ISsami naudojimo informacija — nurodo iki Siol sékmingai apdoroty meégintuveéliy skaiciy,
citologiniy meéginiy skaiciy pagal sekos tipg ir molekuliniy meéginiy skaiciy.

Kiekvienos riisies ataskaitg procesorius , ThinPrep Genesis” gali jrasyti j USB atmintine xml formatu.

Prietaiso pavadinimas —
jei jis nustatytas

Naudojimo suvestiné —
apdoroty flakony skaicius

Naudojimo informacija —
apdoroty flakony skaicius

Norédami grjzti j pagrindinj
meniu, paspauskite
mygtuka Grizti.

Ataskaita ir Zurnalai

Prietaisas: Genesis

Naudojimo suvestin

Flakonai: Sékmingai apdorota

3945 i§ 4224
Obijektiniai stikleliai: Baigta 3934 is 4181
Meégintuveéliai: Baigta 25 i$ 57

Flakono ataskaitos

Naudojimo Jvykiai
duomenys sistemoje

Rinkimo
diagnostika

6-63 pav. Ekranas ,Ataskaita ir Zurnalai“

2021-11-11 11:57

Mygtukas Flakony ataskaitos
flakony ataskaitoms perzitreéti

Mygtukas Jvykiai sistemoje

Naudojant funkcijg Rinkimo
diagnostika sukuria
procesoriaus duomeny Zip
failg triktims Salinti.
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Flakono ataskaitos

Flakono ataskaitos

6-64 pav. Mygtukas ,Flakono ataskaitos*

Sistema kiekvienam sistemoje apdorotam flakonui sukuria atskirg flakono ataskaita.

Ekrane bus rodomas per pastarasias astuonias savaites sugeneruoty ataskaity saradas, o naujausios
bus saraso virsuje. Kiekviena atskira ataskaita pavadinama datos ir laiko antspaudu, sukurtu
uzbaigus apdorojima. Slinkite sarasu aukstyn ir Zemyn naudodami trikampio aukstyn ir Zemyn
mygtukus. Zr. 6-65 pav.

— Norédami ieSkoti pagal ID, palieskite Mvatuk el Skt
laukelj, kad jvestuméte ID. ygtuku Grizti  virSy grizkite

Instrumento pavadinimas j sistemos jvykiy saraSo virsy.

Flakony sgrasas 2021-11-1111:57

Jei norite ieSkoti pagal data, i
. . v . F s 2022-01-0€ 11:21
Prietaisas: Genesis palleSkIte mygtuka leskoti IR

Norédami perzitreéti detales, pasirinkite flakong: pagal datq Prietaisas: Genesis Soiziivisy

Saraée rOdoma apdorOjimO Norédami perzitreéti detales, pasirinkite flakong:
— " 1 1 1 - |e§kot|
— data ir laikas bei apdoroto (-y) | N =orpcsan @

: Mol. ID: 52512499999024 - -
13:58 . elemento (-y) flakono (-y) ID. ——
09:24
ig,zsl(;ll'lo Mol. ID: 52512499999024 Kai gamybos grandinés
funkcija iSjungta, ataskaitoje S
igl2512-11-1o Cit. ID: 52512499999024 néra flakony ID.
_ Puslapis . . . . 2021-12-23
esyl  Palieskite ataskaitg, kad jg e

2021-11-10
i35k

Cit. ID: 52512499999024 perzilrétuméte.

2021-12-22
11:05

20210110 oo Paspauskite mygtukg Grjzti, =

o jei norite grjzti prie ekrano 2021-12-17
il ~Ataskaitos”. 15:28
12'241811 0 Cit. ID: 52512499999024
‘ . . . 2021-12-09
Naudokite trikampius 18:07

sistemos jvykiy sarasui slinkti.

ISsaugoti USB laikmenoje
Pavyzdys, kai gamybos grandiné jjungta Pavyzdys, kai gamybos grandiné iSjungta

6-65 pav. Flakono ataskaity saraSas

Palieskite ataskaitos laukelj, kad ji pasirinktuméte. Ataskaita rodoma naudotojo sasajoje. Zr. 6-66 pav.

Konkrecios flakono ataskaitos galima ieskoti dviem btidais.

6.56 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



Kaip ieskoti pagal ID:

1.

2.
3.
4

1.
2.

NAUDOTOJO SASAJA 6 )

Palieskite tuscia laukelj, kuriame parasyta ,leskoti pagal ID”, kad biity rodoma klaviatiira.
[veskite méginio ID, citologinj ID arba molekulinj ID i$ flakono.

Norédami uzdaryti klaviatiirg, paspauskite Atlikta ir pradékite paieska.

Sarase pasirodys flakono ataskaita. Palieskite ataskaitq saraSe, kad ja atidarytumeéte.

Jei flakono ID nerandamas, oranziniame pranesime nurodoma, kad flakono ID neatitinka.
Kaip ieskoti pagal data, kada flakonas buvo apdorotas.

Palieskite mygtuka Ieskoti pagal data.
Naudodamiesi trikampiais aukstyn ir Zemyn jveskite paieSkos pradZios ir pabaigos datas.

Norédami apriboti tg paciq dieng apdoroty flakony paieska, naudokite ta pacia pradZzios ir
pabaigos datq. Paspauskite Paieska.

Sarase rodomi visi flakonai, kurie buvo apdoroti tame daty intervale. Palieskite ataskaita sarase,

kad ja atidarytumeéte. Jei paieSkos kriterijus atitinka daugiau nei vienas flakonas, paieskos
rezultaty skaicius rodomas Zalia spalva. Jei ieSkotame daty intervale nebuvo apdorotas né
vienas flakonas, oranZinis pranesimas nurodo, kad daty intervale néra atitikmeny.

Palieskite jrasg flakono ataskaitos sarase, kad pamatytuméte pacia flakono ataskaita.

Flakono apdorojimo data ir laikas

Naudotojo ID, jei vykdant procesg —
naudotojas buvo prisijunges

Ataskaitos dalyje ,Citologija“
rodoma:
* ant flakono nurodytas

méginio / citologinis ID ==
* objektinio stiklelio ID
* seka
* blsena

Ataskaitos dalyje ,Molekulinis®

rodoma:

* ant flakono nurodytas
méginio / molekulinis ID

* mégintuvélio ID

* bdsena

Paspausdami mygtukg Grijzti
j sgrasa grjzkite j flakony
ataskaity sgraso virsy.

Flakono ataskaita

Pradzia: 01:00
Pabaiga: 00:02

2022-01-05
Naudotojo ID:

Citologinis ID: 52512499999024

Objektinio stiklelio ID: 52512499999024

Seka: Ginekol.

Baigtas @
Ispéjimas 5006
Atskiestas méginys

Bisena:

Molekulinis ID: 52512489999118

52512489999118

Baigtas @

Meégintuvelio ID:

Bisena:

6-66 pav. Flakono ataskaita, pavyzdys

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas

Flakono apdorojimo pradzios
ir pabaigos laikas

Méginio blsena:

,Baigta“ @ = pagamintas
objektinis stiklelis arba pasalinta
alikvotiné dalis

,Baigta“ @ = procesas baigtas,
bet jo metu aptikta

Klaida. ,Nepavyko* [E =
dél klaidos procesas
sustabdytas atkimSus flakona.

Naudokite kairijj ir deSinijjj
trikampius iS§samiam sistemos
jvykiy sarasui slinkti.

6.57
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Kiekvieno flakono ataskaitoje nurodoma:

flakono apdorojimo data ir laikas,
naudotojo ID, jei vykdant procesg naudotojas buvo prisijunges,

flakono (-y) ID, nuskaitomas (-i) nuo flakono etiketés, jei vykdant procesa buvo jjungta
gamybos grandine,

objektinio (-iy) stiklelio (-iy) ID nuskaitomas (-i) nuo objektinio stiklelio etiketés, jei vykdant
procesa buvo apdorojamas objektinis stiklelis ir buvo jjungta gamybos grandine,

meégintuvélio ID nuskaitomas nuo mégintuvélio etiketés, jei vykdant procesa buvo pasalinta
alikvotiné dalis ir buvo jjungta gamybos grandine,

sistemos jvykiai, kurie galéjo jvykti, nurodant jvykio koda ir apraSyma,
flakono jvykiai, kurie galéjo jvykti, nurodant jvykio kodg ir aprasyma,

btisena ,Baigta” arba , Nepavyko”.

Norédami uzdaryti ataskaitg, paspauskite mygtuka GrjZzti i sarasa.

Pastaba: Sistema laikys flakony ataskaitas astuonias savaites, o tada iSvalys jas i§ duomeny bazés.

6.58

Jei jusy laboratorijoje reikia ilgiau iSsaugoti jradus, planuokite ataskaitas jraSyti j USB.
Zr. ,Naudojimo duomenys”, 6.59 psl.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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NAUDOTOJO SASAJA 6 )

Naudojimo
duomenys

6-67 pav. Mygtukas ,,Naudojimo duomenys*

Instrumento pavadinimas

Ataskaitos dalyje ,Citologija“
rodoma:

* Sekos tipai

* Bendras flakony, apdoroty
objektiniam stikleliui
pagaminti, skaiius.

Ataskaitos dalyje ,Molekulinis’
rodomas bendras flakony,
apdoroty alikvotinei daliai
pasalinti, skaicius.

Pavyko @ = alikvotiné dalis
sékmingai pasalinta i$ flakono
j mégintuvél]

Naudojimo duomenys
Prietaisas: Genesis

Citologinis:

2021-12-21 08:49

Pavyko@ Nepavyko Bendras

2739
Neginekol. 1205
UroCyte 0

Bendras

Ginekol.

Molekulinis:

2900
1291

(0]

Pavyko@ Nepavyko Bendras
Bendras 35 42 77

Paspauskite mygtuka Grizti, jei

norite grjZti prie ekrano ,Ataskaitos®.

Pavyko @ = méginiai sékmingai
perkelti i$ flakono j objektinj stiklel;j

Bendras apdoroty méginiy, kuriy
objektinis stiklelis buvo apdorotinas
elementas, skaicius

,Nepavyko* & = méginiai, ties
kuriais procesas buvo sustabdytas
atsidarius flakonui.

Bendras apdoroty méginiy, kuriy
alikvotiné dalis buvo apdorotinas
elementas, skaicius

|rasyti USB laikmenoje

6-68 pav. Ekranas ,Naudojimo duomenys*

Naudojimo duomeny ataskaitoje pateikiamas iki Siol procesoriuje , ThinPrep Genesis” apdoroty

flakony skaicius.

Naudojimo istorijos ataskaitoje nurodoma:

e ataskaitos data ir laikas,

e prietaiso pavadinimas (jei naudojamas),

e sékmingai apdoroty objektiniy stikleliy skai¢ius ataskaitos dalyje , Citologija”:
,Ginekologinis” (jskaitant vaizdy gavimo jrenginio objektinius stiklelius),
»Ne ginekologinis” ir ,UroCyte”.

Pastaba: Méginio flakonas, kuris yra neuZdengtas, padidina skaitiklj ,I viso”. | vonele
fiksavimui jdétas objektinis stiklelis padidina skaitiklj ,Pavyko”.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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* Sékmingai apdoroty alikvotiniy daliy skaicius ataskaitos dalyje ,Molekulinis”.

Pastaba: Méginio flakonas, kuris yra neuzdengtas, padidina skaitiklj , IS viso”. Alikvotinés
dalies Salinimo pabaiga padidina skaitiklj , Pavyko®.

Ivykiai sistemoje

Jvykiai
sistemoje

6-69 pav. Mygtukas , Jvykiai sistemoje*

Ataskaitoje , Jvykiai sistemoje” rodomos visos klaidy salygos, su kuriomis buvo susidurta
apdorojant méginj, o naujausios rodomos saraso virsuje. [vykis sistemoje yra klaida, dél kurios
procesorius negali atsistatyti be naudotojo jsikisimo. Kiekviena atskira ataskaita pavadinama datos ir
laiko antspaudu, sukurtu jvykus klaidai. Slinkite sarasu aukstyn ir Zemyn naudodami trikampio
aukstyn ir Zemyn mygtukus. Paliesdami pasirinkite ataskaitg. Zr. 6-70 pav.

2021-11-1112:05

Grjzti j virSy

Norédami perziuréti detales, pasirinkite jvykj:

Jvykiai sistemoje

Instrumento pavadinimas Mygtuku Grjzti j virSy
grjZkite j sistemos jvykiy

sgrado virsy.

Prietaisas: Genesis

Jvykis: 6500

Naudojimy skaiciavimas:
4224

—

Jvykis: 6500

2021-11-11

Sistemos jvykiy sgrasas: 11:52

* Data/ laikas

2021-11-11
11:51

Naudojimy skaiciavimas:

4224
—

* |vykio ID

* Naudojimo skaiCius
(bendras visy iki Siol
apdoroty méginiy skaicius)

Paspauskite mygtuka Grijzti,
jei norite grjzti prie ekrano
LAtaskaitos”.

2021-11-11
11:50

Jvykis: 6500

Naudojimy skaiciavimas:

4224

2021-11-11
11:47

—
Jvykis: 6500

Naudojimy skaiciavimas:

4224
—

2021-11-11
11:47

Jvykis: 6050-R0016

Naudojimy skaiciavimas:

4224
—

2021-11-11
11:46

=

Jvykis: 6500

Naudojimy skaiciavimas:

4224

I1Ssaugoti USB
laikmenoje

6-70 pav. Ekranas ,]vykiai sistemoje*

Palieskite jrasg, kad
pamatytuméte daugiau
informacijos apie konkrety
sistemos jvyk|.

Naudokite trikampius sistemos
jvykiy sarasui slinkti.

ISsaugoti USB laikmenoje

Ivykiy sistemoje sarase yra jvykio kodas, klaidos data ir laikas bei naudojimo skaicius — visy
meéginiy, apdoroty prietaise jvykio metu, atitikmuo.

6.60
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Norédami perzitréti iSsamia informacija, pasirinkite jvykj. Daugiau informacijos apie jvykius
sistemoje Zr. 9 skyriuje , Trik¢iy paieska ir Salinimas”.

Ekrane rodoma data, ———— e
kada jvyko jvykis. .
IVYKO vy 2021-11-09 Ekrane rodomas laikas,
Jvykio kodas pateikiamas Ivykis: 6901 kada jvyko jvykis.
Saraée_ Naudojimy skai€iavimas: 4158
. Detali informacija: Nepavyko atlikti Ekrane aprasoma jvvkio rasis.
Ekrane rodomas naudojimo sistemos klaidy atkarimo P vy

skaicius, kada jvyko jvykis.

Paspausdami mygtukg Grizti j n“ Naudokite trikampius, kad
sarasa grjzkite j sistemos jvykiy pereituméte nuo vieno sistemos

sgraso virsy. gg‘; ; jvykio i§samaus rodinio prie kito.

6-71 pav. ISsami informacija apie jvykj sistemoje

Ataskaitos jraSymas USB rakte

Ataskaitas galima jrasyti j USB rakta (dar vadinama atmintuku, USB atmintine, rakty pakabuko
jrenginiu). Raktg jkiskite j bet kurj USB prievada.

Informacijos apie USB prievado vietas procesoriaus priekyije ir gale Zr. 1-6 pav. ir 2-1 pav.
Mygtukas [rasyti i USB yra puslapyje ,Sistemos jvykiai”.
Pastaba: Sistema negali jrasyti duomeny j jraSymui skirtg USB rakta.

Paspaudus mygtuka [rasyti  USB, procesoriaus ataskaitos i$ karto iSsaugomos USB jrenginyje kaip
trys XML failai. sistemos jvykiai, naudojimo informacija ir flakony ataskaitos. Sasajoje rodomas
patvirtinimo pranesSimas. Zr. 6-72 pav.

Pastaba: ]ei sistema aptinka, kad daugiau nei vienas USB prievadas turi jdétq USB rakta,
per naudotojo sgsajq bus parodytas praneSimas, raginantis pasirinkti, j kurj prievada
siysti ataskaitg.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  6.61
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Duomeny iSsaugojimas USB
laikmenoje

6-72 pav. Duomeny iSsaugojimas USB laikmenoje

USB jrenginyje sistema sukuria aplanka pavadinimu ,GenesisReports”. Kiekviena ataskaita jraSoma
ten. Ataskaitoms pavadinimai automatiskai suteikiami pagal susitarima: ,, Ataskaitos tipas —
instrumento pavadinimas — data ir laikas”. Tai pavaizduota toliau. Kiekvienam ataskaitos tipui taip
pat sukuriamas stiliaus apraso failas, kad, perzitrint arba spausdinant ataskaitq i$ bet kurio kito
Saltinio, ji atrodyty kaip procesoriaus ,, ThinPrep Genesis” naudotojo sgsajoje rodoma ataskaita.

jvykiy sistemoje stiliaus lapo failas

GenesisEvents I Jvykiy sistemoje ataskaitos
GenesisEvents_Instrument_2017-10-27T15-19-16

GenesisUsage naudojimo informacijos stiliaus lapo failas
GenesisUsage_Instrument_2017-10-27T15-18-23 -I_
GenesisVials
GenesisVials_Instrument_2017-10-27T16-17-23 '\ flakono ataskaitos stiliaus lapo failas

naudojimo informacijos ataskaita

flakono ataskaita

6-73 pav. USB atmintinéje iSsaugotos ataskaitos

6.62 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Rinkimo diagnostika

Rinkimo
diagnostika

6-74 pav. Mygtukas ,,Rinkimo diagnostika*“

,Rinkimo diagnostika” yra funkcija, skirta procesoriaus triktims salinti naudojant , Hologic”
techninés pagalbos tarnyba. Jis surenka ir suarchyvuoja klaidy istorijos Zurnala bei kita procesoriaus
veikimo informacijg. Ji néra prieinama operatoriams.

USB jrenginj prijunkite prie vieno i§ USB prievady ir paspauskite mygtukq Rinkimo diagnostika.

Duomeny iSsaugojimas USB
laikmenoje

6-75 pav. Ekranas ,,Rinkimo diagnostika“

Procesoriaus veikimo informacija bus surinkta j USB jrenginio aplanka pavadinimu , GenesisLogs".
Aplanke bus trys suglaudinti failai. Juos galima siysti el. pastu ,,Hologic” techninés pagalbos
tarnybai.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  6.63
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Sis puslapis specialiai paliktas tuscias.

6.64 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA ;

Septintas skyrius

Eksploatavimo instrukcija

SKYRIUS
IVADAS

,ThinPrep™ Genesis™" procesoriy galima naudoti méginiui apdoroti ant mikroskopo stiklelio,
pipete i mégintuvélj jlasinti 1 ml meéginio alikvotine dalj ir atlikti abu to paties méginio apdorojimo
procesus. Jprastg procesoriaus veikima sudaro elemento (-y) pasirinkimas apdorojimui, medziagy
ikélimas, apdorojimo pradZia, méginio flakono ir apdorojimo iSvesties iSkélimas. Proceso iSvestis yra
objektinis stiklelis, mégintuvélis su méginio flakono alikvotine dalimi arba objektiniais stikleliais ir
mégintuvélis su méginio flakono alikvotine dalimi. Siame skyriuje pateikiamos kiekvieno skirtingo
proceso , ThinPrep Genesis” procesoriaus naudojimo instrukcijos.

Apdorojus kiekvieng flakong, sukuriama flakono ataskaita. Ataskaitoje nurodoma, ar kiekvieno
flakono apdorojimas buvo sékmingas, ar nesékmingas, taip pat nurodomos visos aptiktos klaidos.
Ataskaita galima perZitiréti naudotojo sgsajoje arba iSsaugoti kaip xml faila USB rakte.

Siame skyriuje pateikiamos , ThinPrep Genesis” procesoriaus naudojimo instrukcijos.
Siame skyriuje nagrinéjamos $ios temos:
B SKYRIUS: Pasirenkamos pagalbinio tyrimo instrukcijos
C SKYRIUS: MedZiagy reikalavimai
D SKYRIUS: Pazymeékite méginiy flakonus, objektinius stiklelius ir mégintuvélius
E SKYRIUS: Atidarykite arba uzdarykite dureles
F SKYRIUS: Mégintuvéliy spausdintuvo naudojimas
G SKYRIUS: Objektiniy stikleliy spausdintuvo naudojimas
H SKYRIUS: Vonelés fiksavimui jkrovimas
I SKYRIUS: Jkraukite pipetés antgalius
J SKYRIUS: Kontrolinis sarasas pries darbg
K SKYRIUS: Pasirinkite ,Apdoroti ir pradeéti apdorojima”
L SKYRIUS: Apdorokite objektinj stiklelj , ThinPrep Genesis” procesoriuje
M SKYRIUS: Pasalinkite alikvoting dalj i méginio , ThinPrep Genesis”
apdorojimo jrenginyje
N SKYRIUS: Pasalinkite alikvoting dalj i méginio , ThinPrep Genesis”
apdorojimo jrenginyje
0 SKYRIUS: Méginio apdorojimo atSaukimas

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 7.1
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SKYRIUS
PASIRENKAMOS PAGALBINIO TYRIMO INSTRUKCIJOS

Pastaba: Siose pasirinktinése pagalbinio tyrimo instrukcijose aprasomas alikvotinés dalies
Salinimas nenaudojant , ThinPrep Genesis” procesoriaus funkcijy , Alikvotinés dalies”
arba , Alikvotiné dalis + Objektinis stiklelis”. Norédami naudoti , ThinPrep Genesis”
procesoriy 1 ml alikvotinei daliai i$ , ThinPrep” méginio flakono iSimti, vadovaukités
toliau Siame skyriuje pateiktomis instrukcijomis.

Tam tikry lytiniu keliu plintanéiy infekcijy (LPI) ir zmogaus papilomos viruso (ZPV) tyrimus
kartu su citologiniais tyrimais galima atlikti i§ , ThinPrep” méginio flakono. I$samiy surinkimo,
transportavimo, laikymo, paruosimo ir apdorojimo naudojant , ThinPrep” méginio flakona
instrukcijy ieSkokite tyrimo gamintojo pateiktose instrukcijose.

Laboratorijos darbuotojai turi laikytis konkreciy Siame skyriuje pateikty instrukcijy, kad tinkamai
pasalinty norima alikvotinj ttirj ir paruosty ,PreservCyt” méginio flakong , ThinPrep Pap” tyrimui.
Siekiant uztikrinti, kad , ThinPrep Pap” tyrimo rezultatui nebtity padarytas neigiamas poveikis,
bitina laikytis Siy nurodymuy.

Kadangi citologiniai/ZPV tyrimai ir LPI tyrimai yra susije su skirtingais klinikiniais klausimais,
alikvotiniy daliy Salinimas gali netikti visoms klinikinéms situacijoms. Gydytojai ir kiti asmenys,
atsakingi uz klinikiniy tyrimy uzsakymus, turi biiti susipaZine su:

* Néra jrodymy, kad citologiniai rezultatai pablogéty pasalinus iki 4 ml alikvotine dalj, ta¢iau
to negalima atmesti visiems méginiams. Kaip ir atliekant bet kurj anatominés patologijos
antrinio meginiy émimo veiksma, diagnostiniy lasteliy priskyrimo galimybe gali biiti
klaidinga, jei jos yra labai retos. Jei neigiami méginio rezultatai neatitinka klinikinio
stebéjimo, gali prireikti naujo meéginio.

¢ Pasalinus alikvotine dalj i§ maZo Igsteliy kiekio méginiy, ,PreservCyt” méginio flakone gali
likti nepakankamai medziagos, kad biity galima paruosti patenkinama ,, ThinPrep Pap”
tyrimo objektinj stiklelj.

e Pasalinus alikvotine dalj, ,PreservCyt” méginio flakone gali likti nepakankamai medziagos
papildomam tyrimui atlikti.

* Vietoj alikvotinés dalies pasalinimo galima apsvarstyti galimybe paimti atskirus méginius
, ThinPrep Pap” tyrimui ir LPI tyrimui.

¢ Rinkdamiesi vienalaikj citologinj ir LPI tyrima, teikéjai turéty atsizvelgti j rizika ir klinikine
anamnezeg (pvz., ligos paplitima, paciento amzZiy, lyting anamneze arba néStuma), taip pat

i méginio tinkamuma (pvz., eksudatus arba kraujavimg), kuris gali turéti jtakos diagnostikos
patikimumui.

Sexually Transmitted Diseases Treatment Guidelines 2015 (Centers for Disease Control and
Prevention, MMWR 2002: 51(Nr. RR-6)) pateikia klinikines rekomendacijas, kaip valdyti ir gydyti
atskirus pacientus, jskaitant Pap testavimo naudojima.

7.2, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Rankinis alikvotinés dalies iSémimas - alikvotinés dalies (iki 4 ml) iSéemimas
iS ,,PreservCyt“ méginio flakono pries naudojant ,,ThinPrep Genesis*
apdorojimo jrenginj

Pastaba: Pries apdorojant flakong , ThinPrep Genesis” apdorojimo jrenginyje, i , PreservCyt”

meéginio flakono galima iSimti tik vieng alikvoting dalj, neatsizvelgiant j alikvotinés
dalies tairj (maksimalus alikvotinés dalies taris = 4 ml).

Pastaba: Reikia laikytis gery laboratoriniy praktiky, kad arba j ,PreservCyt” tirpalo méginio

Ot =

flakong arba j alikvotine dalj nepatekty terSaly. Rekomenduojama mavéti pirstines be

milteliy ir atskirai suvyniota vienkartinj pipetavimo prietaisg su aerozolio barjero galiuku,

kuris yra tinkamo dydzio, atsiZvelgiant j iStraukiamg ir iSduodama tiirj. Negalima

naudoti serologiniy pipeciy. Siekiant sumazinti kryZminio uzkrétimo galimybe, alikvoting

dalj reikia pasalinti tinkamoje vietoje uz srities, kurioje atliekamas amplifikavimas.

Norédami gauti iSsamias surinkimo, transportavimo, laikymo ir paruosimo instrukcijas,
vadovaukités kito tyrimo gamintojo pateiktomis instrukcijomis.

Pipete i$ flakono istraukite iki 4 ml alikvotine dalj. Biikite atsargtis, kad pirstinés nebtity
uZterstos tirpalu. Jei pirstinés turi baiti uZterstos, pakeiskite Svaria pora prie§ pereidami prie
kito méginio.

ISsamiy nurodymuy, kaip atlikti alikvotinés dalies tyrima (-us), ieSkokite kito tyrimo gamintojo
pateiktose instrukcijose.

Utilizuokite pipetavimo prietaisg laikydamiesi vietiniy, Salies ir federaliniy taisykliy.
Naudodami naujq pipetavimo jtaisg, iStraukite i$ talpyklés nepanaudoto ,PreservCyt” tirpalo
kiekj, kurio taris atitinka alikvotinés dalies, iSimtos i$ flakono atliekant 3 veiksma, tiirj.
Perpilkite nepanaudoto , PreservCyt” tirpalo tiirj j flakona, i$ kurio alikvotiné dalis buvo
pasalinta atliekant 3 veiksma.

UZsukite flakono dangtelj. (Ant dangtelio esanti linija ir ant flakono esanti linija turi sutapti
arba Siek tiek uZeiti viena uz kitos).

Utilizuokite pipetavimo prietaisg laikydamiesi vietiniy, Salies ir federaliniy taisykliy.
Norédami uzbaigti , ThinPrep Pap” testa, Zr. kitus Sio skyriaus veiksmus.
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SKYRIUS .
MEDZIAGY REIKALAVIMAI

»ThinPrep Genesis" procesorius

[

stovas ir

alkoholio flakonas . Ptulaetes antgalio
vonele Vonelé fiksavimui :Jau;a;zlmo
Pirstinés =, ThinPrep" Pipetés antgalio

mikroskopo

7 objektinis
Objektiniy stikleliy —I_ stif(lelis
spausdintuvas & 0
Paky nepaliekancios 1

Sluostes ,ThinPrep* filtras

7-1 pav. Reikalingos medziagos
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Pipetés antgaliai



EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA ;

, ThinPrep Genesis” procesoriaus ekranas padeda operatoriui atlikti jkélimo veiksmus.
Nurodymai skiriasi priklausomai nuo pasirinkty apdoroti elementy. 7.1 lentelé rodo,
kokiy medZiagy reikia kiekvienam , ThinPrep Genesis” procesoriaus procesui.

7.1 lentelé Reikalingos medziagos jvairiems procesams

(0,5 % tirpalas)

I - Citologinis Molekulinis Citologinis ir
Reikalingos medziagos - - . .
apdorojimas apdorojimas molekulinis apdorojimas
»ThinPrep™ Genesis"“ procesorius 9 (V] V]
»ThinPrep™ PreservCyt“ tirpalo ) y y
flakonas 2 2 9
»ThinPrep“ filtras (V] (V]
»ThinPrep“ objektinis mikroskopo ) y
stiklelis 2 o
Vonelé fiksavimui 9 (V]
Objektinio stiklelio spausdintuvas 9 9
(pasirinktinai) (pasirinktinai)
Pipetés antgalio griebtuvas 9 9
Pipetés antgaliai (V] (V]
Mégintuvélis 9 V]
Pipetés antgalio laikiklis (V] (V]
Pipetés antgalio utilizavimo taurelé V] V]
Mégintuvelio spausdintuvas 9 9
(pasirinktinai) (pasirinktinai)
»ThinPrep Genesis“ procesoriaus ) ) p
eksploatavimo vadovas 2 2 oy
Vienkartinés laboratorinés pirStinés (V] (V] (V]
Piiky nepaliekancios $luostés 9 V] 9
Alkoholio vonelé su objektiniy stikleliy o o
dazymo stoveliu - -
Natrio hipochlorito tirpalas
p p ® ®
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, The ThinPrep™ PreservCyt” tirpalo flakonas (flakonas) yra plastikinis flakonas, kuriame yra
metanolio pagrindo konservanto tirpalo, saugancio lasteles nuo visy kiino viety. , PreservCyt”
tirpalas naudojamas lasteliniam meéginiui transportuoti, laikyti ir apdoroti.

e, PreservCyt” tirpalg su ginekologiniais meéginiais, skirtais , ThinPrep Pap” tyrimams,
laikykite nuo 15 °C (59 °F) iki 30 °C (86 °F) temperatiiroje iki 6 savaiciy.

e, PreservCyt” tirpalg su neginekologiniais méginiais, skirtais citologiniams , ThinPrep Pap”
tyrimams, laikykite nuo 4 °C (39 °F) iki 37 °C (98 °F) temperattiroje iki 3 savaiciy.

Dél issamesnés informacijos apie , PreservCyt” tirpalg Zr. 3 skyriy.

, ThinPrep” filtras yra vienkartinis plastikinis cilindras, kurio vienas galas yra atviras, o kitas -
suklijuotas filtro membrana. Filtro membrana turi plokscia, lygy, akyta pavirsiy. Pory dydis skiriasi,
priklausomai nuo pritaikymo proceso. Yra trys filtry tipai, skirti naudoti su , ThinPrep Genesis”
procesoriumi:

e, ThinPrep Pap” tyrimo filtrai (bespalviai)
e, ThinPrep” neginekologiniai filtrai (mélyni)
e, ThinPrep UroCyte” filtrai (geltoni)

,ThinPrep” mikroskopo objektinis stiklelis yra aukstos kokybeés, i§ anksto iSvalytas, stiklinis
mikroskopo stiklelis su nustatyta atrankos sritimi ir didele Zyméjimo sritimi. Objektinis stiklelis
specialiai sukurtas naudoti su , ThinPrep Genesis” procesoriumi. Priklausomai nuo proceso
taikymo yra trijy tipy objektiniai stikleliai:

e, ThinPrep” objektiniai mikroskopo stikleliai, skirti naudoti su ,, ThinPrep” procesoriais,
yra skirti ginekologiniam arba ne ginekologiniam méginiy apdorojimui.

e, ThinPrep Imaging” sistemos objektiniai mikroskopo stikleliai, skirti ginekologiniams
objektiniams stikleliams, kurie véliau bus gauti , ThinPrep Imaging” sistemai. (Jie paZymeéti
i§ anksto atspausdintomis nuorodomis, reikalingomis vaizdy gavimo sistemai.)

e, ThinPrep UroCyte” objektiniai mikroskopo stikleliai, skirti naudoti su ,, ThinPrep UroCyte”
slapimo méginio apdorojimu. (Slapimo meéginiams apdoroti ant objektiniy stikleliy yra
specialiai apibréZta lasteliy démeés sritis.)

Vonelé fiksavimui yra plastikinis flakonas, kurj operatorius uzpildo standartiniu laboratorijos

fiksavimo alkoholiu. Kai , ThinPrep” procesorius perkelia Iasteles ant objektinio stiklelio,
jis automatiskai jdeda objektinj stiklelj j vonele fiksavimui.

Objektinio stiklelio ID spausdintuvas (pasirinktinis) yra pasirinktinis spausdintuvas, skirtas
objektiniy stikleliy ID spausdinti ant , ThinPrep” objektiniy mikroskopo stikleliy. Objektinio
stiklelio ID spausdintuvas yra specialiai sukurtas naudoti su , ThinPrep Genesis” procesoriumi.
Papildomy instrukcijy Zr. su objektinio stiklelio ID spausdintuvu pateiktoje informacijoje.

Meégintuvélis yra plastikinis mégintuvélis, kurio skersmuo yra 12,5 mm, o aukstis su dangteliu -
mazdaug 91 mm. Srieginis mégintuvélio dangtelis yra specialiai sukurtas naudoti su

, ThinPrep Genesis” procesoriumi. Daugiau informacijos Zr. mégintuvéliy gamintojo pateiktose
instrukcijose.
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EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA ;

Mégintuvélio spausdintuvas (pasirinktinis) yra pasirinktinis spausdintuvas, skirtas spausdinti
ID etikete ant mégintuvelio. Mégintuvélio spausdintuvas yra specialiai sukurtas naudoti su
, ThinPrep Genesis” procesoriumi.

Pipetés antgaliai yra laidis, vienkartiniai plastikiniai pipetés antgaliai su aerozoliui atspariu filtru
ir 1 ml jsiurbimo talpa.

Pipetés antgalio utilizavimo taurelé yra plastikinis indelis su rankena vienoje puséje ir magnetu
apacioje. Pipetés antgalio utilizavimo taurelé yra specialiai sukurta naudoti su , ThinPrep Genesis”
procesoriumi.

,ThinPrep Genesis” procesoriuje naudojami reikmenys yra ,, Hologic” specialiai , ThinPrep Genesis”
procesoriui sukurti ir tiekiami reikmenys. Tai yra , PreservCyt” tirpalo flakonai, , ThinPrep” filtrai,

, ThinPrep” mikroskopy objektiniai stikleliai ir mégintuvéliai alikvotinei daliai. ,Hologic”
nepatvirtino alternatyvios rinkimo laikmenos, filtry ir objektiniy stikleliy. Jei naudojami , Hologic”
nepatvirtinti reikmenys, gaminio eksploatacinés savybés gali baiti blogesnés. Panaudotus reikmenis
reikia tvarkyti laikantis vietiniy, Salies ir federaliniy taisykliy.

»,ThinPrep Genesis” procesoriaus operatoriaus vadove pateikiama iSsami informacija apie

, ThinPrep Genesis” procesoriy, pvz., veikimo principai, naudojimo instrukcijos, specifikacijos
ir techninés prieZzitros informacija. Instrukcijoje taip pat pateikiama informacija apie tirpalus
ir medziagas, kuriy reikia ruosiant objektinius tsiklelius ir perkeliant 1 ml alikvotine dalj su

, ThinPrep Genesis “ procesoriumi.

Pipetés antgalio griebtuvas yra rankinis 8 kanaly rankinis pipetés antgalio griebtuvas.
Pipetés antgaliy griebtuvas naudojamas su , ThinPrep™ Genesis™" procesoriumi perkeliant 1 ml
pipetés antgalius i$ jy pakuotés j procesoriy.

Vienkartinés laboratorinés pirStinés — rekomenduojama miivéti pirstines be pudros.
Piiky nepaliekancios Sluostés.

Norint apdoroti méginj ant mikroskopo objektinio stiklelio, reikalinga alkoholio vonelé su stikleliy
dazymo stoveliu ir standartinis laboratorinis fiksatorius alkoholis.

0,5 % natrio hipochlorito tirpalo reikia darbiniams pavirSiams paruosti prie$ naudojant prietaiso
alikvotinés dalies funkcija.
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PAZYMEKITE MEGINI FLAKONUS, OBJEKTINIUS STIKLELIUS
IR MEGINTUVELIUS

Kai , ThinPrep Genesis” procesoriuje jgalinta saugojimo grandinés nuostata, flakono etiketés ID,
megintuveélio etiketés ID ir objektinio stiklelio etiketeés ID jvedami j , ThinPrep Genesis” procesoriy
nuskaitant etikete arba jvedant rankiniu baidu. Skaitytuvas , ThinPrep Genesis” procesoriuje

gali nuskaityti tam tikras briikSninio kodo arba OCR formatuotas etiketes. (Norédami suZinoti,
kokj formata skeneris nuskaito, zr. , Konfigtruoti briksninius kodus”, 6.35 psl.)

Kai , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus gamybos grandinés nustatymas nustatytas j , Off”
(iSjungta), svarbu tinkamai uzklijuoti flakono etikete, objektinio stiklelio etikete arba mégintuvélio
etikete, taciau procesorius informacijos etiketéje nenaudoja.

Flakono etiketés briik§ninio kodo formatas

Méginio flakono briikSninio kodo etiketé turi atitikti ANSI X3.182 specifikacijas ir btiti B arba
aukstesnés kokybes. ,Hologic” rekomenduoja 128 koda, 1-D briiksninio kodo simbolikg briiksninio
kodo etiketei ant méginio flakono.

, ThinPrep Genesis” procesorius ant flakony etikeciy palaiko $iy tipy 1-D briiksninius kodus:
Code 39, Code 93, Code 128, Interleaved 2 of 5, Codabar ir EAN/JAN-13.

,ThinPrep Genesis” procesorius ant flakony etikeciy palaiko $iy tipy 2-D braksninius kodus:
DataMatrix ir QR kodas. Yra dvi 16 skaitmeny numeravimo schemos, kuriy , ThinPrep™ Genesis™"
procesorius neatpazins kaip flakono ID dvimaciams briikSniniams kodams. Jei jiisy laboratorija
naudoja 2-D , DataMatrix” briiksninio kodo tipg ir 16 skaitmeny flakono ID formatg flakony ID,
nenaudokite nei TOXXXXXX17XXXX, nei 01154200455XXXXX formato flakono ID.

Negalima naudoti jokiy OCR flakono etikeciy formaty.

ISsamaus ID 6.1 lentelé, ,Objektinio stiklelio etiketés apribojimai pagal naudojama briiksninio kodo
simbolika”, psl 6.29 taikomy apribojimy aprasymo, atsiZvelgiant j naudojama objektinio stiklelio ID
formata, Zr. ISsamaus ID taikomy apribojimy aprasymo, atsiZvelgiant j naudojama mégintuvélio ID
formata, Zr. 6.2 lentelé, , Flakony etikeciy apribojimai grindziami naudojamais brtiksniniy kody
simboliais”, psl 6.34.
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Flakony etikec€iy klijavimas

Flakono brtiksninio kodo etikete vertikaliai uzdékite ant ,PreservCyt™" tirpalo etiketés, naudodami
lygiavimo krastg, kaip parodyta 7-2 pav. Suglamzyta etikete, pasvirusi 10 ar daugiau laipsniy nuo
vertikalés, gali baiti netinkamai nuskaityta. Naudodami nenaudokite brikSninio kodo etiketes ant
paciento informacijos, keliy etikeciy arba ant flakono sukimo momento savybiy. Nedékite etikeciy
ant flakono dangtelio ar flakono dugno. Netinkamai priklijavus etiketes gali nepavykti nuskaityti
briik3ninio kodo arba procesorius gali nepavykti nuimti ir uzdéti flakono dangtelj.

Neuzdengta méginio flakono juostelé leidZia matyti matine juosty, nurodancia didZiausia /
maziausia priimting skyscio uzpildymo diapazona méginiui, kuris bus apdorojamas procesoriuje.
Isitikinkite, kad skyscio lygis patenka j §j intervala.

Be to, patikrinkite, ar flakone néra svetimkiiniy (pvz., méginio paémimo jtaiso gabalo ar kity ne
biologiniy Siuksliy).

Sukimo momento skirtuko funkcija leidzia
procesoriui atsukti (arba) vél uzdaryti flakona.
Braksninio kodo etiketé

Matiné sritis nurodo maziausig / didziausig
leisting apdoroti skysc€io lygj (17 mi-21 ml)

7-2 pav. ,,PreservCyt“ tirpalo méginio flakonas

» ThinPrep Genesis“ sistemos objektiniy stikleliy spausdintuvas

,ThinPrep Genesis” sistema sudaro , ThinPrep Genesis” procesorius ir pasirinktinis objektiniy
stikleliy spausdintuvas. Sia sistema galima sukonfigtiruoti taip, kad ant objektinio stiklelio baty
spausdinama pasirinktiné etiketé pagal méginio ID arba citologinj ID ant flakono etiketés.
Etike¢iy spausdinimo sistemos konfigtiracija turi bati baigta kaip pradinio procesoriaus sarankos
dalis prie$ apdorojant méginius. Daugiau informacijos Zr. , Konfigtiruoti objektinio stiklelio ID”,
6.51 psl. ir ,Objektinio stiklelio etiketés”, 6.25 psl.

» ThinPrep Genesis“ mégintuvéliy spausdintuvas

,ThinPrep Genesis” sistema sudaro , ThinPrep Genesis” procesorius ir pasirinktinis mégintuvéliy
spausdintuvas. Sig sistema galima sukonfigiiruoti taip, kad ant mégintuvélio bity spausdinama
pasirinktiné etiketé pagal méginio ID arba molekulinj ID ant flakono etiketés. Etikeciy spausdinimo
sistemos konfigtiracija turi biti baigta kaip pradinio procesoriaus sarankos dalis prie$ apdorojant
meéginius. Daugiau informacijos zr. , Mégintuvelio etiketés”, 6.34 psl. ir , Konfigtiruoti mégintuveélio
ID”, 6.53 psl.
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Rankiniu budu uzdétos objektiniy stikleliy ir mégintuvéliy etiketés

Be objektiniy stikleliy arba mégintuvéliy spausdintuvo, kurj galima jsigyti i$ ,Hologic”, objektiniy
stikleliy arba mégintuveéliy etiketes galima spausdinti ir klijuoti ranka.

Objektinio stiklelio stiklelj dengiancios objektiniy stikleliy etiketés turi biiti suderinamos su dazymo
ir dengiamojo stiklelio klijavimo procesais ir atsparios ksilenui. Laikydamiesi etikeciy, biitinai jas
tolygiai uzklijuokite ant matinés objektinio stiklelio srities, kad nebfity jokiy perkaby ar oro
burbuliuky. Etiketés turi biiti centruotos j Sonus. ORC arba briiksniniy kody ID turi bati vietoje,
kuria skeneris gali nuskaityti, kaip parodyta 7-5 pav.

Objektiniy stikleliy zenklinimo reikalavimai

Kai , ThinPrep Genesis” apdorojimo jrenginyje jgalinta saugojimo grandinés nuostata, ant objektinio
stiklelio turi biiti etiketé su inventoriaus ID, kuris yra susijes su méginio ID arba citologiniu ID ant
flakono. Daugiau informacijos Zr. , Kaip atrodo objektinio stiklelio ID arba mégintuveélio ID”, 6.42 psl.

Objektinio stiklelio braksninio kodo etiketés formatas

Objektiniy stikleliy briiksniniy kody etiketés gali baiti 1 arba 2 matmeny. Apribojimus Zr. 6.1 lentelé,
6.29 psl. Objektiniy stikleliy etiketés gali bati spausdinamos ir klijuojamos arba tiesiogiai
spausdinamos ar ésdinamos ant objektinio stiklelio, ta¢iau jsitikinkite, kad kontrastinés medziagos
pakanka, kad skeneris nuskaityty etikete.

HologicLab

123407600 001234567830

Code Code

AN TN

Code Code

128 Interleaved 2 of § 39C 93

3/22/2011 2:23 PM

ThinPrep® ThinPrep® .
P PRE ThinPrep®

ThinPrep® ThinPrep®

7-3 pav. Bruksniniy kody pritaikymo ,,ThinPrep“ objektiniame stiklelyje pavyzdziai

Objektinio stiklelio ORC etiketés formatas

ORC etiketé:s formatq turi sudaryti 14 simboliy (paskutiniai 3 simboliai paliekami kaip kontroliniai
simboliai). Zr. 7-5 pav.

HOLOGIC

017285 7900074
9999238

£N177R50000728

ThinPrep® ThinPrep®
& a

7-4 pav. ORC etikeéiy pavyzdys , ThinPrep“ objektiniame stiklelyje
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Reikalingas objektiniy stikleliy etike€iy formatas, skirtas naudoti su ,,ThinPrep™* vaizdavimo
sistemos vaizdy gavimo stotimi

, ThinPrep Pap” tyrimo objektiniy stikleliy, kurie véliau bus gaunami naudojant , ThinPrep”
vaizdavimo sistemos vaizdy gavimo stotj, objektiniy stikleliy etiketés turi bati OCR, 14 simboliy,

7 skaitmeny ir 7 skaitmeny formato, o paskutiniai 3 skaitmenys turi bati CRC numeris. Sriftas turi
bati 12 tasky ORC-A. Tik skaiciai, be alfa simboliy.

» ThinPrep™¢

0,94 col.
23,87 mm =
0,03 col. maks. ggg_g?g (rf:rln
0,76 mm maks. - . l’ ) )
u i 0,063-0,073 col.
0,94 col. gggagg; Y ' 1'60-1,85 mm l
23,87 mm !
Y 0,063 col. min.
ThinPrep” 1,6 mm min.
~ U (tyli zona)

7-5 pav. Objektinio stiklelio ORC etiketés formatas

Mégintuvélio Zenklinimo reikalavimai

Kai , ThinPrep Genesis” apdorojimo jrenginyje jgalinta saugojimo grandinés nuostata, ant
meégintuvélio turi biti etiketé su inventoriaus ID, kuris yra susijgs su méginio ID arba molekuliniu
ID ant flakono. Mégintuvélio etiketéje turi baiti vienas i$ palaikomy vienmaciy briksniniy kody
simboliy (,,Code 128, , Interleaved 2 of 5“, ,Code 39, ,,Code 93“, ,EAN/JAN 13“, arba ,,Codabar”).
Daugiau informacijos Zr. , Kaip atrodo objektinio stiklelio ID arba mégintuvélio ID”, 6.42 psl.

Etiketés ant mégintuvélio virSus turi biiti 56-73 mm atstumu nuo meégintuvélio apacios, o etiketés
ant mégintuvélio apacia turi biti 1040 mm atstumu nuo meégintuveélio apacios.

Jei mégintuvélyje esanti alikvotiné dalis bus naudojama tolesniam tyrimui, daugiau informacijos
apie mégintuvélio etikete Zr. to tyrimo gamintojo pateiktose instrukcijose.
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SKYRIUS .
ATIDARYKITE ARBA UZDARYKITE DURELES

Norédami atidaryti dureles, suimkite uz rankenos ir patraukite dureles.
Norédami uzdaryti dureles, suimkite uz rankenos ir pastumkite dureles.

Procesorius neveiks, jei durelés atidarytos. Procesoriaus veikimo metu dureliy atidaryti negalima.
Jei durelés atidaromos prasidéjus apdorojimui, seka bus nutraukta ir ekrane pasirodys klaidos
praneSimas. Sistema palauks, kol durelés bus uzdarytos, ir tada sistema bus atkurta.

Durelés atidarytos

Durelés uzdarytos

7-6 pav. Dureliy atidarymas ir uzdarymas

Perspeéjimas. Apdorojimo metu neatidarykite dureliy. Priklausomai nuo to, kur seka
pertraukiama, lgstelés gali buti prarastos arba iSdziovintos ore atklrimo metu.

Perspeéjimas. Neleiskite, kad durelés ar jutiklinis ekranas ant procesoriaus liestysi su
stipriais tirpikliais, pvz., ksilenu, kurie gali pazeisti dureliy ar jutiklinio ekrano pavirsiy.
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SKYRIUS

= MEGINTUVELIU SPAUSDINTUVO NAUDOJIMAS

Mégintuvéliy spausdintuvas yra pasirinktinis , ThinPrep Genesis” sistemos komponentas, kurj jdiegé
,,Hologic Field Service”.

* Ryskiai zalias Sviesos Ziedas aplink mégintuvélio ertme rodo, kad meégintuvéliy spausdintuvas
yra paruostas naudoti, veikia tusciaja eiga, prijungtas prie maitinimo Saltinio ir prijungtas prie
, ThinPrep Genesis” procesoriaus.

o Sviesiai zalias $viesos Ziedas aplink mégintuvélio ertme rodo, kad mégintuvéliy
spausdintuvas turi maitinimo, bet mégintuvélio spausdintuvas néra tinkamai prijungtas
prie ,, ThinPrep Genesis” procesoriaus.

e Meélynas sviesus Ziedas aplink mégintuvélio ertme rodo, kad vyksta jkrovimas ir
spausdinimas.

* Raudonas $viesos Ziedas aplink mégintuvélio ertme rodo, kad jvyko mégintuvélio
spausdintuvo klaida.

Prie$ naudojant mégintuvéliy spausdintuva ID spausdinti ant mégintuvéliy etikeciy, , ThinPrep
Genesis” procesoriuje reikia nustatyti mégintuvéliy etikeciy kriterijus. Zr. ,Mégintuvélio etiketés”,
6.34 psl. Mégintuvéliy spausdintuvas naudojamas tik procesams, apimantiems alikvotinés dalies
Salinima, ir tik tada, kai saugojimo grandiné jjungta , ThinPrep Genesis” procesoriuje.

1. Paraginti , ThinPrep Genesis” procesoriaus ekrano, atsargiai jdékite nepanaudotg méginio
perdavimo mégintuvélj tiesiai i mégintuvélio ertme mégintuvéliy spausdintuve. Mégintuvélis
tinkamai jstatytas, kai mégintuvélio plévelés virsus susilygina su virSutiniu mégintuvéliy
spausdintuvo pavirSiumi.

Nelieskite mégintuvélio folijos viraus. [sitikinkite, kad pirstinés neliecia folijos virSaus.

Laikykités visy mégintuvélio gamintojo pateikty instrukcijy, kaip saugiai naudoti mégintuvel;j.

Pastaba: Jei jtariate, kad pirstinés uzterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotinés dalies arba flakono uztersimo pavojaus.

Jei jtariate, kad dangtelis uzterstas, vadovaukités mégintuvéliy gamintojo pateiktomis
instrukcijomis.

2. Sviesos Ziedas aplink mégintuvélio ertme tampa mélynas, kol mégintuvélio spausdintuvas
baigia spausdinti ID ant mégintuvélio.

3. Baigus spausdinti, Sviesos Ziedas aplink mégintuvélio ertme vél tampa ryskiai zalias.
[Simkite mégintuvelj i meégintuveliy spausdintuvo.
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Ivykus klaidai, pvz., jei mégintuvélis jau buvo atspausdintas su ID, lemputé aplink mégintuvélio
ertme tampa raudona. Vykdykite , ThinPrep Genesis” procesoriaus jutiklinio ekrano instrukcijas,
kad iSsprestuméte klaida.

Jstatykite megintuvelj tiesiai Ziedo aplink mégintuvelio

j mégintuvélio ertmés virsy ertme Sviesos spalva rodo

ir apacia. mégintuveliy spausdintuvo
blsena.

/|

\ —

—

0

\
7-7 pav. Mégintuvéliy spausdintuvas

Perspeéjimas. Nenaudokite mégintuveliy spausdintuvo niekam kitam, iSskyrus Siluminio
pernesimo etikete ant méginiy pernesimo mégintuvéliy, spausdinti.

SKYRIUS
MEGINTUVELIY SPAUSDINTUVO NAUDOJIMAS

Objektiniy stikleliy spausdintuvas yra pasirinktinis , ThinPrep Genesis” sistemos komponentas,
kurj jdiegé ,Hologic Field Service”.

e Meélyna lemputé ant maitinimo mygtuko ir objektinio stiklelio kasetéje rodo, kad objektiniy
stikleliy spausdintuvas yra:

parengtas naudoti tudciaja eiga,

objektiniy stikleliy kasetéje yra objektiniy stikleliy,

turi tinkamai jdiegta objektiniy stikleliy spausdintuvo juostele,
prijungtas prie maitinimo Saltinio ir

prijungtas prie , ThinPrep Genesis” procesoriaus.
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e Mirksinti mélyna lemputé objektinio stiklelio kasetéje rodo, kad kasetéje nebéra objektinio
stiklelio arba jvyko klaida tiekiant objektinj stiklelj i$ objektinio stiklelio kaseteés.

* Meélyna objektinio stiklelio iSstimimo mygtuko lemputé rodo, kad yra klaida, dél kurios
objektinj stiklelj reikia iSstumti. Norédami iSstumti objektinj stiklelj, paspauskite objektinio
stiklelio i8sttmimo mygtuka.

Prie$ naudojant objektiniy stikleliy spausdintuva spausdinimui ant objektiniy stikleliy etikeciy,
,ThinPrep Genesis” procesoriuje reikia nustatyti objektinio stiklelio etiketés kriterijus.

Zr. ,Objektinio stiklelio etiketés”, 6.25 psl. Objektiniy stikleliy spausdintuvas naudojamas tik
procesams, objektinj stiklelj, ir tik tada, kai saugojimo grandiné jjungta , ThinPrep Genesis”
procesoriuje.

ISPEJIMAS. Stiklas

Prietaise naudojami objektiniai mikroskopo stikleliai, kuriy krastai yra astrus. Be to, objektiniai
stikleliai jy laikymo pakuotéje arba prietaise gali buti sugadinti. Atsargiai elkités naudodami
stiklinius objektinius stiklelius ir valydami prietaisa.

Jdékite objektinius stiklelius j objektinio stiklelio kasete

1. Istraukite objektinio stiklelio kasete i$ objektiniy stikleliy spausdintuvo, suéme kasete, stumdami
ja aukStyn ir iStraukdami.
2. Pasukite objektinio stiklelio kasete taip, kad dangtis btity nukreiptas j virsy. Paspauskite
jdubima Salia dangtelio, kad atidarytumeéte dangtelj. Atidarykite dangtel;.
3. Atidarykite 100 objektiniy stikleliy pakuote. Nukreipkite 100 objektiniy stikleliy pakuote taip,
kad objektiniy stikleliy etiketés sritis btity desinéje.
Pastabos. ]dékite j objektinio stiklelio kasete tokio tipo objektinj stiklelj, kuris atitinka
apdorojamo meéginio tipa.
Objektiniy stikleliy kasetéje telpa mazdaug 100 objektiniy stikleliy, o norédami
gauti geriausius rezultatus uzpildykite ja nuo pusés iki tre¢dalio uzpildymo.

4. Perkelkite ir atskirkite objektinius stiklelius.

A. Pirstinémis mavimomis rankomis atsargiai suimkite objektiniy stikleliy grupe i$ pakuotes.
Suimkite objektiniy stikleliy grupe objektiniy stikleliy etiketés srityje. Kita ranka paremkite
objektiniy stikleliy grupe. Nelieskite objektinio stiklelio Iastelés taskineés srities.

Norédami atskirti objektinius stiklelius, kuriuos gali sulaikyti statiniai elementai,
apsvarstykite galimybe paskirstyti objektiniy stikleliy grupe kaip véduokle.

B. Atsargiai jdékite objektiniy stikleliy grupe i objektinio stiklelio kasete.

e Objektinio stiklelio etiketés galas susilygiuoja su rodyklémis objektinio stiklelio
kasetés viduje.

* Rodyklés objektinio stiklelio kasetés viduje nukreiptos nuo apatinés, nepazymétos
objektiniy stikleliy pusés, iki virSutinés, paZymétos objektiniy stikleliy puses.

* Uzpildykite objektiniy stikleliy kasete nuo puses iki tre¢dalio uzpildymo.
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C. Patikrinkite objektiniy stikleliy padétj objektinio stiklelio kasetéje. Dirbdami su objektiniais
stikleliais visada muvekite pirstines.

* Jei kuris nors objektinis stiklelis mtvint pirstine yra uzstriges kasetéje, pastumbkite
objektinius stiklelius, kad sulygiuotuméte kasetéje.

* Lengvai vilkite pirstine per kasetéje esancius objektinius stiklelius, kad atskirtuméte
objektinius stiklelius, kurie gali biiti prilipusios viena prie kitos. UZstrige objektiniai
stikleliai gali neleisti objektiniy stikleliy spausdintuvui tinkamai iSstumti objektinj
stiklelj i$ objektiniy stikleliy kaseteés.

5. UZzdarykite objektinio stiklelio kasetés dangtel;.

Objektiniuose
stikleliuose esantis
spaudinys nukreiptas
j vir8y (kaip rodyklés).
Objektiniy stikleliy
etiketés sritis yra

desinéje (Salia rodykliy).

7-8 pav. |kelkite ,,ThinPrep“ objektinius mikroskopo stiklelius j objektiniy stikleliy spausdintuva

ldékite objektinio stiklelio kasete j objektiniy stikleliy spausdintuva

Idéje objektinius stiklelius j objektinio stiklelio kasete ir uzdéje dangtelj ant objektinio stiklelio
kaseteés, jstumkite objektinio stiklelio kasete j objektiniy stikleliy spausdintuva. Objektinio stiklelio
kasetés sieneléje esanti anga nukreipta j spausdintuvo vidy. Rodyklés objektinio stiklelio kasetés
viduje nukreiptos j virSy. Kai objektinio stiklelio kaseté bus tinkamai jstatyta, pajusite ir iSgirsite
spragteléjima. Tinkamai jdéjus objektinio stiklelio kasete, mélyna lemputé uzsidega objektinio
stiklelio kasetéje.
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Objektinio stiklelio etiketés spausdinimas

Kai , ThinPrep Genesis” sistema nustatyta objektiniy stikleliy spausdintuvu spausdinti
objektinio stiklelio etiketes, objektinis stiklelis spausdinamas automatiskai. Isimkite iSspausdinta
objektinj stiklelj i$ objektiniy stikleliy spausdintuvo objektinio stiklelio dézuteés ir jdékite jj

i ,ThinPrep Genesis” procesoriy, kai jutikliniame ekrane bus parodytas raginimas.

SKYRIUS i
VONELES FIKSAVIMUI |JKROVIMAS

1. Procesoriuje , ThinPrep Genesis” atliekamiems procesams, kuriais méginio lastelés perkeliamos
i objektinj mikroskopo stiklelj , ThinPrep”, reikalinga vonelé fiksavimui. | vonele fiksavimui
ipilkite standartinio laboratorinio fiksavimo alkoholio, kol skys¢io lygis bus tarp ,MIN" ir
,MAX" Zymiy ant flakono.

Jei daZymo protokolui reikia alternatyviy fiksavimo metody, palikite vonele fiksavimui tuscig
arba uzpildykite ja atitinkamu fiksavimo tirpalu.

Vonelés fiksavimui turinj keiskite bent kas 100 objektiniy stikleliy arba kasdien, atsiZvelgiant
i tai, kas jvyks anksciau.

2. Pries vykdydami procesa, kuriuo meéginio lgstelés perkeliamos ant , ThinPrep” objektinio
mikroskopo stiklelio, jdékite vonele fiksavimui j vonelés fiksavimui laikiklj. Vonelés dugnas
remiasi i laikiklio pagrinda. Zr. 7-9 pav.

|

7-9 pav. Vonelés fiksavimui jdéjimas
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SKYRIUS

| JKRAUKITE PIPETES ANTGALIUS

,ThinPrep Genesis” procesoriuje atliekamiems procesams, kai alikvotineé dalis pipete paimama
i§ meéginio flakono, reikia pipetés antgaliy. Pipetés antgalio laikiklyje ThinPrep™ Genesis™
procesoriuje vienu metu telpa iki astuoniy 1 ml pipetés antgaliy. Apdorojimo metu , ThinPrep™
Genesis™" procesoriaus pipetés antgaliy laikiklis laikomas po dangciu. Procesorius seka pipetés
antgaliy skaiciy prietaise, o ekrane rodoma, kada procesoriui baigiasi pipetés antgaliai.

Pipetés antgalis turi biiti naudojamas tik vieng kartq ir negali biiti naudojamas pakartotinai.

Perspeéjimas: Nelieskite pipetés antgaliy, net muvédami pirStines. Griebtuvu perkelkite pipetés
antgalius i$ pakuotés j pipetés antgaliy laikiklj, esantj ,ThinPrep Genesis" procesoriuje.

Perspeéjimas: Laikykite pipetés antgalius Svarius, uzdengtus ir pakuotéje, laikydamiesi visy
gamintojo pateikty laikymo ir naudojimo instrukcijy.

1. Norédami jkelti pipetés antgalius, , ThinPre Genesis” procesoriaus ekrano pagrindiniame
meniu pasirinkite Administratoriaus parinktys.

2. Tada pasirinkite Sistemos prieziiira. Ekrane ,Sistemos prieZitira” pasirinkite Jdékite pipetés
antgalius.

Uzdékite
pipetés antgalius

/

7-10 pav. Mygtukas ,]Jdékite pipetés antgalius“

Istatykite pipetés antgalius 2021-11-11 10:51 Istatykite pipetés antgalius 2021-11-11 10:51 Jstatykite pipetés antgalius 2021-11-11 10:51
Pasiruoskite iSémimui ISimkite pipetés antgalio laikiklj Pripildykite pipetés antgalio laikikl]

Norédami pasiruosti pipetés antgalio laikiklio Pakelkite ir iSimkite pipetés antgalio laikiklj i Pipetés antgalio laikiklio papildymui naudokite
iSémimui, uzdarykite dureles ir spauskite sistemos. griebtuva.
Pirmyn.

7-11 pav. ]dékite pipetés antgalius j pipetés antgaliy laikiklj
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3. Norédami pasiruosti pipetés antgalio laikiklio iS¢émimui, uzdarykite dureles ir spauskite Pirmyn
Procesorius stumia pipetés antgaliy laikiklj j procesoriaus centra, kad bity galima iSimti ir jdéti.
4. Atidarykite dureles.
5. Traukite pipetes antgaliy laikiklj tiesiai aukstyn ir nuimkite. Paspauskite Pirmyn.
6. Pipetés antgaliy griebtuvu perkelkite pipetés antgalius i§ pakuotés i pipetés antgalio
laikiklio angas. Paspauskite Pirmyn.
7. Istatykite pipetés antgalio laikiklj atgal i sistema.

Jstatykite pipetés antgalius 2021-11-1110:51 Jstatykite pipetés antgalius 2021-11-1110:51

Istatykite pipetés antgalius 2021-11-11 10:52

|statykite pipetés antgalio laikiklj Pipetés antgaliy inventorizacija Inventorizacija baigta

Jstatykite pipetés antgalio laikiklj atgal j Pipetés antgaliy skaiciavimas ir sistemos
sistema. Norédami atlikti automatine nustatymas i$ naujo

inventorizacija, uzdarykite dureles ir spauskite

Pirmyn.

Pipetés antgaliai sékmingai jstatyti i$ naujo.

%)

7-12 pav. |statykite pipetés antgalius j pipetés angalio laikiklj

8. UzZdarykite dureles ir paspauskite Pirmyn. Procesorius suskai¢iuos pipetes, i§ naujo nustatys
sistemga ir grazins pipeteés antgalio laikiklj  uzdengta laikymo vieta. Bus rodomas pranesimas
,inventorizacija baigta”.

9. Norédami grizti i pagrindinj meniu, spauskite Baigti.
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SKYRIUS . .
KONTROLINIS SARASAS PRIES DARBA

Prie$ ruosiant objektinj stiklelj arba iSimant alikvotine dalj , ThinPrep Genesis” procesoriuje,
reikia patikrinti Sias salygas.

* Atlieky buteliukas — jsitikinkite, kad atlieky buteliuko skyscio lygis yra Zemiau buteliuko
pildymo linijos ,MAX”. IStustinimo instrukcijas Zr. , Atlieky buteliuko iStustinimas®,
8.12 psl.

* Pagrindinis meniu — patvirtinkite, kad procesorius jjungtas ir ekrane rodomas pagrindinis
meniu. Procesorius yra iSjungtas, kai rodomas pagrindinis meniu. Jei pagrindinis meniu
nerodomas, vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis, kol pasirodys pagrindinis
meniu. Jei sistemos maitinimas i$jungtas, apie sistemos maitinimo jjungima zr. ,,, ThinPrep
Genesis” sistemos jjungimas”, 2.4 psl.

* Reikalingos medziagos — turékite reikiamas medZiagas patogiai ir tinkamai pazenklintas.
Kai , ThinPrep Genesis” procesoriuje jgalintas saugojimo grandinés nustatymas, tarp
etikeciy nuskaitymo ir medZiagy jkélimo praeina 5 sekundziy laikotarpis.

* Vienkartinés laboratorinés pirstinés - Dirbdami su ,, ThinPrep” procesoriumi, visada
mivékite vienkartines laboratorines pirstines ir kitus laboratorinius apsauginius drabuZius.

Pastaba: | ,PreservCyt” tirpalo flakong jpylus méginio, flakonas laikomas , PreservCyt” méginio
flakonu.

SKYRIUS

KI PASIRINKITE ,,APDOROTI IR PRADETI APDOROJIMA*

, ThinPrep Genesis” procesorius teikia tris procesus:

Objektinis stiklelis: , ThinPrep Genesis” procesorius perkelia lgsteles i§ méginio ant objektinio
mikroskopo objektinio stiklelio

Alikvotiné dalis: , ThinPrep Genesis” procesorius pipete jpila 1 ml méginio alikvoting dalj

i mégintuvelj

Alikvotiné dalis + Objektinis stiklelis: , ThinPrep Genesis” procesorius atlieka ir alikvotinés
dalies pasalinimga, ir objektinio stiklelio i to paties méginio procesa.
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Pasirinkite elemevntus, kuriuos
norite apdoroti. (Cia pasirinktas
,Objektinis stiklelis*.)

Kai procesas apima objektinio
stiklelio kdrima, bus pasiekiami
mygtukai ,Méginio tipas®.
Pasirinkite méginio, kuris bus
naudojamas objektiniame
stiklelyje, tipa.

EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA ;

Pagrindinis meniu
2022-01-04 10:39 Jung

Apdorotini elementai:

@ Obj. Alikvotiné Alikvota +
stikl. dalis Obj. stiklelis

Meéginio tipas:

Ginekol. Neginekol.

Sistemos apzvalga

@ Vonelé fiksavimui: Dabartinis

@ Flakono laikiklis:  Pasiruoses
Utilizavimo taurelé: Dabartinis
Pasiruoses

Pipetés antgaliai: NeZinomas

@ Skystos atliekos:  Pasiruoses

Srityje ,Sistemos apzvalga” rodoma,
kokiy medziagy reikia. Siame
pavyzdyje pasirinkta ,Objektinis
stiklelis®.

Paspauskite ,,Pradéti jkelima*“,
kad pradétuméte jkrauti reikmenis.

7-13 pav. Pagrindinis meniu: pasirinkite procesa ir méginio tipa

1. I8 pagrindinio meniu, pasirinkite elementus, kuriuos apdorosite: ,Objektinis stiklelis”,
»~Alikvotiné dalis” arba , Alikvotiné dalis” + , Objektinis stiklelis”.

2. Kai procesas apima objektinio stiklelio kiirima, bus pasiekiami mygtukai ,,Méginio tipas”.
Pasirinkite méginio, kuris bus naudojamas objektinio stiklelio gamybali, tipa.

Perspéjimas: Noredami gauti geriausius objektiniy stikleliy paruoSimo rezultatus, naudokite

tinkama obijektinio stiklelio, filtro ir flakono tipa pagal apdorojamo méginio tipa.

Perspeéjimas: ,ThinPrep™ Genesis™* procesorius iSsaugo Siuos pasirinkimus, kad juos buty
galima naudoti vélesniems meginiams. Norédami pereiti prie kito proceso arba kito méginio tipo,
kai pagrindinis meniu nerodomas, grizkite j pagrindinj meniu paspausdami mygtuka ,Grizti arba
YAtSaukti“ pries jkeldami reikmenis.

Pastaba: Kai ,ThinPrep™ Genesis™" procesorius neveikia, prietaisas periodiskai daro pauze, kad
patikrinty sistema. Pertraukos gali biti daromos ne dazniau kaip kartg per dvideSimt
minuciy kelioms sekundémes.
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7.2 lentelé Méginiy/filtry/objektiniy stikleliy konfiguracijos

»ThinPrep +

H [{ (11
»ThinPrep Imaging® »UroGCyte
,PreservCyt* Ginekologinis Ne ginekologinis Ginekologija Slapimas citologiniam
meéginys apdorojimui arba objektiniu
stikleliu pagrjstu molekuliniu
tyrimu, pvz., ,UroVysion*
Slapimo méginiy tyrimu.
Filtras [Svalyti Mélyna [Svalyti Geltona

Objektinis stiklelis | Lastelés taSkinis lankas | Lastelés taSkinis lankas | Lastelés taskinis lankas | Lastelés taSko apskritimas
arba be lanko su atskaitos Zymémis

Reikalingos medziagos skiriasi priklausomai nuo apdorojamo elemento. Srityje ,Sistemos apzvalga”
ekrane rodoma, kokiy medziagy reikia pasirinktam procesui vykdyti.

APDOROKITE OBJEKTIN] STIKLEL] , THINPREP GENESIS*
S PROCESORIUJE

Procesoriaus jkrovimas

Objektiniy stikleliy procesui, kurio metu Iastelés perkeliamos ant mikroskopo objektinio stiklelio,
i procesoriy reikia jkelti $iuos reikmenis:

e, PreservCyt” meéginio flakonas
e, ThinPrep” filtras
e, ThinPrep” objektinis mikroskopo stiklelis

e Vonelé fiksavimui (norédami gauti iSsamios informacijos, Zr. , Vonelés fiksavimui
ikrovimas”, 7.17 psl.)
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Atidarykite , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus dureles.

2. veskite flakono ID.

Nuskaitykite ant flakono etiketés esantj brksninj koda. Flakona laikykite mazdaug 3-5 coliy
(7-12 cm) atstumu nuo briiksninio kodo skaitytuvo, kad brtiksninio kodo etiketé biity lygiagreti
skaitytuvui. Ziaréti 7-14 pav.

Arba rankiniu btadu jveskite flakono ID ant flakono etiketés naudodami klaviatiirg ir
paspauskite Atlikta.

Pastaba: ]ei procesoriuje gamybos grandineé isjungta, flakono ID procesorius nenaudoja.

Procesorius atliks GINEKOLOGINIO tipo objektinio

N
stiklelio procesg. Ginekologinio tipo méginio antrasté O ?‘
yra violetinés spalvos. O ‘
UroCyte - tik objektinis stiklelis zozz»(ﬁfg —”UrOCyte“ méginio ti po -
; antrasté yra geltona.

2022-01-06

Neginekol. - tik objektinis stiklelis 11:15

Neginekologinio tipo
Ginekologinis - tik objektinis stiklelis > méginio antraste yra
zalios spalvos.

Nuskenuokite arba jveskite flakono
ID, toliau jstatykite flakong j laikiklj

Nejudinkite flakono, kad
zalias skenerio taskas
bity netoli braksninio
kodo krasto, netoli
flakono dugno.

Al

Flakong laikykite 8alia = = =

pipetés antgaliy laikymo =) ‘
vietos virSaus. \ \ \
(@ ~N
g \
K rorosio \
/
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Jei jisy laboratorija sukonfigdravo ,ThinPrep Genesis* procesoriy
naudoti vieng ID ant flakono citologiniam tyrimui ir atskirg ID ant
flakono molekuliniam tyrimui, Sis laukelis yra pavadintas
,Citologinis ID".

Jei jisy laboratorija sukonfigdravo ,ThinPrep Genesis* procesoriy,
kad flakone biity naudojamas vienas ID, Sis laukelis yra pavadintas
,Méginio ID*.

7-14 pav. Jveskite flakono ID, nurodyta ant briikSninio kodo skenerio

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 7.23
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3. Svelniai jdékite sandariai uzdaryta , PreservCyt” flakona su etikete, kuriiame yra paciento
meéginys, j dispenserio taurelg, kol flakono dugnas atsirems | dispanserio taurelés pagrinda.
Zr.7-15 pav.

Pastaba: ]ei procesoriuje jjungta gamybos granding, flakonas turi biti jdétas j laikiklj per
penkias sekundes nuo flakono ID jvedimo. Jei penkiy sekundZiy atgalinis laiko
skaic¢iavimas baigiasi, kai flakonas dar néra jdétas j laikiklj, vadovaukités ekrane
rodomais nurodymais ir dar karta nuskaitykite flakono ID.

7-15 pav. Flakono jkrovimas

724 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Flakonas isliks laisvas dispenserio taureléje, kol prasidés procesas. Apdorojimo metu procesorius
automatiskai uzsuks ir atsuks flakona.

2021-11-11

Ginekologinis - tik objektinis stiklelis 1591

|statykite stiklelj ir
toliau uzdarykite dureles ir pradékite
apdorojima

Jsitikinkite, kad objektinio stiklelio ID
yra nukreiptas priekine puse Zemyn ir j
kaire

7-16 pav. Objektinio stiklelio ir filtro jkrovimas

4. Jei sistemoje yra pasirinktinis objektiniy stikleliy spausdintuvas, objektiniy stikleliy
spausdintuvas automatiskai atspausdina objektinj stiklelj. Dél iSsamesnés informacijos
zr. ,,Objektinio stiklelio etiketés”, 6.25 psl. ir , Konfigtiruoti objektinio stiklelio ID”, 6.51 psl.

5. ] objektiniy stikleliy lizda jdékite pazenklintg mikroskopo objektinj stiklelj su etikete.
Svarbu, kad jkraunant objektinis stiklelis blity nukreiptas tinkama kryptimi, kad Iastelé atsidurty
tinkamoje objektinio stiklelio padétyje. Objektinj stiklelj nukreipkite taip, kad matinis objektinio
stikliuko galas su stimimo filtru btity kairéje puséje ir nukreiptas zemyn. Isitikinkite, kad
nelieciate objektinio stiklelio apibréZtoje atrankos srityje. Padékite objektinj stiklelj taip, kad jis
guléty ploksciai objektinio stiklelio lizde.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas = 7.25
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|dékite objektinj stiklelj su
etikete j objektiniy stikleliy
lizdg taip, kad etiketés
galas baty kairéje puséje
ir etiketé baty nukreipta
Zemyn.

HologicLab
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7-17 pav. lkelkite objektinj stiklelj stumimo filtro galu j kaire ir zemyn.

6. ISimkite naujg , ThinPrep” filtrg i$ laikymo déklo sugriebdami uz cilindro Sony.
7. Istumkite atvira filtro galg j filtro kistuka.
Perspeéjimas. Niekada nelieskite , ThinPrep” filtro membranos.

Perspeéjimas. Noredami gauti geriausius objektiniy stikleliy paruoSimo rezultatus, naudokite
tinkamo tipo objektinius stiklelius ir tinkamo tipo filtrus, skirtus apdorojamam méginio tipui.

8. Uzdarykite dureles.
9. Paspauskite mygtuka , Testi”.

Pastaba: Jei jjungta funkcija ,,Automatinis paleidimas uzdarius dureles”, procesas pradedamas
uZdarius dureles, o mygtukas , Testi” nepasiekiamas.

7.26 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas



Apdorojimas: Objektinis stiklelis

EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJA ;

Siame skyriuje aprasoma Objektinio stiklelio proceso , ThinPrep Genesis“ procesoriuje jvykiy seka.

7.3 lentelé Jvykiy seka apdorojant objektinj stiklelj

PaspaudZiamas mygtukas Testi.

Pasirinkite objektinj stiklelj i$ objektiniy stikleliy lizdo.
Pasukite objektinj stiklelj j horizontalig padétj ir
padékite ant Iasteliy perkélimo stotelés Pasukite filtra,
kad patikrintuméte, ar filtras tinkamai jstatytas ant filtro
kamsgio.

Nuskaityti objektinio stiklelio ID. Patikrinti objektinio
stiklelio ID.

Pastaba: Sis veiksmas neatliekamas, jei procesoriaus
parametruose iSjungta gamybos grandiné.

Perkelkite objektinj stiklelj j Sona. (Objektinis stiklelis
dabar yra vertikalus).

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas

7.27
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7.3 lentelé Jvykiy seka apdorojant objektinj stiklelj

Suimkite flakona ir uzsukite flakono dangtel;.

Flakong pasukite, kad turinys iSsisklaidyty.

Nuimkite flakono dangtel;.

|dékite filtrg j flakona ir atlikite lygio nustatyma, kad
patikrintuméte min./maks. skysgio lygj.

Lasteliy surinkimas ant filtro

7.28 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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7.3 lentelé Jvykiy seka apdorojant objektinj stiklelj

m— Lasteliy perkélimas ant objektinio stiklelio

Jdékite objektinj stiklelj j vonelg fiksavimui.

Pradurimo filtras.

Vél uzsukti flakono dangtelj

S y Apdorojimas baigtas

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  7.29
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Objektinio stiklelio, méginio ir filtro iSémimas

1. Ekrane pasirodzius pranesimui ,,Apdorojimas baigtas”, atidarykite dureles ir iSimkite vonele
fiksavimui su fiksatoriuje panardintu objektiniu stikleliu. Perkelkite objektinj stikliuka i dazymo
lentyna iSvesties voneléje su standartiniu laboratoriniu fiksatoriumi.

Pastaba: ]Jei apdorojimo metu procesorius aptiko tanky meéginj arba praskiesta méginj, ekrane
pasirodo pranesimas.

Apdorojus kiekvieng objektinj stiklelg, batina iSimti vonele fiksavimui i$ laikiklio.
Ispéjimas. Vonele fiksavimui reikia iSimti. Garuojantis alkoholis gali kelti gaisro pavojy.

Nelieskite objektinio stiklelio pavirsiaus. Nelieskite jokiy skysciy, esanciy voneléje fiksavimui
arba iSvesties voneléje.

Pastaba: ]ei jtariate, kad pirstinés uZterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte flakono uZtersimo pavojaus.

Daugiau informacijos apie objektiniy stikleliy fiksavima, dazymg ir dengima rasite 10 skyriuje
,Fiksavimas, dazymas ir uzdengimas dengiamaisiais stikleliais”.

2. Nuimkite méginio flakona.
NeiSmeskite méginio flakono, kol nenustatysite, kad papildomy objektiniy stikleliy nereikia.
Informacijq apie tirpalo utilizavima ir méginiy laikyma rasite 3 skyriuje ,,, PreservCyt™" ir
,CytoLyt™" tirpalai”.

3. Naudota filtrg nuimkite vienu i$ toliau nurodyty bady:

A. Aplink ,ThinPrep” filtro Sonus padékite nepiikuota servetéle, kad nuimdami filtra
neuzterStuméte pirstiniy. Nuimkite panaudota filtra. Utilizuokite panaudotg filtra.

Nauja, ptiky nepaliekancia sluoste Svelniai nuvalykite filtro kamstj, kad paSalintuméte
skyscio likucius pries pradédami apdoroti kitqa méginj. Panaudota Sluoste iSmeskite.

B. Nuimkite panaudota filtra. Utilizuokite filtrq. Naudodami nauja, ptiky nepaliekancia Sluoste,
$velniai nuvalykite filtro kamstj, kad pasalintuméte likusj skystj prie§ apdorodami kita
meéginj. Panaudota Sluoste iSmeskite. Naudotas pirstines iSmeskite ir, prie§ pradédami
apdoroti kita méginj, uzsimaukite naujas pirstines.

Pastaba: Panaudoty filtra utilizuokite taikydami atitinkamas laboratorines procediiras.

» ThinPrep” filtras turi biiti naudojamas tik viena karta ir negali biiti naudojamas
pakartotinai.

4. Pradedamas naujo méginio jkrovimo procesas.

7.30 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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PASALINKITE ALIKVOTINE DAL] IS MEGINIO FLAKONO
Ml THINPREP GENESIS“ APDOROJIMO JRENGINYJE

Procesoriaus jkrovimas

Procesui , Alikvotiné dalis”, kurio metu i§ méginio paimama 1 ml alikvotiné dalis, j procesoriy turi
biti jkrauti Sie reikmenys:

,PreservCyt” méginio flakonas

* DPipetés antgalis (Procesoriuje galima laikyti iki aStuoniy pipetés antgaliy.) Pipetés antgalius
reikia jkrauti tik tada, kai astuoniy antgaliy atsargos iSnaudojamos.)

e Meégintuvélis
* Pipetés antgalio utilizavimo taurelé

1. Paruoskite darbo vietg, laboratorinj stalg ir (arba) vezimélj.

A. UZzsimaukite Svarias pirStines.

B. Nuvalykite darbo pavirsius 0,5 % natrio hipochlorito tirpalu. (5-7 % (0,7-1,0 M) natrio
hipochlorito tirpalg praskieskite dejonizuotu vandeniu. Paruosta 0,5 % natrio hipochlorito
tirpalo partija bus veiksminga 1 savaite, jei tinkamai laikoma.)

C. Leiskite natrio hipochlorito tirpalui turéti salytisu darbo pavirsiais ne trumpiau kaip
1 minute, po to nuplaukite vandeniu. Nusausinkite pavirsius popieriniais ranksluosciais.

D. Uzdenkite darbstaliy Svariais, plastikiniais, sugerianciais laboratoriniy darbastaliy dang¢iais.

2. Atidarykite , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus dureles.

3. veskite flakono ID:
Nuskaitykite ant flakono etiketés esantj brtikSninj koda. Flakona laikykite mazdaug 3-5 coliy
(7-12 cm) atstumu nuo briaksninio kodo skaitytuvo, kad braksninio kodo etiketé bty lygiagreti
skaitytuvui. Zr. 7-14 pav.
Arba rankiniu btaidu jveskite flakono ID ant flakono etiketés naudodami klaviatirg ir
paspauskite ,Atlikta”.
Pastaba: ]Jei procesoriuje kontrolés grandiné isjungta, flakono ID procesorius nenaudoja.

4. Svelniai jdékite sandariai uzdaryta ,PreservCyt” flakong su etikete, kuriame yra paciento
meéginys, | dispenserio taurele, kol flakono dugnas atsirems j dispenserio taurelés pagrinda.
Zr.7-16 pav.

Pastaba: ]ei procesoriuje jjungta gamybos grandiné, flakonas turi bati jdétas j laikiklj per
penkias sekundes nuo flakono ID jvedimo. Jei penkiy sekundZiy atgalinis laiko
skaic¢iavimas baigiasi, kai flakonas dar néra jdétas j laikiklj, vadovaukités ekrane
rodomais nurodymais ir dar karta jveskite flakono ID.

Flakonas iSliks laisvas dispenserio taureléje, kol prasidés procesas. Apdorojimo metu procesorius
automatiskai uzsuks ir atsuks flakona.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 7.31
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5. Jei sistemoje yra pasirinktinis mégintuvéliy spausdintuvas, mégintuvéliy spausdintuvas
automatiskai atspausdina mégintuvelj. Dél iSsamesnés informacijos zr. ,Mégintuvélio etiketés”,
6.34 psl. ir , Konfigtruoti mégintuvelio ID”, 6.53 psl.

6. Iveskite mégintuveélio ID:

Nuskaitykite briikSninj koda arba rankiniu btidu jveskite mégintuvélio ID ant mégintuvélio
etiketés. Mégintuveélj laikykite maZzdaug 3-5 coliy (7-12 cm) atstumu nuo briik$ninio kodo
skeneriui, kad briikSninio kodo etiketé bty lygiagreciai skenerio.

Arba rankiniu baidu jveskite mégintuvélio ID ant mégintuveélio etiketés naudodami klaviatiirg
ir paspauskite ,Atlikta”.

Pastaba: ]ei procesoriuje gamybos grandiné iSjungta, procesorius nenaudoja mégintuvélio ID.

Svelniai jdékite uzdengta mégintuvélj su etikete  mégintuvéliy laikiklj, kol mégintuvélio dugnas
atsirems j megintuveliy laikiklio pagrinda.
Nelieskite mégintuvélio folijos virsaus. [sitikinkite, kad pirstinés neliecia folijos virsaus.
Laikykités visy mégintuvélio gamintojo pateikty instrukcijy, kaip saugiai naudoti mégintuvel;j.
Pastaba: Jei jtariate, kad pirstinés uZterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotinés dalies arba flakono uZtersimo pavojaus.
Jei jtariate, kad dangtelis uzterstas, vadovaukités mégintuvéliy gamintojo pateiktomis
instrukcijomis.
Pastaba: ]ei procesoriuje jjungta gamybos granding, flakonas turi biti jdétas j laikiklj per
penkias sekundes nuo flakono ID jvedimo. Jei penkiy sekundZiy atgalinis laiko

skaic¢iavimas baigiasi, kai flakonas dar néra jdétas j laikiklj, vadovaukités ekrane
rodomais nurodymais ir dar kartg jveskite flakono ID.

Perdirbimo metu procesorius automatiskai uzsuka ir atsuka mégintuvelj.

Procesorius paleis alikvotinés Tik alikvotineé dalis 2021-11-11 13:58

dalies process.

Pastaba: Siame pavyzdyje
laboratorija nenaudoja
flakonams ir mégintuvéliams
skirtos gamybos grandinés
funkcijos.

Jdékite meégintuvelj j spausdintuva
Sis pranesimas nerodomas,
jei jjungta gamybos grandiné

‘\‘.q‘,
ir procesorius reikalauja

) / jvesti ID.
<

Atsaukti

7-18 pav. ldékite mégintuvélj

7.32 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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7. Uzdarykite dureles.

8. Paspauskite mygtuka ,Testi”.

Pastaba: ]ei jjungta funkcija ,, Auto-start with Door Close" (automatinis paleidimas uzdarius
dureles), procesas pradedamas uzdarius dureles, o mygtukas , Testi” nepasiekiamas.

Apdorojimas: Alikvotiné dalis

Siame skyriuje aprasoma ,, Alikvotinés dalies” proceso , ThinPrep Genesis” procesoriuje jvykiy seka.

7.4 lentelé Alikvotinés dalies Salinimo jvykiy seka

Paspaudziamas mygtukas Testi.

Testi

Suimkite flakona ir flakona, ir uzsukite flakono dangtelj
ir mégintuvélio dangtel].

Flakong pasukite, kad turinys iSsisklaidyty.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  7.33
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7.4 lentelé Alikvotinés dalies Salinimo jvykiy seka

Atsukite flakono dangtelj ir mégintuvélj

IStraukite pirmajj turimg pipetés antgalj i$ pipetés
antgaliy laikymo srities.

|dékite pipetés antgalj j flakong ir atlikite lygio nustatyma,
kad patikrintuméte min./maks. skyscio lygj.

|siurbkite skyscio j pipetés antgalj. Perkelkite pipetés
antgalj j mégintuvélj. |pilkite skyscio j mégintuvél;.
Pipetés jvedimo tario tikslumas yra 1 ml/ - 4 %,

0 pipeté dozuojama 2 % CV tikslumu.

I8stumkite panaudotg antgalj j pipetés antgalio
utilizavimo taurele.

Dangtelio pakartotinis uzdéjimas ant mégintuvélio
Vél uZsukti flakono dangtelj

Apdorojimas baigtas

alls:

734 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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ISimkite mégintuvélj, méginio ir pipetés antgalio atliekas

1. Ekrane pasirodZius pranesimui ,,Apdorojimas baigtas”, atidarykite dureles ir iSimkite
megintuvelj su paciento méginio alikvotine dalimi. Nelieskite mégintuvélio folijos virsaus.
Isitikinkite, kad pirstinés neliecia folijos virsaus. Laikykités visy mégintuvélio gamintojo
pateikty instrukcijy, kaip saugiai naudoti mégintuvelj.

Pastaba: Jei jtariate, kad pirstinés uzterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotinés dalies arba flakono uztersimo pavojaus.

2. Isimkite méginio flakong. NeiSmeskite méginio flakono, kol nenustatysite, kad objektinis stiklelis
yra nereikalingas. Informacija apie tirpalo Salinima ir méginiy laikyma rasite 3 skyriuje
,PreservCyt™” ir , CytoLyt™" tirpalai”.

3. Laikykite pipetés antgalio utilizavimo taurele uz rankenos. Nuimkite pipetés antgalio
utilizavimo taurele. Nelieskite pipetés antgalio. Nelieskite pipetés antgalio utilizavimo taurelés
vidaus. Utilizuokite pipetés antgalius laikydamiesi visy taikomy standarty. Pipetés antgalis turi
biiti naudojamas tik vieng karta ir negali btiti naudojamas pakartotinai.

Pastaba: Jei jtariate, kad pirstinés uzterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotinés dalies arba flakono uZzterSimo pavojaus.

4. Pradedamas naujo meéginio jkélimo procesas.

PASALINKITE ALIKVOTINE DAL] IS MEGINIO FLAKONO IR APDOROKITE
M OBJEKTIN| STIKLEL] , THINPREP GENESIS“ PROCESORIUJE

Procesui ,Alikvotiné dalis + Objektinis stiklelis”, kurio metu i§ méginio paimama 1 ml alikvotiné
dalis ir lastelés perkeliamos ant mikroskopo stiklelio, j procesoriy turi bati jkrauti Sie reikmenys:

e PreservCyt” méginio flakonas

e, ThinPrep” filtras

e, ThinPrep” objektinis mikroskopo stiklelis
* Vonelé fiksavimui

* Pipetés antgalis (procesoriuje galima laikyti iki aStuoniy pipetés antgaliy. Pipetés antgalius
reikia jkrauti tik tada, kai aStuoniy antgaliy atsargos iSnaudojamos.)
e Meégintuvélis

e Pipetés antgalio utilizavimo taurelé

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas  7.35
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1. Paruoskite darbo vietg, laboratorinj stalg ir (arba) vezimélj.
A. UZsimaukite Svarias pirStines.

B. Nuvalykite darbo pavirsius 0,5 % natrio hipochlorito tirpalu. (5-7 % (0,7-1,0 M) natrio
hipochlorito tirpalg praskieskite dejonizuotu vandeniu. Paruosta 0,5 % natrio hipochlorito
tirpalo partija bus veiksminga 1 savaite be pertraukos, jei tinkamai laikoma.)

C. Leiskite natrio hipochlorito tirpalui turéti salytisu darbo pavirsiais ne trumpiau kaip
1 minute be pertraukos - U+00AOminute, po to nuplaukite vandeniu.
Nusausinkite pavirSius popieriniais ranksluos¢iais.
D. Uzdenkite darbstaliy Svariais, plastikiniais, sugerianciais laboratoriniy darbastaliy dang¢iais.

2. Atidarykite , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus dureles.

3. Nuskaitykite briik8ninj koda arba rankiniu btidu jveskite flakono ID ant flakono etiketés.
Jei ,, ThinPrep Genesis” procesorius nustatytas naudoti atskirus ID citologiniam ID ir
molekuliniam ID, kiekvienas ID turi bati nuskaitytas arba jvestas bet kokia tvarka.
Flakona laikykite mazdaug 3-5 coliy (7-12 cm) atstumu nuo briikSninio kodo skaitytuvo,
kad briikéninio kodo etiketé biity lygiagreti skaitytuvui. Zr. 7-14 pav.

Arba rankiniu btadu jveskite flakono ID ant flakono etiketés naudodami klaviatiirg ir
paspauskite Atlikta.

Pastaba: Jei procesoriuje gamybos grandiné isjungta, flakono ID procesorius nenaudoja.

Procesorius paleis alikvotinés Ginekologinis - alikvotiné dalis + objektinis stiklelis

dalies + objektinio stiklelo - N

procesa GINEKOLOGINIY A ROSII Jei jlsy laboratorija sukonfigtravo
e flakono ID, toliau jstatykite flakong j . D . .

meginiy tipui. laikiklj »1hinPrep Genesis* procesoriy taip,

kad flakone bity naudojamas
vienas ID, tuomet jvedamas tik

o . L vienas ID, o laukelis yra pavadintas
Jei jusy laboratorija sukonfigiiravo ,Méginio 1D
»1hinPrep Genesis“ procesoriy
naudoti vieng ID ant flakono
citologiniam tyrimui ir atskirg ID
ant flakono molekuliniam tyrimui,
jveskite abu ID ant flakono.

7-19 pav. Jveskite nurodytus flakono ID, citologinj ID ir molekulinj ID

7.36 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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4. Svelniai jdékite sandariai uzdaryta ,PreservCyt” flakong su etikete, kuriame yra paciento
meéginys, j dispenserio taurelg, kol flakono dugnas atsirems j dispenserio taurelés pagrinda.

Zr. 7-15 pav.

Pastaba: ]Jei procesoriuje jjungta gamybos grandiné, flakonas turi bti jdétas j laikiklj per
penkias sekundes nuo flakono ID jvedimo. Jei penkiy sekundZiy atgalinis laiko
skaic¢iavimas baigiasi, kai flakonas dar néra jdétas j laikiklj, vadovaukités ekrane
rodomais nurodymais ir dar kartg jveskite flakono ID.

Flakonas iSliks laisvas dispenserio taureléje, kol prasidés procesas. Apdorojimo metu procesorius
automatiskai uzsuks ir atsuks flakona. Zr. 7-16 pav.

5. Jei sistemoje yra pasirinktinis mégintuveliy spausdintuvas, mégintuvéliy spausdintuvas
automatiskai atspausdina mégintuvélj. Dél iSsamesnés informacijos zZr. ,Mégintuvélio etiketés”,
6.34 psl. ir , Konfigtiruoti mégintuvelio ID”, 6.53 psl.

6. Jeisistemoje yra pasirinktinis objektiniy stikleliy spausdintuvas, objektiniy stikleliy spausdintuvas
automatiskai atspausdina objektinj stiklelj. Dél iSsamesnés informacijos Zr. , Objektinio stiklelio
etiketés”, 6.25 psl. ir , Konfigtiruoti objektinio stiklelio ID“, 6.51 psl.

7. Nuskaitykite briikSninj kodg arba rankiniu btidu jveskite mégintuvélio ID ant mégintuvélio
etiketés.

Pastaba: ]ei procesoriuje gamybos grandineé iSjungta, procesorius nenaudoja mégintuvélio ID.

8. Svelniai jdékite uzdengta mégintuvélj su etikete j mégintuvéliy laikiklj, kol mégintuvélio dugnas
atsirems j mégintuvéliy laikiklio pagrinda.
Nelieskite mégintuvélio folijos virSaus. Isitikinkite, kad pirstinés neliecia folijos virsaus.
Laikykités visy mégintuvelio gamintojo pateikty instrukcijy, kaip saugiai naudoti mégintuveélj.
Pastaba: Jei jtariate, kad pirstinés uZzterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotines dalies arba flakono uZzterSimo pavojaus.

Jei jtariate, kad dangtelis uzterstas, vadovaukités mégintuvéliy gamintojo pateiktomis
instrukcijomis.

Pastaba: ]ei procesoriuje jjungta gamybos grandiné, mégintuvelis turi bati jdétas j laikiklj
per penkias sekundes nuo flakono ID jvedimo. Jei penkiy sekundZiy atgalinis laiko
skai¢iavimas baigiasi, kai mégintuvélis dar néra jdétas j laikiklj, vadovaukités ekrane
rodomais nurodymais ir dar karta jveskite flakono ID.

Perdirbimo metu procesorius automatiskai uZsuka ir atsuka mégintuvélj. Zr. 7-18 pav.

9. ] objektiniy stikleliy lizda jdékite pazenklintg mikroskopo objektinj stiklelj su etikete.
Svarbu, kad objektinis stiklelis biity nukreiptas tinkama kryptimi, kad lastelé atsidurty
tinkamoje objektinio stiklelio padétyje. Objektinj stiklelj nukreipkite taip, kad matinis objektinio
stikliuko galas su stimimo filtru btity kairéje puséje ir nukreiptas zemyn. Isitikinkite, kad
nelieciate objektinio stiklelio apibréZtoje atrankos srityje. Padékite objektinj stiklelj taip, kad jis
guléty ploks&iai objektinio stiklelio lizde. Zr. 7-17 pav.

10. Isimkite nauja , ThinPrep” filtra i$ laikymo déklo sugriebdami uZ cilindro Sony.

11. Jstumkite atvirg filtro galg i filtro kistuka.

Perspeéjimas. Niekada nelieskite , ThinPrep” filtro membranos.

Perspeéjimas. Noredami gauti geriausius objektiniy stikleliy paruoSimo rezultatus, naudokite
tinkamo tipo objektinius stiklelius ir tinkamo tipo filtrus, skirtus apdorojamam méginio tipui.
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12. UZzdarykite dureles.
13. Paspauskite mygtuka , Testi”.
Pastaba: ]ei jjungta funkcija ,, Auto-start with Door Close" (Automatinis paleidimas uzdarius
dureles), procesas pradedamas uzdarius dureles, o mygtukas , Testi” nepasiekiamas.

Apdorojimas: Alikvotiné dalis + objektinis stiklelis

Siame skyriuje aprasoma , Alikvotinés dalies+ Objektinio stiklelio” proceso , ThinPrep Genesis”
procesoriuje jvykiy seka.

7.5 lentelé Jvykiy seka apdorojant alikvotine dalj + objektinj stiklelj

Paspaudziamas mygtukas testi.

Testi

Pasirinkite objektinj stiklelj i§ objektiniy stikleliy lizdo.
Pasukite objektinj stiklelj j horizontalig padétj ir padékite ant
lasteliy perkélimo stoties. Pasukite filtra, kad patikrintuméte,
ar filtras tinkamai jstatytas ant filtro kam3¢io.

Nuskaityti objektinio stiklelio ID. Patikrinti objektinio
stiklelio ID.

Pastaba: Sis veiksmas neatliekamas, jei procesoriaus
parametruose iSjungta gamybos grandiné.
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7.5 lentelé Jvykiy seka apdorojant alikvotine dalj + objektinj stiklelj

Perkelkite objektinj stiklelj j Sona. (Objektinis stiklelis dabar
yra vertikalus).

Suimkite flakong ir mégintuvélj, ir uzsukite flakono dangtelj ir
mégintuvélio dangtel].

Flakong pasukite, kad turinys iSsisklaidyty.
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7.5 lentelé Jvykiy seka apdorojant alikvotine dalj + objektinj stiklelj

Atsukite flakono dangtelj ir mégintuvél].

IStraukite pirmajj turimg pipetés antgalj i$ pipetés antgaliy
laikymo srities.

Jdékite pipetés antgalj j flakong ir atlikite lygio nustatyma,
kad patikrintuméte min./maks. skyscio lyg;.

Jsiurbkite skyscio j pipetés antgalj. Perkelkite pipetés
antgalj j mégintuvélj. |pilkite skyscio j mégintuvél;.
Pipetés jvedimo tario tikslumas yra 1 ml/ - 4 %, o pipeté
dozuojama 2 % CV tikslumu.

ISstumkite panaudotg antgalj j pipetés antgalio
utilizavimo taurele.

Pakartotinai uzdenkite dangtelj ant mégintuvélio.

7.40
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7.5 lentelé Jvykiy seka apdorojant alikvotine dalj + objektinj stiklelj

|dékite filtra j flakong ir atlikite lygio nustatyma,
kad patikrintuméte min./maks. skyscio lygj.

Lasteliy surinkimas ant filtro

Lasteliy perkélimas ant objektinio stiklelio

ldékite objektinj stiklelj j fiksavimo vonele.

Pradurimo filtras.
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7.5 lentelé Jvykiy seka apdorojant alikvotine dalj + objektinj stiklelj

Vel uzsukti flakono dangtelj.

Apdorojimas baigtas.

Objektinis () Baigtas Atrakinkite dureles.
stiklelis:

Alikvotiné @) Baigtas
dalis:

Nuimkite mégintuvélj, objektinj stiklelj, méginj, filtra ir pasalinkite pipetés
antgalio atliekas

1.

Ekrane pasirodZius pranesimui ,,Apdorojimas baigtas”, atidarykite dureles ir iSimkite

meégintuveélj. Nelieskite mégintuvélio folijos virSaus. [sitikinkite, kad pirstinés neliecia folijos

virSaus. Laikykités visy mégintuveélio gamintojo pateikty instrukcijy, kaip saugiai naudoti

meégintuvel].

Pastaba: ]ei jtariate, kad pirstinés uZterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotinés dalies arba flakono uZtersimo pavojaus.

Pasalinkite vonele fiksavimui su fiksatoriuje panardintu objektiniu stikleliu. Perkelkite objektinj
stikliuka j dazymo stova iSvesties voneléje su standartiniu laboratoriniu fiksatoriumi.

Pastaba: ]ei apdorojimo metu procesorius aptiko tanky méginj arba praskiestq méginj, ekrane
pasirodo pranesimas.

Apdorojus kiekvieng objektinj stiklelj, biitina iSimti vonele fiksavimui i$ laikiklio.

Ispeéjimas. \onele fiksavimui reikia iSimti. Garuojantis alkoholis gali kelti gaisro pavojy.

7.42

Nelieskite objektinio stiklelio pavirsiaus. Nelieskite jokiy skysciy, esanciy voneléje fiksavimui
arba iSvesties voneléje.

Pastaba: ]ei jtariate, kad pirstinés uZterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotinés dalies arba flakono uZtersimo pavojaus.

Daugiau informacijos apie objektiniy stikleliy fiksavimg, daZyma ir dengima rasite 10 skyriuje
,Fiksavimas, daZymas ir uZdengimas dengiamaisiais stikleliais”.
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ISimkite méginio flakona. NeiSmeskite méginio flakono, kol nenustatysite, kad papildomy
objektiniy stikleliy nereikia. Informacijq apie tirpalo salinima ir méginiy laikyma rasite 3 skyriuje
., PreservCyt™” ir  CytoLyt™" tirpalai”.

Naudotag filtra pasalinkite vienu i$ toliau nurodyty baduy:

A. Aplink , ThinPrep” filtro Sonus padékite nepiikuota servetéle, kad nuimdami filtrg
neuzterStuméte pirstiniy. Nuimkite panaudota filtra. Utilizuokite filtraq. Naudodami nauja,
ptku nepaliekancia Sluoste, Svelniai nuvalykite filtro kamstj, kad pasalintumeéte likusj skystj
prie$ apdorodami kita méginj. Panaudota Sluoste iSmeskite.

B. Nuimkite panaudota filtrg. Utilizuokite filtra. Naudodami nauja, ptiky nepaliekancia Sluoste,
$velniai nuvalykite filtro kamstj, kad pasSalintuméte likusj skystj pries apdorodami kita
meéginj. Panaudota Sluoste iSmeskite. Naudotas pirstines iSmeskite ir, prie§ pradédami
apdoroti kita méginj, uzsimaukite naujas pirstines.

Pastaba: Panaudotaq filtra utilizuokite taikydami atitinkamas laboratorines procediiras.

,ThinPrep” filtras turi biiti naudojamas tik viena karta ir negali biiti naudojamas
pakartotinai.

Laikykite pipetés antgalio utilizavimo taurele uz rankenos. Nuimkite pipetés antgalio

utilizavimo taurele. Nelieskite pipetés antgalio. Nelieskite pipetés antgalio utilizavimo taurelés

vidaus. Utilizuokite pipetés antgalius laikydamiesi visy taikomy standarty. Pipetés antgalis turi

biiti naudojamas tik vieng karta ir negali btiti naudojamas pakartotinai.

Pastaba: Jei jtariate, kad pirstinés uzterstos skysciu, iSmeskite pirstines ir pakeiskite nauja pora,
kad iSvengtumeéte alikvotines dalies arba flakono uZzterSimo pavojaus.

6. Pradedamas naujo méginio jkélimo procesas.
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ATSAUKITE MEGINIO APDOROJIMA

Iprastai , ThinPrep Genesis” procesoriaus objektiniy stikleliy paruosimo procesas arba alikvotiniy
daliy iSémimo procesas neturety biti nutrauktas. Taciau jei dél kokiy nors priezasciy reikia
nutraukti apdorojima, atlikite toliau nurodyta procediira, kad uztikrintumeéte, jog objektinis
stiklelis ar mégintuvélis nebiity uZterstas kitu méginiu.

1. Paspauskite mygtuka ,, AtSaukti”, kad atSauktuméte procesa.
Palaukite, kol ekrane pasirodys jspéjimas, kad apdorojimas buvo atSauktas.
, ThinPrep” procesorius sustabdys procesg ir automatiskai grazins variklius,
medZiagas ir reikmenis j prading padét;.
Procesa galima atSaukti tik pries tai, kai procesorius j flakong esantj méginj jdeda pipetés
antgalj arba filtra.

2. Paspauskite ,Pirmyn” kad uZzdarytuméte praneSimo ,, Apdorojimas atSauktas” ekrana.

3. Jei atSauktas procesas buvo ,Objektinis stiklelis” arba ,, Alikvotiné dalis + Objektinis stiklelis”:

¢ Isimkite , ThinPrep” mikroskopo objektinj stiklelj i$ objektinio stiklelio laikiklio.
e Nuimbkite filtra.
4. JeiatSauktas procesas buvo ,Alikvotiné dalis” arba , Alikvotiné dalis + Objektinis stiklelis”:
* Nuimkite mégintuvelj.
* [Stustinkite pipetés antgalio utilizavimo taurelg.

5. ISimkite ,PreservCyt” méginio flakona.

Jei procesas nutraukiamas procesoriui nuémus dangtelj nuo flakono, flakono ataskaitoje flakono
procesas nurodomas kaip nesékmingas. Jei procesas atSaukiamas pries procesoriui nuimant dangtelj
nuo flakono, flakonas nejrasomas j flakono ataskaita.

Pakartotinai paleiskite ankséiau atSaukta méginj

Jei procesui atSsaukti buvo paspaustas mygtukas ,AtSaukti”, ta patj méginio flakong prireikus galima
paleisti i$ naujo.

Anksciau atSaukto meéginio pakartotinio paleidimo veiksmai yra tokie patys, kaip ir bet kurio kito
meéginio paleidimo veiksmai, iSskyrus viena iSimtj, susijusia su papildomu mégintuvéliy
spausdintuvu arba papildomu objektiniy stikleliy spausdintuvu.

Jei procesoriuje jjungta gamybos grandiné ir jei laboratorijoje naudojamas pasirenkamas mégintuvéliy
spausdintuvas arba pasirenkamas objektiniy stikleliy spausdintuvas, nuskaicius arba jvedus anksciau
atSaukta méginio flakono ID, procesorius ,, ThinPrep Genesis” atpazjsta, kad flakono ID buvo jvestas
anksciau. UZuot automatiskai spausdings meégintuvélio etikete arba automatiskai spausdines
objektinio stiklelio etikete, procesorius pateikia ekrang, kuriame operatorius gali patvirtinti arba
sustabdyti mégintuvélio etiketés arba objektinio stiklelio etiketés spausdinima. Operatorius gali
pasirinkti naudoti atspausdintg, bet neapdorota mégintuvelj arba objektinj stiklelj.
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Astuntasis skyrius

Technineé priezitira

eve

Atlikite prietaiso technine priezitira, kaip aprasyta Siame skyriuje. Kasmet ,Hologic” personalas turi
atlikti papildoma prietaiso profilaktine prieZitira.

8.1 lentelé |prastiné techniné prieziura

Kasdien arba
daZniau

Vonele fiksavimui keiskite bent kas 100 objektiniy stikleliy arba kasdien,
atsizvelgiant j tai, kas jvyks anksciau.

Nuvalykite objektiniy stikleliy lizda ir objektiniy stiklliy griebtuvus.

ISvalykite pipetés antgalio utilizavimo taurele.*

Kas savaite

ISvalykite apdorojimo sritj.

ISvalykite pipetés dozatoriy.*

Nuvalykite jutiklinj ekrana.

Nuvalykite dureles ir rankena.

Nuvalykite objektinio stiklelio spausdintuvo spausdinimo galvute.

Nuvalykite transportavimo ritinélius objektiniy stikleliy spausdintuve.

Nuvalykite objektiniy stikleliy spausdintuvo jvesties ritinélius

Nuvalykite objektiniy stikleliy spausdintuvo iSore.

Prireikus

Istustinkite atlieky buteliuka.

Pakeiskite absorbuojancius jklotus.

ISvalykite pipeciy antgalio laikiklj.*

Pakeiskite objektiniy stikleliy spausdintuvo juostele.

Pakeiskite objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvute.

Pakeiskite mégintuvéliy spausdintuvo spausdinimo galvute.

ISvalykite mégintuveéliy spausdintuvo iSore.
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* Laboratorijose, kurios jprastai nenaudoja alikvotinés dalies sekos arba alikvotinés dalies objektiniy
stikleliy sekos , ThinPrep Genesis” procesoriuje, techninés priezitiros veiksmus, susijusius su
laSinimu pipete, galima atlikti pagal poreikj, bet tik tada, kai naudojama alikvotinés dalies seka arba
alikvotinés + dalies objektiniy stikleliy seka.

Daugiakanaliui pipetés antgalio griebtuvui gali reikéti jprastinés techninés prieZitros.
Laikykités gamintojo instrukcijy, pateikty su daugiakanaliu pipetés antgalio griebtuvu.

Bet kokiai procediirai, neaprasytai Siame skyriuje, atlikti reikia specialiai apmokyto personalo.
Norédami gauti daugiau informacijos, susisiekite su ,Hologic” Techning pagalba.

SKYRIUS
A KASDIEN

Fiksuojamojo reagento keitimas

Fiksuojamajj alkoholj voneléje fiksavimui reikia keisti kas 100 objektiniy stikleliy arba kasdien,
atsizvelgiant j tai, kas jvyks anksciau.

e ISimkite vonele fiksavimui i$ procesoriaus.
e Utilizuokite fiksuojamuosius reagentus pagal savo laboratorijos protokolus.
*  Voneleé fiksavimui iSvalykite pagal savo laboratorijos protokolus.

e Papildykite fiksavimo alkoholj voneléje fiksavimui.

Objektiniy stikleliy lizdo ir objektiniy stikleliy griebtuvy valymas

Nuvalykite visas stiklo dulkes ir neSvarumus nuo objektini stikleliy lizdo ir , ThinPrep Genesis”
procesoriaus stikleliy griebtuvy piiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta dejonizuotu vandeniu.
Tada nuvalykite objektiniy stikleliy lizdq ir objektiniy stikleliy griebtuvus piiky nepaliekancia
Sluoste, sudrékinta 70 % alkoholiu. Pries naudodami procesoriy iSdZiovinkite objektiniy stikleliy
lizdg ir objektiniy stikleliy griebtuvus.

ISPEJIMAS: AStras kampai

Obijektiniy stikleliy griebutvo pirstai turi astrius kampus. Atsargiai elkités valydami objektiniy stikleliy
griebtuvo pirstus.
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I_I_I

Objektiniy stikleliy griebtuvas

I

8-1 pav. Objektiniy stikleliy lizdas ir objektiniy stikleliy griebtuvas

Objektiniy stikleliy lizdas

ISPEJIMAS. Stiklas

Sis prietaisas naudoja mikroskopiniy objektinius stiklelius, kurie turi astrus kampus. Be to, objektiniai
stikleliai jy laikymo pakuotéje arba prietaise gali buti sugadinti. Atsargiai elkités naudodami stiklinius
objektinius stiklelius ir valydami prietaisa.

Pipetés antgalio utilizavimo taurélés valymas
Jei reikia, valydami nuimkite pipetés antgalio utilizavimo taurele.

1. Valykite muilu ir vandeniu. Taurele galima plauti indaplovéje.
Arba

2. Pirmiausia praskalaukite jg atskiestu baliklio tirpalu, tada praskalaukite dejonizuotu vandeniu,
o galiausiai praskalaukite 70 % alkoholiu.
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SAVAITINIS VALYMAS

Valymas apdorojimo srityje

Apskritai, bitinai iSvalykite iSsiliejusius skyscius, kai jy atsiranda. Ptky nepaliekancia sluoste
sugerkite iSsiliejusj skystj, o iSsiliejimo sritj nuvalykite ptiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta
70 % spirito tirpalu.

Apdorojimo srities dugng valykite kas savaite 70 % alkoholiu ir ptiky nepaliekanciomis
Sluostémis. Valydami maveékite pirstines. Zr. 8-2 pav.

* Atsargiai nuvalykite ant sienelés esantj jutiklj j kaire nuo flakono laikiklio.
o Svelniai nuvalykite briksniniy kody skaitytuva.
* Nepurkskite procesoriaus vidaus vandeniu ar kokiu nors valikliu.

* Nusluostydami roboto pavirsiy nelieskite pipetés dozatoriaus, nes sulenkus pipetés
antgalis gali baiti netinkamai uZsandarintas.

e Istraukite nulaséjimo dékla, kad ji nuvalytumeéte.

Brak3niniy kody
skaitytuvas
Jutiklis

8-2 pav. ISvalykite jutiklj ir skaitytuva sudrékinta puky nepaliekanéia Sluoste
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ISvalykite aplink flakono laikiklj, filtro kamstj ir filtro pradiirimo sritj.

Jeinuo , PreservCyt” tirpalo susikaupé nuosédy flakono laikiklyje ir aplink jj, ant filtro kam&cio
ir aplink filtro pradarimo sritj, naudokite 70 % alkoholiu suvilgyta Sluoste arba tampona,
kad istirpintuméte plutelg ir paSalintumete nuosédas. Zr. 8-3 pav.

Jeinuo ,PreservCyt tirpalas” ant filtro kams¢io susikaupé nuosedy, iSvale filtro kamstj,
paspauskite mygtuka ,Pastumti filtra”. Sis mygtukas greitai perkelia filtro kamstj ir padeda
tinkamai jstatyti iSvalyta filtro kamstj. Norédami pasiekti mygtuka , Pastumti filtra”
pagrindiniame meniu pasirinkite ,Administratoriaus parinktys”, tada pasirinkite
,Sistemos prieZzitira”.

Filtro kam&¢io korpusas
Filtro praddrimo taskas

Flakono laikiklis

8-3 pav. ISvalykite flakono laikiklj, filtro kamstj ir filtro pradurimo sritj

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Pipetés dozatoriaus valymas

ISvalykite pipete pliky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta dejonizuotu vandeniu, po to iSvalykite
ptiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta 70 % alkoholio. NusSluostykite pipete judindami ja aukstyn
ir Zemyn. PrieS naudodami procesoriy jj iSdZovinkite.

Pipetés dozatorus

8-4 pav. Pipetés dozatoriaus valymas

Jutiklinio ekrano valymas
Naudotojo sasajos jutiklinj ekrang valykite nesiptikuojancia Sluoste, Siek tiek sudrékinta 70 %
alkoholiu.

1. Pagrindiniame meniu pasirinkite , Administratoriaus parinktys”. Tada pasirinkite
,Sistemos prieZiiira”.
2. Pasirinkite , Valyti ekrang”.

— Ekranas uzblokuotas valymui
alykite .
ek!anq 20 sekundziy

o

8-5 pav. Jutiklinis ekranas iSjungtas valymui

Sistema iSjungia jutiklinj ekrang 20 sekundZiy, kad ekrang bity galima nuvalyti netycia aktyvavus
mygtukus arba neisjungus procesoriaus.

Perspeéjimas: Neleiskite, kad durelés ar jutiklinis ekranas ant procesoriaus liestysi su stipriais
tirpikliais, pvz., ksilenu, kurie gali pazeisti dureliy ar jutiklinio ekrano pavirsiy.

8.6 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Dureliy ar rankenos valymas

, ThinPrep™ Genesis” procesoriaus dureleés ir dureliy rankena laikui bégant gali iSsipurvinti.
Dureléms ir jy rankenoms valyti geriausia naudoti rinkoje parduodama stiklo valiklj. Atidarykite
dureles ir nuvalykite vidinj lango pavirsiy pliky nepaliekancia Sluoste. UZdarykite dureles ir
nuvalykite iSorinj dureliy lango pavirsiy ir dureliy rankeng ptiky nepaliekancia Sluoste.

Objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvutés valymas

Jei naudojate ,, ThinPrep Genesis” sistemas su papildomu objektiniy stikleliy spausdintuvu,
naudokite spausdinimo galvutés valymo rasiklj ir poliravimo popieriy, pateikta su objektiniy
stikleliy spausdintuvu, kad iSvalytuméte spausdinimo galvute.

Nuvalykite objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvute kiekvieng karta, kai pakeiciama
spausdintuvo juostelé, arba jei kyla problemy dél spausdintuvo iSvesties kokybeés, pvz., vertikalios
linijos per visa spausdinj.

Norédami nuvalyti spausdintuvo galvute:

1. ISjunkite rysj tarp ,, ThinPrep Genesis” ir objektiniy stikleliy spausdintuvo naudodami jutiklinj
ekrang , ThinPrep Genesis”. Pagrindiniame meniu palieskite mygtuka ,, Administratoriaus
parinktys”, tada palieskite mygtuka , Objektiniy stikleliy spausdintuvas”. Pilkas apskritimas
rodo, kad rySys su objektiniy stikleliy spausdintuvu yra iSjungtas.

2. Paspauskite maitinimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo virSaus deSinéje puséje,

kad iSjungtuméte spausdintuva.

Atjunkite objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinima.

4. Paspauskite dangcio atleidimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo priekio kairéje,
kad atidarytumeéte virsutinj dangtj. Spausdinimo galvuté prijungta prie virSutinio danggcio.

@

. Spausdinimo galvuté

8-6 pav. Objektiniy stikleliy spausdinimo spausdinimo galvuté

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.7
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5. Nuvalykite valymo rasiklio galiuka per plokscia spausdinimo galvutés pavirsiy vieng ar du
kartus. Jei raSiklio galiukas iSsipurvina, nuvalykite valymo rasiklio galiuka Svariu popieriumi.

8-7 pav. Valymo rasikliu valykite per objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvute

Pastaba: Nelieskite spausdinimo galvuteés niekuo, kas gali ja subraizyti, pvz., Ziedu ant pirsto.

6. Jei valymo rasiklis nepasalina visy neSvarumy, $velniai patrinkite poliravimo popieriy ant
degimo linijos, kad pasalintuméte susikaupusius neSvarumus.

8-8 pav. Poliravimo popieriaus naudojimas objektiniy stikleliy spausdintuve

N

UZdarykite virSutinj dangtel;.

Prijunkite objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinimo Saltinj prie jZeminto lizdo.

9. Jjunkite rysj tarp , ThinPrep Genesis” ir objektiniy stikleliy spausdintuvo naudodami
jutiklinj ekrang , ThinPrep Genesis”. Pagrindiniame meniu palieskite ,Administratoriaus
parinktys”, tada palieskite mygtuka ,Objektiniy stikleliy spausdintuvas”. Zalias apskritimas
rodo, kad rySys objektiniy stikleliy spausdintuve yra jjungtas.

10. Paspauskite maitinimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo virSaus kairéje puséje,

kad jjungtuméte spausdintuva. Lemputé apSviecia mélynai objektiniy stikleliy spaudintuva.

*
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Objektiniy stikleliy spausdintuvo transportavimo ritinéliy valymas

Jei naudojate , ThinPrep Genesis” sistemas su papildomu objektiniy stikleliy spausdintuvu,
nuvalykite dulkes ir neSvarumus nuo objektiniy stikleliy spausdintuvo transportavimo ritinéliy.
Transportavimo ritinéliy valymo daznumas priklauso nuo to, kaip daZnai spausdinami objektiniai
stikleliai, jprastai maZdaug kas 1000 objektiniy stikleliy. Atminkite, kad daznumas gali skirtis
priklausomai nuo jtsy laboratorijos reikalavimy.

Norédami iSvalyti transportavimo ritinélius:

1. Paspauskite dangtelio atleidimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo priekio kairéje,
kad atidarytumeéte virsutinj dangt;.

2. Juostelés nuémimas Zr. ,Objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelés pakeitimas* 8.20 puslapyje.

3. Nustatykite transportavimo ritinéliy padétj. VirSutinis ir apatinis transportavimo ritinélis yra gale.
Ritininis tiglis ir priekiniai transportavimo ritinéliai yra priekyje. Toliau pateiktame paveikslélyje
matomas virSutinis priekinis ritinélis. Apatinis priekinis ritinélis yra po juo ir nematomas.

8-9 pav. Objektiniy stikleliy spausdintuvo transportavimo ritinéliai

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.9
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Pradékite nuo galiniy transportavimo ritinéliy. Naudokite izopropilo alkoholiu sudrékintg
Sluoste be ptikeliy ir prispauskite ja prie virSutinio transportavimo ritinélio.

Paspauskite vieng i$ dviejy mygtuky, esanciy virSutiniame deSiniajame priekinio skydelio
kampe. Virsutinis mygtukas (Maitinimo mygtukas) atsuka ritinélj atgal. Apatinis mygtukas
(Objektinio stiklelio atleidimas) suka ritinélj j priekj. (Apatinio mygtuko naudojimas neleis
Sluostei vilktis tarp ritinéliy.)

Pastaba: Paspaudus maitinimo mygtuka ir esant objektiniam stikleliui, jis juda atgal. Paspaudus

10.

8.10

,Objektinis stiklelis” mygtuka ir esant objektiniam stikleliui, jis juda j prieki.

Mygtuka laikykite nuspausta, kol ritinélis bent karta pasisuks. Prispaudus $luoste prie sukamojo
ritinélis, ritinélis nuvalomas.

Prispauskite Sluoste prie sukamojo ritinélio, judindami Sluoste pirmyn ir atgal ir i§ vienos puseés
i kita. Jei reikia, naudokite Svarig Sluostés dalj, kol ritinélis nebebus juodas.

Pakartokite procediirg su apatiniu ritinéliu.

8-10 pav. Nuvalykite objektiniy stikleliy spausdintuvo transportavimo ritinélius

Tada nuvalykite ritinelio tiglj. Naudokite Sluoste, sudrékintg alkoholiu. Paspauskite ir laikykite
jjungimo mygtuka, kai Sluosté prispaudZiama prie tiglio. Kartokite, kol tiglis nebebus juodas,
tai reiSkia, kad tiglis yra Svarus.

Nuvalykite priekinius transportavimo ritinélius. VirSutinj transportavimo ritinélj galima pasiekti
i§ virSaus, taciau apatinis transportavimo ritinélis negali biiti pasiektas tiesiogiai ir bus valomas
tik netiesiogiai, valant virSutinj transportavimo ritinélj. Pakartokite procediira, kaip nurodyta 4-6
veiksmuose.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Objektiniy stikleliy spausdintuvo iSvesties ritinélio valymas

Jei naudojate ,, ThinPrep Genesis” sistemas, iSvalykite objektiniy stikleliy spausdintuvo iSvesties
ritinélj. Jvesties ritinélis pastumia objektinj stiklelj i§ objektiniy stikleliy kasetés j objektiniy stikleliy
spausdintuva. Jei susikaupia nuosédy ir neSvarumy, jvesties ritinélis gali negaléti tinkamai paimti
objektiniy stikleliy.

Norédami iSvalyti jvesties ritinélj:

1. ISimkite objektiniy stikleliy kasete.

2. Piky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta alkoholiu, ir pirStinémis aptrauktu pirstu, perkelkite

Sluoste jstrizai ant jvesties ritinélio. Pasukite volelj stumdami arba traukdami, kad iSvalytumeéte
visa ritinélj. Norédami testi valyma, pasukite ir nuSluostykite jvesties ritinélj.

SLIDE PRINTER

8-11 pav. ISvalykite objektiniy stikleliy spausdintuvo jvesties ritinélj.

3. Naudokite kita Sluostés dalj, sudrékinkite jg dar karta alkoholiu, nuvalykite ritinélj ir patikrinkite,
ar nuosédos i$ ritinélio vis dar pavercia Sluoste juoda. Jei ji vis dar juoda, pakartokite valyma
jstrizai kita Sluoste. Jei Sluosté yra Sviesiai pilka ir nebe juoda, valymas baigtas.

Objektiniy stikleliy spausdintuvo iSorés valymas

Jei naudojate , ThinPrep Genesis” sistemas su papildomu objektiniy stikleliy spausdintuvu, prireikus
nuvalykite iSorinius pavirsius ptiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta dejonizuotu vandeniu.

ISimkite objektiniy stikleliy kasete ir nuvalykite visus tuscios objektiniy stikleliy kasetés pavirsius
pukuy nepaliekancia Sluoste, sudrékinta dejonizuotu vandeniu, ir pries jdédami palaukite, kol kasetée
visiSkai iSdZius. Nuvalykite ritinélio dirza objektiniy stikleliy spausdintuve, kuris pakelia objektinj
stiklelj is kasetés.

Norédami iSimti déklg, pastumkite metalinj dékla ant apatinio objektiniy stiklelio spausdintuvo
pavirSiaus j kaire arba j deSine. Nuvalykite padéklg ptiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta
dejonizuotu vandeniu, kad pasalintuméte visas stiklo dulkes. Jstumkite dékla atgal i vieta.
Skyluté déklo aseléje sulygiuota su kairiojoje spausdintuvo puséje esanciu varztu. Jsitikinkite,
kad anga ir varZtas yra sulygiuoti, kad déklas uZsifiksuoty.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.11
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SKYRIUS
VALYMAS IR PRIEZIURA PAGAL POREIK|

Atlieky buteliuko iStustinimas
Méginio apdorojimo metu susidariusios atliekos nukreipiamos j atlieky buteliuka ir jame laikomos.

Procesorius aptinka, kai atlieky buteliukas yra pilnas, ir parodo praneSimga, kad atliekos biity
iStustintos (Zr. 8-12 pav.). Arba atliekos gali bati iStustintos atliekant jprastine procesoriaus
technine prieZitira.

Pasalinkite
skystas atliekas

.

Skysty atlieky
iStustinimo mygtukas

8-12 pav. Atlieky buteliukas

4. ISjunkite atlieky sistema —

¢ Pagrindiniame meniu pasirinkite ,Administratoriaus parinktys”. Tada pasirinkite
,Sistemos prieZiiira”.

e Pasirinkite ,IStustinti skystas atliekas”.
* ISimkite visas vienkartines priemones i$ procesoriaus ir paspauskite , Pirmyn”.

e Palaukite, kol sistema pasalins ora atlieky buteliuke, kad biity galima lengvai nuimti
dangtelj. Tai uztruks mazdaug 10 sekundZiy. Pasibaigus védinimui, ekrano rodinys
pasikeicia i ,Nuimti atlieky dangtelj” ekrana.

812 , ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Pasalinkite skystas atliekas 2021-11-1110:30 Pasalinkite skystas atliekas 2021-11-1110:30

!\for.ed.am| prajjetl atlieky Salinima, Oro iSleidimas is atlieky butelio
iSleiskite org i flakono

Prie$ nuimdami dangtelj, iSleiskite org i$ Oro iSleidimas truks mazdaug apie 10
atlieky butelio. sekundziy.

1Simkite i$ prietaiso visus vienkartinius indus,
tada, norédami i$ atlieky butelio iSleisti org,
spauskite Pirmyn.

ISimkite visas vienkartines
priemones i$ procesoriaus ir
paspauskite ,,Pirmyn*.

Naudokite ,,Grjzti“ mygtuka, Norédami atSaukti skysty atlieky  PrieS nuimant dangtelj, procesorius
kad grjztuméte j Sistemos iStustinimo procesg, paspauskite  mazdaug 10 sekundziy Salina org
techninés priezilros meniu »Atsaukti“ mygtuka. i$ atlieky buteliuko.

ekrang.

8-13 pav. Atlieky sistemos iSjungimas

5. ,Dangtelio nuémimas” — kad iSvengtumeéte atlieky vamzdeliy susipainiojiryo, atidarykite
atlieky buteliuko dangtelj sukdami atlieky dangtelj prilaikydami buteliuka. Zr. 8-14 pav.
* Nenuimkite vamzdelio korpuso, prijungto atlieky dangtelio viduje.

e Jei vykstant Siam procesui atlieky vamzdelis atsiskiria nuo atlieky dangtelio, pries tesdami
veél prijunkite vamzdelj.

¢ Paspauskite ,Pirmyn”.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.13
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Pasalinkite skystas atliekas 2021-11-29 11:46

Nuimkite atlieky dangtelj

Kad iSvengtumeéte atlieky vamzdeliy
susipainiojimo, sukdami atlieky dangtelj,
laikykite butelj vietoje.

Dangte“s Nenuimkite vamzdelio daliy, prijungty atlieky
dangtelio viduje.

Buteliukas

UZDARYTAS ATODARYTAS

Pasukite dangtelj, kad jj nuimtumeéte.
Norédami testi, paspauskite ,,Pirmyn*.

8-14 pav. Atlieky buteliuko atidarymas/uzdarymas

Transportavimui skirta danga — nespalvotas dangtelis be vamzdeliy jungiamyjy detaliy
pridedamas prie , ThinPrep” procesoriaus, skirto atlieky buteliukui transportuoti.

Padeékite Sig dangg ant atlieky buteliuko transportuodami j utilizavimo vieta.

~Atlieky Salinimas” — uZdéje ant atlieky buteliuko transportavimui skirta dangg, nugabenkite
atlieky buteliuka j atlieky utilizavimo vieta.

ISPEJIMAS: Pavojingos atliekos. Toksigkas miginys. Degus skystis ir garai.

8.

8.14

Skystasias atliekas i$ atlieky buteliuko utilizuokite pagal savo laboratorijos rekomendacijas.
Visus tirpalus utilizuokite kaip pavojingas atliekas. Laikykités vietiniy, Salies ir federaliniy
rekomendacijy. Kaip ir atliekant visas laboratorines procediiras, reikia laikytis universaliy
atsargumo priemoniy. , PreservCyt” tirpalo sudétyje yra metanolio. Norédami gauti daugiau
informacijos apie ,PreservCyt” tirpalg, Zr. 3 skyriuje ,,, PreservCyt™" ir ,CytoLyt™" tirpalai”
Paspauskite ,Pirmyn”.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Pasalinkite skystas atliekas 2021-12-2108:42

Pasalinkite atliekas

Transportavimo j utilizavimo vieta metu ant Tinkamai utilizuokite
atlieky butelio uzdékite transportavimui skirtg H

dangtelj. Visus tirpalus utilizuokite, kaip SkyStaS at“ekas'
pavojingas atliekas, laikydamiesi laboratorijos

rekomendacijy.

-

¢

Norédami testi,
paspauskite ,,Pirmyn*.

8-15 pav. Atlieky buteliuky turinio utilizavimas

9. Sandarinimo Ziedas — prie$ vél prijungdami patikrinkite, ar sandarinimo Ziede, esan¢iame
atlieky dangtelio viduje, néra nuosédy. Zr. 8-16 pav.
Jei yra nuoséduy:
* nuvalykite sandariklj vandeniu ptiky nepaliekancia Sluoste.

e Uztepkite plong vakuuminio tepalo sluoksnj ant sandarinimo ziedo

Sandarinimo Ziedas

8-16 pav. Atlieky buteliuko sandarinimo ziedo patikra

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.15
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10. , Dangtelio pakeitimas” — grazinkite atlieky buteliuka j pradine viety. Atsargiai uzdeékite
atlieky dangtelj ant buteliuko, kad neprispaustumeéte vamzdelio, esancio atlieky dangtelio
agregato viduje.

11. ,Patikra” — jsitikinkite, kad atlieky dangtelis yra tvirtai priverZtas. Atlieky dangtelis turi biiti
priverztas, kad tinkamai veikty atlieky bakelis.

Patikrinkite, ar atlieky vamzdelis tarp atlieky buteliuko agregato ir , ThinPrep” procesoriaus
néra suspaustas ar persisukes.

Patikrinkite, ar greito atjungimo jungtys, esancios , ThinPrep” procesoriaus gale, yra patikimai
pritvirtintos.

12. ,Sandarumo tikrinimas” — paspauskite , Pirmyn”, kad atliktuméte privalomq sandarumo
tikrinima. Taip pakartotinai padidinamas slégis atlieky buteliuke ir patikrinama, ar sistema
iSlaiko slegj. Tai uZtruks iki dviejy minuciy.

Po sékmingo testo, paspauskite ,Baigti”, kad griztuméte j pagrindinj meniu.

Pasalinkite skystas atliekas 2021-11-11 10:30 Pasalinkite skystas atliekas 2021-11-1110:31 Pasalinkite skystas atliekas 2021-11-11 10:31

Pasukite, norédami uzsukti atlieky

. Atliekamas sandarumo tikrinimas Sandarumo tikrinimas atliktas
dangtelj

|sitikinkite, kad atlieky mazgo vamzdeliai néra Sandarumo tikrinimas gali uztrukti iki dviejy Tikrinimo metu nutekéjimy nerasta.
perspausti ar persisuke. minuciy.

Tvirtai uzsukite atlieky dangtelj, tada, @

n.oredaml atlikti sandarumo testa, spauskite e e e e, e
Pirmyn. Baigti.

8-17 pav. Uzsukite dangtelj ir atlikite atlieky sistemos nuotékio testa

8.16 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Atlieky buteliuko prijungimas

Atlieky buteliukas bus prijungtas prie sistemos, kai bus jdétas procesorius. Taciau, jei reikia
visiSkai iSimti atlieky buteliuka ir vamzdeliy pyne (norint atlikti bendra pakeitima, pakeisti
atlieky filtra, valyti ir t. t.), toliau apraSomi veiksmai, kaip tinkamai prijungti vamzdelius.

1. Atlieky buteliuko reikia padéti tame pac¢iame aukstyje arba Zemiau ,, ThinPrep Genesis”
procesoriaus. Nedékite atlieky buteliuko vir§ procesoriaus.

2. Isitikinkite, kad atlieky buteliuko dangtelis tvirtai uzdarytas. Atlieky buteliukas turi stovéti
vertikalioje padétyje. Neguldykite atlieky buteliuko ant Sono.

3. Suraskite tris atlieky buteliuko jungtis , ThinPrep Genesis” procesoriaus gale. Zr. 8-18 pav.
Isitikinkite, kad jung¢iy mygtukai yra apatinéje/vidinéje padétyje.

Neéra spalvos — jutiklio vamzdelis

Mélynas — atlieky vamzdelis

Geltona — vakuuminis vamzdelis

Atlieky filtras

8-18 pav. Atlieky buteliuky vamzdeliy jungtys

4. Prijunkite spalvomis uzkoduotas atlieky vamzdeliy jungtis prie atitinkamy jungciy, esanciy
procesoriaus uzpakalinéje dalyje. UZmezgus tinkama ry$j, jungciy mygtukai spragteléjimu
iSSoka aukstyn/j iSore. L formos jungtis turi baiti nukreipta Zemyn.

* Geltona = vakuumas
e Meélyna = atliekos
* Neéra spalvos = slégio jutiklis

Perspeéjimas: nesumaisykite vamzdeliy jungCiy. Dél to gali buti sugadintas jusy procesorius.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.17
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Absorbuojanéiy jkloty keitimas

Ant ,, ThinPrep™ Genesis” procesoriaus yra dvi absorbuojantys jklotai, kurie sugeria lasus, kurie
atsiranda apdorojant. Vienas jklotas yra filtro kamscio pagrinde, o kita gaubia filtro pradtirimo
sritj uz flakono dispersijos srities. Zr. 8-19 pav.

Filtro kamstis

Filtro praddrimo sritis

8-19 pav. Absorbuojantys jklotai
Keiskite jklotus kartg per metus arba pagal poreikj. [klotus galima utilizuoti kaip jprastas atliekas,
nebent jie lasa Slapi, tada iSmeskite juos kaip pavojingas atliekas.
Suimkite jklota uz filtro kamsc¢io ir patraukite, kad jj nuimtuméte. [stumkite nauja jklotg j vieta.

Iklotas filtro pradarimo srityje yra jdubime. Ploks¢iu atsuktuvu pakelkite jklotg nuo jdubimo.
Idékite naujg jklotq j jdubima.

Pakeite jklotus atkreipkite démesj, kad viena puse yra Siurksti ir sugerianti, o kita - lygi ir
uzbaigta. Siurkscioji pusé turi biti nukreipta j iSore, kad bity uzfiksuotas laséjimas.

Daliy numerius ir kita informacija, susijusia su jkloty uzsakymu, zr. UZsakymo informacija

Jei reikia, jklotus galima daZniau plauti ir vel jdéti | procesoriy. Valykite muilu ir vandeniu.
Arba pamirkykite atskiestame baliklio skalavimo tirpale, po to — 70 % alkoholio skalavimo tirpale.

8.18 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Pipetés antgalio laikiklio valymas

Jei reikia, valydami nuimkite pipetés antgalj. Norédami iSvalyti pipetés antgaliy laikiklj,
vadovaukites pipetes antgaliy jdéjimo procesu, aprasytu 7 skyriuje. Nuéme pipetés antgalio laikiklj
nuo procesoriaus, nuvalykite iSorinius pavirSius piiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta dejonizuotu
vandeniu. Pipetés antgalio laikiklj galima plauti indaplovéje, ji galima valyti muilu ir vandeniu.
Norédami kruopsciai iSvalyti pipetés antgaliy laikiklj, pirmiausia praskalaukite jg atskiestu baliklio
tirpalu, tada praskalaukite dejonizuotu vandeniu, o galiausiai praskalaukite 70 % alkoholiu. Palikite
pakankamai laiko, kad laikiklis, jskaitant kiaurymes, laikancias antgalius, visiskai iSdzitty.

Objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelés keitimas

Naudojant , ThinPrep Genesis” sistemas su papildomu objektiniy stikleliy spausdintuvu,
spausdintuvo juostele reikia pakeisti, kai ji iSnaudojama. Juostelés paprastai uZtenka apie
5000 spaudiniy. Laikas priklauso nuo to, kiek objektiniy stikleliy laboratorija iSspausdina.

Objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelé turi biti juostelé, kurig iSduoda , Hologic”.
Spausdintuvas neveiks, jei jame bus jdéta netinkama juostelé.

1. ISimkite naujg objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelg i$ pakuotés. Objektiniy stikleliy
spausdintuvo juosteléje naudojamos dvi rités: tiekimo juostelés rité ir paémimo juostelés rite.

2. Paspauskite dangcio atleidimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo priekio kairéje, kad
atidarytuméte virsutinj dangtj.

Pastaba: Nelieskite spausdinimo galvutés niekuo, kas gali ja subraizyti, pvz., Ziedu ant pirsto.

3. Imontuokite tiekimo juosteleés rite. Vadovaukités schema, kuri yra pateikta Salia spausdintuvo
viduje esancios tiekimo juostelés rités.

* Laikykite tiekimo juostelés rite taip, kad mélynas rités galas sutapty su mélyna spausdintuvo
spyruoklinio Sakotuvo dalimi.

¢ Pastumkite metaling gsele ant mélyno spyruoklinio Sakotuvo link spausdintuvo krasto
(pastumkite kairén), kad prapléstuméte sritj.

* Pasukite tiekimo juostelés rite taip, kad mélyno plastiko grioveliai sutapty su mélyno
Sakotuvo grioveliais. Apacia jdékite rite tiesiai i spausdintuva. Atleiskite metaline asele.
Rité sukasi laisvai.

4. Imontuokite paémimo juostelés rite.

* Jeijuostelé nepritvirtinta prie paémimo rités, juostele prie rités pritvirtinkite juostelés
gabaléliu. Spaudinys, iSéjes i$ tiekimo juostos rités apacios, patenka j paémimo rités apacia.

e Stumkite spyruoklinj Sakotuva link spausdintuvo krasto (stumbkite j kaire), kad sritis
iSsiplésty.

e Pasukite paémimo juostelés rite taip, kad rités grioveliai sutapty su rités laikiklio Sakotuvais.
Apacia jdékite rite tiesiai j spausdintuva. Atleiskite spyruoklinj Sakotuva. Sukite paémimo
juostelés rite, kol juostelé bus jtempta.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 8.19
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UZdarykite virSutinj dangtj. Lemputé apsviecia mélynai objektiniy stikleliy spausdintuva.

Jei juosta nebuvo tinkamai pakeista, lemputé neSvies objektiniy stikleliy kasetéje, o jei objektiniy
stikleliy spausdintuvas negali spausdinti, , ThinPrep Genesis” procesoriaus ekrane bus rodomas
klaidos praneSimas.

Objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvutés keitimas

Jei , ThinPrep Genesis” sistemose naudojamas papildomas objektiniy stikleliy spausdintuvas, gali
reikeéti pakeisti spausdinimo galvute, jei nuvalius objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo
galvute iSlieka spausdinimo kokybés problemy. Spausdinimo galvutés sukurtos taip, kad
iSspausdinty desimtis ttikstanciy spaudiniy. Ta¢iau jei spausdinate esant dideliam kars¢iui, karstoje
aplinkoje arba ant netinkamy objektiniy stikleliy gali susidévéti spausdinimo galvuté. Naudokite tik
objektinius stiklelius, kurie yra specialiai sukurti naudoti su , ThinPrep Genesis” procesoriumi.

Norédami pakeisti ,Hologic" objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvute:

1.

e

8.20

ISjunkite rysj tarp ,, ThinPrep Genesis” ir objektiniy stikleliy spausdintuvo naudodami jutiklinj
ekrang , ThinPrep Genesis”. Pagrindiniame meniu palieskite mygtuka ,,Administratoriaus
parinktys”, tada palieskite mygtuka , Objektiniy stikleliy spausdintuvas”. Pilkas apskritimas
rodo, kad rySys su objektiniy stikleliy spausdintuvu yra iSjungtas.

Paspauskite maitinimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo virsaus desinéje puséje,

kad iSjungtumeéte spausdintuva.

Atjunkite objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinima.

Paspauskite dangtelio atleidimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo priekio kairéje,
kad atidarytumeéte virSutinj dangtj. Spausdinimo galvuté prijungta prie apatinés virSutinio
dangtelio pusés. Zr. 8-6 pav.

Atsukite sidabrinj laida, jungiantj korpusa su spausdinimo galvute. Naudokite 2 mm
SeSiabriaunj verzliaraktj. ISsaugokite varzta, kad vél prijungtumeéte laida.

Tvirtai pastumkite spausdinimo galvute link spausdintuvo galo, tada paspauskite spausdinimo
galvute Zemyn.

Visiskai apverskite spausdinimo galvute 180 laipsniy kampu. Kabelio jungtis bus atidengta.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Apverte spausdinimo galvute,
vadovaukités varzto grioveliu,
kad atlaisvintuméte spausdinimo
galvute.

8-20 pav. Spausdinimo galvutés iSémimas

8. Isstumkite spausdinimo galvute naudodami griovelius abiejose spausdinimo galvutés
mechanizmo pusése, kad nukreiptuméte spausdinimo galvute i$ jos metalinio korpuso.
9. Atjunkite kabelio jungtj iStraukdami kabelj i8 jo jungties, esancios ant spausdinimo galvuteés.

Kabelis prijungtas prie spausdinimo Spausdinimo galvuté pasukta
galvutés. IStraukite jungtj, kad jg iSimtuméte. 180 laipsniy kampu

8-21 pav. Kabelio jungtis yra atidengta, kai spausdinimo galvuté yra apversta

10. ISmeskite seng spausdinimo galvute.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  8.21
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Naujos spausdinimo galvutés prijungimas
Norédami prijungti naujg spausdinimo galvute:

1. Prijunkite spausdintuvo kabelio jungtj prie naujos spausdinimo galvutés jungties.
2. ]dékite nauja spausdinimo galvute j jos metalinj korpusa, jstumdami jg atgal j metalinj korpusa,
apversdami ta patj varZto griovelj, per kurj ji buvo iSimta. ISgirskite spragteléjima.
Vel prijunkite sidabrinj laidgq nuo korpuso prie spausdinimo galvuteés.
UZdarykite dangtelj.
Prijunkite objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinimo $altinj prie jZeminto lizdo.
Jjunkite rysj tarp , ThinPrep Genesis” ir objektiniy stikleliy spausdintuvo naudodami jutiklinj
ekrang , ThinPrep Genesis”. Pagrindiniame meniu palieskite ,Admin Options” (Administratoriaus
parinktys), tada palieskite mygtuka ,Objektiniy stikleliy spausdintuvas”. Zalias apskritimas rodo,
kad rySys objektiniy stikleliy spausdintuve yra jjungtas.
7. Paspauskite maitinimo mygtuka objektiniy stikleliy spausdintuvo virSaus kairéje puséje,

kad jjungtuméte spausdintuvg. Lemputé apsSviecia mélynai objektiniy stikleliy spausdintuva.

SRS

Spausdinimo galvutés mégintuvéliy spausdintuve valymas

Naudojant , ThinPrep Genesis” sistemas su papildomu mégintuvéliy spausdintuvu, mégintuveéliy
spausdintuvo spausdinimo galvute reikia periodiskai iSvalyti. Laikas priklauso nuo kiek mégintuveliy
laboratorija spausdina.

Atjunkite maitinima nuo mégintuveliy spausdintuvo. Sudrékinkite izopropilo alkoholiu ilgai
laikoma medinj tampona su vatos antgaliu. Tamponas neturi btti toks Slapias, kad laséty.

Spausdinimo galvuté yra ploks¢ias, blizgus pavirsius kairéje megintuvélio ertmés puséje. Svelniai
nuvalykite tampong per spausdinimo galvute, kad sudrékintumeéte ir pasalintuméte susikaupusias
nuoseédas. Jei reikia, naudokite kelis tamponus.

Pastaba: Jei bet kokios nuosédos nukrenta nuo spausdinimo galvuteés ir ertmés, galite naudoti
pinceta, kad pasalintumeéte bet kokias daleles, kurios patenka j spausdintuvo vidy.

Utilizuokite neSvary tampoma kaip jprastas atliekas. Prijunkite spausdintuva prie maitinimo Saltinio.

Mégintuvéliy spausdintuvo iSorés valymas

Jei naudojate ,, ThinPrep Genesis” sistemas su papildomu optiniy mégintuvéliy spausdintuvu, jei
reikia, nuvalykite iSorinius pavirsius piiky nepaliekancia Sluoste, sudrékinta dejonizuotu vandeniu.

8.22 ,ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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,THINPREP™ GENESIS“ PROCESORIAUS PERKELIMAS

Jei reikia pakeisti ,, ThinPrep Genesis” procesoriaus vieta, atlikite toliau aprasyta procediira.

Irenginys perkeliamas pastato viduje:

1. I$junkite procesoriy. I$junkite maitinima.

2. Atjunkite maitinimo laidg nuo elektros lizdo bei procesoriaus.

3. iStustinkite atlieky buteliuka.

4. Atjunkite atlieky buteliuky nuo procesoriaus jungikliy jungtimis.

5. Atjunkite objektiniy stikleliy spausdintuva ir mégintuvéliy spausdintuva, jei jis naudojamas.

6. Padedami kito asmens laikykite procesoriy horizontaliai ir atsargiai padékite , ThinPrep”
procesoriy ant lygaus vezimélio pavirSiaus. Pasukite jrenginj j nauja vieta.

7. Padedami kito asmens, pakelkite jrenginj nuo veZimélio ir padékite ji ant naujo pavirsiaus.

8. Vel prijunkite maitinimo laida ir atlieky buteliuka. IS naujo prijunkite objektiniy stikleliy
spausdintuva ir mégintuveliy spausdintuva, jei taikytina.

] nauja vieta perveztas jrenginys:

jei , ThinPrep Genesis” procesoriy reikia perveZzti  nauja vieta, kreipkités j ,Hologic” technine
pagalba. Zr. 12 skyriuje , Informacija apie techning prieZitrg”.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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SKYRIUS
NAUDOTOJUI PASIEKIAMU SAUGIKLIY KEITIMAS

ISPEJIMAS. Prietaiso sujungimas.

Procesoriaus galinéje dalyje, iSkart vir§ maitinimo laido modulio, yra du naudotojui pasiekiami
saugikliai (8-22 pav.). Jei procesorius neveikia, saugiklius galima pakeisti, kaip nurodyta toliau.

Atsargiai nuimkite §j dangtelj,
kad pasiektuméte saugiklius.

Saugiklis

Maitinimo laido lizdas

8-22 pav. Naudotojui pasiekiamy saugikliy vieta

1. ISjunkite procesoriy. Isitikinkite, kad maitinimo jungiklis yra ,ISjungta” padétyje.
2. ISimkite maitinimo laidq i§ procesoriaus lizdo.

Dangtelis

Saugiklio laikiklis

8-23 pav. Saugiklio laikiklio nuémimas

8.24 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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3. Naudodami maza plokscia atsuktuvg, atsukite Salia atidaryto maitinimo laido lizdo esantj lizda.
Atsukite saugikliy laikikl;.

4. Istraukite du saugiklius i laikiklio lizdy. Juos galima iSmesti kaip jprastas atliekas.

5. Idékite du naujus 10A / 250 V 3AG saugiklius (P/N CKB-00112).

Pastaba: Saugiklj laikykite uz metaliniy galy.

8-24 pav. |dékite naujus saugiklius ir pakeiskite saugikliy laikiklj

6. Istumkite saugikliy laikiklj atgal j procesoriy. [stumkite dangtelj atgal i vieta.
7. Vel prijunkite maitinimo laid prie procesoriaus.

8. Jjunkite procesoriaus maitinimo jungiklj.

Jei procesorius neveikia, kreipkités j ,Hologic” Techning pagalba.
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SKYRIUS
OBJEKTINIY STIKLELIY SPAUSDINTUVO KEITIMAS

Jei norite prideéti arba pakeisti papildoma objektiniy stikleliy spausdintuva po to, kai , Hologic”
techninés prieZitiros darbuotojai originaliai jmontavo , ThinPrep™ Genesis™" procesoriy,
iSimkite i$ objektiniy stikleliy spausdintuvo visa pakuote, jskaitant juostelés gabalélj objektiniy
stikleliy dézutéje.

Norédami atidaryti dangteli, paspauskite dangtelj atleidimo mygtuka. Zr. 1-7 pav. 1.17 psl.
Idékite spausdintuvo juostele. Zr. ,Objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelés keitimas*, 8.19 psl.

Prijunkite objektiniy stikleliy spausdintuvg prie , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus jkiSdami
viena USB kabelio galg j objektiniy stikleliy spausdintuva, o kita — j USB jungtj, esancia
, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus gale.

-@@ le) O

A

USB jungtis i$ objektiniy stikleliy spausdintuvo j ,ThinPrep™ Genesis™* procesoriy
Objektiniy stikleliy spausdintuvo prijungimas prie maitinimo Saltinio

8-25 pav. Prijunkite objektiniy stikleliy spausdintuva prie ,,ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus

Prijunkite maitinimo Saltinj j objektiniy stikleliy spausdintuvg ir j sieninj maitinimo lizda.

Perspeéjimas. Objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinimo Saltinio negalima sukeisti su
mégintuvéliy spausdintuvo maitinimo Saltiniu. Spausdintuvai neveiks ir gali bati sugadinti,
jei prijungtas netinkamas maitinimo Saltinis.

Paspauskite objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinimo mygtuka, kad jjungtumeéte objektiniy
stikleliy spausdintuva.

Informacijq apie objektiniy stikleliy jkélima j objektiniy stikleliy spausdintuvg rasite , Mégintuvéliy
spausdintuvo naudojimas”, 7.14 psl.

8.26 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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SKYRIUS
MEGINTUVELIU SPAUSDINTUVO KEITIMAS

Jei norite pridéti arba pakeisti pasirenkama mégintuvéliy spausdintuva po to, kai , Hologic”
techninés prieZitiros darbuotojai originaliai jmontavo , ThinPrep™ Genesis™" procesoriy,
iSimkite i§ mégintuveliy spausdintuvo visa pakuote.

Prijunkite mégintuvéliy spausdintuvg prie , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus prijungiant
viena eterneto kabelio gala j mégintuvéliy spausdintuva, o kita galq j eteneto jungti i , ThinPrep™
Genesis™" procesoriaus uzpakaling dalj.

N\

Mégintuvéliy spausdintuvo prijungimas
prie maitinimo $altinio

Eterneto i§ mégintuvéliy spausdintuvas prijungimas
prie ,ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus.

8-26 pav. Mégintuvéliy spausdintuvo prijungimas prie ,,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus

Prijunkite maitinimo Saltinj j mégintuveliy spausdintuva ir j sieninj maitinimo lizda.

Perspeéjimas. Objektiniy stikleliy spausdintuvo maitinimo Saltinio negalima sukeisti su
mégintuveliy spausdintuvo maitinimo Saltiniu. Spausdintuvai neveiks ir gali bati sugadinti, jei
prijungtas netinkamas maitinimo Saltinis.

Paspauskite megintuvéliy spausdintuvo maitinimo mygtuka, kad jjungtuméte mégintuveliy
spausdintuva.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  8.27



»ThinPrep™ Genesis™ procesoriaus prieziura

Ménesio/mety techninés prieziuros grafikas:

Prietaisas #

Kasdien arba dazniau

Kas savaite

Prireikus

Pakeiskite
fiksuota
reagenta kas
100 objek-
tiniy stikleliy
arba kasdien,
8.2 psl.

Objektiniy
stikleliy
lizdas,

objektiniy
stikleliy
griebtu-

vas,

8.2 psl.

Utiliza-
vimo
taurelé,
8.3 psl.*

Apdoro-
jimo sritis,
8.4 psl.

Pipetés
dozatorius,
8.6 psl.*

Jutiklinis
ekranas,
8.6 psl.

Durelés ir
rankena,
8.7 psl.

Objektiniy
stikleliy
spausdin-
tuvo spaus-
dinimo
galvuté,
8.7 psl.

Objektiniy
stikleliy
spaus-
dintuvo
ritinéliai,
8.9 psl.

Objektiniy
stikleliy
spausdin-
tuvo
iSvesties
ritinélis,
8.1 psl.

Objektiniy
stikleliy
spausdin-
tuvas,
8.1 psl.

Atlieky
buteliu-
kas,
8.12 psl.

Absorbuo-
jantys
jklotai,

8.18 psl.

Pipetés
antgalio
laikiklis,
8.19 psl.

Objektiniy
stikleliy
spausdin-
tuvo
juostelé,
8.19 psl.

Objektiniy
stikleliy
spausdin-
tuvo spaus-
dinimo
galvute,
8.20 psl.

Mégintu-
véliy
spausdin-
tuvo spaus-
dinimo
galvuteé,
8.22 psl.

Mégintu-
véliy
spausdin-
tuvas,
8.22 psl.
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*Priezitiros veiksmy, susijusiy su lasinimu pipete, reikia tik tada, kai naudojama alikvotiniy daliy seka arba alikvotiniy
daliy objektiniy stikleliy seka.

Sis puslapis gali bati nukopijuotas.
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Devintas skyrius

Trik¢iy paieska ir Salinimas

SKYRIUS
9 BENDROJI DALIS

Sistema gali generuoti trijy kategorijy klaidas / biisenas:
e Meéginio apdorojimo klaidos
* Naudotojo iStaisomos klaidos
e Sistemos klaidos

Siame skyriuje taip pat aprasomas papildomo objektiniy stikleliy spausdintuvo trik¢iy alinimas.

SKYRIUS

3 MEGINIO APDOROJIMO KLAIDOS

Méginio apdorojimo pabaigoje apie méginio klaidas pranesama flakono ataskaitoje. Méginio klaidos
jvyksta apdorojant méginio flakona. Jie yra specifiniai méginiui ir paprastai veikia tik apdorojama
méginio flakona. Jei klaida nesustabdo objektinio stiklelio pagaminimo arba alikvotinés dalies
pasalinimo, klaida rodoma apdorojimo uzbaigimo ekrane ir flakono ataskaitoje. Méginio apdorojimo
klaidos nejrasomos j klaidy zurnalg, o tik j flakono ataskaita.

Kai jvyksta méginio apdorojimo klaida:
* Jei paimamas pipetés antgalis, jis bus iSmestas,
* Jei filtras buvo paimtas, jis bus pradurtas,

* Jei objektinis stiklelis buvo paimtas, bet nenaudojamas, jis bus graZintas j objektinio
stiklelio lizdg.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas 9.1
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9.1 lentelé Méginio apdorojimo klaidos

Klaida

Apibudinimas

Galima priezastis

Taisomieji veiksmai

5000
Per aukstas skyscio
lygis mégintuvélyje

Skys¢io lygis mégintuvélyje yra per
aukstas, kad pipetés dozatorius
galéty dozuoti alikvotine dalj i$
flakono j mégintuvélj. Flakono
ataskaitoje bus nurodyta Nepavyko.

Gali buti jdétas netinkamas arba
jau apdorotas mégintuvélis.

Pakeiskite mégintuvélj nauju arba tinkamu
mégintuvéliu ir dar karta apdorokite
méginj.

5001
Per Zemas skyscio lygis
mégintuvélyje

Skyscio lygis mégintuvélyje yra per
Zemas, kad pipetés dozatorius
galéty dozuoti alikvoting dalj i$
flakono j mégintuvélj. Flakono
ataskaitoje bus nurodyta Nepavyko.

Gali buti jdétas netinkamas arba
jau apdorotas mégintuvélis.

Pakeiskite mégintuvélj nauju arba tinkamu
mégintuvéliu ir dar karta apdorokite
mégin;.

5002 |kiSant filtrg arba pipetés antgalj j Flakone yra per daug skyscio. Apziurekite flakong ir patikrinkite, ar
Per aukstas skyscio flakona, sistema per anksti aptinka skys€io lygis yra vir§ matinés linijos ant
lygis flakone skys€io lygj. (21 ml yra maksimalus flakono. Jei reikia sumazinti méginio tiirj
leistinas taris.) iki 17-21 ml, iSsaugokite skyscio pertekliy
Méginys nebuvo apdorotas. atitinkamame inde. Dar kartg apdorokite
Objektinis stiklelis nepadarytas. méginj.
Alikvotiné dalis nebuvo pasalinta.
Flakono ataskaitoje bus nurodyta
Nepavyko.
5003 Flakone néra pakankamai skys¢io, Flakonas pratekéjo. Apziurékite flakona ir jsitikinkite, kad jame
Per zemas skystio kad buty galima tinkamai apdoroti. Pneumatinés sistemos klaida. néra nuotékio. Jei méginys pazeistas,
lygis flakone (17 ml yra maZiausias reikalingas Paruos$imo klaida, dél kurios jdékite jj j kita flakona.
turis.) Méginys nebuvo apdorotas. nepakanka skys¢io. Patikrinkite, ar skys€io lygis méginio
Objektinis stiklelis nepadarytas. flakone yra nuo 17 ml iki 21 ml |pilkite
Alikvoting dalis nebuvo pasalinta. »PreservCyt” tirpalo, jei lygis yra Zemiau
Flakono ataskaitoje bus nurodyta matinés linijos ant flakono. Neperpildykite
Nepavyko. ui. m.at.inés linijos. Dar kartg apdorokite
méginj.
5004 Filtras arba pipetés antgalis Flakone gali likti daikto, Apziureékite flakona, ar jame néra pasaliniy

Flakono uzsikim$imas

judédamas j flakong patiria
pasiprieSinima. Flakono ataskaitoje
bus nurodyta Nepavyko.

pvz., paémimo jtaiso.

daikty. Neapdorokite flakono, kuriame yra
pasaliniy daikty.

5005
Méginys per tirStas

Méginys yra per tankus, kad
procesorius galéty pagaminti
patenkinama objektin; stiklelj.

Sis pranesimas yra tik pranesimas;
objektinis stiklelis apdorojamas ir
gali bati tinkamas.

Méginys yra per tankus, kad
procesorius galéty pagaminti
patenkinama objektinj stiklel].

Tai taikoma tik ne ginekologiniams
méginiams. Méginys purtomas arba
maiSomas 8-12 sekundziy. Tada méginj
atskieskite santykiu 20:1. |dékite 1 ml
méginio j nauja ,PreservCyt“ tirpalo flakong
ir apdorokite dar karta.

9.2
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9.1 lentelé Méginio apdorojimo klaidos

Klaida

Apibudinimas

Galima priezastis

Taisomieji veiksmai

5006
Méginys yra atskiestas

Sis klaidos pranesimas rodo,

kad ruoSiant objektinj stiklelj buvo
naudojamas visas méginys. Sis
praneSimas yra tik praneSimas;
objektinis stiklelis apdorojamas

ir gali bati tinkamas.

Sis praneSimas paprastai
nurodo méginio, kuris buvo
paimtas, problema, o ne
procesoriaus ir jo mechanizmy
problema.

Ginekologiniai objektiniai stikleliai:

Jei objektinis stiklelis atitinka atrankos
reikalavimus, tolesniy veiksmy

atlikti nereikia.

Jei objektinis stiklelis netinkamas,
vadovaukités laboratorijos procedura,
kad praneStuméte apie nepatenkinamus
méginius.

Neginekologiniai objektiniai stikleliai -
Jei yra papildomos méginio medziagos,
jdékite kita objektinj stiklelj su daugiau
Iasteliy, jei jmanoma.

5007
Nepavyko perskaityti
objektinio stiklelio ID

Nepavyko nuskaityti objektinio
stiklelio ID arba jis netinkamo
formato. Méginys nebuvo apdorotas.
Objektinis stiklelis nepadarytas.
Alikvotiné dalis nebuvo pasalinta.
Flakono ID nebus rodomas

flakono ataskaitoje.

Objektiniame stiklelyje néra
etiketés arba ji pazeista.
Mechaninis skaitytuvo
nesutapimas arba gedimas.

|sitikinkite, kad objektinis stiklelis tinkamai
pazymétas. Zr. ,Flakony etikegiy
klijavimas“, 7.9 psl.

Patikrinkite objektinio stiklelio etiketés
parametrus administratoriaus parinkéiy
parametruose, kad suzinotuméte, ar
objektinio stiklelio ID sutampa su
procesoriaus nustatymu. Zr. ,,Objektinio
stiklelio etiketés*, 6.25 psl. ir ,Konfiguruoti
objektinio stiklelio ID“, 6.51 psl.
|sitikinkite, kad niekas neblokuoja
objektiniy stikleliy ID skaitytuvo

(Zr. 8-2 pav.).

Briik$niniy kody skaitytuvu arba klaviatira
dar karta jveskite objektinio stiklelio ID.

Jei problema iSlieka, susisiekite su
Techning pagalba.

5008
Objektinio stiklelio
ID nesutampa su

Objektinio stiklelio ID buvo
nuskaitytas ir palygintas su flakono
ID. Objektinio stiklelio ID neatitiko

|vestas neteisingas ID arba
briik$ninis kodas.
Objektinio stiklelio etiketé

|sitikinkite, kad naudojamas tinkamas
objektinis stiklelis ir flakonas.
Jei flakonai turi daugiau nei vieng ID,

citologiniu ID flakono ID taip, kaip nustatyta yra netinkamo formato. jsitikinkite, kad kaip citologinis ID jvestas
procesoriuje. Méginys nebuvo Nustatymai ,,Admin Options“ teisingas ID.
apdorotas. Objektinis stiklelis (administravimo parinktys) Patikrinkite parametra Etiketés Formatas
nepadarytas. Alikvotiné dalis nebuvo | nustatomi naudojant flakono / administratoriaus parink¢iy parametruose,
pasalinta. Flakono ID nebus objektinio stiklelio zyméjimo kad suzinotuméte, ar jis atitinka naudojamo
rodomas flakono ataskaitoje. schema, kuri netinka jusy objektinio stiklelio etiketés tipa.
laboratorijai. Zr. ,,Objektinio stiklelio etiketés*, 6.25 psl.
ir ,Konfigaruoti objektinio stiklelio ID“,
6.51 psl.
Dar kartg jveskite objektinio stiklelio ID.
5009, 5010 Procesorius bandé pasalinti Méginyje yra per daug Bandykite apdoroti méginj dar karta
Alikvotinés dalies metu alikvoting dalj i$ flakono ir aptiko medZiagos, kad pipeté naudodami naujg pipetés antgalj. Jei
aptiktas susisukimas susisukimg méginyje, kuris neleidzia | galéty tinkamai jsiurbti. nepavyksta antrg karta, apsvarstykite

tinkamai jsiurbti pipetés. Méginys
nebuvo apdorotas. Objektinis
stiklelis nepadarytas. Alikvotiné
dalis nebuvo pasalinta. Flakono
ataskaitoje bus nurodyta Nepavyko.

galimybe méginj laSinti rankiniu budu
(ne procesoriuje).
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SKYRIUS
ELGIMOSI SU TERPE KLAIDOS

Elgimosi su terpe klaidos yra klaidos, kurias sistema gali iStaisyti su naudotojo jsikiSimu.
Klaidos jvyksta apdorojant méginj. Kai sistema aptinka klaidos btisena, procesas sustabdomas
(nutraukiamas arba pristabdomas, atsizvelgiant j prieZastj) ir apie klaidgq praneSama naudotojo
sasajos pranesimu ir garsiniu jspéjamuoju signalu, jei jis jjungtas. Kai kurios klaidos gali biti
aptiktos apdorojimo pradzioje ir turi biiti pasalintos pries pradedant apdorojima.

Vykdydami procesoriaus jutikliniame ekrane pateikiamus raginimus pabandykite iStaisyti klaidq ir
testi apdorojima. Jei ta pati elgimosi su terpe klaida jvyksta po naudotojo jsikisimo, apdorojimas
sustabdomas, apie klaida pranesama kaip apie sistemos jvykj, o procesorius pereina j ,,Apribota
rezimq”. Zr. , Sistemos klaidos $alinimas”, 9.12 psl.

Esant tam tikroms elgimosi su terpe klaidoms, gali biiti naudinga naudoti funkcija ,ISvalyti terpe”,
kad biity galima matyti ir pasiekti filtrg, objektinj stiklelj, pipetés antgalj, flakong, flakono dangtelj
arba mégintuvelj.

ISvalyti terpe

ISvalykite
terpe
9

9-1 pav. Mygtukas ,ISvalyti terpe“

Esant tam tikroms sistemos klaidoms, gali tekti nuimti objektinj stiklelj, flakono dangtelj, filtrg,
meégintuvélio dangtelj, mégintuvélj arba pipetés antgalj, kurie galéjo likti apdorojami.
Pagrindiniame meniu paspauskite ,Administratoriaus parinktys”, tada ,Sistemos prieziiira”, tada
,ISvalyti terpe”. Ekrane pateikiami mygtukai, kurie atlaisvina laikantjji spaudima toms terpéms,
kad jas biity galima pasalinti. Zr. 9-2 pav.

Pastaba: Terpé sumazés, kai tik bus iSleistas slégis. Laikykite elementq pries paspausdami
mygtuka, kad jis nenukristy.
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Atlaisvinti elementus
Tvirtai LAIKYKITE elementg, toliau,
norédami iSimti elementg i$ prietaiso,
spauskite Atlaisvinti.

O?JekFlnls Atlaisvinti
stiklelis

Flakono_ Atlaisvinti
dangtelis

eglntl:lvello Atlaisvinti
dangtelis

Meégintuveélis WIETRYItz
Pipeté -
antgalis

Perkélimas ’
[ robotas ] [ Atlikta ]

Paspauskite ,,Perkélimas
robotas*, jei norite perkelti
robotg ranka.

TRIKCIY PAIESKA IR SALINIMAS 9 )

Atlaisvinti: objektinj stiklelj atidarys objektinio stiklelio griebtuvo
pirStus, kad atleistuméte objektin;j stiklel;.

Atlaisvinti: flakono dangtelj atidarys flakono dangtelio griebtuvo
pirStus ir numes flakono dangtel;.

Atlaisvinti: filtrg paSalina org i filtro kam&c€io, kad filtrg baty galima
iStraukti. Esant tam tikroms klaidoms, tai pirmiausia gali pasirodyti kaip
mygtukas ,,Nusausinti®.

Atlaisvinti: mégintuvélio dangtelj atidarys mégintuvélio dangtelio
griebtuvo pirstus ir numes mégintuvélio dangtelj. Siame pavyzdyje
megintuvélio dangtelis jau atleistas.

Atlaisvinti: mégintuvélj atidarys griebtuvg mégintuveéliy laikiklyje,
kad mégintuvélj baty galima iSimti.

Atlaisvinti: pipetés antgalj atlaisvina slégj pipetés dozatoriuje,
kad bty iSstumtas pipetés antgalis. Esant tam tikroms klaidoms,
tai pirmiausia gali pasirodyti kaip mygtukas ,,Nusausinti“.

Paspauskite ,,Atlikta“, kad grjiztuméte j ekrang ,Sistemos prieZitra“.

9-2 pav. Ekranas ,Atlaisvinti elementus*

Kadangi apdorojimo metu robotas juda aukstyn ir Zemyn ir sukasi, atsizvelgiant j tai, kada jvyko
klaida, procesoriuje likusi laikmena gali baiti sunkiai pastebima arba pasiekiama. Mygtuku , Pakeisti
roboto padétj” Svelniai nuleiskite, pakelkite arba pasukite robota ranka. Pilka rankena, esanti
desingje roboto puséje, gali padéti pakeisti roboto padétj, ypac jei jis sustojo labai Zemoje padétyje.
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Pakeiskite roboto padétj Paspaude mygtuka ,,Pakeisti

Prireikus pakelkite arba pasukite robota, roboto padéti“, Svelniai
toliau spauskite Atlikta ir laikykite robota

reikalingoje padétyje.

paspauskite robotg, kad jj

pasuktumeéte, pakeltuméte arba
nuleistuméte. Robotas sukasi ir
pagal, ir prie$ laikrodzio rodykle.

Siame ekrane paspauskite
»Atlikta“, kad laikytuméte
robotg naujoje padétyje.
PaSalinkite visas terpes.

9-3 pav. Pakeisti roboto padétj

Pastaba: Yra vienas ypatingas atvejis. Jei pipetés antgalj panardinus j flakong jvyksta klaida, bus
nejmanoma naudoti roboto padéties keitimo funkcijos, nes pipetés dozatorius nukreiptas
i atidarytq flakona be tinkamo tarpo pipetés dozatoriui pastumti (6061 klaida, zr. 94 pav.).
Tokiu atveju iSjunkite procesoriy ir, kai procesoriaus maitinimas iSjungtas, pakelkite
robota. J[junkite procesoriy. Mygtukas ,Pakeisti roboto padéti” bus prieinamas tik
nukreipus pipetés dozatoriy nuo flakono.

9-4 pav. Perkelkite pipetés dozatoriy, kad iSvengtuméte flakono
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Atlaisvinti objektinj stiklelj
Pastaba: Suraskite objektinj stiklelj prieS paspausdami atleidimo mygtuka.

Slankiklis gali biiti slankiojancios transportavimo svirties slankiajame griebtuve. Paémus objektinj
stiklelj, objektinio stiklelio griebtuvai lieka uzdaryti, kol jis atiduodamas j fiksavimo vonele arba
grazinamas j objektinio stiklelio lizdg. Norédami atlaisvintiobjektinj stiklelj nuo griebtuvo, laikykite
ji taip, kad jis nenukristy, ir paspauskite mygtuka ,, Atlaisvinti objektinj stiklelj”.

Laikykite objektinj stiklelj, likusj
objektiniy stikleliy griebtuvuose.
Paspauskite ,,Atlaisvinti: objektinj
stiklelj“, ir griebtuvai atlaisvins
objektinj stiklel].

9-5 pav. Atlaisvinti objektinj stiklelj

Atlaisvinti flakono dangtelj

Klaidos atveju flakono dangtelio griebtuvo pirstai lieka uzdaryti, kad flakono dangtelis nenukristy.
Laikykite flakono dangtelj ir paspauskite mygtuka , Atlaisvinti flakono dangteli”, kuriuo
atidaromas griebtuvas ir nuimamas flakono dangtelis. Zr. 9-6 pav.

9-6 pav. Atlaisvinti flakono dangtelj

Pastaba: ]ei flakono dangtelio néra griebtuve, flakono dangtelis gali biti nukrites ant apdorojimo
vietos grindy. Jei taip, nuimkite dangtelj ir rankiniu badu uzdarykite flakona.
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Atlaisvinti filtra

Paémus filtro kaistj, jis Siek tiek spaudziamas, kad nenukristy. Norédami iSimti filtrg, likusj ant filtro
kamscio, paspauskite mygtuka ,,Atlaisvinti filtra” Tada atsargiai iStraukite filtra.

Jei klaida jvyko, kai filtre yra skyscio, pasukite robota taip, kad filtras biity vir§ neuzdengto flakono.
Kai filtras yra tinkamoje padétyje, laikykite filtra ir paspauskite mygtuka ,I8leisti”, esantj ekrane
,I8valyti terpe”. Supilkite skystj i$ filtro j Zemiau esantj flakona.

Perspeéjimas. Nickada per jega neistraukite filtro is filtro kams&cio neisleide sistemos slégio.
Galli bati sugadintas procesorius.

9-7 pav. Atlaisvinti filtrag

Atlaisvinkite mégintuvélio dangtelj

Klaidos atveju flakono dangtelio griebtuvo pirstai lieka uzdaryti, kad flakono dangtelis nenukristy.
Laikykite mégintuvélio dangtelj ir paspauskite mygtuka , Atlaisvinti mégintuvélio dangtelj”, kuriuo
atidaromas griebtuvas ir nuimamas meégintuvélio dangtelis. Zr. 9-8 pav.

9-8 pav. Atlaisvinkite mégintuvélio dangtelj
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Atlaisvinti mégintuvélj

Mégintuveliy griebtuvas mégintuveliy laikiklyje lieka uzdarytas esant klaidai, todél mégintuvélis
liks nejudantis. Laikykite mégintuveélj ir paspauskite mygtuka ,, Atlaisvinti mégintuveéli”, kuriuo
atidaromas griebtuvas ir nuimamas meégintuvélio dangtelis. Zr. 9-9 pav.

9-9 pav. Atlaisvinti mégintuvélj

Pipetés antgalio atlaisvinimas
Paémus pipetés dozatoriy, jis Siek tiek spaudZia pipetés antgalj, kad nenukristy.

Jei klaida jvyko, kai pipetés antgalyje yra skyscio, pasukite robota taip, kad pipetés antgalis btity
virs neuzdengto flakono. Kai pipetés antgalis yra tinkamoje padétyije, laikykite pipetés antgalj ir
paspauskite mygtuka ,Nusausinti”, esantj ekrane ,ISvalyti terpe”. Supilkite skystj i§ pipetés
antgalio j Zemiau esantj flakona.

Norédami nuimti pipetés antgalj, likusj ant pipetés dozatoriaus, laikykite uz pipetés antgalio ir
paspauskite mygtuka , Atlaisvinti pipetés antgali”. Tada procesorius jtrauks pipetés dozatoriy,
kad iSstumty pipetés antgalj.

Perspeéjimas. Nickada per jéga nenuimkite pipetés antgalio nuo pipetés dozatoriaus neisleisdami
sistemos slégio, nes galite sugadinti procesoriy.

9-10 pav. Atlaisvinti pipetés antgalj
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9.2 lentelé Elgimosi su terpe klaida

Klaida

Apibudinimas

Galima priezastis

Taisomieji veiksmai

6100, 6102, 6103
Elgimosi su
flakonu klaida

Procesorius netinkamai atsuko,
nuémé arba vél uzdéjo
flakono dangtelj.

Klittis dispersijos mechanizmo arba
roboto kelyje.

PaZeistas flakono dangtelis.
Pazeistas flakono griebtuvas.
Procesoriaus gedimas.

PaSalinkite visas kliutis.
Apziurékite flakono dangtel;.
Jei klaida nei$sprendziama,
kreipkités j Techning pagalba.

6101
Nepavyko uZsukti
flakono dangtelio

Procesorius netinkamai uzsuko
flakono dangtelj.

PaZeistas flakono dangtelis.
PaZeistas flakono griebtuvas.
Procesoriaus gedimas.

Apziurékite flakono dangtel;.
Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités
j Techning pagalba.

6103
Nepavyko atsukti
flakono dangtelio

Procesorius nevisikai nuémeé
flakono dangtel;.

Fizinis kiSimasis nuimant dangtel;.
PaZeistas flakono dangtelis.
PaZeistas flakono griebtuvas.
Procesoriaus gedimas.

Apziurékite flakonus ar néra akivaizdziy
priezas€iy, dél kuriy dangtelio nuémimas
neveikia (pvz., plastikiné plévelé nebuvo
iSimta i$ flakono). Atlaisvinkite

ir vél priverzkite dangtelj ir dar

karta atlikite veiksmus.

Apziurékite flakono dangtelj.

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités

j Techning pagalba.

6150, 6152, 6153
Elgimosi su
objektiniu stikleliu
klaida

Procesoriui nepavyko perkelti
nepanaudoto objektinio stiklelio tarp
objektinio stiklelio lizdo ir objektinio
stiklelio griebtuvo arba tinkamai
perkelti roboto, kad buty apdorotas
nepanaudotas objektinis stiklelis.

PaZeistas objektinis stiklelis.

ISPEJIMAS. Stiklas
Dirbdami su stikliniais objektiniais
stikleliais bukite atsargus.
Obstrukcija objektiniy stikleliy lizde.

Objektinio stiklelio griebtuvo gedimas.

Patikrinkite, ar nepanaudotas objektinis
stiklelis nepazeistas, ir pakeiskite jj,

jei jis pazeistas.

Nuvalykite visas stiklo dulkes

ir neSvarumus nuo objektinio stiklelio lizdo
ir objektiniy stikleliy griebtuvy.

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités

j Techning pagalba.

6151

Objektinis stiklelis
néra jstatytas

j griebtuvus

Procesoriui objektiniy stikleliy
griebtuve nepavyko aptikti
objektinio stiklelio.

PaZeistas objektinis stiklelis.
Objektinis stiklelis netinkamai
jdétas j objektinio stiklelio lizda.
Jutiklio gedimas.

Patikrinkite, ar nepanaudotas objektinis
stiklelis nepaZeistas, ir pakeiskite jj,

jei jis pazeistas.

Nuvalykite visas stiklo dulkes

ir neSvarumus nuo objektinio stiklelio lizdo
ir objektiniy stikleliy griebtuvy.

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités

j Techning pagalba.

6154
Nenumatytas
objektinis stiklelis
arba filtras

Procesoriuje buvo jkeltas objektinis
stiklelis arba filtras ir kaip
apdorotinas elementas buvo
pasirinkta ,,Alikvotiné dalis“.
Objektiniai stikleliai ir filtrai
nenaudojami alikvotinés dalies
procese.

Alikvotinés dalies proceso pradZioje
procesoriuje netyéia buvo paliktas
objektinis stiklelis arba filtras.

ISimkite objektinj stiklelj arba filtra
ir pradékite apdoroti alikvoting dalj.
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9.2 lentelé Elgimosi su terpe klaida

Klaida

Apibudinimas

Galima priezastis

Taisomieji veiksmai

6200, 6201, 6202,
6204, 6205, 6206

Procesoriui nepavyko perkelti filtro
kams§cio filtro, aptikti filtro arba

Filtro kam$¢io gedimas.
Pneumatikos sistemos gedimas.

Norédami iStustinti ir (arba) iSimti filtra,
naudokite funkcijg ,,ISvalyti terpe”.

Elgimosi su nepavyko nustatyti filtro padéties, Procesoriui nepavyksta tinkamai nustatyti | Jei klaida nei§sprendziama, kreipkités
filtru klaida kad skystis méginyje buty iSpustas | filtro padéties. j Techning pagalba.

i$ filtro atgal j flakona.
6203 Procesorius bandé aptikti, kad yra | Filtro kamStyje néra filtro. |dékite nauja filtrg j filtro kamst;j.

Filtras panaudotas
arba jo néra

filtras, bet neaptiko sveiko filtro.

Filtro kam&gio filtras yra paZeistas arba
pradurtas filtras.
Filtro aptikimo klaida.

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités
j Techning pagalba.

6250, 6251, 6252
Elgimosi su
mégintuvéliu klaida

Apdorojimo metu procesorius
tinkamai nesuémeé ir neatleido
mégintuvélio arba mégintuvélio
dangtelio.

Mégintuvélis paSalintas apdorojimo metu
Mégintuvélio dangtelis nukritgs arba
pazeistas

Mechaninis gedimas neleido atkimsti arba
paimti mégintuvélio

Patikrinkite, ar nenumestas mégintuveélio
arba flakono dangtelis netrukdo
normaliai judéti.

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités

j Techning pagalba.

6300, 6301, 6203,
6304, 6305, 6306,
6307, 6309, 6310,
6311

Elgimosi su
pipete klaida

Procesoriui nepavyko perkelti
roboto, perkelti pipetés antgaliy
laikiklio, paimti pipetés antgaliy i§
pipetés antgaliy laikiklio arba iSleisti
panaudoto pipetés antgalio j pipetés
antgaliy utilizavimo taurele.

Roboto, pipetés antgalio laikymo srities,
flakono arba pipetés antgalio iSmetimo
taurelés Kliutis.

PaZeistas pipetés antgalis.
Procesoriaus gedimas

Patikrinkite, ar niekas neuzstoja roboto
arba pipetés antgalio laikymo vietos.
Patikrinkite ar pipetés antgaliai tvirtai
jstatyti j pipetés antgaliy laikikl].
Apziurékite flakona, ar jame néra
paSaliniy daikty. PaSalinkite kliutj.
Patikrinkite pipetés antgalio iSmetimo
taurelg, kad pamatytuméte, ar jame néra
pasaliniy daikty. PaSalinkite kliutj.

Dar karta apdorokite méginj.

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités
j Techning pagalba.

6308
Pipetés antgaliy
nerasta

Procesoriui nepavyko aptikti
jokiy pipetés antgaliy pipetés
antgaliy laikiklyje.

Pipetés antgalio laikiklyje nebéra
pipetés antgaliy.

Pipetés antgalio laikiklis buvo iSimtas
i§ procesoriaus.

Jutiklio klaida.

Papildykite pipetés antgalius j pipetés
antgaliy laikiklj Pipetés antgalio laikiklj
grazinkite j procesoriy. (Zr. ,|kraukite
pipetés antgalius“, 7.18 psl.)

Jei klaida nei$sprendziama, kreipkités
j Techning pagalba.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas

9.11




9 TRIKCIU PAIESKA IR SALINIMAS

SKYRIUS

»J SISTEMOS KLAIDOS

Sistemos klaidos yra klaidos, kuriy , ThinPrep Genesis” procesorius negali atkurti be vartotojo
jsikiSimo. Dabartinis procesas nutraukiamas ir sistema bando pranesti apie klaida. Sistemos klaida
yra klaida, dél kurios greiciausiai reikés techninés prieZitiros pagalbos vietoje. Naudotojas gali
pasirinkti arba bti instruktuojamas i$ naujo paleisti sistemgq. Apie klaidg praneSama klaidy Zurnale.

Sistemos klaidos Salinimas
Aptikus sistemos klaida, sistema paprastai:

¢ Patraukite mechanizmus is kelio, atrakinkite dureles ir grjZkite j tuS¢iosios eigos biisena.

* Rodomas klaidos pranesimas ir girdimas garsinis pavojaus signalas, jei jjungtas (zr. 9-11 pav.).
Sistema bando atkurti (per minute ar maZiau).

Sistemos paruosimo klaida

Klaidos kodo numeris ir
aprasomasis pavadinimas

© Klaida: 6050
Jrenginio paruosimo klaida

. B .. Sistema veikia apribotu rezimu. Yra
Klaidos bisenos pranesimas prieinamos tik ataskaitos ir

administratoriaus parinktys.

Norédami pereiti j ribotg rezimg,
spauskite Pirmyn.

Mygtukas Kitas skirtas klaidos
ekranui atmesti ir pereiti j riboto
rezimo ekrang

Mygtukas Nutildyti jspéjamajj Y\
signalg skirtas jspéjamajam '}'S“p“é'j?,‘f; -
garsui sustabdyti, taiau ekrane
lieka klaidos praneSimas.

9-11 pav. Sistema aptiko klaida
Jei sistema negali atsistatyti, ji bando patraukti mechanizmus nuo kelio, i§jungia roboto variklius,

kad operatorius galéty lengvai patraukti objektinj stiklelj, filtra, pipetés antgalj, mégintuvélj ar
flakong. Durelés atrakinamos, kad naudotojas galéty jas pasiekti.

9.12 , ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Ribotas rezimas

Jei procesorius negali visiskai atsigauti po klaidos biisenos, programa persijungs j ribota rezima.
Tai leidZia operatoriui pasiekti kai kurias funkcijas, ta¢iau sistema negali apdoroti méginiy, kol
neiStaisoma klaida. Patvirtinus klaidos pranesimg, naudotojo sgsaja rodo , Pagrindinis meniu”.
Pasiekiamas mygtukas , Ataskaitos”, i§ kurio galite perZitiréti arba atsisiysti sistemos jvykiy
ataskaitg (kurioje bus uZzfiksuotas klaidos kodas). Ekrane , Ataskaitos” taip pat galite naudoti
mygtuka ,Rinkimo diagnostika”, kai to reikalauja techninés pagalbos tarnyba. Galimas mygtukas
»~Administratoriaus parink¢iy prieiga”, o ,Administratoriaus parinktys” — mygtukas ,ISjungti”,
kad btity galima i$ naujo paleisti procesoriy, kuris paprastai pasalina sistemos klaida.

Pagrindinis meniu
2022-01-06 11:14 Jung
Apdorotini elementai:

R s i _» @ Obj. Alikvotiné Alikvota +
.audonas .re.mells. rOdO’ k?d stikl. dalis Obj. stiklelis
sistema veikia apribotu rezimu

po sistemos klaidos.

Meéginio tipas:

@
Ginekol. Neginekol. UroCyte

Apribotu reZimu, mygtukas
s s S| ,Pradéti jkelima“

. Vonelé fiksavimui: nel: nepaSiekiamaS.

@ Flakono laikiklis:

Utilizavimo taurelé: _ - “sqreato Ekrane ,,AtaSkaitOS“ perill]retl
arba iSsaugoti ataskaitg arba
el : galite naudoti funkcijg
P 5 ,Rinkimo diagnostika“,

: kurios reikalauja techninés
pagalbos tarnyba.

Sistemos apzvalga

Paspauskite mygtuka
»yAdministratoriaus parinktys“,
kad pasiektuméte mygtuka
»ISjungti.

9-12 pav. , Apribotas rezimas“, ekranas ,,Pagrindinis meniu*

Norédami iStaisyti klaidg, kuri reikalauja iSjungimo, paspauskite mygtuka , ISjungti”.

Palaukite, kol kompiuteris i$sijungs (palaukite, kol jutiklinio ekrano sgsaja iSnyks). Tada iSjunkite
maitinimo jungiklj ant procesoriaus uZpakalinés dalies. Po keliy sekundziy, kai maitinimas bus
visiskai iSjungtas, vél jjunkite procesoriy ir leiskite jam jsijungti. Pagrindinis ekranas turi bati
rodomas, kai sistema yra parengta apdoroti.

Jei paleidus i$ naujo rodomas apriboto rezimo ekranas, kreipkités i Techninev pagalba. ,Hologic”
techninés pagalbos tarnyba gali paprasyti ,Gather Diagnostics” ataskaitos. Zr. , Rinkimo
diagnostika”, 6.63 psl.
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»Objektiniy stikleliy spausdintuve uzstrigo objektinis stiklelis*

Jei objektiniy stikleliy spausdintuvas uzstringa, paspauskite objektinio stiklelio iSsttmimo mygtuka,
kad pamégintumeéte iSstumti objektinj stiklelj.

Jei objektiniy stikleliy spausdintuvas neiSsttimeé objektinio stiklelio i$ objektinio stiklelio kasetes,
iSimkite objektinio stiklelio kasete. Miivédami pirstines atidarykite objektinio stiklelio kasete ir
atskirkite prie jos prilipusius objektinius stiklelius. Jei objektinio stiklelio kaseté pilna arba beveik
pilna objektiniy stikleliy, iSimkite objektinius stiklelius taip, kad objektinio stiklelio kaseté btity
mazdaug tre¢daliu pilna. Uzdarykite objektinio stiklelio kasete, grazinkite ja i objektiniy stikleliy
spausdintuva ir paspauskite objektinio stiklelio iSsttmimo mygtuka.

Jei jstriges objektinis stiklelis vis dar yra spausdintuve, bet néra objektinio stiklelio kasetéje,
atidarykite objektiniy stikleliy spausdintuvo dangtelj ir nuimkite objektiniy stikleliy spausdintuvo
juostele. ISimkite objektiniy stikleliy kasete. Patikrinkite, ar kasetés srityje néra objektinio stiklelio.
Patikrinkite, ar po objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelé néra objektinio stiklelio.

Kai dangtelis atidarytas, objektiniy stikleliy judéjima pakeiskite laikydami paspaude maitinimo
mygtuka. Nuimkite objektinj stiklelj, kai jj lengva pasiekti. Paspaudus mygtuka ,Objektinio stiklelio
iSstimimas”, objektinis stiklelis taip pat gali atsidurti lengvai pasiekiamoje padétyje.

Kad iSvengtumeéte jstrigusiy objektiniy stikleliy, objektiniy stikleliy spausdintuvo jvesties ritinélis
turi baiti Svarus. Zr. , Objektiniy stikleliy spausdintuvo iSvesties ritinélio valymas®, 8.11 psl.

Jei objektiniy stikleliy spausdintuve yra sultizes objektinis stiklelis, kurio negalima pasalinti,

kaip aprasyta anksciau, objektinio stiklelio atliekos gali nukristi { metalinj dékla objektiniy stikleliy
spausdintuvo apacioje. Pastumkite metalinj dékla ant apatinio objektiniy stiklelio spausdintuvo
pavirSiaus j kaire arba j deSine. Pasalinkite visas liekanas. [stumkite dékla atgal j vieta. Skyluté déklo
aseléje sulygiuota su kairiojoje spausdintuvo puséje esanciu varztu. Isitikinkite, kad anga ir varztas
yra sulygiuoti, kad déklas uzsifiksuoty.

9.14 ,ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovas
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Sugedusio objektinio stiklelio spausdintuvo juostelé
Jei juostelé objektiniy stikleliy spausdintuve suliizta, ja galima vél prijungti nuo tiekimo juostos
ritinio prie paémimo ritinio naudojant lipnios juostos gabalel;.

Atidarykite objektiniy stikleliy spausdintuvo dangtj. Pasukite tiekimo juostelés ritinj taip, kad juosta
btity virs tiekimo juostos ritinio virSaus. Prie juostelés galo priklijuokite lipnig juostele.

9-13 pav. Sugedusios juostelés taisymas objektiniy stikleliy spausdintuve

Paduokite tiekimo juostele po paémimo velenu. Priklijuokite juostele prie paémimo ritinio.
Sukite paémimo rite, kol juostelé bus jtempta. UZdarykite spausdintuvo dangtelj.

Jei juostelé vél sultizta, tai gali reiksti objektiniy stikleliy spausdintuvo problema. Susisiekite
su ,Hologic” Techning pagalba.

Objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelé neatpazinta / objektiniy stikleliy
spausdintuvo kaseté neatpazinta

Jei objektiniy stikleliy kaseté jdéta j objektiniy stikleliy spausdintuvg, o objektinio stiklelio juostelé
jdéta j stikleliy spausdintuvg, bet mélyna lemputé nesviecia objektinio stiklelio kasetés ir
spausdintuvas nespausdina, patikrinkite, ar objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelé yra juostelé,
kurig galima jsigyti i$ ,Hologic”. Netinkama juostelé neveiks.

Jei tai tinkama juostelé, mélyname juostelés tiekimo ritinyje esanti vario plokstelé arba objektinio
stiklelio kasetéje esanti vario plokstelé gali baiti per neSvari, kad objektiniy stikleliy spausdintuvas
ja atpazinty. ISimkite juostele ir objektinio stiklelio kasete i8 objektiniy stikleliy spausdintuvo.
Meélyna juostelés tiekimo ritinélio dalj nuvalykite izopropilo alkoholiu sudrékinta neptikuota
Sluoste. Vario drozles ant objektinio stiklelio kasetés nuvalykite izopropilo alkoholiu sudrékinta
nepikuota Sluoste.

Jei klaida neiSsprendZiama, kreipkités j Technine pagalba.
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Klaidy kodai

Su klaida susietas dviejy daliy klaidos kodas. Pirmieji keturi skaitmenys nurodo klaidy kategorija, o
kiti simboliai — konkretaus elektromechaninio prietaiso biiseng trikties atsiradimo metu. Zr. 9-14 pav.

XXXX-YY 123
I

Klaidos kategorija Mechanizmo  velkimas

9-14 pav. Sistemos klaidos kodas
Klaidy kodai bus uZzregistruoti klaidy istorijos ataskaitoje. Ataskaitoje rodomos paskutinés 100 klaidy,
bet sistemos duomeny bazéje saugoma iki 3 mety verte.

Daugeliu atvejy bus rodomas dialogo langas , ISvalyti terpe”. Patikrinkite, ar mechanizmai yra
skaidrts, ir pradékite naujq partija.

Jei klaida neiSsprendziama, kreipkités j Technine pagalba.
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10. Fiksavimas, dazymas ir uzdengimas
dengiamaisiais stikleliais



FIKSAVIMAS, DAZYMAS IR UZDENGIMAS DENGIAMAISIAIS STIKLELIAIS 1 O

Desimtasis skyrius

Fiksavimas, dazymas ir uZdengimas dengiamaisiais
stikleliais

SKYRIUS
IVADAS

Toliau pateikiamas Siy rekomenduojamy fiksavimo procediiry, dazymo protokoly ir uzZdengimo
dengiamaisiais stikleliais metody rekomendacijy aprasas.

Pastaba: Laboratorijose naudojami labai jvairts citologiniy méginiy fiksavimo, dazymo ir
uzdengimo dengiamaisiais stikleliais metodai. , ThinPrep™* procesoriaus paruosty
objektiniy stikleliy plono sluoksnio savybes leidZia tiksliai jvertinti iy protokoly skirtumy
poveikj ir laboratorijos darbuotojams leidZia optimizuoti savo metodus pagal Siame
skyriuje pateiktas bendrasias rekomendacijas. Sios rekomendacijos yra patariamojo
pobtdZio ir neturéty bti laikomos absoliuciais reikalavimais.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas  10.1
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FIKSAVIMAS

,ThinPrep Genesis” procesorius jdeda uzbaigtus objektinius stiklelius j fiksavimo vonele, kurioje

yra

95 % reagento alkoholio arba 95 % etilo alkoholio. Norédami uZfiksuoti , ThinPrep” mikroskopo

objektiniy stikleliy ruoSinius naudokite toliau pateikta procediira.

1.

2.

10.2

Kiekvieng objektinj stiklelj iStraukite po to, kai jis bus jdétas j , ThinPrep Genesis” procesoriaus

fiksavimo vonele.

Idékite objektinj stiklelj j keliy objektiniy stikleliy laikiklj, o objektiniy stikleliy laikiklj —

i fiksavimo vonele, kurioje yra 95 % reagento alkoholio arba 95 % etilo alkoholio.

Norédami sumaZinti oro poveikj , ThinPrep” mikroskopo objektiniams stikleliams:

e perkeliant , ThinPrep” mikroskopo objektinius stiklelius i$ fiksavimo vonelés j keliy
objektiniy stikleliy fiksavimo talpykla, bttina §j veiksma atlikti greitai;

* jei ,ThinPrep” mikroskopo objektiniai stikleliai perkeliami j dazymo stovelj, reikia
pasirtipinti, kad , ThinPrep” objektiniai stikleliai biity nuolat panire fiksatoriuje.

Ginekologiniai objektiniai stikleliai: PrieS daZyma , ThinPrep” mikroskopo objektinius

stiklelius reikia fiksuoti bent 10 min.

Ne ginekologiniai objektiniai stikleliai: PrieS dazyma arba fiksavimo purskiklio panaudojimg

, ThinPrep” mikroskopo objektinius stiklelius reikia fiksuoti bent 10 min.

Pastaba: Kai kurie ne ginekologiniai objektiniai stikleliai jkris j sausa vonele arba , PreservCyt
tirpalq, atsizvelgiant j tiriama tipa.

1"

Ginekologiniams objektiniais stikleliams, kurie skirti naudoti kartu su , ThinPrep™*
vaizdine sistema: prie$ dazyma , ThinPrep” mikroskopo objektinius stiklelius reikia fiksuoti
bent 10 min.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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SKYRIUS =
DAZYMAS

Bendrosios rekomendacijos, j kurias reikia atsiZvelgti dazant , ThinPrep” objektinius stiklelius:

e daZymo laikas gali skirtis ir gali reikéti , ThinPrep” objektinius stiklelius pataisyti lyginant
su jprastais preparatais;

* naudojant graduotas alkoholio koncentracijas dazymo procese sumazeés lasteliy iSkraipymas
ir galimas Igsteliy iSsiskyrimas;

e Svelnaus mélynavimo tirpaly ir praskiesty ragsc¢iy voneliy naudojimas optimizuos
branduoliy dazyma ir sumazins galima lasteliy iSsiskyrima.

Dazymo protokolas

Pridedamas rekomenduojamas , ThinPrep” objektiniy stikleliy daZymo protokolas. Siame protokole
pateikiamos anksé¢iau nurodytos bendrosios daZymo rekomendacijos ir Sios konkrecios
rekomendacijos:

1. Jei objektiniai stikleliai buvo uZzfiksuoti purskiant, purskiama fiksatoriy nuvalykite bent 10 min.
mirkydami jprastiniame laboratoriniame fiksatoriuje.

2. Nudazykite , ThinPrep” objektinius stiklelius standartinémis modifikuotomis ,Papanicolaou”
spalvomis pagal gamintojo jprastines procediiras, pritaikytas atsizvelgiant j anks¢iau nurodytas
bendrasias , ThinPrep” objektiniy stikleliy daZymo rekomendacijas.

3. Iprastiné , ThinPrep” objektiniy stikleliy daZymo trukmeé gali skirtis nuo jprastiniy objektiniy
stikleliy, todél gali reikéti pailginti arba sutrumpinti Sig trukme. Rekomenduojama optimizuoti
dazymo trukme pagal standartines laboratorines darbo procediiras. Dél $iy skirtumy
, ThinPrep” ir jprastinius objektinius stiklelius gali reikéti dazyti atskirai.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas 10.3
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4. ,Hologic” rekomenduoja sumazinti stipty rtigstiniy ar baziniy tirpaly poveikj objektiniams
stikleliams, nes del to gali iSsiskirti Iastelés. Toliau pateikiamos rekomenduojamos maksimalios
kai kuriy tirpaly koncentracijos:

* Druskos ragstis (HCI) 0,025 %
e Licio karbonato (mélio) vonelés 10 mg/ 1!
e Acto riigstis 0,1%

e  Amonio hidroksidas 0,1 %

5. Nenaudokite stipriy druskos tirpaly, pvz., ,Scotts” vandens i$ ¢iaupo pakaitalo. ,Hologic”
rekomenduoja naudoti praskiesta li¢io karbonato arba amonio hidroksido tirpala, kaip
meélio tirpala.

6. Hidratacijos ir dehidratacijos proceso metu naudokite graduotas koncentracijas, pvz., 50 %,
70 % alkoholio. Tai sumaZina osmosinio Soko ir galimo Igsteliy iSsiskyrimo dazant tikimybe.

7. Vonelés tirpalo aukscio turéty pakakti, kad objektiniai stikleliai btity visiSkai uzdengti per visa
daZymo ciklg ir sumazéty lasteliy iSsiskyrimo galimybe.

8. Kiekvienoje voneléje objektiniai stikleliai turi btiti panardinami bent 10 karty.

Jei ginekologiniai objektiniai stikleliai skirti naudoti su , ThinPrep” vaizdine sistema,
zr. rekomenduojamus dazymo protokolus, pateiktus , ThinPrep” daZymo naudotojo vadove.

1. Zr. Bales, CE. ir Durfee, GR. Cytologic Techniques in Koss, L, ed. Diagnostic Cytology and its Histopathologic Basis.
3 leidimas. Philadelphia: JB Lippincott. Vol. II: 1187-1260 psl. dél iSsamesnés informacijos
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10.1 lentelé ,,Hologic“ rekomenduojamas dazymo protokolas

1

Tirpalas Laikas
1. 70 % denaturuotas reagento alkoholis 1 min. maiSant
2. 50 % denaturuotas reagento alkoholis 1 min. mai$ant
3. Distiliuotas H,0 (dH,0) 1 min. maiSant
4, Richard-Allan hematoksilinas | 30 sek. maiSant*
5. Distiliuotas H,0 (dH,0) 15 sek. maiSant
6. Distiliuotas H,0 (dH,0) 15 sek. maiSant
7. Skaidrintuvas (0,025 % lediné acto riigstis) 30 sek. maisant
8. Distiliuotas H,0 (dH,0) 30 sek. maiSant
9. Meélio reagentas (10 mg li¢io karbonato/1 1) 30 sek. maisant
10. 50 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
11. 95 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
12, »Richard-Allan Scientific™ Cyto-Stain™* 1 min. mai$ant
13. 95 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
14. 95 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
15. 100 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
16. 100 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
17. 100 % denaturuotas reagento alkoholis 30 sek. maisant
18. Ksilenas 1 min. maiSant
19. Ksilenas 1 min. maiSant
20. Ksilenas 3 min. maiSant
21. Dengiamuyjy stikleliy objektiniai stikleliai

* Laikas gali skirtis pagal laboratorijos parametrus.
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SKYRIUS

@ UZDENGIMAS DENGIAMAISIAIS STIKLELIAIS

Kiekviena laboratorija turi jvertinti pasirinkta montavimo terpe, kad biity uztikrintas
suderinamumas su ,, ThinPrep” objektiniais stikleliais.

,Hologic” rekomenduoja naudoti 24 mm x 40 mm arba 24 mm x 50 mm dengiamuosius stiklelius.

Be to, galima naudoti plastiking dengiamuyjy stikleliy medziaga, naudojama su automatine dengimo
dengiamaisiais stikleliais jranga.

Jei daZote ir dengiate dengiamaisiais stikleliais, skirtais , ThinPrep” vaizdineés sistemos objektiniams
stikleliams, pirmiausia Zr. vaizdy procesoriaus eksploatavimo vadova.
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,, THINPREP PAP” GIMDOS KAKLELIO TEPINELIO TYRIMO MOKYMO PROGRAMA 1 1

Vienuoliktasis skyrius

»ThinPrep Pap” gimdos kaklelio tepinélio tyrimo
mokymo programa

Tikslas

,ThinPrep™ Pap” gimdos kaklelio tepinélio tyrimo mokymo programga sukiré ,Hologic”, kad
padeéty laboratorijoms konvertuoti jprasta tepinélj i , ThinPrep Pap” tyrima. ,Hologic” sitilo
informacija, pagalba ir mokymus, susijusius su konversijos procesu, jskaitant informacija apie
pakeitima gydytojui, citopreparatinj mokyma, , ThinPrep Pap” tyrimo morfologijos mokymo
programa ir rekomendacijas, padedancias mokyti visa laboratorijos citologijos personala.

Struktura

Morfologijos mokymas skirtas jprastinio PAP tepinélio ir , ThinPrep Pap” tyrimo skirtumams
atskleisti. Dalyviai naudoja jvairius objektiniy stikleliy modulius, kad susipaZinty su normaliy
ir netipiniy ,, ThinPrep Pap” tiriamuyjy méginiy citologiniy formy spektru.

’

Si programa yra paremta kaupiamojo mokymosi procesu. Aigkinant morfologinius , ThinPrep Pap”
tiriamyjy meéginiy kriterijus, reikia perzitiréti ir pritaikyti citologinius jgtidZius ir Zinias. Sisteminis
pozitris leidZia daZnai vertinti asmens supratimg apie , ThinPrep” savybes. Mokymo programa
sudaro ir pirminiai, ir paskesni tyrimai, kad bty jvertinta mokymosi pazanga.

Mokymas pradedamas nuo , ThinPrep” morfologijos paskaitos, kurios tikslas — supazindinti
dalyvius su gimdos kaklelio méginiy, paruosty naudojant , ThinPrep” sistemg, mikroskopiniu
pateikimu. Formatas apibendrina morfologines savybes, bidingas konkrecioms diagnostinéms
formoms, apradytoms Bethesda sistemoje, skirtoje ataskaitoms gimdos kaklelio citologijos pateikti'.

Po jvadinés paskaitos visi dalyviai perzifiri zinomy , ThinPrep Pap” tyrimo atvejy modulj. Siame
modulyje pateikiama daug jvairiy ligy ir susirgimy btiseny, o dalyviui pateikiama baziné nuoroda
i visg diagnostiniy kategorijy, su kuriomis susiduriama, spektra. Taip pat perzitirimi , panastis
jjuos” atvejai. Naudodami , ThinPrep” ginekologijos morfologijos atlasa, kuriame pabréZiamos
daZniausiai pasitaikancios diagnostinés formos ir skirtingos jy diagnozés, dalyviai , ThinPrep”
objektiniuose stikleliuose pradés atpazinti esmines panasias formas ir kriterijus, kuriuos galima
naudojami tinkamoje jy klasifikacijoje.

1. Nayar R, Wilbur DC. (eds).The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015.
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Ivairtis nezinomy , ThinPrep Pap” tyrimy atvejy moduliai yra naudojami jvertinti kiekvieno
dalyvio , ThinPrep” atranka ir interpretavimo jgtidzius. Dalyviai turi patikrinti atmetimo bidu
ir diagnozuoti kiekvieng atvejy rinkinj ir jrasyti jy rezultatus j pateikta atsakymuy lapa.
Kiekvienas pabaiges dalyvis individualiai perZitiri atvejus ir teisingus atsakymus.

Pateikiamas galutinis nezinomy , ThinPrep Pap” tiriamujy objektiniy stikleliy rinkinys. Sis galutinis
objektiniy stikleliy rinkinys yra modeliuojamas pagal dabartines CLIA rekomendacijas ir jj vertins
,Hologic” paskirti darbuotojai. Norint gauti baigimo pazyméjimg, bitina sékmingai uzbaigti Siuos
objektinius stiklelius.

CLIA kvalifikacijos tikrinimo programos standartai naudojami kaip rekomendacijos nustatant
teigiamo / neigiamo vertinimo kriterijus. Asmenys, gaunantys 90 % arba geresnj galutinj jvertinima,
gali atrinkti / interpretuoti , ThinPrep Pap” tyrimy atvejus ir, jei reikia, papildomai mokyti savo
laboratorijoje citotechnologus ir patologus prizitirint laboratorijos techniniam virsininkui.

Mokymo programos dalyviams, gaunantiems maziau nei 90 % galutinio jvertinimo, reikéty
taisomojo mokymo individualiose jy laboratorijose. Sis mokymas apima papildomo , ThinPrep Pap*
tiriamuyjy objektiniy stikleliy modulio, kurj teikia ,Hologic”, atranka / diagnostika, o norint baigti
,Hologic” , ThinPrep Pap” tyrimy mokymo programa, reikia gauti 90 % arba daugiau baly.

Citologijos darbuotojy mokymas

,Hologic” padeda mokyti citologijos darbuotojus suteikdama informacijos ir iStekliy, pvz.: skaidres,
atsakymy lapus ir interneting mokomaja medziaga, kuriq laboratorija gali naudoti mokydama
papildomus darbuotojus. Laboratorijos techninis virSininkas yra galiausiai atsakingas uz tinkama
asmeny mokyma pries , ThinPrep Pap” tyrimy atvejy atrankg ir interpretavima.

Bibliografija
Nayar R, Wilbur DC. (eds).The Bethesda System for Reporting Cervical Cytology: Definitions, Criteria, and
Explanatory Notes. 3rd ed. Cham, Switzerland: Springer: 2015.
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Informacija apie technine prieziiira

Imonés adresas

Hologic, Inc.
250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 USA (JAV).

Klienty aptarnavimas

Produkty uZsakymai, jskaitant periodinius uzsakymus, pateikiami per klienty aptarnavimo
tarnybgq telefonu darbo valandomis. Kreipkités j vietinj ,Hologic” atstova.

Garantija

,Hologic” ribotosios garantijos ir kity pardavimo salygu kopijq galima gauti susisiekus su klienty
aptarnavimo skyriumi.

Technine pagalba

Dél techninés pagalbos kreipkités j vietinj , Hologic Technical tirpalai” biurg arba vietinj platintoja.
Jei turite klausimy dél , ThinPrep™ Genesis” procesoriaus problemy ir ty, kurios susijusios su
taikymo klausimais, techninés pagalbos tarnybos atstovai gali padéti Europoje ir Jungtinéje

Karalystéje telefonu 8.00-18.00 val. pirmadienj—penktadienj Vidurio Europos laiku (CET),
el. pastu TScytology@hologic.com ir ¢ia nurodytais nemokamais telefony numeriais:

Suomija 0800 114829
Svedija 020 797943
Airija 1 800 554 144
Jungtiné Karalysté 0800 0323318
Prancizija 0800 913659
Liuksemburgas 8002 7708
Ispanija 900 994197
Portugalija 800 841034
Italija 800 786308
Olandija 800 0226782
Belgija 0800 77378
Sveicarija 0800 298921
EMEA 0800 8002 9892

Grazinty prekiy protokolas

Dél graZinamy garantiniy , ThinPrep™ Genesis” procesoriaus priedy ir eksploataciniy medZiagy
kreipkités j techninés pagalbos tarnyba.

Techninés priezitiros sutartis taip pat galima uzsisakyti per techninés pagalbos tarnyba.

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas Techniné prieZiiira.1l
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UZSAKYMO INFORMACIJA

Uzsakymo informacija

Pasto adresas

Hologic, Inc.
250 Campus Drive
Marlborough, MA 01752 JAV

Adresas pinigy perlaidoms

Hologic, Inc.
PO Box 3009
Boston, MA 02241-3009 JAV

Darbo laikas

,Hologic” darbo laikas yra 8.30-17.30 val. (EST) nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus
$venciy dienas.

Klienty aptarnavimas

Produkty uzsakymai, jskaitant periodinius uzsakymus, pateikiami per klienty aptarnavimo
tarnybgq telefonu darbo valandomis. Kreipkités j vietinj ,Hologic” atstova.

Garantija

,Hologic” ribotosios garantijos ir kity pardavimo salygy kopija galima gauti susisiekus anksciau
nurodytais numeriais su klienty aptarnavimo skyriumi.

Grazinty prekiy protokolas

Dél grazinamy garantiniy , ThinPrep™ Genesis” procesoriaus priedy ir eksploataciniy medziagy
kreipkités j techninés pagalbos tarnyba.

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovo  UZsakymas.1



UZSAKYMO INFORMACIJA

» ThinPrep™ Pap“ tyrimo (ginekologinio) programos reikmenys

Elementas

Aprasas

Uzsakymo numeris

»T1hinPrep Pap“ tyrimo rinkinys

Medziagos, skirtos 500 ,, ThinPrep Pap“ tyrimy
Rinkinj sudaro:
500 ,,PreservCyt“ tirpalo flakonai, skirti naudoti
su , ThinPrep Pap“ tyrimu

500 ,,ThinPrep Pap“ tyrimy filtrai (permatomi)

500 ,,ThinPrep“ objektiniai mikroskopo stikleliai
(mazdaug 500 objektiniky stikleliy)

500 Méginiy émimo jtaisai

Sukonfigiiruota su:
500 | Sluotele pana$iis méginiy émimo jtaisai

500 Citologiniy Sepetéliy / skétikliy méginiy
émimo jtaisai

70096-001

70096-003

»ThinPrep Pap“ tyrimo rinkinys
(skirtas naudoti su ,, ThinPrep“
vaizdine sistema)

MedzZiagos, skirtos 500 ,, ThinPrep Pap*“ tyrimy
Rinkinj sudaro:
500 ,,PreservCyt“ tirpalo flakonai, skirti naudoti
su ,,ThinPrep Pap“ tyrimu

500 ,,ThinPrep Pap“ tyrimy filtrai (permatomi)
500 ,,ThinPrep“ vaizdinés sistemos objektiniai
mikroskopo stikleliai
(mazdaug 500 objektiniy stikleliy)
500 Méginiy émimo jtaisai

Sukonfigiruota su:
500 | Sluotele panadis méginiy émimo jtaisai

500 Citologiniy Sepetéliy / skétikliy méginiy
émimo jtaisai

70662-001

70662-003
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Elementas

Aprasas

Uzsakymo numeris

»T1hinPrep Pap“ tyrimas
Gydytojo kabineto rinkinys

Rinkinj sudaro:
500 ,,PreservCyt“ tirpalo flakonai (ginekologinés
paskirties)

Sukonfigiiruota su:

500 | Sluotele pana$iis méginiy émimo jtaisai 70136-001
500 Citologiniy Sepetéliy / skétikliy méginiy
émimo jtaisai 70136-002
»ThinPrep Pap“ tyrimas Rinkinj sudaro:
Laboratorinis rinkinys 500 ,,ThinPrep Pap“ tyrimy filtrai (permatomi)
500 ,,ThinPrep“ objektiniai mikroskopo stikleliai
(mazdaug 500 objektiniy stikleliy) 70137-001
»ThinPrep Pap“ tyrimas Rinkinj sudaro:
Laboratorinis riinkinys 500 , ThinPrep Pap“ tyrimy filtrai (permatomi)
(skirtas naudoti su ,, ThinPrep“
vaizdine sistema) 500 ,ThinPrep“ vaizdinés sistemos objektiniai
mikroskopo stikleliai
(mazdaug 500 objektiniy stikleliy) 70664-001
| Sluotele panaSis méginiy Rinkinj sudaro:
émimo jtaisy rinkinys 500 | Sluotele panaSus méginiy émimo jtaisai
(20 maiSeliy po 25 jtaisus) 70101-001
Citologiniy Sepetéliy / Rinkinj sudaro:
plastikiniy menteliy rinkinys 500 Citologiniy Sepetéliy / skétikliy méginiy
émimo jtaisai
(20 maiSeliy po 25 jtaisy poras) 70124-001
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UZSAKYMO INFORMACIJA

Reikmenys ,,ThinPrep Genesis“ procesoriui

Elementas Aprasas Uzsakymo numeris
Atlieky filtras 1 50248-001
»ThinPrep™ Genesis™*“ procesoriaus 1 MAN-08098-3002
eksploatavimo vadovas
Atlieky buteliuky komplektas (sudétis: dangtelis, | 1 74002-004
vamzdelis, filtras ir jungtys)
Atlieky vamzdeliy keitimo rinkinys 2 i$ anksto supjaustyty atlieky 70028-001

vamzdeliy pakaitai

Fiksavimo vonelé 1 vonelé ASY-11451
Mégintuvélio spasdintuvas 1 ASY-11355
Objektinio stiklelio spausdintuvas 1 ASY-11389
Objektiniy stikleliy spausdintuvo juostos pakaitas | Pakuotéje yra 6 vnt. 0EM-01378
Objektinio stiklelio spausdintuvo spausdinimo 5 raSikliai 0EM-01388
galvutés raSiklis
Objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo 1 lapas 0EM-01389
galvutés poliravimo popierius
Objektinio stiklelio spausdintuvo spausdinimo Pakuotéje yra 1 vnt. 0EM-01726
galvutés pakaitas
Objektinio stiklelio spausdintuvo objektiniy Pakuotéje yra 1 vnt. 0EM-01376
stikleliy kasetés pakaitas
»Eppendorf* 8 kanaly pipetés antgaliy griebtuvas | 1 ASY-12936
»Multi-Mix™* siikuriné maiSyklé ant stovelio 1 *
Absorbuojantis jklotas, filtro kamstis Pakuotéje yra 4 vnt. FAB-14505
Absorbuojantis jklotas, filtro skylé Pakuotéje yra 4 vnt. FAB-14626
Pipetés antgalio utilizavimo taurelé 1 FAB-14312
Pipetés antgalio laikiklis 1 FAB-12390
10 A/ 250V saugikliai Atsarginiai saugikliai CKB-00112

* Uzsakymo numeris priklauso nuo konkrecios kiekvienos Salies galios. Susisiekite su ,Hologic” klienty

aptarnavimo tarnyba.
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UZSAKYMO INFORMACIJA

Neginekologiniy programy reikmenys ir sprendimai

Elementas Aprasas Uzsakymo numeris
»PreservCyt” tirpalas 20 ml 2 unc. flakone ASY-14753
100 flakony dézutéje
946 ml 32 unc. buteliuke 70406-002
4 buteliukai dézutéje
,»CytoLyt“ tirpalas 946 ml 32 unc. buteliuke 70408-002
4 buteliukai dézutéje
30 ml 50 ml centrifugos mégintuvélyje 0236080
80 mégintuvéliy dézutéje
30 ml 120 ml taureléje 0236050
50 taureliy dézutéje
Dozatoriaus siurblys 1 siurblys, skirtas ,,CytoLyt Quart® 50705-001
(32 unc.) buteliukui
Dozuojama po mazdaug 30 ml.
Ne ginekologiniai filtrai (mélyni) DéZutéje yra 100 vnt. 70205-001
»ThinPrep UroCyte™* sistemos rinkinys | 100 , ThinPrep uroCyte“ filtrai (geltoni) 71003-001
100 ,,ThinPrep UroCyte“ objektiniai
mikroskopo stikleliai
(mazdaug 100 objektiniy stikleliy)
1 ,PreservCyt“ flakony 100 pakuo€iy
4 bhuteliukai ,,CytoLyt“ tirpalo
(946 ml 32 unc. buteliuke)
»ThinPrep UroCyte“ filtrai (geltoni) 100 filtry dékle 70472-001
»T1hinPrep UroCyte“ objektiniai 100 objektiniy stikleliy dézutéje 70471-001
mikroskopo stikleliai (mazdaug 500 objektiniy stikleliy)
»ThinPrep UroCyte PreservCyt“ taurelés | 100 taureliy dézutéje ASY-15311
»ThinPrep Arcless” neiSgaubti Dézuté, 1/2 bendrasis kiekis 70126-002
objektiniai mikroskopo stikleliai (apytiksliai 72 objektiniai stikleliai)
»ThinPrep“ neginekologiniai objektiniai 100 objektiniy stikleliy dézutéje 70372-001
mikroskopo stikleliai (mazdaug 100 objektiniy stikleliy)

, ThinPrep™ Genesis™" procesoriaus eksploatavimo vadovo
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Pipetés antgaliai, galima jsigyti i$ ,,Tecan“, www.tecan.com

Vienkartiniai pipetés antgaliai, 1 000 pl, 9600 antgaliy déZzutéje 10612513
aptinkantys skystj
Dézuteé vienkartiniams pipetés antgaliams | 10 dézuciy dézéje 30058507
laikyti (dézutés pagrindg galima naudoti
pipetés antgaliams laikyti, kai dedamas
pipetés antgalio griebtuvas)

Injekciniai tirpalai, kuriuos galima jsigyti i$ ,,Baxter

Healthcare Corporation“ 1-800-933-0303
~Plasma-Lyte™ A“ injekcija 500 ml 2B2543
pH7,4
sPlasma-Lyte™ A“ injekcija 1000 mi 2B2544

pH7,4
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Rodyklé

A

Absorbuojanciy jkloty keitimas 8.18
Absorbuojantis jklotas
filtro kamstis 8.18
filtro pradiirimas 8.18
Administratoriaus parinktys 6.9
Alikvotiné dalis 7.33
apzvalga 1.1
Alikvotiné dalis+ objektinis stiklelis 7.35
Alikvotinés dalies klaida, uzsikimsimas arba susisukimas 9.3
Antriniai duomenys, objektinio stiklelio etiketés dizainas 6.30,
Apatinis tekstas, objektinio stiklelio etiketés dizainas 6.33
Apdorojimas
alikvotiné dalis 7.33
alikvotiné dalis+objektinis stiklelis 7.38
objektinis stiklelis 7.27
Apie 6.54
Aplinkosauga 1.19
Apribotas rezimas 9.13
Apribotas reZimas, klaidos salyga 9.13
,Aptima” méginio perkélimo mégintuvélis 1.1
Ataskaitos 6.55
flakonas 6.56
jvykiai sistemoje 6.60
naudojimo informacija 6.59
Atlaisvinti filtrg 9.8
Atlaisvinti flakono dangtelj 9.7
Atlaisvinti mégintuveélio dangtelj 9.8
Atlaisvinti mégintuvélj 9.9
Atlaisvinti objektinj stiklelj 9.7
Atlaisvinti pipetés antgalj 9.9
Atlieky buteliukas 6.8, 812
prijungimas 8.17
Automatinis paleidimas uZdarius dureles 6.17

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas
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RODYKLE

B

Baltymas 5.29
Baltymy nusodinimas 5.15
Briksninio kodo etiketés formatas
flakonas 7.8
objektinis stiklelis 7.10

Briiksninio kodo nuskaitymas 6.2
Buteliuko ataskaitos 6.56
Buisenos indikatoriai 6.7

C

Cerebrospinalinis skystis 5.19
,CytoLyt” tirpalas 3.5
laikymo reikalavimai 3.5
pakuote 3.5
plovimas 5.15

stabilumas 3.6
sudétis 3.5
tvarkymas / utilizavimas 3.6

D

Data/laikas 6.11
Dazymas 10.3

Diegimas 2.1

Dispersija 1.12
DiThioThreitol (DTT) 5.18

Duomeny jvedimas 6.2
klaviattra 6.3
Dureleés
atidarymas ir uzdarymas 7.12
uzdarymas 7.14
valymas 8.7
Dureliy uZzdarymas, automatinis paleidimas 6.17
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E

Elektros ir elektroninés jrangos atliekos (WEEE)
Elementai, kuriuos reikia apdoroti 6.6
alikvotiné dalis 6.6
alikvotiné dalis + objektinis stiklelis 6.6
objektinis stiklelis 6.6
Elgimosi klaida 9.4
Elgimosi su filtru 9.10
Elgimosi su filtru klaida 9.11
Elgimosi su flakono dangteliu klaida 9.10
Elgimosi su flakonu klaida 9.10
Elgimosi su mégintuvéliu klaida 9.11
Elgimosi su objektiniu stikleliu klaida 9.10
Elgimosi su pipete klaida 9.11
Elgimosi su terpe klaidos 9.10
Etiketés
naudojamos ant sistemos 1.25

E

Emimas

RODYKLE

1.28

gimdos kaklelio kanalo Sepetélis / skétiklio jtaisas 4.5

i Sluotele panasus jtaisas 4.4
skysciai, FNA 5.16
skysciai, neginekologiniai 516, 528

F

Fiksavimas 10.2

Fiksavimas, daZzymas, uzdengimas dengiamaisiais stikleliais 10.1

Fiksuojamojo reagento keitimas 8.2
Filtras
drékinimas 1.13
Fiziologinis tirpalas 5.29
Flakono etiketés 7.9
etiketés
flakonas 7.8
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RODYKLE

Flakono ID
konfigtiruoti 6.50
néra unikaliy charakteristiky 6.40
tyrimo konfigtracija 6.49, 6.51
Flakono ID, unikalios charakteristikos 6.38
fiksuotas ilgis 6.40
ID segmentas 6.41
pabaigos simboliai 6.42

pradzios simboliai 6.42
Flakono laikiklis 6.8
Flakono uzsikimsimas 9.2
Galia 1.19

Gamybos grandine 6.18
Garsas 6.15

Garsinis jspéjimo signalas 6.16
Garsumas, garsas 6.15

Gleivés 5.15, 5.18

I

ID segmentas 6.41, 6.44
Iigesnis 2.6
Ilgesnis sustabdymas 2.6

Instrumento pavadinimas 6.14
ISjungti gamybos grandine 6.18
ISkrovimas
alikvotiné dalis+objektinis stiklelis 7.42
meégintuvélis 7.35

objektinis stiklelis 7.30, 7.42
ISvalyti laikmena

atlaisvinti objektinj stiklelj 9.7
ISvalyti terpe 9.4

atlaisvinti filtrag 9.8
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I

I vykiy sistemoje ataskaita 6.60
Jjungti gamybos granding 6.18
Ikrovimas
pipetés antgaliai 7.18
vonelé fiksavimui 717
Iprastiné techniné priezitira 8.1
Iprastinis sustabdymas 2.6
Irasyti ataskaitg | USB 6.61
Ispéjimai, perspéjimai ir pastabos 1.21
Ispéjimo signalai 6.16
Ispéjimo signalas, girdimas 6.16

[tampa 1.19
Iterpti simbolius 6.45

J

Juostelé, objektiniy stikleliy spausdintuvas 8.19
Juostelés pakeitimas, objektiniy stikleliy spausdintuvo juostelés pakeitimas
Jutiklinis ekranas, valymas 8.6

K

Kalba 6.12

Kasdiené techniné priezitira 8.1

Kiti meéginiy tipai, neginekologiniai 5.6

Klaida
elgimasis su filtru 9.10, 9.11
elgimasis su flakonu 9.10
elgimasis su mégintuveliu 9.11
elgimasis su objektiniu stikleliu 9.10
elgimasis su pipetés antgaliu 9.11
flakono dangtelis 9.10

Klaidos kodo formatas 9.16

Klaviattira 6.3

Konfigtiravimas
briiksniniy kody tipai ID 6.37

8.19
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Konfigtruoti
flakono ID 6.50
flakono ID, unikali charakteristika, fiksuotas ilgis 6.40

flakono ID, unikali charakteristika, ID segmentas 6.41
flakono ID, unikali charakteristika, pabaigos simboliai 6.42
flakono ID, unikali charakteristika, pradZios simboliai 6.42

flakono ID, unikalios charakteristikos 6.38, 6.40
meégintuvélio ID 6.53

meégintuvélio ID, ID segmentas 6.44
meégintuvélio ID, jterpti simbolius 6.45
meégintuvélio ID, pakeisti simbolius 6.45
megintuveélio ID, pridéti simbolius 6.46

objektinio stiklelio ID 6.51
objektinio stiklelio ID, ID segmentas 6.44
objektinio stiklelio ID, jterpti simbolius 6.45
objektinio stiklelio ID, pakeisti simbolius 6.45
objektinio stiklelio ID, pridéti simbolius 6.46
Konfigtiruoti braksninius kodus 6.35
Kruvinas skystis 5.19
Kino skysciai 5.19

L

Lasteliy perkélimas 1.15
Lasteliy surinkimas 1.13
Laboratorijos pavadinimas 6.13
Laikymas
,CytoLyt” tirpalas 3.5
flakonas 3.2

meégintuveélis 3.2
neginekologinis flakonas 3.2
,PreservCyt” tirpalas 3.2
Laikymas ir tvarkymas, procesorius 24
Lediné acto rigstis 5.29

Lubrikantas 4.7
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M

Maitinimas
maitinimo jungiklis, mégintuvéliy spausdintuvas 1.17
maitinimo jungiklis, procesorius 2.5
maitinimo mygtukas, objektiniy stikleliy spausdintuvas 1.17

Matmenys 1.18
Medziagy reikalavimai 1.8
Meéginio apdorojimo atSaukimas 7.44
Meéginio apdorojimo klaidos 9.1
Meéginio flakono laikiklis 6.8
Meéginio perdavimo mégintuvélis
laikiklis 6.8
Meéginio perkélimo megintuvelis 1.1
Meéginiy tipai 6.7
Meginys yra atskiestas 9.3
gleivingas méginys 5.26
kruvinas arba baltymingas 5.24
Meéginys per tirstas, neginekologinis 9.2
Meégintuvelio ID
flakono ID segmentas objektinio stiklelio ID, i§ anksto atspausdintas 6.46
ID segmentas 6.44
jterpti simbolius 6.45
konfigtiruoti 6.53
meégintuvélio ID segmentas flakono ID, i§ anksto atspausdintas 6.47
pakeisti simbolius 6.45
pridéti simbolius 6.46
tyrimo konfigtiracija 6.49, 6.54
visas flakono ID, i§ anksto atspausdintas 6.46
visas mégintuvélio ID flakono ID, i$ anksto atspausdintas 6.47
Meégintuvelis 1.1
Megintuveliy etikeciy dizainas 6.34
Meégintuveliy etiketés 6.34, 7.10
briiksniniai kodai 6.34
Meégintuveliy laikiklis 6.8
Meégintuveliy spausdintuvas 6.25, 7.13

spausdinimo galvutés valymas 8.22
spausdintuvas
meégintuvélis 7.9
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Mygtukas ,Clean Screen” (valyti ekrang) 6.24

Mygtukas ,Clear Media” (iSvalyti terpe) 6.23

Mygtukas ,Empty Liquid Waste” (pasalinti skystas atliekas) 6.23
Mygtukas ,Gyn sample type” (ginekologinio meéginio tipas) 6.7
Mygtukas ,Jog Filter Plug” (stimimo filtro kiStukas) 6.24
Mygtukas ,Load Pipette Tips” (uzdékite pipetés antgalius) 6.23
Mygtukas ,Non-Gyn sample type” (ne ginekologinio méginio tipas) 6.7
Mygtukas ,Service” (prieZitira) 6.24

Mygtukas ,System Events” (jvykiai sistemoje) 6.60

Mygtukas ,UroCyte sample type” (urocity meéginio tipas) 6.7
Mukoidy méginiai 5.6, 5.14, 5.17, 5.26

N

Naudojimo informacijos ataskaita 6.59

Naudotojo kei¢iami saugikliai 8.24, 826, 827
Naudotojo sgsajos ekranai 6.1

Neginekologiniai filtrai 7.6

Nuskaitymo duomenys 6.2

0

Objektinio stiklelio etikeciy dizainas 6.25
Objektinio stiklelio etiketé 6.25
,ThinPrep Imaging” formatas 7.11
briksniniai kodai 6.29
spausdinti 7.17
Objektinio stiklelio ID
flakono ID, i$ anksto atspausdintas 6.46
ID segmentas 6.44
konfigtiruoti 6.51
nepavyko perskaityti objektinio stiklelio 9.3

nepavyko suderinti 9.3

objektinio stiklelio etiketés dizainas 6.26, 6.27, 6.28

objektinio stiklelio ID segmentas flakono ID, i§ anksto atspausdintas 6.47
pakeisti simbolius 6.45

pridéti simbolius 6.45, 6.46

tyrimo konfigtracija 6.49, 6.53

visas flakono ID, i$ anksto atspausdinta 6.46

visas objektinio stiklelio ID flakono ID, i§ anksto atspausdintas 6.47
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Objektinio stiklelio spausdintuvas 7.14
Objektinis stiklelis

jkrovimas 7.15
Objektiniy stikleliy etiketés 7.10
Objektiniy stikleliy griebtuvai, valymas 8.2
Objektiniy stikleliy lizdas, valymas 8.2
Objektiniy stikleliy spausdintuvas 6.24, 819

juostelé neatpazinta 9.15
spausdinimo galvutés valymas 8.20
spausdintuvas

objektinis stiklelis 7.9
taisyti juostele 9.15

uzstrigo objektinis stiklelis 9.14
ORC etiketés formatas 7.10

P

Pabaigos simbolia 6.42

Pagalbiniai tyrimai 7.2

Pagrindinis meniu 6.4

Pakartotinis apdorojimas po ,,Unsat” (netinkamo) objektinio stiklelio
Pakeiskite saugiklius 8.24, 8.26, 8.27

Pakeisti roboto padétj 9.6

Pakeisti simbolius 6.45
Paleidimas uzdarius dureles 6.17
Pasalinkite alikvotine dalj rankiniu badu 7.2

Pasalinti alikvotine dalj 7.33

Pasalinti alikvotine dalj ir apdoroti objektinj stiklelj 7.35
PavirSinis meéginys 5.20

Per aukstas skyscio lygis flakone 9.2

Per aukstas skyscio lygis mégintuvélyje 9.2

Per Zemas skyscio lygis flakone 9.2

Per Zemas skyscio lygis megintuvélyje 9.2
Perkélimas j naujq vieta 8.23

Perzitirékite ir iSsaugokite konfigtiracija 6.49
Pipetés antgaliai 6.8

Pipetés antgalio iSmetimo puodelis 6.8

Pipetés antgalio utilizavimo taurelé, valymas 8.3

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas

RODYKLE

4.9

Rodyklé.9



RODYKLE

Pipetés antgaliy laikiklis, valymas 8.19
,Plasma-Lyte” (plazma-litas) 5.7
, Polysol” 57
PradZios simboliai 6.42
,PreservCyt” tirpalas 3.1

stabilumas 3.3

tvarkymas / utilizavimas 3.3
,PreservCytt” tirpalas

pakuote 3.1

sudétis 3.1

laikymo reikalavimai 3.2
Prideéti simbolius 6.46
Prietaiso veikimas

naudojimo instrukcijos 7.1
Priezitira

pagal poreikj 8.12

sistema 6.22
Priezitira pagal poreikj 8.12
Prisijungti 6.4
Procesoriau sisjungimas 2.6

R

Raudonieji kraujo kiineliai 35 515
Reikalavimai priemonéms 7.4
Reikalingos medziagos
neginekologinis tyrimas 5.3
Reikalingos priemonés 7.4
alikvotiné dalis+objektinio stiklelio apdorojimas 7.5
alikvotines dalies pasalinimas 7.5
objektinio stiklelio apdorojimas 7.5
Rysys su
megintuveliy spausdintuvas 6.25
objektiniy stikleliy spausdintuvas 6.24
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S

Saugiklis 1.19
Saugos duomeny lapas
,CytoLyt” tirpalas 3.6
megintuveélis 3.1
,PreservCyt” tirpalas 3.4
Savaitine technine prieZitira 8.4
Savitikros paleidimas 1.21
Serozineés efuzijos 5.19
Simboliai, naudojami ant sistemos 1.22
Sistemos jjungimas 2.4
Sistemos klaida 9.12
Sistemos nustatymai 6.10
automatinis paleidimas uzdarius dureles 6.17
data/laikas 6.11
gamybos grandiné 6.18
garsas 6.15
instrumento pavadinimas 6.14
ispéjimo signalai 6.16
kalba 6.12
laboratorijos pavadinimas 6.13
sistemos priezitira 6.22
Sistemos priezitiros mygtukas 6.22
Skaidri terpé
atlaisvinti mégintuvélio dangtelj 9.7, 9.8
atlaisvinti megintuvélj 9.9
atlaisvinti pipetés antgalj 9.9
Skys¢iy méginiai 5.6
Skystos atliekos 6.8, 812
Skysty atliekyistustinimas
buteliukas 8.12
Smulkis adatos aspiratai 56, 5.16
Spausdinimas
objektinio stiklelio etikete 7.17
Spausdinti
meégintuvélio etiketé 7.13
Sustabdymas 2.6
Svoris 1.18

, ThinPrep™ Genesis™* procesoriaus eksploatavimo vadovas Rodyklé.11
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v

S

Salinimas

puodelis, pipetés antgaliai 6.8
Slapimas 5.19

citologinis apdorojimas 5.21

T

Taisyti juostele objektiniy stikleliy spausdintuve 9.15
Tarpai 1.18
Technine prieZitira

kas savaite 8.4
kasdien 8.2
Techninés priezitiros grafikas 8.28
Temperatiira
prietaiso laikymas 1.19
prietaiso veikimas 1.19

, ThinPrep Pap” tyrimas 1.3

,ThinPrep Pap” gimdos kaklelio tepinélio mokymo programa

, ThinPrep Pap” tyrimas 7.11
, ThinPrep Pap” tyrimo filtrai 7.6
Tyrimo konfigtiracija 6.49
flakono ID 6.51
meégintuvélio ID 6.54
objektinio stiklelio ID 6.53
Trik¢iy Salinimas 9.1
TrikdZiy Salinimas, neginekologinio méginio paruosimas

u

,UroCyte” filtrai 7.6
,UroVysion” tyrimas 5.21

USB
jrasyti ataskaitg 6.61
prievadas, procesoriaus priekis 1.17
prievadas, uzpakaliné procesoriaus dalis 25

5.29
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Utilizavimas
eksploatacinés medZiagos 1.28
elektros ir elektroninés jrangos atliekos (WEEE) 1.28
UZdengimas dengiamaisiais stikleliais 10.6
UZzsakymo informacija 13.1
|4
Valymas

antgaliy laikiklis 8.19
durelés 8.7

jutiklinis ekranas 8.6
megintuveliy spausdintuvo spausdinimo galvuté 8.22
objektiniy stikleliy lizdas ir objektiniy stikleliy griebtuvai 8.2
objektiniy stikleliy spausdintuvo spausdinimo galvute 8.20
pipetés antgalio utilizavimo taurelé 8.3
pipetés dozatorius 8.6
Vartotojo nuostatos 2.5
Vietos parinkimas 22
Virsutinis tekstas, objektinio stiklelio etiketés dizainas 6.32
Vonelé fiksavimui 6.7
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Sis puslapis specialiai paliktas tuscias.
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